Darren Shan: Démonmester

Démonvilag ElsO konyv






Mora Konyvkiado

A forditas az alabbi kiadas alapjan késziilt: Darren Shan: Lord Loss
First published in Great Britain by HarperCollins Children's Books 2005
HarperCollins Chiidren 's Books is a division of

HarperCollins Publishers Ltd 77-85 Fulham Palace Road, Hammersmith, London, W6 8JB
© Darren Shan, 2005

A Démonvilagrol és Darren Shanrol

minden érdekesség megtalalhato a vilaghalon:

wwwr. darrenshan.com

Darren Shan erkdlcsi jogot formal arra, hogy a mii szerzdjének tekintsék
Forditotta F. NAGY PIROSKA

A boritét Mel Grant készitette

Hungérian translation Hungérian edition

F. Nagy Piroska, 2005 Mora Kiado, 2005

Neked, Bas - az én démoni szerelmemnek

VZSK (Véres Zsigerek Rend) jar:

Caroline ,,grafikon" Paulnak,

D.O.M.LN.L.C. Kingstonnak,

Nicola ,,schumacher" Blacoe-nak

SzerkesztOi gonoszsag: Stellasaurus Paskins

A Kdosz Ugyndkei: a Christopher Little-csapat

DEMONMESTER

Vész herceg a vilagba bimagot vet Vész herceg gyasz titott fakat tiltet
Bent a halo kozepén Vész herceg iil, mint egy vén
Keze csonka, szeme fako

Lelkében ezernyi kigyo

Biindk rusnya férgei

Alvadt véred ¢hezi

Bent a halo kozepén Vész herceg karma kemény

Voros pokszalakon maszik Kint osztogat, elvesz barmit
Mehet barat, johet galad Kemény tlinik, zadit csapast
Holdat iszik, napot zabai

Malmoz, mig eljon a halal

Bent a halo kozepén Vész herceg, se te, se én

Patkanybél

Dupla torténelemora szerda délutan - kész rémalom! Par perce még azt mondtam volna, hogy
ennél rosszabbat el sem tudok képzelni. De most, hog)' kopognak, az ajto kinyilik, és ott latom
anyamat, mar tudom - az élet mindig lehet még rosszabb is.

Amikor egy sziil6 varatlanul megjelenik az iskolaban, az vagy azt jelenti, hogy egy kozeli
hozzatartozdd sulyosan megsebesiilt, esetleg meghalt, vagy azt, hogy nagy bajban vagy.



Az els6 reakciom: jaj, csak ne halalhir legyen! Apara gondolok, Gretre, a nagybatyaimra,
nagynénéimre, az unokatestvéreimre. Lehetne barmelyikiik. Reggel még €t és virult, most meg
merev, kihiilt testl, kioltott nyelvili hullaként varja, hogy elégessék vagy eltemessék. Eszembe jut
nagyi temetése. A nyitott koporso. A csillogo teste, és hogy homlokon kellett csokolni, a
fajdalom, a konnyek. Jaj, csak ne legyen senki halott! Jaj, ne! Jaj, ne! Jaj...

Aztan meglatom anyam arcat, amely faifehér a diiht6l, és mar tudom, nem vigasztalni jott, hanem
biintetni.

Felnyogok, felnézek a plafonra, és azt mormolom:

- Inkabb a hullak!

Az igazgatoi iroda. Anya, én és Mr. Donnellan. Anyam csindlja a fesztivalt a cigizés miatt.
Merthogy cigiztem a biciklitarolé6 mogott (ennél nagyobb kdzhely mar nem is l1étezik!).
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Anya mindenaron tudni akarja, hogy a diri tud-e err6l. Marmint hogy mit mivelnek az
iskoldjaban a diakok.

Kicsit megsajnalom Mr. Donnellant. Itt kell {ilnie, mintha maga is didk lenne, ide-oda rakosgatja
a labat, és azt mondja, nem tudott réla, hogy mi folyik itt, ki fogja vizsgalni az ligyet, és
egykettore véget fog vetni neki. Hogy hazudik! Nand, hogy tudta. Minden iskoldban van egy hely,
ahova a diakok cigizni jarnak. Ilyen az élet. A tanarok nem helyeslik, de legtobbszor nem
torédnek vele. Egyes gyerekek cigiznek - ez van! Még mindig jobb, ha az iskola teriiletén
csinaljak, mint ha kilégnanak a sziinetekben vagy az ebédidében.

Anya is tudja ezt. Tudnia kell! O is volt gyerek, mint mar annyiszor kozolte velem. Az 6 idejében
sem voltak masok a gyerekek. Ha egy percre abbahagynd a patdlidzast, és visszagondolna, rogton
latnd, milyen égd, amit miivel. Nem is idegesitene ennyire, ha otthon csinalnd ezt velem, de az
ember nem ront be az iskoldba, és nem szivozik a gyerekével az igazgatoi irodaban. Ez tényleg
nagyon durva.

De nem mondhatom meg neki, igaz? Nem szolhatok oda neki, hogy ,,Allitsd mar le magad, anya!
Egetsz mindkettdnket, ugyhogy dugulj el!".

A gondolatra kicsit elvigyorodom, és nand, hogy anydm pont ebben a pillanatban néz ram.

- Most meg mit vigyorogsz? - csattan fel, és megint rakezdi, hogy id6 eidtt a sirba viszem magam
a dohanyzassal, hogy az iskola is felelds, miféle hely az, ahol az igazgat6 eltlir ilyen vircsaftot,
satobbi, satobbi, satdbbi.
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Az iskolai kirohanédsa semmi ahhoz képest, amit otthon kapok. Torkaszakadtabol ivoltozik
velem. Intézetbe fog kiildeni - nem is, inkdbb katonai iskoldba. Majd meglatjuk, tetszeni fog-e
nekem, hogy minden aldott nap hajnalban kell folkelni, és reggeli ¢él6n szdz fekvétamaszt
csinalni. Ahhoz mit sz6Inék?

- Rendes reggelit adnak, vagy valami gabonapelyhes, joghurtos vackot? - kérdezek vissza, de
abban a minutum-ban, ahogy kicsuszik a szamon, mar tudom, ezt nem kellett volna. Ez nem az a
pillanat, amikor anydm vevd lenne a hires Grubbs Grady-féle csipds humorra.

Beindul a gyilkos szdéaradat. Mit képzelek, ki vagyok én? Van réla fogalmam, mennyi pénziikbe
keriilok? Mi lesz, ha kiragnak az iskolabol? Es végiil jon az adu 4sz, amit anya nem rant eld til
gyakran, de ha megteszi, abbol tudom, hogy nagy gaz van.

- Varj csak, amig apad hazaér!



Apa nincs ugy kiakadva, mint anya, de persze 6 sem boldog. K6zli velem, hogy csalddott
bennem. Ezerszer elmondtak mar, hogy milyen veszélyes a dohanyzas, hogy tonkreteszi a tiidot,
és rakot okoz.

- A dohanyzas ostobasag - mondja. A konyhaban vagyunk (azéta ki se tehettem a ldbam onnan,
amiota az anyam id6 el6tt hazacipelt a sulibol, kivéve ha vécére kellett rnennem). - Gusztustalan,
antiszocialis és halalos. Miért csinalod, Grubbs? Azt hittem, tobb eszed van.

Szoétlanul vallat vonok. Most mit lehet erre mondani? *Nem rendes dolog, amit csinalnak. Persze
hogy a dohdnyzas
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ostobasag. Persze hogy rakos lesz téle az ember. Persze hogy nem kcne csindlni. De a barataim
mind bag6znak. Az olyan mend. Az ember mend fazonokkal 16g ebédsziinetben, és mindenféle
mend témakrol dumal veliik. De csak ha kdzben dohanyzik is. Az ember nem lehet egyszerre
mend és kiviilallo! Es ezt a sziileim is tudjak. Mégis jatsszak itt nekem a Gestapot, kovetelik,
hogy adjak magyarazatot arra, amit teszek.

- Miota cigarettazik? Csak ezt szeretném tudni! Amidta apa megjott, anya harmadik személyben
beszél

rélam. Arra sem méltat, hogy egyenesen hozzadm intézze a szavait.

- Csakugyan - mondja apa. - Miota, Grubbs?

- Nemtom.

- Hetek 6ta? Honapok 6ta? Vagy még régebben?

- Par honapja, asszem. De csak parat naponta.

- Ha parat mond, akkor az legalabb 6t vagy hat szal -horkan fel anya.

- Nem, nem annyi! - kidltom. - Tényleg csak kett6t!

- Ne kiabalj velem! - ivolt ram anya.

- Nyugi - kezdené apa, de anya folytatja:

- Szerinted ez bolcs dolog? Megtolteni a tlidddet mocsokkal, hogy megdld magad? Nem azért
neveltiink fel, hogy a szemiink lattara pusztulj el rdkban! Semmi sziikségiink ilyesmire, kiilondsen
most, amikor...

- Elég! - kidltja apa, mire mindketten dsszerezzeniink. Apa szinte sohasem kiabal. Ha diihos,
rendszerint nagyon is halk lesz. Most vOrds az arca, €s dithos szemeket mereszt -mindkettonkre,
nemcsak ram.

A mamam kohog, mintha zavarba jott volna. Letil, ki-sopri a hajat az arcabol, és sebzett
tekintettel néz ram. Gyti-
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1616m, amikor ilyen képet vag. llyenkor képtelen vagyok a szemébe nézni, vagy visszafeleselni
neki.

- Azt akarom, hogy hagyd abba a dohanyzast, Grubbs -mondja apa, aki mar visszanyerte az
Oonuralmat. - Nem biintetiink meg. - Anya mar tiltakozna, de apa egyetlen kurta kézmozdulattal
elhallgattatja. Add a szavadat, hogy abbahagyod. Tudom, nem lesz konnyii. Tudom, hogy nehéz
lesz elfogadtatni a barataiddal. De ez fontos dolog. Tudod, vannak fontosabb dolgok is, mint hogy
menodnek lassanak a tobbiek. Megigéred, Grubbs? - Kis sziinet utdn hozzateszi: - Na persze, ha
képes vagy ra, hogy leszokj...



- Persze hogy képes vagyok ra - morgok. - Nem vagyok én narkos, vagy mi.

- Akkor hat megigéred? Nem miattunk - a sajat érdekedben?

Villat vonok, hogy ugy latsszék, nem nagy iigy, mintha mar amugy is terveztem volna, hogy
abbahagyom.

- J61 van, ha nektek ez annyira fontos. - Es 4sitok egyet. Apa mosolyog. Anya mosolyog. En is
mosolygok. Aztan Gret jon be a hatso ajton, és 6 is mosolyog - de

ez cgy amolyan komisz, ,,fensobbséges névér"-mosoly.

- Na, sikeriilt elrendezni minden kis problémankat? -kérdezi fejhangon, artatlan pofaval.

Es ebben a pillanatban minden vilagossa valik. Gret martott be anyanal! Megtudta, hogy cigizem,
¢és bedrult. A szemétlada!

Ahogy angyali mosollyal a képén ellejt mellettem, a tekintetemmel két lyukat perzselek a hataba,
mikdzben egyetlen sz6 visszhangzik mennydorgé robajjal a fejemben...

Bosszut

Szeretem a szemétlerako helyeket. Az ember mindenféle gusztustalan dolgot talal itt. Tokéletes
hely a kutakodasra, ha az ember elégtételt akar venni az idegeire mend, aruld névérén.
Folméaszom a szeméthalmok tetejére, €s feltirom a fekete nejlonzsékokat meg az dzott
kartondobozokat. Még magam sem tudom, mit fogok felhasznalni, sem hogy milyen modon;
varom, hogy megszélljon az ihlet. Aztan a kezembe akad egy kis milanyag zacskd, benne hat
nyaka szegett, oszlasnak indult patkdnnyal. Tokéletes!

Vigyazz, Gret - most én jOvok!

Reggelizem a konyhaasztalnél. A radi6 lehalkitva. Figyelem a fonti zajokat. Visszafojtom a
rohdgést. Varom a vihar kitorését.

Gret szokas szerint zuhanyozik. Napjaban legalabb kétszer beall a tus ala: miel6tt iskoldba indul,
¢s amikor hazaér. Van, hogy lefekvés el6tt még egyszer letusol. Nem értem, miért olyan fontos
valakinek, hogy ennyire tiszta legyen. Ez szerintem az elmebaj egy forméja.

Es mivel ennyire megszallottja a zuhanyozasnak, a sziileim neki adtak azt a haloszobat, amelyhez
kiilon flirdészoba tartozik. Gondoltak, én biztosan nem banom. Hat, nem is. S6t nekem igy
tokéletes. Nem tudtam volna kivitelezni a kis triikkomet, ha Gretnek nincs sajat zuhanyozoja sajat
toriilkozabtartoval.

Most elzarja a tus csapjat. Loccsanasok, csopogés, aztan csend. Minden izmom megfesziil az
izgalomtol. Ismerem Gret minden egyes mozdulatat. Mindig zuhanyozas utan
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hazza le a toriilk6zadt a tartdjardl, soha nem elétte. Nem hallom a 1épteit, de elképzelem, ahogy
Végszora - eszelOs sikoltozas. E18szor egyetlen rémiilt sikoly. Aztan sikolyok 6zone, egyik a
masik utdn, mar-mar egybeolvadva. Félretolom a talkat, benne a ragacsosra azott
kukoricapehellyel, és nekikésziilok egy oltari, vilagrengetd rohdgésnek.

A sziileim a mosogatd mellett allnak, a napi dolgokat beszélik meg. A sikoltozasra
megmerevednek, majd egyszerre kezdenek rohanni a 1épcsé felé, amelyre jol latok innen, ahol
ilok.

Mielétt a sziilok a 1épcs6hoz érnének, Gret sikitozva kiront a szobdjabdl, és véres cafatokat
kapkod le a karjarol, tépked ki a hajabdl. Tele van a teste voros trutyival. Fél kézzel markolja a
magara tekert toriilkozot - még ilyen eszeldsen kiborulva sem jonne le mezteleniil!



- Mi bajod? - kiéltja anya. - Mi tortént?

- Vér! - sikoltja Gret. - Csupa vér vagyok! Levettem a toriilkoz6t, és...

Elhallgat. Meglatta, hogy nevetek. Hétrét gornyedek a rohogéstol. Eletemben nem lattam még
ilyen murisat.

Anya megfordul, és rdm néz. Apa is. Szétlanul.

Gret kivesz egy ragadds, rdzsaszin cafatot a hajabol, és megnézi.

- Mit tettél a toriilk6zOmre? - kérdezi halkan.

- Patkanybelet! - vonitom, s 6kollel verem az asztalt; a konnyeim potyognak a rohdgéstol. -
Patkanyokat... taldltam a szeméttelepen... feldaraboltam... és... - Ugy rohogok, hogy szinte mar
hanyingerem van tdle.

Anya szo6tlanul bamul ram. Apa szétlanul bamul ram. Gret szétlanul bamul ram. Aztan...

- Te rohadt, szemét kis...!

A tobbit nem értem. Gret leszaguld a 1épcsoén. Utkdzben elejti a toriilkoz6t. Mieldtt felocsudnék,
ram veti magat, ilit-vag, tiz korommel esik az arcomnak.

- Mi a baj, Gretelda? - védekezem vihogva, azon a néven szdlitva 6t, amelyet gytilol. Ilyenkor
valaszképpen rendszerint Grubitschnak hiv, de most még ehhez is tul diihos.

- Szemét! - rikoltja, aztan nekem ugrik,, megragadja az allamat, egy rantassal szétnyitja a szamat,
¢és minden erejét Osszeszedve megprobal lenyomni a torkomon egy marék patkany belet.

Erre mar abbahagyom a rohogést - rothad6 patkanyzsi-gerek a szamban? Ez nem szerepelt az év
Iegklasszabb bulijanak terveiben!

- Hagyj békén! - tivoltom vadul hadonészva.

A sziileim hirtelen magukhoz térnek, és szinte egyszerre kialtjak el magukat:

- Elég legyen!

- Meg ne iisd a névéredet!

- Ez elmebeteg! - zihdlom, s mikozben minél messzebbre probalok htizédni az 6rjongd Grettdl,
leesem a székrdl.

- Allat! - zokogja Gret, ujabb béldarabkakat csipkedve ki a hajabol s a patkanyvért torolgetve az
arcarol. Eszreve-szem, hogy sir, s az arca éppolyan vords, mint hosszl, egyenes szali haja. Nem a
vértdl vords... inkabb a diihtdl, a szégyentdl €s... a félelemtdl?

Anya folveszi a foldrdl a toriilk6zot, és betekeri vele Gre-tet. Apa kdzvetleniil mogattiik all, arca
sOtét, mint a halal.
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Gret ijabb ¢és jabb patkanybélcsomokat szedeget ki a hajabol, majd egyszer csak szivbe
markoldan feljajdul.

- Teljesen beborit ez a rondasag! - iivolti, és hozzam vagja a kezében 1évo cafatokat. - Te
mocskos kis szornyeteg!

- Te vagy a mocskos - rohdgdm el magam. Gret meglodul, hogy a torkomnak essen.

- Elég ebbdl!

Apa 6l sem emeli a hangjat, hallatdra mégis mozdulatlannd merevediink.

Anya leplezetlen undorral mered ram. Apa szeme villamokat szor. Erzem, hogy én vagyok itt az
egyetlen, aki latja a jelenet mulatsagos oldalat is.

- Csak vicc volt - motyogom védekezon, mieldtt ropkodni kezdenének a vadaskodasok.

- Gyulollek! - sziszegi Gret, majd ismét konnyekben tor ki, és szinpadiasan elrohan.



- Cal - sz6i anya apanak, s kdzben jéggé dermeszt a tekintetével. - Vedd kezelésbe Grubitschot!
En folmegyek, és megprobalom lecsillapitani Greteldat. - Anya mindig a rendes keresztneviinkon
hiv benniinket. O valasztotta a neviinket, és ¢ a vildgon az egyetlen, aki nem érzi, milyen
irtéza-tosan rondak.

Indul {6l az emeletre. Apa nagyot sohajt, a konyhapulthoz ballag, leszakit tobb méter kéztorlot a
tekercsrdl, és fottordl par bél- és vérnyomot a padlordl. Egy-két perc telik el igy néma csendben,
aztan, ahogy ott fekszem elbizonytalanodva a felfordult székem mellett, lassan felém forditja
kékemény tekintetét. Egy csomo ranc rajzolodik ki €lesen a szdja és a szeme kortil - ez jelzi, hogy
most komolyan diihos, még annal is dithsebb, mint amikor a cigizésemrol volt szo.

- Nem kellett volna ezt tenned - mondja.

- J6 vice volt - motyogom.

- Nem - csattan fel. - Nem volt az.

- Megérdemelte! - kidltom. - O még rosszabbat miivelt velem! Bearult anyunak, hogy cigizem.
Tudom, hogy 6 volt! Es emlékszel, amikor megolvasztotta az lomkatonaimat? Es amikor
szétvagdosta a képregénytjsagjaimat? Es...

- Bizonyos dolgokat akkor sem szabad megtenni - vdg a szavamba halkan apa. - Ez gonoszsag
volt. Megsértetted a névéred maganszférajat, megalaztad, halalra rémitetted. Es méghozza éppen
most! Ez... - rovid hallgatas utan csak ennyit mond halkan: - ...nagyon felzaklatta 6t. - Az 6rdjara
pillant. - Késziilj az iskolaba! Késobb majd beszéliink a biintetésedrol.

Elkeseredve trappolok fel a 1épcson; képtelen vagyok megérteni, mire ez a nagy feszko.
Fenomenalis tréfa volt. Amikor kitalaltam, érékig rohdgtem rajta. Es mennyi mel6 volt benne -
foldarabolni a patkanyokat, vizet keverni a cucchoz, hogy friss maradjon és jo ragacsos legyen,
koran folkelni, beosonni a fiirddszobéjaba, mialatt Gret még alszik, gondosan elhelyezni a
beleket, ahova kell - és tessék!

Elmegyek a névérem szobéaja elott, és hallom a keserves zokogasat. Anya suttogva nyugtatgatja.
Gorcsbe randul a gyomrom, mint mindig, amikor tudom, hogy valami rosszat csindltam. Nem
veszek rola tudomast.

- Nem érdekel, mit mondanak - morgok magamban. -Bertigom a szobam ajtajat, és letépem
magamrol a pizsamat. - Akkor is 6riasi poén volt!
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Biintetésben vagyok. Egy honapig nem mozdulhatok ki iskola utan a szobambol. Egy egész
nyavalyas HONAPIG! Nincs tévé, nincs szamitogép, nincs képregényujsag, nincs konyv - kivéve
a tankonyveket. Apa a sakk-készletemet bent hagyta a szobamban ~ el6 nem fordulhat, hogy
sakkoriilt sziileim azt is elkobozzak télem! A sakkot szinte vallasos tisztelet dvezi ebben a
hazban. Gret és én ezen ndttiink fel. Amig mas kis sracok kirakossal jatszottak, mi a sakk réhejes
szabalyait tanulgattuk nagy buzgalommal.

Az étkezésekre lejohetek, €s a flirdoszoba latogatasa is engedélyezett,, de egyébként
szobafogsagra vagyok itélve. Még hétvégén sem mehetek el sehova.

Az els6 maganyos estémen a vildgon mindennek elmondom Gretet. Azutan atkokat szorok anyara
¢s apara. Utana meg olyan piszokul érzem magam, hogy mar vadolni sem tudok senkit, csak
duzzogok néman, s hogy teljen az id6, magammal sakkozom.



Az étkezések alatt nem szo6lnak hozzam. Mindharman ugy tesznek, mintha ott sem lennék. Gret
ram sem néz, még a szokott gyil6lkodo és ginyos mdédon sem, ahogy olyankor szokott, amikor
biintetésben vagyok.

De hat mi olyan rossz abban, amit csinaltam? Oké, tényleg durva vicc volt, elére tudtam, hogy
balh¢ lesz - de hogy ekkora! Ha masok el6tt hozom kinos helyzetbe Gretet, az mas, akkor
elfogadom. De ez csaladi mdka volt, csak mi voltunk jelen. Mit kell ebbdl ekkora tligyet csinalni?
Apa szavai visszhangoznak a fiilemben: ,,Es méghozza éppen most!" Rengeteget filozom ezen.
Meg azon, amit anya mondott, amikor nekem esett a cigizés miatt, kozvetleniil azeldtt, hogy apa
elhailgattatta: ,,Semmi szilikségiink ilyesmire, kiilondsen most, amikor..."

Mire gondoltak? Mir6] beszéltek? Es miért baj, hogy éppen most?

Itt valami bilizlik - és nem csak a patkanybél!

Sok 1dét t61tok irassal. irok naplot, elbeszélést, verseket. Képregénnyel is probalkozom - ,,Grubbs
Grady, a Szuperh6s!" |-, de a rajz nem nagyon megy. A tobbi targybdl jo jegyeim vannak -
jobbak, mint amilyenekben a savoképtli Gret valaha is reménykedhet, ahogy azt gyakran az orra
ald 1s dorgolom -, de rajzbdl kifejezetten béna vagyok.

Rengeteget sakkozom. Anya és apa sakkdriilt. Minden szobaban van sakktabla, és esténként tobb
partit is le szoktak jatszani egymassal, vagy a sakk-klubbeli barataikkal. Gretnek és nekem is
jatszanunk kell. Az elsé emlékem az, n°gy egy fehér bastyat szopogatok, mikdzben apa a
101é-pést magyarazza.

A korosztalyombol mindenkit megverek, nyertem teriileti versenyeket is, de nem vagyok egy a
kategdridban anyaval, apaval és Grettel. Gret orszagos versenyt is nyert mar, €s tizbdl kilencszer
feltorli velem a padlot. Eletemben mind-0ssze kétszer vertem meg anyéat. Apat soha.

Mindig ezen robbannak ki a legnagyobb veszekedések. Anya €s apa sosem hajtott, hogy minél
jobban teljesitsek az iskolaban és mas sportagakban, de a sakkban allandéan eredményeket
kovetelnek télem. Sakk-konyveket kell olvasnom, sakkversenyeket kelt néznem videon. Hosszu
eszmecseréket folytatunk az asztalnal és apa dolgozoszobajaban mindenféle legendas
jatszmakrol, sakknagymesterekrél, és arrol, hogyan tudnék fejlédni. Sakkoktatokhoz jaratnak, és
20

allanddan beneveznek kiilonb6zd versenyekre. Tobbszor probaltam mar dket lebeszélni, de sosem
sikertilt.

Vilagos bastya leiiti a sotét gyalogot, és tamadja a sotét kiralynot. A sotét kiralynd fedezékbe
vonul. Tamadom a futdval. A s6tét kirdlynd tovabblép, de a veszély nem mult el. Olyan gyerekes
az egész. Ot 1épéssel korabban, amikor mar nyilvdnvalé volt, megeldzhettem volna a timadast, de
nem érdekel. Ez az én kicsinyes bosszum. Elveszitek a tévémet meg a szamitogépemet? Itt kell
kuksolnom a szobamban? Ok¢ - én meg megtanulom, hogyan kell lejatszani a vilag legpocsékabb
sakkpartijat. Na, ehhez mit szoltok, apa érmester és anyaparancsnok?

Tudom, ez nem pontosan olyan, mint amikor Luké Skywalker a Halalcsillag felrobbantasaval vag
vissza a gonosz Birodalomnak, de annyi baj legyen! Valahol el kell kezdeni!

Nézem a hajam a tiikorben. Erds szalu, stirli, vorosesszoke. Apanak is ilyen volt fiatalkoraban,
mieldtt még Osziilni kezdett. Azt mondja, tizendt vagy tizenhat éves volt, amikor el6szor vett
¢észre 0sz szalakat. Ha az 6 nyomdokaiba 1épek, akkor mar csak par évem van hatra ezzel a tiszta
voros hajjal.



Tetszik, ha valaki 6sziil, de csak egy kicsit, nem tigy, mint apa. Es egyenletesen elosztva, nem
pedig foltosan, mint egy gorény! Koromhoz képest magas vagyok - a legtobb baratomnal
magasabb -, és nagydarab. Nem latszom idésebbnek, de ha volna par 6sz hajszalam,
féelhomalyban akar felndttnek is nézhetnének - beengednének mondjuk tizennyolc éven feliili
filmekre!
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Nyilik az ajt6. Gret az - arcan félénk mosollyal. Tizenkilenc napja vagyok biintetésben. Tiszta
szivembél gyiilo1om Groteszk Greteldat. Ot vagyom a legkevésbé latni.

-Kifelé!

- Azért jottem, hogy békiiljiink ki - mondja.

- Kés6 - mordulok ra dithdsen. - Mar csak tizenegy napom van hatra. Inkabb végigcsinalom, mint
hogy bocsénatot... - Elakad a szavam. Egy milanyag zacskot tart elém. Valami fehérlik benne. -
Mi ez? - kérdezem gyanakodva.

- Ajandék, karpotlasul, amiért bezartak - feleli, €s leteszi a zacskot az 4gyamra. Kinéz az ablakon.
A fliggbdny el van htizva. A majdnem tele hold megvilagitja az ablakparkanyt. Egy kordbbi
Jjatszmambol ott maradt néhany sakkbabu. Gret 6sszerazkodik, és elfordul.

- Anyuék tlizenik, hogy kijohetsz. A biintetésnek vége. A tobbit elengedik.

Es kimegy.

Zavartan nyitom ki a mlianyag tasakot. Egy Tottenham Hotspur-mez, gatya és zokni van benne.
Elképedek. A Szuper Spur a kedvenc focicsapatom. Nalam 0k az 6rokos bajnokok. Anya
régebben minden bajnoki szezon elején megvette a felszerelésiiket, amig utol nem ért a
pubertaskori novekedés. Azota nem hajlandé uj felszerelést venni nekem -az utolsot egyetlen
honap alatt ndttem ki.

Egy vagyonba keriilhetett Gretnek - vaditj cucc volt, nem am a tavalyi. E16szor fordult eld, hogy
ajandékot adott nekem, leszamitva a karacsonyt és a sziiletésnapokat. Ezenkiviil anyuék soha nem
engedtek el a bilintetésembdl egyetlen percet sem - mindig nagyon kovetkezetesek voltak.

Mi folyik itt?!
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Harom nap telt el a szobafogsagom id6 eldtti megsziintetése 6ta. Ha azt mondom, hogy a dolgok
furcsan allnak, nagyon -nagyon finoman fejezem ki magam. Olyan a 1égkor, mint amikor a nagyi
meghalt. A sziileim ugy kozlekednek a hazban, mintha robotok lennének, és alig sz6lnak valamit.
Gret a szob4ajaban vagy a konyhaban buslakodik, ¢édességgel tomi magat, és megallas nélkiil
sakkozik. Tisztara olyan, mint egy szenvedélybeteg. Bizarr a helyzet, annyi bizonyos.
Megkérdezném toliik, hogy mi van, de hogyan? ,,Anya, apa, foldonkiviiliek bujtak a testetekbe?
Meghalt valaki, és nem meritek megmondani nekem? Mindny4jan attértetek valami 0j vallésra,
amelynek alapkovetelménye a néma szenvedés?"

De most viccen kiviil, tényleg meg vagyok ijedve. Eltitkolnak el6lem valamit. Nyilvan valami
rosszat. Miért? Velem kapcsolatos a dolog? Tudnak valamit, amit én nem? Talan azt, hogy...
hogy...

(Folytasd! Szedd 6ssze a batorsagod! Mondd ki!)

Talan azt, hogy meg fogok halni?



Hiilyeség? Tulspilazom a dolgot? Tulsagosan meglodult a fantdzidm? Lehet. De elengedték a
biintetésem egy részét. Gret ajandékot hozott nekem. Ugy néznek ki, mint akik barmelyik
pillanatban sirva fakadhatnak.

Grubbs Grady tutban a sir felé? Elkaptam volna valami haldlos nyavalyat a vakaci6 alatt?
Végzetes agykarosodassal sziilettem? Vagy a csinya nagy radkmumus?

Mi mas lehet a magyarazat?
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-Aruld el, fiam, mi a véleményed a balettrdl?

Futballmeccsek emlékezetes pillanataibol dsszeéllitott misort nézek. Egyediil vagyunk apaval a
tévészobaban. Felkapom a fejem a varatlanul nekem szegezett kérdés hallatan, aztan randitok
egyet a vallamon.

- Marhasag - vetem oda foghegyrdl.

- Nem gondolod, hogy hihetetleniil gyonyorti miivészi kifejezésforma? Soha nem akartal
kozvetlen élményt szerezni réla? Nem szereméi uszkalni a Hattytk tavaban, vagy
Osszehaverkodni egy Diotordvel}

Fuldoklém a réhogéstol.

- Ez most valami vicc? A papam elmosolyodik.

- Csak biztos akartam lenni a dologban. Felajanlottak, hogy egy holnapi eldadasra kedvezményes
aron vehetek jegyet. Harmat kértem - sejtettem, hogy nem lelkesednél kiilonosképpen -, de talan
tudnék még egyet szerezni, ha mégis csatlakoznal hozzank.

- Ki van zarva!

- A te bajod. - Apa megkdszoriili a torkat. - Az eldadas nem a varosban van, és nagyon késon ér
véget. Egyszerlibb lesz, ha egy szallodaban toltjiik az éjszakat.

- Ezek szerint egyediil leszek a hazban? - kérdezem fel-villanyozddva.

- Nincs ilyen szerencséd - kuncog apa. - Szerintem ugyan elég nagy vagy mar ahhoz, hogy rad
lehessen bizni a hazat, de Sharon... - ez anya - ... mas véleményen van, és tudod, hogy 6 a fondk.
Kate néninél kell aludnod.

- Kate 6néninél? Nem létezik - mordulok fel. Kate néni minddssze két évvel idsebb anyéanal, de
ugy ¢l, mintha ki-lencvenéves lenne. Fekete-fehér tévéje van, de csak a hirek-
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re kapcsolja be. Amugy radidt hallgat. - Nem 6lhetném meg magam inkabb? - szellemeskedem.
- Tartozkodj az ilyen rossz tréfaktol! - csattan fel apa varatlan dithvei. Sértédotten bamulok ra,
mire halvany mosolyt erdltet az arcéra. - Bocsdnat. Nehéz napom volt az iroddban. Akkor hat
megbeszélem Kate-tel.

Megbotlik, ahogy kimegy, mintha ideges lenne. Egy percig tigy tlint, mintha minden rendben
lenne, apa meg én vigan huzakodtunk egymassal, és ettdl elfelejtettem mindazt, ami ujabban
nyugtalanitott. De most megint nyakig vagyok benne. Ha nem fogok kinyiffanni, akkor minek
huzta fel magat a hiilye poénkoddsomon?

Kivancsian és félve lopakodom az ajtohoz, hogy kihallgassam, mit besz¢él meg telefonon Kate
nénivel. Semmi gyanusat nem veszek észre a tarsalgasukban. Nem ugy beszél rélam, mintha az
utolso napjaimat élném. SGt azzal a mesterkélten vidam ,,papa!"-val kdszon el tdle, amit
el6szeretettel hasznal telefonalaskor. Mar éppen indulnék vissza, hogy tovabb nézzem a focit,
amikor hallom, hogy Gret halkan lesz6l a 1épcso tetejérol.



- Nem akart eljonni?

- Nem - feleli suttogva apa.

- Minden el van intézve?

- Igen. Kate-nél tolti az ¢jszakat. Csak mi hdrman lesziink.

- Nem vérhatnank a jovoé honapig?

- Legjobb, ha most csinaljuk - tal veszélyes lenne elhalasztani.
- Nagyon félek, apa.

- Tudom, kicsim. En is. Csend van.

Anya kitesz Kate néninél. Az ajtoban valtanak par sz6t, de anya siet, igyhogy rovidre fogja a
beszélgetést. Azt mondja, rohannia kell, mert a végén lekésik a balettet. Kate néni siman beveszi,
de én mar kiszurtam, hogy ez csak fal duma. Nem tudom, miben mesterkednek ma este anyaék,
de az fix, hogy nem egy csapat trikoba bujt tdincos ugrandozasat fogjak nézni.

-Viselkedj rendesen a nagynénédnél - mondja anya, és megcibaija a hajamat.

- JO szorakozast a baletthez - felelem aiszent mosolygéssal.

Anya megolel, s6t meg is csokol. Nem is emlékszem, mikor csokolt meg utoljara. Valami vészt
sejtek.

- Szeretlek, Grubitsch! - mondja rekedten, és elcsuklik a hangja.

Ha eddig nem tudtam volna, hogy valami nagy-nagy géz van, ez a rémiilt hang elég
figyelmeztetés lenne. De mivel nem ér késziiletleniil, még arra is képes vagyok, hogy amolyan
Humphrey Bogart stilusu mosollyal, kdnnyedén igy valaszoljak:

- En is szeretlek, kis szivem.

Anya visszalil a kocsiba, és elrobog. Az az érzésem, hogy sir.

- Helyezd magad kényelembe a nappaliban - negédes-kedik Kate néni. - F6zok egy finom teat.
Mindjart jon a hirado.

A hirad6 utan bedobom, hogy f4j a gyomrom, le kell pihennem. Kate néni belém diktal két nagy
kanal csukamadjolajat, és felkiild lefekiidni.

26

Varok 6t percet, amig meghallom Frank Sinatra érzelgés dalolaszasat - Kate 6néni odavan a jo
oreg Kékszemiiért, és mindig megtalalja valamelyik radidadon. Amikor meghallom, hogy egyiitt
énekli vele valamelyik giccses notajat, lesurranok a 1épcson, és egyenesen ki a lakas ajtajan.
Nem értem, mi folyik itt, de most, hogy tudom, nem a kaszas legyeskedik koriilottem,
elhatarozom, hogy utanajarok a mesterkedéseiknek. Nem banom, akarmilyen kulimaszba masztak
is bele. Nem tiithetem, hogy anya, apa és Gret kihagyjanak bel6le, akarmilyen nagy gz legyen is.
Egy csalad vagyunk. Egyiitt kell szembenézniink minden rosszal. Anya és apa mindig erre
tanitott.

Szedem a ldbam, hogy minél el6bb megtegyem a hat kilométert hazaig. Akarhol is lehetnek
éppen, de a hazunknal kezdem. Ha ott nincsenek, akkor addig kutatok, amig valahogyan ki nem
deritem, hol vannak.

Apara gondolok, ahogyan azt mondta, hogy nagyon fél. Anya reszketésére, amikor megesokolt.
Gret hangjara, amikor leszolt a 1€pcsé tetejérdl. A gyomrom Osszeszorul a félelemtol. Nem
torddom vele, csak iigetek, s kozben igyekszem kikopkddni a szambol a csukamadjolaj izét.



Hazaérek. Fénycsikot latok anyaék haloszobdja ablakaban, ott, ahol a fliggdny két szdrnya nem ér
teljesen Ossze. Ez nem jelenti feltétlentil azt, hogy ott vannak - anya mindig égve hagy egy
lampat, hogy elijessze a betdroket. Hatraosonok, és bekukucskalok a garazs ablakan. A kocsi
odabent all. Szoval itthon vannak. Ezek szerint innen indul el az egész. Akarmi legyen is az az
,»egesz".
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Odalopakodom a hats6 ajtohoz. Leguggolok, felhajtom a kutyakijarat leffentyiijét, és fiilelek.
Semmi. Nyolcéves voltam, amikor elpusztult az utols6 kutyank. Anya kdzolte, hogy soha tobbé
nem enged be masikat a hazba - mindegyiket eliitétték kint az uton, és 6 mar teljesen kivolt a
sorozatos temetésektdl. Apa néhany honaponként kozli, hogy muszdj lesz bedeszkaznia a
kutyakijaratot, vagy 01j ajtot felraknia, de sohasem csindlja meg. Szerintem titokban reménykedik,
hogy anya egyszer meggondolja magat. Apa nagyon szereti a kutyakat.

Amikor kicsi voltam, at tudtam maszni a lyukat takaré lap alatt. Anyanak ki kellett kotnie a
konyhaasztal 1abahoz, nehogy kiszokjek a hazbol, amikor nem néz oda. Ma mar tal nagy vagyok
hozza, Gigyhogy az ajtotol balra eso, gula alakl k§ alatt kotordszva megkeresem a tartalék kulcsot.
A konyha jéghideg. Nem kellene annak lennie - egész nap slit6tt a nap, és az este is kellemesen
meleg -, mégis olyan érzésem van, mintha egy szupermarket fagyasztoi kozott ailnék.

Az el6szobaba vezetd ajtohoz osonok, ott megallok, s Gjra halJlgatézom. Néma csend.

A konyha utan benézek a tévészobaba, az anya kiilonleges izlése szerint berendezett nappaliba -
ahova Gretnek ¢és nekem kiilonleges alkalmakat kivéve tilos a belépés -, és apa dolgozoszobajaba.
Mindegyik iires. Es jéghideg, akar a konyha.

A dolgozoszobabdl kijovet észreveszek valami furcsat. Meghokkenek, visszamegyek. Az egyik
sarokban egy sakktabla hever. Apa féltett kincsként 6rzott sakk-készlete. A babukat Artar kirdly
legendajanak hdseirdl mintaztak. Egy hires mester faragta kézzel valamikor a tizenkilencedik
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szdzadban. Egy vagyont ér. Apa el sem arulta anyanak, hogy mennyiért vette - nem merte
megmondani.

Odalépek a sakktabldhoz. Marvanybodl van kifaragva, tiz centi vastag. Alig par hete jatszottam
egy partit ezen a tilkdrsima tablan apaval. Es most dsszevissza van karcolva. Emberi korom nem
képes ilyen mély vajatokat vésni a kemény marvanylapba. Es hol vannak a gyonyoriien kifaragott
babuk? A tébla iires.

Elindulok folfelé a 1épcson. Az idegességtdl izzadni kezdek. Kezem 6kolbe szorul. Lélegzetem
apro parafelhdként lebeg fel a szemem elé. A legszivesebben sarkon fordulnék, és elrohannék.
Nem kéne itt lennem. Nem musz4j itt lennem. Senki sem tudnd meg, ha most riikkvercbe
kapcsolnék, és...

Bevillan Gret arca a patkanybeles buli utan. A sirasa. A kinlédasa. A mosolya, amellyel odaadta a
Tottenham-szerelést. Folyton veszeksziink, de a szivem mélyén nagyon szeretem 6t. Es nem is
csak a mélyén.

Nem hagyom magara 6t, anyat s apat, akdrmilyen nagy vésszel kell is szembenézniiik. Egy
csalad vagyunk - mint az imént megallapitottam. Apa mindig azt mondta, a csaladnak 6ssze kell
tartania, és jo csapatként felvennie a harcot mindennel. En is benne akarok ebben lenni - még
akkor is, ha nem tudom, mi az az ,,ez", még akkor is, ha anya és apa mindent megtett, hogy
engem kihagyjon ,,ebbdl", €s még akkor is, ha eszméletleniil félek ,,ettol".



Felérek. Idefent nincs olyan hideg, mint a foldszinten. Benézek a szobamba, aztan Gretébe.
Uresek. Szornyii meleg van benniik. Gret sakkbabui is eltiintek a tiblarél. Az enyéimet nem
vitték el, de szanaszét hevernek a padlon, a tablamat pedig szilankokra ziztak.

Oldalazva kozelitek anyaék szobajahoz. Kezdettdl fogva tudom, hogy csakis ott lehetnek. Csak
késleltettem az igazsag pillanatat. Ha Gret meg akar sérteni, olyankor mindig gyavanak nevez.
Akéarmilyen behemot vagyok is, inkabb keriilom az dsszetlizéseket. Régebben azt gondoltam
(attol féltem), hogy igaza lehet. Minden 1€pés, amellyel kdzelebb jutok a sziileim halészobéjahoz,
legnagyobb meglepetésemre azt bizonyitja, hogy tévedett.

Az ajté olyan forrd, mintha tiiz égne odabent. A fdhoz tapasztom a flilemet - ha meghallom a
langok ropogasat, egyenesen a telefonhoz rohanok, és tarcsdzom a segélyhivot. De nincs ropogas.
Nincs fiist sem. Csak valami mélyrdl jovo, zihalo 1élegzés... és egy kiilonds, csopdgd hang.
Réteszem a kezem a kilincsre. Az ujjaim nem mozdulnak. Fiilemet az ajt6 fijahoz nyomva
varok... imadkozom. Bal szemembdl kicsordul egy konnycsepp. Akkora a forrosag, hogy
felszikkad az arcomon.

Odabent a szobaban valaki vihogni kezd - mély, rémisztd torokhangon. Nem anya az, nem is apa,
¢és nem is Gret. Valami széthasad odabent - aztan roppanasok, ropogtatas és ragcsalas neszei.
Mozdul a kezem.

Kinyilik az ajto.

Feltarul a pokol.

Démonok

Vér és vér mindendiitt. Rémalomba 1116 vértdcsadk. Hatborzongatd csikok a padlon és a falakon.
Illetve nincsenek is falak. Mind a négy oldalrdl pokhalo vesz koriil. Karvastagsaga szalak millioi,
némelyek szabdlyos mintat alkotva fonddnak 6ssze, masok rendszerteleniil futnak szét. Sok véres
is akad koztiik. A halo szovedéke mogott Gjabb és ujabb halok, ameddig a szem ellat. A sorok a
végtelenbe nytlnak.

Tekintetem elszakad a falaktol. Gondolatban gyorsan leltart készitek a latvany tobbi részletérol.
Erzéketleniil. Gépiesen.

Az a csOpOg6 hang - egy test log fejjel lefelé a szoba kozepén a halo alkotta mennyezetrdl. Nincs
feje. A nyak tatongo, vords korébol vércseppek hullanak a padlora. Még igy, fej nélkiil is
raismerek.

- APA! - sikoltom, hogy majd beleszakadnak a hangszalaim.

Télem balra villamgyorsan felém fordul és rdm vicsorit valami ocsmany teremtmény. Egy
hatalmas, krokodilfejii kutya. Alatta mozdulatlan test - anya. [lletve ami még megmaradt beldle.
Jobbroél egy iszonyatos vonitas. Gret! A padlon {il, mereven bamul ram, oldalra ddl, az arca
falfehér, kivéve ott, ahol vér boritja. Mar épp kialtanék neki, de akkor félig elfordul, s latom,
hogy ketté van hasitva. Valami van mogotte, a hata tiregében, s ugy mozgatja, mint egy
kesztylibabot.

A ,,valami" félretolja Gretet. Egy gyerek, de nem ebbdl a vilagbdl valo. A teste olyan, mint egy
haromévesé, de a feje sokkal nagyobb, mint egy felnétté. A bdre fakdzold. Szeme nincs - lires
szemgOdreiben egy-egy tlizgolyo parazslik. Nincs haja, de a feje csupa eleven nylizsgés. Ahogy a
satan-kolyok felém kozeledik, latom, hogy csotanyok hemzsegnek rajta. A rothadd husan
lakmaroznak.



A krokodilkutya otthagyja anyat, és mikdzben sanda pillantast valt a gyerekszornnyel, szintén
megindul felém.

Mozdulni sem birok. A félelem teljesen lebénit. Anyara nézek, rola apara, aztan Gretre. Véresek.
Halottak.

Nem, ez lehetetlen! Ilyen nincs! Csak rossz dlom - mas nem lehet!

De még a leglidércesebb rémalmomban sem lattam soha ilyet. Tudom, hogy ez a valdsag -
egyszeriien tul szornyli ahhoz, hogy ne az legyen.

Még egy pillanat, és a szornyek ram vetik magukat. A krokodilkutya éhesen morog. A
satankolyok hatborzongato vigyorral folemeli a mancsait - mindkét tenyere telis-tele van apro,
¢les fogu szajakkal. Nyelv egyikben sincs.

- 0, jaj! - mondja valaki, mire a szornyek karnyujtasnyira télem megtorpannak. - Nocsak, mit
latnak szemeim?

Egy ember csusszan ki a haloszovedék egy nyaldbja mogiil. Vézna, A bdre halvanypiros, teste
idomtaian, formatlan, mintha szines gyurmabol gyurtak volna. A keze csonka, torz, a csontjai
kilognak a bore aldl, két ujja 6sszendtt. Kopasz. Furcsa a szeme - nincs szeme fehérje, csak
sOtétvords szivarvanyhartyaja, ¢s még annal is sotétebb pupillaja. Mellkasa bal oldalan
marcangolt sz¢&li lyuk tatong. Teljesen at lehet latni rajta. A lyukban pedig - kigyok. Apro, szisze-
g0, dsszetekeredett kigyok tucatjai, szajukban hosszl, gorbe méregfogakkal.

A satankolyok felrikolt, és felém nyul. Apro széjai mohon csattogd fogakkal nyilnak és
csukodnak.

- Allj, Artéria! - parancsol ra az ember - a szorny — és 1ép egyet felém. Nem... nem 1ép... siklik.
Nincs laba. Idomta-|an als6 1dbszaranak hegyes a vége, €s nem ¢érinti a padlot. A szérny a
leveg6ben lebeg.

A krokodilkutya vad ugatasba kezd, hiillészemében éhes mohdsag és gytilolet izzik.

- Elég legyen, Véna! - parancsol 14 a szorny. Kéznytj-tdsnyira megall eldttem, és
természetellenesen vords szemével végigmér. A szaja kicsi. Az ajka fehér. Szomorunak latszik -
soha életemben nem lattam ndla szomorubb alakot.

- Te vagy Grubitsch - mondja mogorvan. - Az utolsé Grady. Nem kéne itt lenned. A sziileid
szerettek volna megkimélni ettdl a szivtajdalomtol. Miért jottél ide?

Nem tudok vélaszolni. A testem mintha nem az enyém lenne, kivéve a szememet, amely megallas
nélkiil ide-oda kalandozik és elemez - még ha nem akarom is —, pedig konnyebb lenne szorosan
becsukni, és kizarni mindent.

A satankolyok torokhangon felmordul, és Gjra telem nyul.

- Megbanod, ha nem fogadsz szot, Artéria - szol ra halkan a szorny.

A barbar csoppség leejti a kezét, csoszogva hatral, s szemében kihuny a parazslo tiiz. A
krokodilkutya is meghunyaszkodik. De mindketten rajtam tartjak a szemiiket.

- O, de szomort - s6hajtja a szérny, és hangjaban 6szin-

te szanalom érzddik. - A sziilok halottak. A ndvér halott. Egy szal egyediil a vilagban. Szemtdl
szemben démonokkal. Nem sejtve, kik vagyunk, és miért vagyunk itt. - Sziinetet tart, arcan a
kétkedés felhdje suhan at. - Nem tudod, ugye, Grubitsch? Soha senki nem mondta el neked, soha
senki nem mesélte el a maganyos Vész herceg torténetét, ugye? Még mindig képtelen vagyok
valaszolni, de 6 kiolvassa a tekintetembdl, hogy semmit sem tudok, és szdja halvany, fijdalmas
mosolyra huzodik.



- Gondoltam - mondja. - Meg akartak oltalmazni a vildg kegyetlenségétdl. Josagos, szeretd
szlilok. Hianyozni fognak, Grubitsch - de nem sokaig. - A télem balra és jobbra 1€vo
teremtmények émelyité kuncogast hallatnak. -Buslakodasod rovid életii lesz. Perceken beliil rad
szabaditom a csatlosaimat, és egykettore vége lesz mindennek. Fajni fog - nagyon fog fajni -, de
utana a tulvilag teljes békessége kovetkezik. Megvaltasként fogadod majd a halalt, Grubitsch. A
végén Oriilni fogsz neki - ahogy a sziileid és a testvéred is.

A szorny lebegve koroz koriilottem. Nincs orra, helyette két nagy lyuk van a felsd ajka folott.
Elhaladtaban koriilszimatol, és valahonnan tudom, hogy érzi rajtam a félelem szagat.

- Szegény Grubitsch - mormolja, mikdzben Gjra megall velem szemben. Olyan kozel van, hogy
latom vOrds bore apro repedéseit, amelyekbdl vércseppek szivarognak. Tobb nyalvanyt is
felfedezek a hona alatt - harmat-hdrmat mindkét oldalon, a hasa koré fonva. Olyanok, mintha
vékony potlabak lennének, ambar furdn formalt husrétegek is lehetnek.
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-M-m... mi... mik... vagytok ti? - préselem ki magambol nagy keservesen, vacogo6 fogaim kozott
szlirve a szot.

- A téged valaha ért legnagyobb banat kezdete ¢és vége -valaszolja a szorny egyszeriien, és
hangjéban nyoma sincs hencegésnek.

-A-anya? Apa? Gr-Gr... Gr... - zihdlom.

- Végiik - suttogja a fejét ingatva, mikdzben a nyakan 1évé repedésekbdl csurog a vér. - Emlékezz
rajuk, Grubitsch! Idézd fél a legszebb emlékeidet! Elvezd ki 6ket ezekben az utolsé perceidben!
Sirasd meg Oket, Grubitsch! Add nekem a konnyeidet!

Mosolyan tiirelmetlenség érzédik, s jobb kezével az arcom felé nyal. Osszenétt ujjait végightizza
a bal arcomon, épp a szemem alatt, mintha konnyeket akarna kivarazsolni beldle.

Nyirkos, durva, ragados bérének érintése undort kelt bennem. Gondolkodas nélkiil hatat forditok
sziileim pokoltanyava valtozott hal6szobajanak, és futdsnak eredek. Hallom a hatam mogott a
szorny fojtott vihogasat. Aztan megkoszoriili a torkat, és azt mondja:

- Véna! Artéria! A tiétek!

Es a pokolfajzatok elragadtatott iivoltéssel iildozobe vesznek.

A 1épcsd teteje. Masodpercrdl masodpercre kozelit a vad horgés és fogesattogtatas. Mindjart ram
vetik magukat. Megcsuszom. Végigteriilok a f6ldon. Valami elzg a fejem felett, és nekivagddik
a lépcso tetején 1évo falnak. Véna, a krokodilkutva.
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Aprocska kéz kap a bal bokdmhoz. Artéria fogai dsszezarulnak farmerom szegélyén. Osztondsen
elrantom a labam. Reccsenés - egy hosszl csik leszakad a nadragomrol, A labamnak nem esett
baja. Artéria hatrahemperedik, ful-doklik a farmeranyagtol.

Véna feltapaszkodik, megrazza hosszl krokodilfejét. Pillantdsom a labara szegczodik. Nem
kutyamancsban végzodik, hanem apré emberi kézben, méghozza hosszl, vérvorosre festett,
keskeny kérmii ndi kézben.

Hason csuszva vergddom el Véna mellett, s a rémiilettdl levegd utan kapkodva levonszolom
magam a lépcsén. A szemem sarkabodl latom, hogy Artéria szertekdpkodi a vastag vasznat, majd
felugrik, s utdnam iramodik.



Véna - aki tehat nénemti - a 1épcsd tetején kuporog, s diihtdl parazslo hiillészeme mutatja, hogy
még egy pillanat és lecsap ram. Epp ugrani késziil, amikor Artéria beleiitkozik. Véna feliivolt,
amint tarsa véletleniil a falnak 16ki. Artéria visit, mint egy kisgyerek, elrigja Vénat az ttjabol, €s
le-tdmolyog a 1épcsdn, hogy ismét iildozébe vegyen.

Elesem, alaposan beiitom a kezem a padloba. Feltdpasz-kodom, az ajto fel¢ 16dulok. Artéria még
a 1épcson tart lefelé. Sikeriilni fog! Még par 1épés, és...

Elképesztd sebességgel elziig valami a labam kozott. Eles csattanas hallatszik. Az ajté megremeg.
A kiiszObon Artéria visszanyeri az egyensulyat, és vigyorogva néz ram. A groteszk kiilsejii
pokolporonty a jobb vallat dorzsoli, ott, ahol nekivagddott az ajtonak. Szeme vadabbul villog,
mint valaha. Tagra nyitja elferdiilt szajat. Nyelve nincs - az egész egy tatongo, vérvords torok.
Osszefiiggéstelen szavakat iivoltok Artéria felé, majd felkapom a telefont az allvanyarol - ez esett

a kezem tligyébe -,
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és teljes erémbdl a démonhoz vagom. Artéria villamgyorsan lebukik. Nem akarok hinni a
szememnek, amikor a telefon atszakitja az ajtot, és kirepiil az utcara.

Nincs idém ré, hogy elmerengjek ezen a hihetetlen erdmutatvanyon. Artéria egy pillanatra
Osszezavarodott, Véna pedig még csak a 1épcso felénél jar. Megmenekiilhetek, ha elég gyors
vagyok.

Egy éles kanyarral a konyha €s a hatso ajto felé veszem az iranyt. Artéria felismeri a
szandékomat, ¢és odaiivolt Vénanak. A krokodilkutya leszokken a 1épcsordl, és a torkomnak ugrik.
Felkapom a karomat, €s félreiitom vele. Véna kdrmei az ingemen at felhasitjak az alkaromat,
harom mély bardzdat szantva a husba.

A fajdalomtol iivoltve ragok bele a démon krokodilfejébe. A 1dbam épp az orra hegye alatt éri.
Véna feje hatra-nyeklik, s egy morranéssal fel bukfencezik.

Nem allok meg, hogy megnézzem, mi van Artériaval. Atszaguldok a konyhan, egyenesen a hats6
ajtohoz. Ujjaim raszorulnak a kilincsre. Elforditom - rossz fel¢! Megismétlem ellenkez6 irdnyba.
Kattanas. Nyilik az ajto...

.. .6s gjra becsapdodik, amint Artéria teljes sebességgel nekivagddik. A démon olyan erdvel
csapddik az ajtonak, hogy kozben félrelok. Elhemperedek az Gtjabol, s amikor feliilok, Artéria
mar karjat-labat széttarva 4ll az ajto el6tt, s a szem nélkiili szemgddrében ég6 voros tiiz
megcsillan harom éles fogsoran.

Térden csuszva hatralok a zold bort satankdlyok eldl. Megtorpanok - hatulrol morgast hallok.
Vad riadalommal hatrapillantok. Véna kozeledik, elzarva eldlem a visszavonulés utjat.

Kettejiik harap6fogojaba kertiltem.

Artéria mosolyog. Tudom, hogy végem van. Egy csétany lepottyan a fejérdl, a hatara esik, majd
visszafordul, és tiistént eliramodik. Artéria eltapossa. Elém tartja a talpat, hogy lassam a csotany
elken6dott maradvanyait. Gonoszul nevet. Fogak csattogasa a hatam mogott. Vér és rothadas
blize. Véna. Mindjart elér. Artéria felszisszen - 6 is részt akar venni a vérfiirdoben, de 6vatos.
Nem hagyja el az 6rhelyét. Nyilvan Gigy véli, jobb, ha all, és figyeli, amint Véna végez velem,
csak aztan veti majd ram 6 is magat, s hagyja rizetleniil az ajtot. Erzem, hogy a két démon fél
attol, aki oda-font van. A csatldsainak nevezte kettdjiiket - ez azt jelenti, hogy 6 a gazdajuk.

Véna megboki a hatamat a pofajaval. Mélyrdl jovo torokhangon felmordul. Nincs tovabb. Végem
van. Hulla vagyok, akarcsak anya, apa és...



- Nem! - orditom, megriasztva a démonokat. Bevillan az ajté kemény fjat atszakito telefon képe,
majd rogton utdna az a hihetetlen gyorsasag, amellyel Artéria mozgott. Tekintetem raszegezddik a
kutyakijaratra. Tul kicsi, semhogy kiférhetnék rajta, de most nem gondolok erre. Csak a
menekiilésre 6sszpontositok.

Folemelkedem félig guggold helyzetbe. Elrugaszkodom a kutyakijarat fel¢, mikdzben Véna a
fogaval utanam kap. Repiilok a leveg6ben, gyorsabban, mint barki emberfia képes lehetne ra.
Artéria szemgddrében ijedten lobban fel a lang. A démon 6sszecsapja aprod labait. De mar késo.
Addigra én mar ujjaimmai felcsapom az utamat allé borlemezt, s atrepesztek a kutyakijaraton.
Rikoltozas, iivoltés harsan a hatam mdgott. De mar nem arthatnak nekem. Repiilok... ki a
hazbdl... szabad vagyok!
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Uszom a levegdben. Kitart karral, mintha szarnyam nétt volna. Ujjongé 6rom. Varazslat.
Pillanatnyi mamor. Legy6zhetetlen vagyok, akar egy...

Puff.

A hatso udvar keritése vet véget szarnyalasomnak. Levagddom a foldre. Nyogve, zihalva
tapaszkodom fél. Amikor leestem, a durva palank felhasitotta a jobb kdnydokomet. Kaban
tamolygok. Hanyingerem van.

Eszembe jutnak a démonok. A tekintetem a kutyakijaratra villan. Mar fordulok, hogy
elrohanjak...

...aztan megallok. Semmi jele, hogy ott volnanak. K6zonséges €jszakai csend honol.

Nem iildoznek.

Réameredek a kutyakijératra - milyen kicsi! -, aztan végignézek a karomon, a [dbamon. Nézem a
harom voros kar-molast, amelyet Véna ejtett rajtam. Az ingem és a farmerom csupa rongy, ott,
ahol a démonok belém kapdostak. Nincs meg a bal cipdm - repiilés kdzben eshetett le rolam. De
ettdl eltekintve sértetlen vagyok.

Lehetetlen! Még ha az a lyuk nagyobb lett volna is, nem bujhattam at rajta azzal a sebességgel,
anélkiil hogy véresre horzsolta volna a testemet! Hogy lehet...?

Minden kérdés kimondatlanul hal el bennem, amikor felidézem a hal6szobaban latott iszonyatos
képet.

- Anya! - tor ki beldlem a zokogas, és a hatsé ajto felé tiamolygok. Kezemet a kilincsre téve
megallok. Majdnem elforditom. Nem birom.

Térdre ereszkedem. Ovatosan felhajtom a kutyalyukat fedd lemezt. Bekukucskalok a konyhéba.
Démonok sehol, de a konyhakovon lathaté vérnyomok bizonyitjak, nem csak képzeltem, hogy
iildéznek.

Felallok. Ujra megprobalok bemenni. De most sem vagyok képes raszanni magam. Tlsdgosan
félelmetesek az emlékek. Tulsagosan fenyegetdek a démonok. Talan mas lenne a helyzet, ha
segithetnék a csaladdomon. De 6k mar mind halottak, és én jozanabb vagyok annal (vagy nem
eléggé bator ahhoz), hogy az életemet kockaztassam harom holttestért.

Visszalépek az ajtobol, és folnézek a hazra. Kiviilrdl olyan, mint az dsszes tobbi. Sem halok, sem
vér. Kozonséges falak és ablakok.

- Gret - motyogom ostoban. - Még bocsanatot sem kértem a patkanybélért.

Agyam egy percre lomhan, kabén elidézik ezen a gondolaton. Aztan az égnek emelem az arcom,
kitatom a szam, és feliivoltok.



Szavakba nem foglalhat6 az az iivoltés. Szintiszta gyiilolet. Szintiszta gyasz és fajdalom.
Valahonnan a 1ényem legmélyérdl szakad fel, s ugyanazzal a lehetetlen erével robban ki belélem,
mint amikor a telefont Artériahoz vagtam, vagy amikor kibujtam a kutyalyiikon.

Az ablakiiveg szilankokra torve beomlik a szobéakba, ca-fatokra tépi a fliggonydket, €s atlatszo
cserepekkel telehinti a padlot. Az utca mindkét oldalan berobbannak az ablakiivegek. Akarcsak a
kozelben parkold autok szélvédoi €s az utcai lampak buréi.

Addig livoltok, amig birom levegdvel - talan egy teljes percig, megallas nélkiil -, aztan
elnémulok. Eppligy magaba temet ez a csend, mint az imént az iivoltés. Szinte kézzel-foghatdan
borul ram, s elvalaszt a vilagtél. Hang nem hatol at rajta.

Egy 1d6 mulva dobbent emberek 6vakodnak ki a kozeli 40

hazakbdl, s félve keresgélik az eszelds livoltés forrasat. [-dtom, hogv mozog a szajuk, de nem
hallom a kérdéseiket, sem a kialtasaikat, amikor belépnek a hdzunkba, hogy kisvartatva
halottsapadt arccal, az iszonyattdl rémiilt tekintettel rohanjanak ki.

En ekkor mar egy masik, egy sajat vilagban vagyok. Itt halok vannak és vér. Démonok és
holttestek. Rémképek és rettegés. Ezt a vilagot ma éjszakatol kezdve tigy hivjak -otthon.

Dervish

Elveszett, 6nmagaba csavarodé idd. Zavaros, kusza események. Ide-oda cikazas a valosagbal ki
¢s vissza. Egyik pillanatban még itt, aztan jbol az Oriilet és a démonok.

Vilagossag. Meleg szoba. Rendorok. Takardkba vagyok bugyolédlva. Egy kedves arcu ember egy
bogre forrd csokoladéval kinal. Elfogadom. Kérdezget. Szavai dtsuhannak rajtam. Belebamulok a
bogrében 1évo sotét folyadékba, s kezdek kiuszni a valosagbol. Hogy a lidércek vissza ne
térjenek, folemelem a fejem, €s az arcban mozgd széjra d6sszpontositok.

Hosszl ideig semmi. Aztan suttogd hang. Erésodik. Mint amikor felhangositom a tévét. Nem
értem minden szavat - egy hang livoltdzik odabent a fejemben -, de felismerem, hogy nagyjabol
mi a szandéka. A gyilkossagokrol kérdezget.

- Démonok - motyogom. Ez az els6 megszdlalasom szivettépd zokogasom ota.

Felderiil az arca, s hirtelen elérehajol. Ujabb kérdések. Gyorsabban, mint korabban.
Hangosabban. Siirgetobben. A sok érthetetlen sz6foszlanybol kihallom a kérdését:

- Lattad oket?

- Igen - nyekergem. - Démonok.

Osszerancolja a homlokat. Még valamit kérdez. Kikap-
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csolok. A vilag langra kap a széleinél. Gombolyagga siirlisodik koriildttem, csapdaba ejt, felfal az
Ortilet. Itt ilok mindentdl elvagva a lidérceim kozott.

Egy masik szoba. Mas renddrok. Kovetel6zdbbek, mint az elbbi volt. Nem olyan kedvesek.
Hangosan teszik fel a kérdéseket, belenéznek az arcomba, felemelik a fejemet, mignem a
tekintetiink talalkozik, és latjak rajtam, hogy figyelek. Az egyik egy fényképet tart elém - voros,
kozépen széttépett test.

- Gret - ny0szorgom.

- Tudom, hogy nehéz - mondja egy renddr, s hangjabol egylittérzéssel vegyes tlirelmetlenség
csendiil ki -, de lattad, ki 6lte meg?

- Démonok - s6éhajtom.



- Démonok nincsenek, Grubbs - mordul fel a renddr. -Elég nagy vagy mar ahhoz, hogy ezzel
tisztaban 1égy. Nézd, tudom, hogy nehéz - ismétli dnmagat -, de musz4j 6sszeszedned magad.
Segitened kell, hogy megtalaljuk azokat, akik ezt miivelték.

- Te vagy az egyetlen szemtant, Grubbs - mormolja a tarsa. - Senki mas nem latta dket. Tudjuk,
hogy e pillanatban nem akarsz ragondolni, de muszaj. A sziileidért. Gretért.

A masik renddr Gijra meglobogtatja elttem a fotot.

- Mondj valamit, barmit! - konyordg. - Hanyan voltak? Lattad az arcukat, vagy maszkot viseltek?
Mennyit 14ttal az egészbol a sajat szemeddel? Meg tudod...

Jon a homaly. Pa-pa, rendérok! Gyere, borzalom!
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Sikolyok. Fiilsiketitd tivoltozés. Koriilnézek, ki csap ilyen éktelen larmat, és miért nem
hallgattatjak el végre. Aztan rdeszmélek, hogy én sikoltozom.

Fehér szobaban vagyok. A kezemet a testemhez szoritja valami szoros fehér kabat. Sohasem
lattam még ilyet, de tudom, mi ez - kényszerzubbony.

Osszpontositok, hogy abba tudjam hagyni az {ivoltést, és a sikolyok lassanként suttogassa
halkulnak. Nem tudom, midta orditozom mar, de kiszaradt torkom mer6 fajdalom, mintha hetek
Ota megallas nélkiil probalgatnam, mit bir elviselni.

Télem balra, egy kis asztalkdn egy tartoban milanyag bogre. Szivdoszal all ki beldle. Szamba
veszem a szivoszal végét, és nyelek. Kola, de mar nincs benne szénsav. F4j a nyelés, de néhany
korty utdn mennyei érzés.

igy felfrissiilve koriilnézek a cellamban. Parnazott falak. Félhomaly. Vasajto, a felsé részén liveg
helyett erds miianyag lemez.

Odabotorkalok, és kibamulok rajta. Nem sokat latok -odakint s6tét van, s igy a miianyag inkabb
csak tiikroz. Megvizsgélom az arcomat a silany tiikkorben. A szemem mintha nem is az enyém
volna - vérben forgd, eszelds tekintet, fekete karikak. A szdm Osszevissza harapdalva. Az arcom
Osszekarmolva - sajat kezlileg. A hajam rovidre vagva - rovidebbre, mint amilyennek szeretem.
Homlokomon jokora lila zizodéas.

Az liveg tuloldaldn egy arc jelenik meg. Rémiilten hokolok hatra. Nyilik az ajto, és belép egy
nagydarab, mosolyg6 nd.

- J61 van - mondja kedvesen. - A nevem Leah. En vigyazok rad.
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-Ho-ho... hol vagyok? - dadogom levegd utan kapkodva.

- Biztonséagos helyen - feleli. Lehajol, és két ujjaval puhan, finoman megérinti a homlokomon
1év6 ztzodast. -Megjartad a poklot, de most mar rendben vagy. Mostantdl mar kifelé maszol a
g0dorbol. Most, hogy magadhoz tértél a deliriumbol, elkezdhetiink dolgozni a...

Mar nem értem, mit mond Leah. A hata mogé, az ajtoba odaképzelek két démont: Vénat és
Artériat. Enem jozan fele tudja, hogy nem valésagosak, csak az emlékeimben éInek, de ez a felem
mar nem uralkodik az érzékeim felett. Nekihatralok az egyik parnazott falnak, és iires tekintettel
bamulom, ahogy az odaképzelt démonok, ordenaré €s fenyegetést mimeld mozdulatok
kiséretében, korbetancoljak a cellamat.

Leah egyre csak beszél. A képzeletemben megelevenedd Véna és Artéria egyre csak tancol.
Visszasiillyedek lidérceim - szinte mar jotékonynak érzett - vilagaba.

Ki és be. A valosag nyugalmas pillanatai. Az oriilet és a rettegés varatlan felvillanasai.



Problémakkal kiizdé emberek szdmara fenntartott intézetben tartanak - minddssze ennyit
mondanak a ndk, akik dpolnak. Mas betegekkel nem talalkozom. Fehér szobak. Novérek: Leah,
Kelly, Tim, Aleta, Emilia és masok, mind kedvesek, gondoskodok, de képtelenek
visszacsalogatni a lidérceim koziil, ha azok lecsapnak ram. Orvosok, akiknek a nevét még csak
meg sem jegyzem. Rendszeres 1d6kozonként megvizsgalnak. Jegyzeteket készitenek. Kérdéseket
tesznek fol.
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- Mit lattal?

- Hogy néztek ki a gyilkosok?

- Miért ragaszkodsz ahhoz, hogy démonoknak nevezd 6ket?

- Tudod, hogy démonok a valdsdgban nem léteznek. Kik a valodi gyilkosok?

Egyikiik megkérdezi, én kovettem-e el a gyilkossagokat.

Egy 6sz haju, szr6s tekinteti nd. Nem olyan kedves, mint

a tobbiek. O a ,,rossz doktor", a tobbiek a ,,J0 doktorok".

Naprol napra keményebb hangot iit meg velem. Provokal.

Fényképeket mutat, amelyektdl sirnom kell.

Magamban mar Gyilok dokinak hivom. Amikor jon a

kérdéseivel meg a rideg tekintetével, megnyilok lidérceim szamara - mindig ott lebegnek a
latoterem peremén, mohon varva, hogy magukhoz 6lelhessenek -, és elszakadok a valdésagos
vilagtol. Néhany ilyen szandékos eliszas utan nyilvan gy dontenek, hogy felhagynak a
sokktaktikaval, és nem latom tobbé Gyilok dokit.

Az 1d6 vagy lassan vanszorog, vagy felfaljak a rémalmok. Nincs tobbé normalis idd. Nincsenek
almos délutanok, nyugalmas reggelek. A gyilkossdgokat nem lehet elfelejteni. Gyasz €s félelem
dulja fel minden ébren és alvassal toltott percemet.

A napi menetrend betartasa fontos, allitjak az orvosok €s a ndvérek, akik szeretnének véget vetni
annak, hogy Gjra €s ujra visszasiillyedek lidérces almaim vildgaba. Probalnak visz-szavinni a
valdsagos idObe. Korbevesznek ordkkal. Két orat

kell viselnem. Erdltetik, hogy tartsam be az étkezés, fiirdés, testmozgés és alvas idépont;jat.
Rengeteg tabletta és injekcio. Leah azt mondja, csak atmenetileg, hogy megnyugodjak. Azt
mondja, itt nem szeretik folyamatosan gyogyszerezni a betegeket. Jobban szeretik kibeszéltetni a
problémainkat, ahelyett hogy elfeledtetnék veliink.

A gyogyszerek érzéketlenné tesznek a rémalmok, de minden mas irant is. Fasultsagomon nem
hatol 4t sem érdeklédés, sem unalom, sem izgalom, sem kétségbeesés. Ugy barangolom be kéban,
¢l6halottként a korhazat - most, hogy méar nem vagyok on- és kdzveszélyes, szabadon
mozoghatok -, hogy mindentitt csak az 6rak szamlapjait-figyelem, s szamolom a masodperceket a
kovetkezd tablettamig.

Megvonjak a tablettdkat. Nem megy konnyen a leszoktatas. Szornyii rohamaim vannak,
ivoltozom. Verekszem a ndvérekkel. Elepedek a zsibbadt kabulatért. Sziikségem van a
tablettakra!

Nem torddnek sem az iivoltozésemmel, sem a konyor-gésemmel. Leah elmagyardzza, mi torténik.
Hosszu tavu kezelés alatt allok. A gyogyszerek megsziintették a rémalmaimat, és lehorgonyoztak
a val6 vilagban - els6 1épés. Most meg kell tanulnom normalis emberként, nyugtatok nélkiil élni
¢s tevékenykedni ebben a vilagban - masodik 1épés.



Megprobalom elmagyarazni neki a helyzetemet - a lidércnyomdasaim sohasem fognak elmulni,
mert a démonok, amelyeket lattam, valésagosak voltak -, de nem hajlandé

meghallgatni. Senki sem hisz nekem, amikor a démonokrol beszélek. Azt elfogadjak, hogy a
gyilkossagok idején a hazban voltam, és hogy valami iszonyu dolgot lattam, de csak emberi
rémtettekben képesek gondolkodni. Azt hiszik, csak elképzeltem a démonokat, hogy elfedjem
veliik az igazsagot. Az egyik doktor azt mondja, kdnnyebb démonokban hinni, mint elvetemiilt,
gonosz emberekben. Azt mondja, egy sotét lelkii ember sokkal ijesztébb, mint egy képzelet sziilte
démon.

Idiota! Nem mondana ezt, ha latta volna a krokodilfejii Vénat vagy a csdtanykoronas Artériat!
Fokozatos javulas. Mar nem sovargok a drog utan, és nem produkalok rohamokat. De nem
javulok olyan iitemben, ahogy az orvosaim vartak. Vissza-visszacsiszom a lidérceim vilagaba, s
ilyenkor elveszitem a kapcsolatomat a valosaggal. Nem beszélek nyiltan az dpolondkkel és az
orvosokkal. Nem beszélek a félelmeimrdl és a kinjaimrol. Néha dsszefliggésteleniil
hebegek-habogok, és nem értem, mit mondanak a koriilottem 1évok. Vagy naphosszat allok egy
ablak el6tt, s egy fat vagy bokrot bAmulok. Vagy az apolondim minden rabeszélése ellenére sem
vagyok hajland6 reggel folkelni. Harcolok veliik. Nem hiszik el, amit mondok, tehat nem
érthetnek meg igazan, ugyhogy nem is segithetnek, igy aztan harcolok veliik. Félelembdl és
haragbol.

Valamikor a zlirzavar kdzepette rokonok jonnek. Az orvosok azt akarjak, hogy minden erdmmel
az intézet falain kiviili vilagra 6sszpontositsak. Azt hiszik, ennek az a modja, hogy
visszaillesztenek a csaladdomba, és megsziintetik a teljes elszigeteltségemet. Szerintem ugy
gondoljak, hogy ha a l4togatok minél tobbet siirdgnek-forognak koriilottem, akkor majd veliik
akarok lenni, és ezért hajlando leszek egylittmtikddni, amikor eléallnak a kérdéseikkel.

Kate néni allit be elsdnek. Szorosan magahoz 6lel, és sir. Megallas nélkiil anyarol, aparol és
Gretrol beszél, felidézi az 6sszes sz€p pillanatot, amire csak vissza tud emlékezni. Konyorog,
engedjem, hogy az orvosok segitsenek, beszélgessek veliik, hogy jobban legyek €s hazamehessek,
¢s ezentul vele ¢ljek. Nem szolok semmit, csak baAmulok a levegdbe, és apara gondolok, ahogy ott
logott fejjel lefelé. Kate néni nem egészen egy 6ra mulva, még mindig sirva, elmegy.

A rékdvetkezd napokon €s heteken ujabb, az orvosok altal felhajtott rokonok jonnek. Nagynénik,
nagybacsik, unokatestvérek - a csaladfa mindkét oldalarél. Vannak koztiik régi ismerdsok.
Masokat soha életemben nem lattam. Egyi-kéjiiknek sem vélaszolok. Ugyis tudom, hogy
ugyanolyanok, mint az orvosok. Nem hisznek nekem.

Kérdések 6zone a személyzettdl. Miért nem beszélek a rokonaimmal? Kedvelem 6ket? Vannak
masok, akiket jobban szeretek? Félek az emberektdl? Mit sz6Inék ahhoz, ha egy idére elmennék
innen, és valamelyik joakaromnal laknék?

Megprobalnak elkiildeni. Nem mintha mar torkig lennének velem - ez a harmadik 1épés a
gydgyulasomhoz vezet6 uton. Mivel attdl, hogv itt meglatogattak, nem tértem ma-

gamhoz, abban biznak, hogy ha belekostolok a valo vilagba, akkor fogékonyabb leszek. (Nem én
lattam bele ilyen mélységig az emberi gondolkodés rejtelmeibe - mindezt Leah és a tobbi ndvér
elmondésabol tudom. Azt mondjak, jo, ha tudom, mit gondolnak felélem, és mik a terveik
velem.)

Mindent elkovetek, hogy megkapjak télem, amit akarnak - szeretném, ha meg tudnanak
gyogyitani -, de nagyon nehéz. A rokonok eszembe juttatjak, ami tortént. Képtelenek



természetesen viselkedni a jelenlétemben. Szdnakozva - és néha riadtan - néznek rdm. De
probalkozom. Meghallgatom, amit mondanak. Vélaszolok.

Sok eldkésziilet és megbeszelés utan eltoltok egy hétvégét Miké bacsiéknal. Miké anya Gccse.
Van egy csinos felesége

- Rosetta -, és harom gyereke: két lany és egy fiu. Voltam naluk Grettel parszor annak idején,
amikor anya és apa kettesben utazott el szabadsagra.

Mindent megtesznek, hogy jol erezzem magam. Conor

- Miké fia - tizéves. Megmutogatja nekem a jatékait, és jatszik velem a szamitogépén. Okos ¢€s
baratsagos kolyok. Rengeteget beszél a képregénytjsag-gylijteményérdl, és felajanlja, hogy
kivélaszthatom barmelyik harom szdmot, nekem adja Oket.

- A lanyok, Lisa és Laura hét- illetve hatévesek. Olyan kis vihogdsak. Nem nagyon értik, miért
vagyok ott, s azt sem tudjak, mi tortént velem. De aranyosak. Mesélnek nekem az iskolardl és a
baratndikrdl. Megkérdezik, van-e baratném.
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A szombat jol telik el. Erzem, hogy Miké optimista - azt gondolja, menni fog a dolog, észhez
fogok térni, és ujra normalis mederben folytatodik majd az életem. Probalok hinni benne, hogy a
szabadulas ilyen egyszerl, de mélyen legbeliil tudom, hogy csak altatom magam.
DEMONVILAC

Vasarnap. Séta a parkban. Lisa és Laura a hintan. J6 magasra 16kom Oket. Rosetta a kozelben
alldogal, figyeld szemét egy pillanatra sem veszi le rolam. Miké a korhintan il Conorral.

- Le akarok szallni! - kidltja Laura. Megallitom a hintat, és 6 kiugrik bel6le. - Nézd, mit lattam! -
kialtja viddman, és a hinta kdzelében 1év6 bokorhoz szalad. Megyek utana. Egy halott madarkara
mutat - egy macska téphette szét gyonge kis testét.

- Klassz! - kiéltja lihegve Lisa, aki futva jott utanunk.

- Nem, nem az - mondja az odaballagé Rosetta. - Szomort.

- Hazavihetjiik eltemetni? - kérdezi Lisa.

- Nem tudom - rancolja a homlokat Rosetta. - Az a helyzet, hogy...

- A sziiléimet és a névéremet démonok 6lték meg - szakitom félbe egykedviien. A lanyok
elkerekedett szemmel bamulnak ram. - Egyikiik leszakitotta a papam fejét. Folyt beldle a vér.
Mint a csapbol.

- Grubitsch, nem hiszem, hogy... - kezdi Rosetta.

- Az egyik démonnak gyerekteste volt - folytatom megallithatatlanul. - Z6ld volt a bore, és nem
volt szeme. Haj helyett csdtanyok boritottak a fejét.

amelyik mar tobb mint kétszaz éves, a ketrecet, amelyben régen egy ¢é16 keselytit tartottak,
rozsdas szogeket, amelyeket a romaiak arra hasznaltak, hogy keresztre feszitsenek embereket.
Az egyik nagy nappaliban egy hatalmas, iires akvarium all a falnak tolva. Dervish megall
mellette, és kormével megkocogtatja a szélét.

- A héz utolso tulajdonosa egy Lord Sheftree nevii kénytr volt. Pirajakat tartott ebben az
akvariumban. Egy napon egy nd jelent meg nala egy csecsemdvel. Azt allitotta, hogy a gyerek a
lordé, és pénzt kovetelt tole a gondozasara.

Dervish lekuporodik, s ugy bamul bele az iires akvariumba, mintha még most is tele lenne
korbe-korbe iszkalo szines halakkal.



- Lord Sheftree meghivta az asszonyt, maradjon itt &jszakara - folytatja csendesen. - Amig a nd
aludt, belopddzott a szobajaba, és elvette a csecsemdjét. Lehozta ide, és megetette a pirdjakkal.
Kihalészta a csontjait, és eltemette. Az asszony éktelen botranyt csapott, de a mentéosztagok nem
talaltak holttestet, és senki sem latta 6t csecsemdvel megérkezni, igy aztan azt sem tudta
bizonyitani, hogy volt egyaltalan kisbabdja. De 6 csak kiabalt és 6rjongott, ugyhogy végiil
elmegydgyintézetbe zartak. Ott aztan felakasztotta magat.

Evekkel kés6bb, amikor Lord Sheftree mar oreg volt, és az agya sem miikodott iigy, mint régen,
elhencegett a gyilkossaggal valamelyik szolgaldjanak, és azt is elmondta neki, hova temette a
csontokat. Az asszony kiasta oket, €s értesitette a rendoroket. Azok jottek is, hogy letartoztassak,
dea

falusiak hamarabb ideértek. Apré darabokra vagdalva talaltak a lordot bent a pirdjak
akvariumaban.

Dervish elhallgat, én pedig dobbenten bamulok ra.

Felall, és szembefordul velem.

- Nem azért mondom el ezt neked, hogy megijesszelek - mosolyog -, de ennek a hdznak hosszu és
véres torténete van. Tucatjaval akadnak efféle rémtorténetek, nem mind ilyen hatborzongatd, de
azért eléggé gyomorforgatoak. Azt hiszem, legjobb, ha most, tdlem hallasz a haz multjarol.

- Es... és vannak itt kisértetek? - nydgom ki nagy keservesen.

| - Nincsenek - valaszolja komolyan. - Biztonsagos hely. Nem hoztalak volna ide, ha nem lenne
az. Ha a multbeli rémtorténetek tulsdgosan nyomasztananak, nyugodtan elmehetsz. De ma mar
semmitdl sem kell tartanod.

Lassan bolintok, ¢s kdzben Lord Sheftree meg a pirdjai jarnak az eszemben, s az, hogy vajon
lesz-e batorsagom egy ilyen hazban tolteni az éjszakat.

- Minden rendben? - kérdezi Dervish. - Akarsz kimenni kicsit a friss levegdre?

- J61 vagyok - motyogom, s hatat forditok az akvariumnak. Ugy teszek, mintha nap mint nap
hallanék ilyen torténeteket. - Es mi van odafont?

Az els6 emeleten foleg haloszobak vannak. Mindegyik teljesen be van rendezve, az agyak frissen
htzva, noha Dervish azt mondja, minddssze négyet vagy 6tot hasznaltak, amidta helyreallitotta az
udvarhdazat.
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terveztem, hogy a vagyonom legnagyobb része Calé és a gyerekeié lesz. Mivel te vagy az egyetlen
talélo...

Osszeszorul a gyomrom. Dervish gy beszél, mintha az zal vadolna, hogy jobban érdekel a pénz,
mint a csaladom.

- Minden pénzt odaadnék, csak visszahozhatnam anyat, apat és Gretet - csattanok fel.

- Magatdl értetédik - mondja Dervish 6sszevont szemoldokkel, és furcsalkodé pillantasabol
megértem, csak képzeltem, hogy vadol.

- Menjiink - mondja. - Hatravan még egy emelet és a pince.

- Pince? - kapom fel a fejem idegesen.

- Igen - feleli. - Oda temetem a hulldkat.

Megfagy a vér az ereimben. Kénytelen megallni és ram kacsintani, hogy megértsem, csak tréfalt.



Sok rakodohely a masodik emeleten - szobdk, tele ladakkal, szobrokkal és konyvekkel megpakolt
dobozokkal. Van néhany kisebb haldszoba, koztiik Dervishé is, €s a legfontosabb helyiség - a
dolgozbszobdja.

A haz 6sszes tobbi helyiségétdl eltérden itt szOnyeg van a padlon, a falakat pedig valodi bor
boritja. A szoba 6riasi, a haloknal hétszer-nyolcszor nagyobb, a benne 1év6 két hatalmas irdasztal
mérete tultesz az eddig latott agyak tobbségén. Konyvespolcok is vannak, rajtuk kevés konyv,
gondosan elrendezve. Dervishnek van szamitogépe, laptopja, irdgépe, tobb iromappéja és
szamtalan tolla. A dolgozoszobaban 6t sakk-készlet talalhat6, mind més és mas; az egyik
kristalybol késziilt, egy masik tomor aranybol. Minden fa-
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Ion egy kard és egy szekerce fligg, markolatuk dragakdvekkel kirakva, pengéjiik fényesen csillog.
- Hat ez durva - mondom vigyorogva. Korbejarom a dolgozdszobat, megnézem némelyik konyv
cimét, mindegyik szellemekrdl, vérfarkasokrol, varazslatrol és egyéb okkult dolgokrol szol.

- Vannak koztiik valodi ritkasagok - mondja Dervish, mikdzben kézbe veszi az egyik konyvet, és
mosolyogva végigpergeti a lapjait. - Az a nagyszerli abban, ha az embernek van egy halom pénze,
hogy soha nem kell eladnia semmit.

- Nem félsz a betordktol? - kérdezem. - Nem lenne ez a cucc nagyobb biztonsagban valami
muzeumban?

- Mindaz, ami ebben a szobaban van, védelem alatt all -feleli. - Ha valaki be akar torni, a haz
tobbi részébdl azt visz el, amit csak akar, de innen nem vihet el semmit.

- Milyen biztonsagi rendszert hasznalsz - tudakolom. -Lézert? Hoérzékel 6t?

- Varazslatot.

Mar készitem a szam az Gjabb vigyorra, gondolvén, ez is csak tréfa, de zord arca lattan
elbatortalanodom.

- Az egyik legerdsebb vardzslatom ald vontam ezt a szobat - folytatja. - Aki az engedélyem nélkiil
1ép be ide, komoly akadalyokba iitkézik. Es ezt nem csak gy viccbél mondom.

Letil az egyik ir6asztal mogott allo jokora borszékbe, és mikozben tovabb beszél hozzam, lazan
hintazik jobbrabalra.

- Tudom, Grubitsch, hogy nincs csabitobb a tiltott gyiimdlcsnél, de meg kell kérjelek, hogy ne
gyere be ebbe a szobaba, ha én nem vagyok itt. Vannak varazsigék, amelye-
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ket ha kimondok rad, meg tudlak védeni - és meg is tanit-lak rajuk, ha mar alkalmas leszel a
tanulésra, de jobb nem kihivni magunk ellen a sorsot.

- Te... - meg kell nyalnom a szdmat, hogy folytatni tudjam - ...varazslé vagy?

- Nem - kuncogja. - De sok varazslasi modot ismerek. Bartholomew Garadex varazslo volt -
tobbek kozott -, de azota nem akadt ilyen a csalddban. Az igazi varazslok ritkdk. Az ember nem
valhat azza - annak kell sziiletnie. A kozonséges emberek, mint te meg én, megtanulhatnak
bizonyos mértékig varazsolni, de az igazi varazslok a veliik sziiletett hatalmuknal fogva ujjuk egy
csettintésével megvaltoztathatjdk az egész vilagot. Nem lenne jo, ha tal sok efféle hatalommal
bird varazslo mészkalna az emberek kozott. A természet gondoskodik rdla, hogy évszazadonként
csak egy vagy két magunkfajta sziilessen.

- Es... - irtdzom attol, hogy hangosan kimondjam a nevét, de kénytelen vagyok - ...Vész herceg is
varazslo?

Dervish tekintete elsotétiil.



- Nem. O démonmester. O épp annyival all a varazslok felett, mint a varazslok mifelettiink.
-Amikor... megmenekiiltem... varazser6t hasznaltam.

- Hogy atférj a kutyakijaraton. - Bolint. - Sokunknak van varazserénk, de rendszerint ritkan
kényszeriiliink ra, hogy hasznaljuk. A démonok jelenléte képessé tett arra, hogy merits a benned
rejlo varazserdbdl. Ez a benned lappang6 erd vélaszolt az dvékre. Nélkiile meghaltal volna a
tobbiekkel egyiitt.

Szétlanul meredek Dervish bacsira. Olyan egyszeriien és magatol értetdédéen mondja mindezt,
mintha egy matek-

példat magyarazna. Annyi mindent szeretnék kérdezni. De még nincs itt az ideje. Még nem
vagyok felkésziilve ra.

Megvakarom a fejem, ¢és a bal fiilem mogiil kitépek egy hosszl vords hajszalat. Addig
morzsolgatom az ujjaim kozott, mignem végiil lehull a foldre. Akkor tétova vigyorral Dervishre
nézek.

- Megigérem, hogy tavol tartom magam a dolgozdszobadtol, ha cserébe te is megteszel nekem
valamit.

- Mit? - kérdezi, és latom rajta, valami nagy horderejii kérésre szamit.

- Légy szives, szolits Grubbsnak. Ki nem allhatom a Grubitschot.

A pince tele van bortart6 allvanyokkal €s pokhalos palackokkal.

- A masik nagy szerelmem a konyveken kiviil - mormolja elégedetten Dervish, mikdzben tisztara
torli egy nagy, zold iiveg cimkéjét. Aztan tovabbmegy, s eldtte sorra felkapcsolodnak a lampak.
Eltin6dom, vajon ez is varazslat-e, de aztan a fejlink f6l6tt észreveszem a mozgasérzékeloket.

- Szoktal bort inni? - kérdezi, és bevezet a pince egyik allvanyokkal szegélyezett keskeny
atjargjaba.

- Anya és apa néha megengedte, hogy vacsordhoz igyunk egy poharral, de igazabol nem
szeretem - valaszolom.

- Dobbenetes! - csovalja a fejét. - Az izlésedet is fejlesztenem kell majd. A borok éppoly sokfélék
¢s kiszamithatatlanok, mint az emberek. Vannak markak, amelyek egysze-
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rien nem valok neked, legyenek akarmilyen hiresek vagy kozkedveltek, de mindig talalsz majd
olyat, amit megszeretsz, csak allhatatosan kell keresned.

Megall, kiemel egy masik palackot, elismerdn nézegeti, majd visszateszi a helyére.

- Vannak napok, amikor 6rakig bolyongok idelent - séhajtja. - Ha az embernek ilyen csodalatos
gylijteménye van, mar az is kész gyonyoriiség, hogy elfelejti, mi mindene rejlik a pincében, s
évekkel késobb véletleniil ujra felfedezi. Egy-egy palack kivalasztdsa majdnem olyan 6romet
jelent, mint inni beldle. - Felnevet. - Majdnem!

Visszamegylink a konyhahoz felvezetd 1épcs6hoz, s ott megall.

- Meg kell kérjelek, hogy ide se jarj le - mondja. - De ennek semmi kdze semmiféle varazslashoz.
A hémérséklet és a paratartalom pontosan igy jo. - Es dsszeérinti a bal keze hiivelyk- és
mutatoujjat. - Anyagi ligyekbdl nem szoktam gondot csindlni, de ha a boromro6l van sz,
hihetetlentil morcos tudok lenni. Ha valamiféle balesetet okoznal... - komoran megcsévalja a
fejét. - Szo6lni nem sokat szolnék, de magamban 6rok idokre megvetnélek érte.

- Nagy ivben keriilni fogom a pincét - nevetek. - J6 lesz nekem a kocsma is, ha épp iszogatni
tdmad kedvem.



Dervish mosolyogva vezet {0l a [épcson. A lampéak automatikusan lekapcsolodnak mogottiink, s a
pincére raborul a kelléen hiivos sotétség.

- Hat ennyi-

Visszaértiink oda, ahonnan elindultunk, a f6ldszinti nagy el6csarnokba, az 6riési csillar ala.
Dervish megnézi az ordjat.

- Altalaban valamikor 6t és hét 6ra kozott vacsorazom. Ehetsz velem, elég tigyes szakéacs vagyok,
vagy f0zhetsz is magadnak, amikor csak jolesik. A hiit6 tele van pizzaval és mikroban
melegithetd készétellel.

- Veled eszem - mondom.

- Akkor majd kialtok, ha kész a vacsora. Addig is felfedezheted a helyet kiviil-beliil. Es ne
felejtsd el, itt nem érhet semmi baj.

Azzal elindul az emeletre vezetd széles marvanylépcsod

fele.

-Varj! - kialtok utana. - Nem mutattad meg a szobamat.

Dervish jatékosan a homlokara csap.

- Majd megszokod, hogy mindig a legkézenfekvobb dolgokrol feledkezem meg - feleli kuncogva.
- Nos, tizennégy haloszoba koziil valaszthatsz, az enyémet leszamitva barmelyiket elfoglalhatod.
- Nem dontétted el, melyik legyen az én szobam? - kérdezem meglepetten.

- Gondolkoztam rajta - valaszolja -, de aztan ugy hataroztam, hagyom, hadd vélassz magad. Nézz
végig, ahanyat csak akarsz. Ha a fels6 emeleten szeretnél maradni, a kdzelemben, azt is
megteheted, habar az ottani szobak sokkal szerényebbek, mint az els6é emeletiek.

Ujjaval megboki képzeletbeli kalapjat, €s feliiget a 1€épcson a dolgozoszobéjaba.

Egyediil maradok az oridsi helyiségben. Az egész haz recseg és nyikorog kortilottem.
Megborzongok, de aztan eszembe jut, amit Dervish bacsikdm mondott: itt nem érhet semmi baj.
Elhessegetem a baljos gondolatokat, mieldtt még befészkelhetnék magukat az agyamba.
Folkapom a hatizsdkomat, amelyet az ajtonal letettem, amikor beléptiink a hazba, és folmegyek a
diszes 1épcson, hogy a fényliz6én berendezett szobak kozott megkeressem azt, amelyikben
lerakhatom a cuccomat, és amelyre ezentlll azt mondhatom, hogy az enyém.

Arcképek

Nem reménykedem benne, hogy az elsé ¢jszakan tul sokat fogok aludni - 4j kdrnyezet, 0 4gy, 1j
¢let -, de csodak csoddja, percekkel azutan, hogy beméaszom a takard ald abban az elsé emeleti kis
agyban, amelyet kivalasztottam, mar alszom is, €és fol sem ébredek masnap reggel tiz oraig.

JO érzés a szobambol nyilo flirddszobaban lezuhanyozni. Felfrissiilok. A nap kibukkan a felh6k
kozil, és épp az agyamra siit, amikor kilépek a fiirdészobabdl. Vé-' gigfekszem a takaron, és
arcomon bagyadt kis mosollyal napflirddzom. Egy pillanatra eszembe jut Gret fiirdészobdja... a
patkanybél... ott kezd6dott az egész rémalom... De tlsagosan jo hangulatban vagyok ahhoz, hogy
most ezen ragodjam. Elhessegetem a sotét gondolatokat, és elindulok a foldszintre, hogy ha késon
is, de megreggelizzem.

Epp végzek a kukoricapelyhemmel, és a harmadik szelet piritost ragcsalom, amikor belép a hatsd
ajton Dervish. Kocogasbol jon. Kivorosodott arccal, izzadtan, lihegve.

- Benéztem... hozzad... reggel - zihalja, mikozben fej-korzést végez, és karjat, 1abat razogatja. -
Nem volt szivem... folébreszteni.

- Normalis esetben nem szoktam ilyen késdig aludni -vigyorgok bilintudatosan.



- Remélem is. - Nyujtozkodik, kezét 6sszekulcsolja magasan a feje folott, tizig szamol, lazit,
aztan odahuz az asztalhoz egy széket, és leiil. - Van valami terved mara?
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- Nem is tudom - felelem idegesen. - Megszoktam, hogy a ndvérek tervezik meg a napjaimat.

- Gondolkodtam az iskolarél - mondja Dervish- - Idedlis esetben arra kérnélek, hogy minél elobb
kezdj tanulni, de mar jol benne jarnak a félévben. Nem gydznéd behozni a lemaradasodat.
Szerintem konnyebb dolgod lenne, ha kivarnank a nyar végét, és akkor a tobbiekkel egyiitt
kezdheted az 01 tanévet.

- Oké. - Megkonnyebbiilok. Rettegtem attol, hogy visz-szamenjek az iskoléba.

- Ha akarod, adhatok neked o6rdkat, vagy fogadhatunk melléd magéantanart - folytatja Dervish. -
Sokat hianyoztal, és az a gyanum, hogy kénytelen leszel évet ismételni, hacsak nem dolgozod
végig keményen a nyarat...

- Nem banom, ha évet kell ismételnem - diinnydgom. -Ha a régi iskolamba mennék vissza, akkor
szeretnék egy osztalyba jarni a barataimmal. De mivel 4j iskoléba keriilok, nem szamit igazan,
hogy melyik osztalyban kezdek.

- Tetszik, ahogy gondolkodsz - mosolyog Dervish. -Oké, hanyagoljuk a kemény magolast, de
azért alkalmanként illessz be egy kis tanulést a programodba! Berozsdasodik az agyad, ha nem
dolgoztatod rendszeresen.

- Mi legyen ma? - kérdezem. - Mit csinaljak?

- Fedezd fol a kornyéket! - javasolja Dervish. - Jard be a hazat! Nézz kortil a terepen és a
szomszédos mezokon! Ha nem bantod az allatokat, senki sem veszi rossznéven, ha netan tilosba
tévedsz. Be is sétalhatsz a faluba, hadd induljon meg a szobeszéd! Eskiidni mernék ra, hogy
poko-lian kivancsiak az 0j fitira. Raérsz holnap elkezdeni a hazimunkat.

- Hazimunkat?
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_ Soprés, takaritas, ilyesmi.

- O! - Koriilnézek. - Azt hittem... egy ekkora hazban... valami bejarond vagy valaki.

- Nincs bejarond! - nevet Dervish. - Egy asszony kéthetenként leporol a halészobakban, de
ezenkiviil nincs kiils6 segitség. Meg kell dolgoznod a koszt-kvartélyért, Grubbs fiam! De, mint
mondtam, majd csak holnap kezdjiik a rabszolgamunkat. EI6bb ismerd ki magad itt. Semmit nem
kell elsietni. Erezd jol magad, ez a f0. - Felall, arca elkomoro-dik. -A mindenit neki,
megérdemelsz egy kis 6romot azok utan, amiken keresztiilmentél.

Els6 utam a faluba vezet. Carcery Vale amolyan régies, csendes, festéi falucska. Szép fehér
hazak, mosolygds emberek, olykor egy-egy autd gordiil végig a féutcan. Végigmegyek a falun,
ismerkedem a hellyel. Elsétalok az iskola eldtt - nagyobb, mint gondoltam. Ebédsziinet van, a
gyerekek az udvaron hangoskodnak, nevetgélnek, fociznak. Nem megyek kozelebb. Ideges
vagyok. Honapok o6ta csak felndttek vettek koriil. Mar egészen elfelejtettem, milyenek a velem
egykortak, €s hogyan kell viselkedni veliik.

Uzletbdl nincs valami sok, és az aruvélaszték is sziikds. Sziikségem lenne 0j ruhdkra, de a helyi
iizletekben csak zoknit és fehérnemiit lehet kapni. Feltételezem, hogy van a kozelben valami
varos, ahova Dervish el tud vinni. Majd megkérdezem, ha visszaérek.

Az emberek az lizletekben és az utcan kivancsian, de gyanakvas nélkiil nézegetnek. Folyton azt
varom, hogy
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megkérdezik a nevemet, vagy mondanak valamit: ,,Biztosan te vagy Mr. Grady 1j lakoja", vagy
,ugye, te nem vagy idevalosi?" - de csak szivélyesen biccentenek, és utamra engednek.

Kora délutan. Bejarom a hazat. Benézek a szobakba. Amikor megérkeztiink, rogton lattam, hogy
ez a haz oriasi, de csak most dobbenek ra, valgjdban milyen hatalmas. Nincs egyetlen meghitt,
kicsiny sarka vagy zuga sem. Minden tilméretezett benne. Idegeniil mozgok itt. Atlagos,
eldkertes, egyforma sorhazakhoz vagyok szokva, druhazban kaphat6 tapétakhoz, katalogusbol
rendelt butorokhoz, és a konyvespolcokon sorakozo puha fedelii regényekhez.

De akarmilyen kinosan érzem is magam ebben a nagy és gazdagon diszitett régi udvarhazban,
félni nem félek. A mult dohos lehelete, a barbar fegyverek sokasaga €s a pirajak akvariumahoz
hasonlo furcsasagok nem ijesztenek meg. Nem futkos a hideg a hatamon, ha végiglépdelek a
folyosokon (némelyik hosszabb, mint az utca, ahol régen laktam). Nem képzelem azt, hogy
szornyek lapulnak az dgyak alatt, vagy démonok vihognak a s6tét zugokban.

Ez a haz biztonsagos. E falak k6zott védve vagyok. Fogalmam sincs, honnan veszem -
egyszertien tudom, €s kész.

Az arcképek folyosoja. Tizendt vagy talan hiisz perce vagyok mar itt, s nézem a felmendim arcat.
Legtobbjiik idegen; megfakult arcok a rég elfeledett multbol - kozottiik
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sok a fiatal, mindossze tizenéves -, de akad néhdny ismerds is. Megtaldlom koztiik Grady
nagypapat, Martha nagynénémet, par unokatestvért, akikkel kisebb koromban talalkoztam -
mindannyian az én rovid €életem alatt haltak meg.

Keresem a sajat arcképemet, de nem vagyok koztiik. Apa és Gret viszont igen. Uj keretek. Friss
fotok. Emlékszem arra a napra, amikor késziiltek, tavaly nyaron, az olaszorszagi nyaralasunkkor.
Anyarol nincs kép. Még egyszer végignézem az 0sszesét, de 6 nincs itt. Mi ketten hidnyzunk.
Ruhavasarlas husz mérfoldre Carcery Vale-tdl, egy nagy bevasarlokozpontban. Rengeteg ember,
oriasi ricsaj. Rosszul érzem magam a tomegben. Dervish szorosan mellettem jon, érzi, hogy
ideges vagyok.

Miutéan bevasarolunk, kebabot esziink. Csipds és jo szaftos. Dervish lassan, jol nevelten majszolja
a sajatjat. Sokkal hamarabb végzek az adagommal, mint 6. Felsziircs616m a k6éldm maradékat.
Nézem, ahogy eszik. Toprengek, megemlitsem-e neki, hogy anya és én hianyzunk a csaladi
képcsarnokbol.

- Nincs a vilagon haszontalanabb dolog egy ki nem mondott kérdésnél - mondja legnagyobb
elképedésemre Dervish. Fol sem néz. Lenyeli a falatot. Var.

- Ma az arcképeket nézegettem - kezdem.

- Es azt szeretnéd tudni, miért van koztiik oly sok kamasz.

- Nem - rancolom a homlokom. - Illetve, ezt észrevet-
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tem, de anyara és magamra gondoltam. Apardl és Gretrdl van képed, de rélunk nincs.

- O - elfintorodik. - Tévedtem. Tudod, szinte mindenki a fiatalok fel6l kérdezoskodik. A fotdk és
a portrék mindegyike halott csaladtagot dbrazol. Ugy szeretem foltenni ket a falra, ahogy életiik
végén néztek ki, igy a fotok tobbsége roviddel a haldluk elott késziilt. A csaladunk multja tragikus
- sokat koziiliink fiatalon dltek meg -, ezért latsz odafenn oly sok serdiilékortt.

Megtorli a szajat a szalvétaval, amelyet aztan gondosan 6sszegongyol, és félretesz:



- Es hogy Sharon miért nincs koztiik? Egyszerii - hdzastarsak nem keriilnek fol. Mindenki, akit
azokon a falakon latsz, vérrokon. Ez csaladi hagyomany. De rengeteg képem van rola, ahogy
Calrdl és Gretrol is. Végignézheted az albumokat.

- Talan majd késébb - mosolygok, - Csak meg akartam bizonyosodni arr6l, hogy nincs semmiféle
titokzatos oka annak, hogy nem raktal {61 minket a tobbiek kozé.

- En mindig nyilt és 6szinte vagyok, Grubbs - mondja Dervish, majd belekortyol a kavéjaba, de
kdzben nem veszi le rolam a tekintetét. - Hat... majdnem mindig.

jHontositok. Sokan vannak, mind velem egykoru, vagy kicsit ISyjosebb. Toprengek, vajon miért
bilivol el annyira e halott iijainaszok arca, és miért van bennem ez a szorongas. af™
Visszamegyek a szobamba, bebtijok az agyba, és belém Ivillan a véalasz, amely egy pillanat alatt
ellizi az alvasnak még % reményét is. Dervish nem egyszeriien azt mondta, hogy a csaladunkbol
sokan fiatalon haltak meg - azt mondta, fiatalon 6lték meg 6ket.
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Kés6 éjszaka. Mindjart éjfél. Pizsamdban vagyok. Papucsom nincs, a régit a korhazban hagytam,
¢és ma elfelejtettem Ujat venni. Hideg a képadlo. Egyfolytdban mozgatnom kell a 1abujjaimat,
hogy melegen tartsam Oket.

Valami visszahtz az arcképekhez. A holdfényben az arcok nagy része arnyékba borul. Féleg a
tizenévesekre zoszpontositok. Sokan vannak, mind velem egykort, vagy kicsit ebb. Toprengek,
vajon miért biivol el annyira e halott

kamaszok arca, és miért van bennem ez a szorongas.

Visszamegyek a szobamba, bebujok az dgyba, és belém Uan a valasz, amely egy pillanat alatt
ellizi az alvasnak még

eményét is. Dervish nem egyszeriien azt mondta, hogy a

ladunkbdl sokan fiatalon haltak meg - azt mondta, fiata-6lték meg Oket.-
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Spleen

Berendezkedem. Végzem a napi teenddimet: étkezések utan elmosogatok, mindennap felséprok
egy-egy emeletet, port torl6k valamelyik nagy teremben vagy a szobadkban. Akad még rengeteg,
kevésbé rendszeres munka is: kivinni a szemetet, ablakot mosni, bevasarolni a faluban.
Elvezem a munkat. Lekét. Nem sok egyebet lehet tenni itt, legfoljebb sakkozni Dervishsel,
tévézni - Dervishnek van egy szdznegyven centis képernyd-atmérdjii késziiléke, amelyet szinte
soha nem kapcsol be! -, olvasni. A sakk nem dob fel - Dervish ugyanolyan sakkoriilt, mint anya
¢€s apa, ¢s minden alkalommal simén kikapok tdle. A legszivesebben mar le sem iilnék vele, de 6
szeliden noszogat, hogy probaljak javitani a jatékomon. Nem értem a csalddom rog-eszmés
sakkimadatat, de gyanitom, itt éppugy kénytelen vagyok elviselni, ahogy otthon.

Tobbet olvasok, mint altalaban szoktam - nem vagyok az a kimondott konyvmoly -, de
Dervishnek nincs valami nagy gylijteménye mai irodalombodl. Veszek néhany uj konyvet
Vale-ben, és az interneten is rendelek parat, de igy sem nevezhetd oriasinak a valaszték.
Belenézek egy-két okkult konyvbe abbol a par ezerbol, ami a polcokon sorakozik, mert arra



gondolok, hogy még ez is jobb, mint egész ¢éjjel a holdat bamulni, de til bonyolultak, igy nem
keltik fel az érdeklddésemet.

Marad hat a tévé - szappanoperak, beszélgetds miisorok, filmek, humoros sorozatok,
sportkozvetitések végelat-
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hatatlan sora. Es habar soha nem gondoltam volna, hogy valaha is el fogom ismerni, a tévé egy
1d6 utan tényleg kezd kicsit unalmassa valni, ha semmi mas nincs, amivel az ember elfoglalhatna
magat.

Na de még ez is millidszor jobb, mint az intézet volt!

Elmulik egy hét. Mar otthon érzem magam a hazban. Kezdem kiismerni Dervisht, pedig elég
nehéz eligazodni rajta. Kedves, figyelmes, gondoskod6 - ugyanakkor zarkozott, és elég fura a
humora. Egyik nap is bejott, amikor a hiradét néztem. Epp egy riport ment egy sorozatgyilkosrol,
aki levagta és Osszegyljtotte az dldozatai fejét. ,,Végre tudom, mitdl van ilyen fejetlenség a
vilagban" - jegyezte meg szarazon Dervish, aztan 6t percig a hasat fogta a nevetéstdl, mikozben
én csak bamultam ra elképedve, a tévé meg sorra mutatta a vérfiirdok képeit és a sird rokonokat.
Nagybatyam legaldbb annyira odavan a sakkért, mint apa €és anya. Vagy még jobban. Eleinte nem
erdltette, csak szeliden biztatott, hogy jatsszunk, mert az olyan szérakoztato. Azota persze mar
kimutatta a foga fehérét! Minden este sakkoznom kell vele, és diihos, ha elrontok valamit.

- Szeretned kell a jatékot - mondta tegnap este, mikdzben varatlanul hozzam vagott egy leiitott
béstyat. - A sakk maga az élet! Ugy kell szeretned, ahogy éIni szeretsz. Mert ha nem...

Nem folytatta, csak kiviharzott a szobabol, én meg sz6lni sem tudtam, csak dorzsolgettem az
arcomat, ahol a bastya eltalalt. Késébb, amikor mar magamhoz tértem, ¢s lefekvéshez késziilve,
utban a szobam felé elmentem mellette a
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folyoson, az orrom alatt azt motyogtam: ,,Meg kéne probalnod €lni, te csodabogar!" Tokéletes
visszavagas volt -csak éppen egyoras késéssel.

Zenére nincs ideje. Osszesen hdrom cédét talaltam a hazban, mind a hdrom valami Led Zeppelin
nevll banda dsrégi albuma. Nem olvas regényt. A tévében nagy ritkdn megnéz egy-egy
ismeretterjesztd filmet. Rengeteg iddt tolt a halon: mindig a szamitdégép elott talalom,
valahanyszor bemegyek a dolgozdszobajaba. De nem szorfol, még csak nem is jatszik, leginkabb
e-maileket irogat a vilag minden sarkéba az lizlettarsainak, vagy unalmasnak latszé
enciklopédikus oldalakat latogat.

A konyveken, régiségeken, a sakkon és a kocogason, na meg az e-mailezgetésen kiviil nincs
semmiféle hobbija' és tigy latom, nem is érdekli a vildgon semmi e haz falain tal.

A haz mogott istallok is vannak - régota tiresen allnak. Bejarom az egyiket, szérakozottan
rugdosom félre a f61don heverd szogeket és patkokat, hatha talalok valami érdekeset, amikor
valaki megkopogtatja a korhadt faajtét, amivel halélra rémit.

- Nyugi, oreg - kuncog az idegen, amikor lehajolok, és folkapok egy 16patkot, hogy megvédjem
magam. - Csak idvozolni akarlak, nem megenni, ahogy az egyszeri kannibal mondta a
misszionariusnak.

Egy nalam egy-két évvel fiatalabb fitl [ép be, és nyujtja a kezét. Egy pillanatra rdmeredek, aztan
megrazom. A fit sokkal alacsonyabb nalam, pufok, a haja fekete, a bal szeme

felig lehunyva. Kifakult farmer és elnyttt, Simpson csalados v p6l6 van rajta.



- Bili E. Spleen - mondja, a kezemet szorongatva. - Te pedig Grubbs ,,ne szolits Grubitschnak!"
Grady vagy, igaz?

- Igaz - er6ltetek magamra egy halovany vigyort, €s megismétlem a nevét: - Billy Spleen?

- Bill-E - javit ki, és lebetiizi. - Igazabol Billy, csak megvaltoztattam - vallja be. - Hivatalosan
még nem lehet, de ha iddsebb leszek, el fogom intézni. Nincs semmi bajom a Billyvel, szdzszorta
jobb, mint a Grubitsch vagy akar a Grubbs, de a Bill-E sokkal klasszabb. Ugy hangzik, mint egy
rapsztar neve.

Gyorsan, éles hangon besz¢€l, s az ujjai a levegdben tancolva adnak nyomatékot a szavainak.

- A faluban laksz? - érdekl6dom udvariasan.

- Aha - vale-i vagyok - ¢s asit hozza, mintha ez volna a vilag legunalmasabb dolga. - Régebben
par mérfolddel odébb laktam - egy ennél az istallonal joval kisebb hazikoban -, amig a mamam
meg nem halt. Akkor atkoltdztem a nagysziileimhez, ,,a kiilonc Spleenékhez", ahogy a mamam
nevezte Oket. Semmi baj veliik, csak egy kicsit régimddiak és vaskalaposak.

Bill-E lenéz a szétturt szogekre és patkokra, és elvigyo-rodik.

- Itt ugyan nem talalsz aranyat - mondja cstifondarosan. -Meg sem tudom szamolni, hanyszor
kutattam mar at ezeket az istallokat, hogy megtalaljam az 6reg Lord Sheftree kincsét.

-Kincs?!

Bill-E kicsit talsagosan bizalmaskod¢ - sohasem birtam
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azokat, akik az elsd pillanattol kezdve igy viselkednek az emberrel, mintha régi baratok volnanak
-, de nem akarok semmi olyat mondani, amivel megsérthetném, legalabbis addig nem, amig
valamivel tobbet nem tudok meg réla.

- Nem hallottal a kincsr6l? - mondja olyan lekicsinyl6én, mintha az imént azt vallottam volna be,
hogy nem tudtam, hogy a Fold gombolyti. - Lord Sheftree, akié régen ez a haz volt, allitdlag
kincsekkel teli ladakat rejtett el valahol errefelé, arra az esetre, ha egyszer varatlanul el kellene
menekiilnie, és gyorsan pénzre lenne sziiksége. Nagy szélhdmos volt az 6reg. Annak idején volt
egy akvariuma, telis-tele...

- .. .pirajakkal - vagok a szavaba. - Es felfalatott veliik egy csecsemé6t. Tudom.

- Dervish elmondta? - Bill-E csal6dottnak latszik. - Szeretem elmesélni ezt a torténetet. Carcery
Vale-ben mar mindenki ismeri, ugyhogy nincs til sok alkalmam 10j hallgatésagot talalni hozza.
Jol seggbe rugom Dervisht, amiért elrontotta az ordomomet.

- Mér ne is haragudj - motyogom ingeriilten -, de tulajdonképpen ki a fene vagy te, és mit keresel
itt?

Bill-E pislog.

- Nem kéne igy beszélned velem - huzza fel az orrat. -En csak probalok baratsagos lenni.

- En pedig csak azt szeretném megtudni, hogy ki vagy -felelem hiivosen. - Beéllitasz ide, koz16d a
neved, és hogy mindent tudsz rélam, de én soha ¢letemben nem hallottam rélad. Dervish rokona
vagy? Ujsagkihordo? Ki vagy?

- Ujsagkihordd! - horkan fel. - Nem hinném, hogy Dervish egyszer is vett volna életében tjsagot!
Ha valami nem bdrbe vagy denevérszarnyba van kotve, és nincs tele hokuszpdkusszal meg
varazsigével, az 6t nem érdekli!
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Bill-E egyet [ép balra, most épp abban a fénynyalabban [H, amely a tetdn 1év6 lyukon at vilagit
be.

- Nem vagyok rokon - mondja. - Csak barat. Idejarok pcrvishhez, sakkozom vele, megcsinalok
neki ezt-azt. Cselébe elvisz motorozni, és megtanit egy-két vardzsigére. Téged megtanitott mar
varazsolni?

Megrazom a fejem.

- Pedig nagyon klassz - vigyorog. - Nem tudom, igazdb6l miikodnek-e a szavak, amiket megtanit,
de baromi jok. Igazi varazslonak érzem magam, amikor elmondom Oket.

- Megtanitanal engem is néhanyra? - kérdezem.

- Nem - vagja ra. - Az volt az elsd, amire Dervish megtanitott, hogy csak tanarnak szabad
tanitania. Azt mondja, ha egyszer is rajtakap, hogy tovabbadom valakinek a varazsigéket, amiket
megtanultam, azonnal kitilt innen. Marpedig Dervish nem beszél a leveg6be, ilyesmiben nem jo
ujjat hizni vele.

Kezdek felengedni Bill-E-vel szemben - tetszik, ahogy Dervishrdl beszél -, de régen volt, hogy 1;j
baratot szereztem, igy aztan, ahelyett hogy par egyszerti sz6t mondanék, onkéntelentil is egy
cinikus kérdés jon a szamra.

- Dervish mondta, hogy gyere el, és dumalj velem? Most Ggy van, hogy te leszel az 0j legjobb
bardtom?

Bill-E glinyosan elmosolyodik.

-Az én baratsdgomat nem lehet megvasarolni. Hetenként par estén és hétvégeken at szoktam
jonni. Dervish megkért, hogy a héten ne jojjek, hadd szokj kicsit a helyzethez. Alig vartam, hogy
megismerkedjem veled, és korbevigyelek Vale-ben - mivel én is arva vagyok, gondoltam,
lehetnek k6zds dolgaink -, de most ugy gondolom, inkdbb nem strapalom magam. Nem kedvelem
az ilyen nagyképii
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alakokat. Bemegyek Dervishhez, te csak 16d6rogj itt magadban.

Bill-E sértddotten hatat fordit.

- Mikor halt meg a mamad? - kérdezem halkan. Megall, és ram sandit.

- Mar majdnem hét éve. Kicsi voltam még.

- Es a papad?

Zavart vigyor jelenik meg a képén.

- Nem ismerem. Azt sem tudom, ki volt. Még ¢l - gondolom -, igyhogy hivatalosan nem
szamitok arvanak. De annak érzem magam, amiota a mamam meghalt.

- Az én csaladom csak par honapja halt meg - mondom. - Még mindig f4j. Nagyon. Ugyhogy ha
undok vagyok, ne haragudj! Csak azért van, mert most ilyen allapotban vagyok.

Bill-E vonasai megenyhiilnek.

- Amikor a mamam meghalt, egy évig nem szo6ltam senkihez, kivéve a nagymamamat meg a
nagypapamat. Ha gyerekek probaltak kozeliteni hozzam, orditottam, és nekik rontottam. A
sziileik megtiltottak, hogy visszaiissenek. Egyik nap aztan egy iizletben megtdmadtam egy fiut,
amikor senki nem volt a kdzelben. Szarra vert. Utdana hamar rendbe jottem.

Odatartom az allamat.

- Behuzhatsz egyet, ha akarsz.

Bill-E odatrappol, folemeli 6kolbe szoritott kezét, és meglegyinti az allamat.

- Na, gyerilink! - mondja nevetve. - Nézziik meg, mit mivel a keringé Dervish.
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fedolgozdszoba. Dervish és Bill-E elmondja egymasnak, tortént, amiota nem talalkoztak.
Szdmomra ismeretlen ropkddnek. Bill-E az iskolarol mesél, mar eldre 6riill Dih bél ki bjoror
*wevek ropkddnek. Bi

'skozelgd nyari vakacionak. Dervish beszél neki a bajoror-i varazslokrol szolo 1 konyvérdl,
amelyet a neten ke-ztiil vasarolt.

- Mi van a szemvarazslattal? - kérdezi Bill-E. Rdm néz, és félig behunyt bal szemére mutat. - Par
¢v mulva meg kellene operaltatnom, de biztos vagyok benne, hogy Dervish ialal valami
varazsigét, amivel megiszom a nyiszalast.

- Kérdezgettem mindeniitt - nevet Dervish -, de a hajdani nagy varazslok nem foglalkoztak
holmi lecsiingd szemhéjakkal. Kiilonben is, a vardzslast nem illik személyes célokra
felhasznalni, Billy. - Dervish kovetkezetesen Billy-nek szolitja Bill-E-t. Gondolom, olyan régdta
ismerheti, hogy mar nehéz lenne valtania.

- Es az iik-iik Garadex nemtomki? - fortyan fel Bill-E. -O bezzeg millidkat kaszalt a
varazserejével, nem igaz?

- Bartholomew Garadex kivétel volt - feleli Dervish. Bill-E ugy kézlekedik a dolgozoszobéaban,
mintha az

ové lenne. Konyveket vesz le a polcrol, és csak félig nyomja vissza a helyiikre. Félretolja
Dervisht, és nézelddik kicsit a neten. Kihuzza az iréasztal egyik fiokjat, hogy megmutassa nekem
egy valodi boszorkany koponyajat, akit ,,maglyan égettek meg, amiért bujasaggal igézte meg a
kozosség fiatal férfi tagjait". Mig ezt kozli velem, két ujjat a szemgodrokbe dugva lengeti az arca
elott a koponyat. Dervish tiirelmesen mosolyog, és hagyja, hadd csinaljon, amit csak akar.

- Nem szokott ilyen feldobott lenni - jegyzi meg, amikor Bill-E kimegy a mellékhelyiségbe. - Az
érkezésed kicsit megzavarta. Eddig szabadon johetett-mehetett a hazban.
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Azt hiszem, fél, hogy most, miutan idekoltoztél, ez megvaltozik.

- Miért jar ide? - kérdezem.

- Az anyja és én baratok voltunk - valaszolja Dervish. -Csonakbalesetben halt meg, igy kertilt
Billy a nagysziileihez. - Elfintorodik. - Réluk csak annyit mondhatok, hogy raszolgaltak a
neviikre - Spleenl Vilagfajdalom! Nincs a vildgon még egy ilyen hdzsartos vén hazaspar.
Megsajnaltam Billyt, ezért elkezdtem latogatni, és gyakran elvittem motorozni. Spleen mama ¢€s
Spleen papa nem nézte j6 szemmel - a mai napig minden toliik telhetét megtesznek, hogy Billy ne
jarjon hozzam -, de szivossagban verhetetlen vagyok. Ha valamit elhatarozok, azt altaldban meg
is valositom. Segit a sajatsagos meggydzésvarazslat. - Kacsint. Nem tudom, most komolyan
beszél-e vagy tréfal.

Bill-E visszajon, rdzza a vizet a kezétdl.

- Nincs toriilk6z6, Derv - morogja. Dervish felvonja a szemoldokét, €s ram néz.

- A tiszta toriilk6z6 nem a te reszortod, Grubbs urfi?

- Bocsanat, elfelejtettem - mondom fancsali képpel.

- Az 6n helyében, Grady ur, én bizony kirignam ezt a kolkot - mondja Bill-E nagy élvezettel,
aztan jot nevet, és megkéri Dervisht, hogy tanitsa meg egy 0 varazslatra.

- J6 lesz, ha eltiintetlek mindkett6toket? - kérdi Dervish artatlanul.

- J6! - rikkantja Bill-E, és felragyog az arca, de mindjart szitkozddni kezd, amikor Dervish
kitessékel benniinket a szobabol, ¢és becsapja mogottiink az ajtot.
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képek folyosoja. Bill-E ismeri a portrékat, és kiviilr6l a neveket. El6adast tart nekem a csaladom
torténeté-. Tettetett udvariassaggal hallgatom, de csak a zaftosabb

_ek keltik fel a figyelmemet.

i-TJrszula Garadex, kal6z - mondja Bill-E, mint valami *p> 3, és megveregeti az egyik
nagymeéretli vaszon kere-fét. A képen lathaté ndnek fél szeme van, és hianyzik ha- ujja: kett6 a
bal kezén, egy a jobbon. - Gyilkos. Még-ozz konydrtelen.

- Augustine Grady. Valami hercegnek vagy kinek a szol-ja. A halal oka: fejbe rugta egy 16.

- Justin Plunkton. Bankar. Semmi kiilonos. Es igy tovabb.

:- Egy 1d6 utan megkérdezem, nem tudja-e, hogyan halt meg a sok kamasz.

" -Dervish nem sokat mesél roluk - feleli. - Valami 6si csaladi atokra gyanakszom. Barmelyik nap
megtorténhet, hogy feldobod a tappancsod.

- Viszlek magammal téged is! - vagok vissza. Odaériink apa és Gret képe elé. Bill-E kivancsian
megall.

- Ezek Gjak. Nem tudom, kik...

- A papam és a névérem - mondom halkan. Osszerezzen.

- Kitalalhattam volna. Bocs. - Kérdén ram néz, megnyalja a szajat, aztdn visszafordul a képek
felé.

- Nincs a vilagon haszontalanabb dolog egy ki nem mondott kérdésnél - nogatom.

- Ez Dervish egyik mondasa - allapitja meg. Ujra megnyalja a szajat. - Elmondod, hogyan haltak
meg, vagy titok? Kérdeztem Dervisht, de nem hajlandé elarulni, a nagyszii-«im pedig nem tudjak
- az egész faluban senki sem tudja.
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Osszeszorul a gyomrom. Felvillan eléttem a krokodilfejii kutya, a pokolbeli poronty és kisérteties
gazdajuk képe.

- Meggyilkoltak oket.

Bill-E szeme elkerekedik. Bal szemére cslingd szemhéja ugy pattan fel, mintha gumiszalag lenne
raszerelve.

- Komolyan? - kérdi elakado 1¢legzettel.

- Komolyan - felelem sotét abrazattal.

- Tudod, ki tette?

- Ott voltam. Bill-E nagyot nyel.

- Amikor megolték dket?

- Igen.

- Hogy tudtal elmenekiilni?

Gondolkozom, mennyit mondhatok el neki. Ugy déntok, megprobalkozom az igazsaggal.

- Démonok gyilkoltdk meg 6ket. Varazsero segitségével menekiiltem el.

A homlokat rancolja.

- Ha ez most vicc... - Latva az arcomat elakad a szava. - Dervish tudja?

- Igen.

- Hisz neked?

- Igen. De 6 az egyetlen. Mindenki mas azt hiszi, csak kitalaltam.

Bill-E megvetden felhorkan.



- Ha Dervish hisz neked, akkor én is hiszek. - Elfordul a képektdl, és érthetetlen szavakat
mormolva tesz néhany fura, csoszogd tanclépést.

- Hat ez meg mi volt? - nézek ra zavartan.

- Dervish egyik vardzslata - feleli. - Megmosolyogtatja a halottakat. Dervish azt mondja, fontos,
hogy a halottak
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IPliokiogok legyenek. Ebben a hazban azért nem jarnak ki--Cjgjtetek, mert Dervish mindig
megnevetteti Oket. -35,, - Marhasag!

- Lehet - vigyorog Bill-E. - De én évek ota tancolok, és is zargatnak a kisértetek. Most minek
kockaztassak az-1, hogy abbahagyom?

Az MTV-t nézziik a nagy képernydson, s kozben, mint a moziban, pattogatott kukoricat
majszolunk, és papirpoharbdl kolat iszogatunk.

- A tévé az én Otletem volt - henceg Bill-E, bal térdén egyenstlyozva a taviranyitot. - Dervish
el6szor nem akarta, -de addig nyaggattam, mig végiil vett egyet.

- Ha valamit akarsz, mindig beadja a derekat? - kérdezem.

- Nem - sohajtja Bill-E. - A nagysziileimet az ujjam koré csavarom, de Dervish nem hagyja
magat. Azért vette meg a tévét, mert meggydztem rola, hogy jo otlet - a vendégei hasznat veszik,
még ha 6t nem is érdekli.

- Te és Dervish jo baratok vagytok, igaz? - jegyzem meg.

-Allj félre, Sherlock Holmes! Itt az 1j szuperszimat! -Bill-E a szemét forgatva felnevet.

- En nem akarok... kozétek allni... vagy ilyesmi... - motyogom félszegen.

- Ha akarnal, sem tudnal - valaszolja magabiztosan.

- Hogyne tudnék! - gurulok diihbe. - O a nagybatyam.

- Na és? - nevet Bill-E. - Nekem meg az apam! Dobbenten bamulok ra.

Elszégyelli magat.
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- Ezt nem kellett volna elarulnom - morogja. - Ugye nem mondod meg neki?

-Nem... de hat... ugy értem... - hapogok. - Azt mondtad, hogy nem ismerted a papadat!

- Nem is - mondja. - Hivatalosan nem. De nem kell ahhoz langésznek lenni, hogy az ember
r4j0jjon. Nem hivna at, és nem csinalna olyan nagy faksznit belélem, ha nem lennénk rokonok.
Es a nagysziileim sem tiirnék, hogy eny-nyit foglalkozzon velem, ha nem lenne muszaj nekik,
akarmilyen j6 baratja volt is a mamamnak. Dervish nem lehet més, mint az apam. Ez teljesen
logikus.

- Megkérdezted téle valaha? Bill-E a fejét razza.

- Minek rontsam el az egészet? Nagyon jol megvagyunk igy is. Ha valaha kideriilne az igazsag,
talan kérné, hogy hivatalosan néla helyezzenek el.

- Es az nem lenne jo? Vallat von.

- A nagysziileim nem hianyoznéanak tulsagosan, ha Dervishhez koltoznék - vallja be. -
Ahanyszor csak akarnam, meglatogathatndm oket. De ha elveszitené a pert, lehet, hogy birdsagi
végzéssel tiltandk meg, hogy taldlkozhasson velem. Az a gyanum, hogy anya halalakor
egyezséget kotottek: mindaddig elvihet magahoz latogatdba, meg én is mehetek hozza magamtol,
amig nem arulja el, hogy kicsoda valojaban. Ha elkezdenék kavarni, kdnnyen lehet, hogy mindent
elrontanék.



Ttinddve vakarom a fejem. Ez az egész kicsit bonyolultnak tinik nekem - nem olyan embernek
ismertem meg Dervisht, mint aki belemegy ilyen furmanyos dolgokba. De még 0j szerepld
vagyok ebben a jatékban. Bill-E élete nagy

a nagybatyam kozelében toltstte. Ugy sejtem, tudja,

t beszél.
4 -Akkor, ha minden igaz, unokatestvérek lennénk -
* Jegyzem meg.

; - Aha - kuncog Bill-E, és ujjaval megboki a mellemet. -s'VJjzont ha én vagyok a jogos 6rokos,
akkor ne nagyon erezd magad otthon itt, Grady, mert mihelyt bekrepal az 6reg, ki leszel
ebrudalva innen!

- Rém kedves vagy! - nevetek fel, és a maradék pattoga-tott kukoricat raboritom a fejére.

- Hé! - kialtja, szerteszét szorva a fejérdl a kukoricasze-meket. - Most aztan ossze is szeded!
- Szedd Gssze tel - vigyorgok komiszul. - A te hazad... Harsany nevetés kozepette folkerget a
1épcson, s kozben

két marokkal szorja a fejemre a pattogatott kukoricat.

Vérfiird6 az erddben

Telnek a napok. A szokasos teenddk. Tomérdek sakkparti Dervishsel és Bill-E-vel. Bill-E-t
Dervish tanitotta meg sakkozni. Sokkal jobban jatszik, mint én, de mivel el-elkalando-zik a
figyelme, tobbszor megverem, mint kellene. Tévéziink. Logunk mindenfelé Bill-E-vel. Amikor
€pp nem a tévé elott tespediink, vagy nem vivunk egymassal véresen komoly sakkpartikat,
focizunk, ¢és a kornyéken barangolunk.

Mar ismernek Carcery Vale-ben. Bill-E bemutatott a boltosoknak meg a helyi pletykafészkeknek.
Ugyanugy elfogadnak, mint akarmelyik masik gyereket. Dumalgatnak velem, amikor bemegyek
vasarolni. Kérdezik, hogy van Dervish, és hogy tetszik az udvarhdz. Mesélnek a haz véres
multjardl, hogy a fraszt hozzak ram.

Bill-E elvisz latogatdba a nagysziileihez. Micsoda vén csatalovak! Szros a szemiik, ¢éles a
nyelviik, fako, szintelen ruhat viselnek, a hazukban 6rokos félhomaly dereng. Spleen nagypapa
folyvast a régi szép napokon lovagol, meg hogy Carcery Vale mennyire leziillott. Spleen
nagymama szotlanul jon-megy a hattérben, teat és kekszet szolgal fel, és egyre azt lesi, nehogy
egy morzsat is lehullajtsak a szOnyegre.

Mindketten siirin emlegetik Dervisht, de egy j6 sz6t sem ejtenek rola.

- Nem rendes dolog, hogy egymaga ¢l odakint.

- Egy ekkora héz tal nagy egy embernek.

- Meg kellene hazasodnia, de nem fog hozzamenni senki!
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- - Ha valami gyantsat miivelne, rogton szoljatok nekiink!

Bill-E bocséanatkérén mosolyog, amikor elmegytink.

- Szeretem a nagysziileimet, de tudom, milyenek. Nem foglak tul gyakran idehozni.

Villat vonok, mintha azt mondanam, nem nagy iigy, de magamban megkdszondm neki. Nem is
értem, hogy birja ia 6ket. En mar rég elszoktem volna hazulrdl, ha egy ilyen kellemetlen,
mogorva hazasparral lettem volna 6sszezarva! Ambar, ha jobban meggondolom, zsémbes Sreg
nagysziilokkel lakni még mindig jobb, mint ha az embernek egyaltalan nincsenek rokonai!
Mennyit panaszkodtam anyara €s apara, amikor még... velem voltak. Nekik is voltak hibaik. Azt



hiszem, mindenkinek vannak. De egy sz6val sem panaszkodnék, ha még mindig velem
volnanak... ha élnének.

A gyilkossagok mindig itt motoszkalnak valahol a gondolataimban. Véna, Artéria €s Vész herceg
emléke szilinteleniil kisért. Sokszor ébredek fel ¢jszakanként sikoltozva, hadonaszva, a rémiilettdl
kimeredd szemmel, mert azt képzelem, hogy démonok vannak a szobamban az agy alatt, a
szekrényben, kormiikkel az ajtot kaparasszak.

Dervish mindig ott terem, ha lidérces dlombol ébredek. Leiil az 4gyam végébe. A kezembe nyom
egy bogre forrd csokoladét vagy egy toriilkozot, hogy letdrolhessem a veritéket az arcomrol. Soha
nem kérdezi, mit almodtam. Es mihelyt megnyugszom, elmegy.

Nem beszélgetiink a démonokrél. Azt hiszem, Dervish szeretne, de nekem nem akarddzik
visszalépni abba a pokoli vilagba. Szérnyekrdl, démonokrol, varazslasrol sz616 konyveket hagy a
szobamban vagy a foldszinti asztalon. Eleinte hozzajuk sem nytlok. Késobb elolvasok egy-egy
bekezdést,
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Bill-E bolint.

- Dervish felolvasott nekem részleteket beldle. Farkasemberekrdl szol6 legendakat és
rendelkezéseket. Nagyon érdeklik a farkasemberek - egy csom6 kdnyve sz6l az
alakvaltoztatokrol.

Végigpergeti a konyv lapjait, alaposan megnéz néhany oldalt, lapozgat ide-oda. Megtalalja, amit
keresett, €s ramutat egy képre.

- Kortilbeliil egy éve fedeztem {6l ezt - mondja halkan. -Akkor még nem gondoltam rola semmit.
De amikor par honappal ezeldtt meglattam Dervisht, amint felszedi a f61drdl az elpusztult
allatokat, és darabokra tépett tetemeket is talaltam... mindig holdtdlte idején...

- Nem hiszem el, hogy hova akarsz ezzel kilyukadni -mordulok fel.

- Jussanak eszedbe a démonok! - mondja, és megforditja a konyvet, hogy jol lathassam a benne
1évo képet.

Fiatal fiu, tizenhat-tizenhét éves lehet. A tekintete zavaros. Sovany. Az arca eltorzult és sz0r0s,
rengeteg haja van, az élla csapott, a foga éles, a szeme sarga. Van valami ismerds az arcdban, de
egy kis 1d6 beletelik, mire rajovok. Aztan hirtelen bekattan - az egyik portréra emlékeztet.
Méghozza arra, amelyik nagyon kozel van apa és Gret fényképéhez.

- Steven Groarke - mondja Bill-E. - Unokatestvér. Hét vagy nyolc éve halt meg.

- Talalkoztam vele egyszer - suttogom. - De még nagyon kicsi voltam. Nem nagyon emlékszem
rd. Csak arra, hogy nem ilyen volt a haja, sem az arca, sem a foga, mint ezen a képen.

Bill-E visszafelé pergeti a konyv lapjait. Aztan megall an
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nal az oldalnal, amelyen szinten a csaladi portrék folyosdjan lathatod képek egyike szerepel. Egy
kislany képe.

- Kim Reynolds. Tizéves volt, amikor meghalt - valdsziniileg egy tiizben.

Tovébblapoz visszafelé, majdnem a konyv legelejére. Megall egy vazlatosan odavetett rajznal,
amely egy ruhétlan, nagyon sz6ros férfit abrazol, négykézlab allva, mint valami kutya. Vagy
farkas. Borotvaéles fogak. Karmok. Hosz-szukas fej. Sarga, kegyetlen szempar.

- Ez nem ember - motyogom kiszéaradt szajjal.



- Szerintem az, vagy az volt - ellenkezik Bill-E. - Biztosat persze nem tudhatok, de
osszehasonlitottam az Abraham Garadexet - az dreg Bartholomew egyik fiat - abrazolo rajzzal, és
eskiidni mernék ra, hogy a kettd egy és ugyanaz.

Remeg0 kézzel nyulok oda, és becsukom a kdnyvet.

- Mondd el! - sz6lok rekedten. - Mondd el azt, amiért idehoztal!

- Nem azért mondom el, hogy megrémitselek - kezdi Bill-E. - Senki masnak nem mondanam el.
De te is 6szinte voltal hozzam, és beszéltél a démonokrol, ezért gy gondolom...

- Mondd mar! - formedek ra.

- Oké. - Bill-E nagy I¢élegzetet vesz. - Azt hiszem, ezek az emberek, itt, ebben a konyvben,
alakvaltoztatok voltak. Azt hiszem, a lycantropia évszazadok, talan évezredek 6ta 6roklodik a
csalddunkban. Azt hiszem, a nagybatyad - az apam - is alakvaltoztatd. Azt hiszem, Dervish
farkasember.

tette a labat, egyfolytaban flortdl velem. Ugy ég a képem, mintha legalabb tiz pofont kaptam
volna mal!

A konyhéban vagyunk, tejturmixot nyakalunk. Dervish és Meera elment valahova vacsorazni.

- Ne izgasd magad - nyugtat meg Bill-E. - Velem is ezt csinalja. Szereti zavarba hozni a férfiakat.
Es a fitkat!

- Ert is hozza - morgém, aztan kohintek. - O meg Dervish... 6k ketten... ?

- A! - feleli Bill-E. - Csak baratok. Meera rengeteget utazik. Mindig egzotikus vidékekre.
Gyakran jon ide. Néha elmennek egyiitt nyaralni motorral, de Dervish azt mondja, nem kavarnak,
¢s nem hinném, hogy hazudik. Ki tudn4 eltitkolni, ha ilyen baratndje van!?

Szombat. Ma reggel Meera ébresztett, 4gyba hozta a reggelit. Siman besétalt a szobamba, egy szal
haléingben, ¢€s alatta (legalabbis igy képzeltem) semmi. Leiilt és elcsevegett velem, amig ettem,
megkérdezte, milyen az élet Dervishsel, mi a véleményem Carcery Vale-rdl - Dogunalmas, mi? -,
¢€s egyszerien gyonyori volt. Rém nehezemre esett, hogy a piritosomra és a rantottamra figyeljek.
Bill-E koran atjétt, hogy talalkozzon Meeraval, aki ugy korbekotkodacsoka, mint valami
tytkanyo.

- Hogy megnéttél! Megemberesedtél! Hovatovabb kész férfi leszel! Mikor veszel mar le a
labamrol, és szoktetsz meg innen?

Egy 1d6 utan Dervish és Meera elvonult a dolgozdszobaba, igy aztan Bill-E meg én elindultunk a
kozeli erdObe, felkutatni Lord Sheftree elasott kincsét.
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- Ha megtaléljuk, nem szolunk réla senkinek - mondja Bill-E egy oreg, kiszaradt tolgyfa
gyokereit bokodve. -Megvarjuk, amig iddsebbek lesziink, és mar tobbet tudunk ezekrdl a
dolgokrol. Akkor titokban eladjuk, és a hasznot megfelezziik. Rendben?

- Vagy az is lehet, hogy elteszlek 1ab alol, és az egészet megtartom magamnak - vigyorgok
Onelégiilten.

- Nem fog menni - feleli komolyan. - Naplot vezetek. Ha meghalok, Spleen nagymamaék
megtalaljak, elolvassak benne, hogy kidstuk a kincset, és a tobbit mar tudni fogjak.

- Mindenre gondolsz, igaz? - nevetek.

- Igyekszem - feleli cseppet sem szerénykedve. - Dervish-t6l tanulom és a sakkpartijainkbol.
Mindig nyaggat, hogy hasznaljam ki maximalisan a lehetdségeimet, és dolgoztassam az agyamat.
- Mi ez a sakkoriilet ndla? - kérdezem. - Ugyanez volt a sziileimmel is. Mintha a sakk volna a
legfontosabb dolog a vilagon.



- A mamadrdl nem tudok, de a papad csaladjaban ez afte-le hagyomany - feleli Bill-E. - A klanbol
heten vagy nyolcan nagymesterek voltak. Amikor Dervish az 6seirdl beszél, gyakran emlegeti a
nagy sakkozokat. S6t mas embereket is a sakktudasuk alapjan itél meg. Egyszer rakérdeztem az
egyik rokonara, egy lanyra, aki ugy harminc évvel ezel6tt halt meg - érdekesnek latszott a
fényképen, és szerettem volna tudni, milyen volt. Dervish csak valami olyasmit mor-gott, hogy
nem nagyon tudott sakkozni. Ennyi mondanivaldja volt rola.

Bill-E arra a kovetkeztetésre jut, hogy a kincset nem a fa ala 4stak el. Osszeszedjiik a
szerszamainkat - egy fejszét és

101

egy asot -, és indulunk mas, valdsziniinek latsz6 helyeket keresni.

- Milyen gyakran j6ssz ki ide kincset keresni? - kérdezem.

- Az iddjarastol fligg - valaszolja. - Nyaron, amikor meleg van, és hossztiak a napok,
haromszor-négyszer is kijovok egy honapban. Télen legfeljebb havonta egyszer.

- Nincsenek barataid? - faggatom kissé nyersen. Feltlint ugyanis, hogy nemigen emleget mas
gyerekeket, pedig az iskolarol amugy sokat besz¢él. Es mindig van ideje arra, hogy 4tjojjon
Dervishhez és hozzam. Sohasem mondja, hogy most nem ér ra, vagy hogy korabban el kell
mennie, mert egy masik baratjaval talalkozik.

- Nem sok - feleli dszintén. - Vannak barataim az osztalyban, de iskolan kiviil nem nagyon
szoktunk talalkozni. Egyrészt az a gond, hogy Spleen nagymamaék azt szeretik, ha otthon
kuksolok. Masrészt az, hogy szeretek Dervishsel 16gni. Az a gyanum, eléggé kiilonc figura
vagyok, nem értek a baratkozéashoz.

- Velem nagyon is kdnnyen 0ssze baratkoztal - emlékeztetem.

- Mert te olyan vagy, mint én - mondja erre. - Kiviilallo. Mas. Csodabogér. Mind a ketten furcsak
vagyunk, ezért joviink ki egymassal.

Nem hangzik valami jol az, amit mond, még sohasem gondoltam magamra igy, mint
csodabogarra - de gyerekes dolog lenne elkezdeni toporzékolni, és azt kiabalni, hogy ,,En nem
vagyok csodabogar!". Inkabb elengedem a fiillem mellett, €s szotlanul megyek Bill-E utdn mind
beljebb az erddbe.
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" bozobtos kellés kozepe. Keresiink egy jo helyet, ahol elkezdhetiink asni. Két k6 kozott ratalalok
egy puha folddel boritott részre. Asni kezdek, és a f6ld beomlik. Ugy néz ki, m mintha egy Kaik
lenne itt. Talan egy allat oduja, de az is lehet, még az is lehet, hogy...

- Azt hiszem, itt... - kezdem.

- Cssss! - vag a szavamba Bill-E.

Mutatoujjat a szdjara nyomva csendre int. Lekuporodik. Kovetem a példéjat. Fesziilt arcat latva
megértem, hogy ez most nem jaték. Felgyorsul a szivverésem. Keményen megmarkolom a fejsze
nyelét. Felvillan eléttem az a szoba, az az éjszaka. A rémiilet mar a gyomrom faldba mélyeszti
karmait.

- Erzem a szagit - suttogja Bill-E. - Ha kiszar benniinket, nevess, és csindlj tigy, mintha meg
akartuk volna lepni. Ha nem vesz észre, akkor maradj lent a f61dén, amig nem szo6lok.

- Ki az? - sziszegem.

Bill-E elhessenti a kérdést, és figyelmét a bozdtoson tali fakra 6sszpontositja.



Eltelik tiz masodperc. Hisz. Harminc. Magamban szamolok, mint amikor viz alatt iszom, és
visszatartom a 1élegzetemet. Toprengek - ha 6k azok, akkor elfussak, vagy megprobaljak
szembeszallni veliik?

Hatvankilenc, hetven, hetvenegy... két 1db. Edz6cipd. Vilagoszold sportzokni. Elfojtom a feltord
nevetést. Hisz ez csak Dervish! A rémiilet elszall, a szivverésem lelassul. Késobb majd be kell
huznom egyet Bill-E-nek, amiért igy ram ijesztett.

Bill-E lekuporodva var, amig Dervish eliiget a bozotos mellett, és betér a fak kdz¢. Aztan,
amilyen csendben csak
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tud, kikecmereg a bokrok agai koziil, felall, és szétlanul bamul a tdvolodd Dervish utan.

- Hat ez mi volt? - kérdezem, mikdzben én is felallok, és leporolom magamat.

- Menjiink utana! - feleli Bill-E.

- Minek? - Hirtelen eszembe jut valami. - Ugye, nem gondolod, hogy Meeraval van randija
idekint? - Elvigyoro-dom, és konyokommel oldalba bokom.

- Ne hiilyésked;! - mereszti rdm diithosen a szemét Bill-E. - Csak tedd, amit mondok, oké?

Es miel6tt valaszolhatnék, mar lohol is Dervish utan, mint egy indian nyomolvaso. Par lépéssel
lemaradva kovetem, s azon fildzom, mire jo ez az ididta jaték, és vajon hova vezet.

Par perccel késébb. Mindeniitt Dervish nyomaban. Bill-E egy pillanatra sem téveszti szem eldl,
de nagyon vigyaz, hogy véletleniil se arulja el magat. Meglep, hogy milyen tligyesen lopakodik.
Mogoétte trappolva tigy érzem magam, mint elefant a porcelanboltban.

Dervish megall, és elérehajol. Bill-E visszafojtott 1¢legzettel hatranytl, és maga mellé huz.

- Latod? - sugja.

- A fejét meg a vallat latom - morgdk hunyorogva. Sajnos Meerdnak nyoma sincs.

- Figyeld a kezét, amikor majd folegyenesedik!

Ugy teszek, ahogy Bill-E parancsolja. Par perc méilva nagybatyam folall, a kezében egy merev
voros valamit tart. Ahogy balra fordul, jobban ki tudom venni - egy széttépett testii doglott roka
az.
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Dervish elévesz egy miianyag zsakot. Beledobja a rékat. Megvizsgalja a foldet maga koriil.
Tovabbmegy.

Bill-E var néhany percet, aztan elindul a hely felé, ahol Dervish a rokat talalta. A f61don
vérfoltok, szorcsomok, belso részek darabkai.

- Még meg sem alvadt a vér - jegyzi meg Bill-E, mikdzben belebok egy voros tocsaba egy gallyal,
majd a magasba emeli, mintha a vér mindségét akarnd megvizsgalni. -A mult &jjel vagy ma
hajnalban 6lhették meg a rokat.

- Na és? - kérdezem zavartan. - Egy doglott roka. Nagy

cucc!

- Lattam mar Dervisht ehhez hasonl6 dolgokat 6sszeszedni - mondja Bill-E halkan. - Van egy
szemétégetd Vale tulso végében. Dervishnek kulcsa van hozza. Oda hordja a dogoket, és amikor
senki sincs a kozelben, elhamvasztja dket.

- A leghigiénikusabb megoldas - jegyzem meg.

- Dervish szerint nem szabad a természet folyamataiba beavatkozni - ellenkezik Bill-E. - Azt
mondja, az elhullott tetemek a taplaléklanc fontos elemei, ezért ott kell hagyni dket, ahol vannak,
feltéve, hogy nem okoznak kellemetlenséget az embereknek.



- Mire akarsz kilyukadni? - kérdem ovatosan.
Bill-E nem vélaszol. Néz meredten a foldre, gondolkodik, aztan hirtelen sarkon fordul, és int.

- Gyere utanam! - vagja oda kurtan, majd iigetni kezd. Nincs mas valasztasom, futnom kell utana.
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Patakparti tisztas. Gyonyort, napsiitéses délutan. Leheve-redem, és napfiird6zom. Bill-E
kivonszol egy nagy, fekete milanyag zsékot egy bokor alol.

- Az elmult hdrom hénap alatt gytijtottem Ossze ezeket - mondja, és bogozni kezdi a zsak
csomora kotott szajat. -Egy-két honapja észrevettem, hogy Dervish 0sszeszed par dogot, €s
gondoltam, én is figyelni fogok, és felszedem eldle a doglott allatokat.

Megragadja a zsak aljat, és kiboritja a tartalmat. Legyek egész raja roppen fel a levegdbe. A biiz
gyomorforgato.

- Mi a...! - Fuldoklo kohogés jon ram, két kezemet a szdmra €s az orromra tapasztom, a szemem
kdnnybe labad.

Csontok ¢és huscafatok hevernek Bill-E laba eldtt. Egy vastag bottal gondosan szétvalogatja dket.
- Borz - mutat ra egy oszl6 dogre. - Siin. Hattyq...

- Mi az 6rdog ez a sok rondasag? - kialtom diihdsen. -Olyan biidds, hogy...

- Nem tudtam, miért érzem ugy, hogy meg kell 6riznem ezeket - mondja halkan, szemét le nem
véve az orrfacsard dogokrdl. Aztan ram néz. - Most mar tudom: azért, hogy megmutassam neked.
Zavartan meredek ra. Nagyon rossz érzésem tamad. Ha Bill-E durva tréfat akarna tizni velem,
megérteném - még benne is lennék. De a szemében nyoma sincs jokedvnek. Az arcan nem latom
a titkolt karoromaot.

- Nem neked személy szerint - folytatja, és tekintetet visszaforditja a tetemekre. - De az énem egy
része nyilvan ugy érezte, muszdj megmutatnom valakinek. Csak id6 kérdése volt, hogy mikor jon
el az a bizonyos valaki.

- Bill-E - ny6gom -, teljesen kiboritasz.

106

- Gyere kozelebb! - mondja.

Figyelmesen nézem az arcat. Aztan az 4sot, amely ott fekszik mellette a f61don. Jol
megmarkolom a fejszém nyelét. Par 1épést teszek feléje. Karnyujtasnyira téle megallok.

- Nézz rajuk! - mondja, és az allatokra mutat. Ugyanugy, ahogy a Dervish kezében latott rokanak,
ezeknek az allatoknak is fel van hasitva a teste. Hidnyzik vagy szét van ragva a fejiik, csakugy,
mint a végtagjaik. Bevillan apa képe, ahogy ott 16gott a mennyezetrol.

- Hanynom kell - ny6gom, és félrefordulok.

- Ezeket nem 4allat 6lte meg - mondja Bill-E. Megmerevedem. - Nézd meg, hogyan szakitottak fel
a hasukat: egyenetleniil, de pontosan kozépen. Es a harapasnyomok nem vallanak egyetlen
altalam ismert ragadozoéra sem. Ha ezt egy farkas vagy medve miivelte volna, a nyomok sokkal
tavolabb esnének egymastol, és nagyobbak lennének, mivel nagyobb az allkapcsuk.

- Errefelé nincsenek sem farkasok, sem medvék - mondom komor képpel.

- Tudom. De amig nem vizsgalhattam meg kozelebbrdl a tetemeket, kénytelen voltam azt
feltételezni, hogy medve vagy farkas, esetleg elvadult kutya lehetett. Akkor még nem
kovetkeztettem semmire.

- De azota igen - jegyzem meg szarazon. - Jol van, ne kimélj! Szerinted mi tette?



- Nem vagyok benne biztos - mondja higgadtan -, de ellendriztem a fognyomokat a legjobb
biologiakonyvekben és weboldalakon, amiket csak fel tudtam kutatni. Amennyire 6ssze tudtam

hasonlitani, ugy gondolom, hogy majomé...
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- Ugye, nem azt akarod mondani, hogy King Kong volt az? - kidltok fel gunyosan.

- ...vagy ember¢ lehetnek - fejezi be a mondatot Bill-E. Hatborzongato, fagyos csend.

Dervish dolgozoszobéja. Bill-E bevezet. Nem tudom, voltaképpen hol lehet Dervish, de a motorja
nem all odakint, tehat nincs itthon. Meera motorja is eltlint.

- Nem volna szabad itt lenniink - suttogom idegesen. -Dervish azt mondta, ezt a szobat levédte
varazslattal.

- Tudom - kozli Bill-E. Elém Iép, széttarja a karjat, és kantalni kezd. Nem tudom, milyen nyelven
beszél, de a szavak hosszuak és lirai hangzastak. Eneklés kozben megfordul, és szemét behunyva
koncentral.

Aztan megall, és kinyitja a szemét.

- Biztonsagos - veti oda.

- Biztos vagy benne?

- Dervish évekkel ezel6tt megtanitott erre a vardzslatra. Fel is frissiti mindig, amikor
megvaltoztatja a hazat védo vardzslatot. Valdszinlileg ez lesz az elsd varazslatok egyike, amit
neked is meg fog tanitani, ha gy dont, hogy mar felkésziiltél a tanulésra.

Kényelmetlen érzés fog el, kiilondsen mivel megigértem Dervishnek, hogy nélkiile nem Iépek be
ide. De Bill-E-t nem lehet megallitani, és tal kivancsi vagyok, semhogy most képes lennék
meghatralni.

- Mit keresiink? - kérdezem, mikdzben kdvetem az egyik konyvespolchoz.

A tisztastol elindulva egyenesen ide jott, utkdézben
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egyetlen szot sem szolt az allattetemekrdl, amelyeket 6sszegylijtott.

- Ezt - mondja, és leemel a Dervish szamitogépe f616tti polcok egyikérdl egy nagy, cim nélkiili
konyvet. Leteszi az ir6asztalra, de nem nyitja ki.

- Démonok 6l1ték meg a sziiléidet és a névéredet - mormolja. A vér megfagy az ereimben. Folnéz.
- Varazslatokkal teli vilagban éliink. Egy k6zonséges ember glinyosan nevetne a javaslatom
hallatan. De mi nem vagyunk kozonségesek. Mi Gradyk vagyunk, Bartholomew Garadex, a
magus leszdrmazottai. Ezt vésd az emlékezetedbe!

Kinyitja a konyvet. Krémszin{i, gylirott lapok. Kéziras. Megprobalok elolvasni par bekezdést, de
a betlik olvashatatlanok - kacskaringosak, cirkalmasak.

- Ez latin, gorog vagy valami mas holt nyelv? - kérdezem.

- Angol - valaszolja Bill-E.

- Kodolt?

- Olyasmi - feleli félmosollyal az arcan. - Dervish olvasasvarazslatot bocsatott ra. A szavak
vildgosan le vannak irva, de a varazslat feloldasa nélkiil nem érthetjiik meg a jelentéstiket.
Fellapozza az elsd oldalt, és ujjat végightizza a lap tetején 1évo cimen.

- ,,Lycantropia a torténelem kiilonb6z6 korszakaiban" -olvassa fennhangon.

- Honnan tudod, hogy ez all ott, amikor nem tudod feloldani a varazslatot? - értetlenkedem.

- Dervish egyszer felolvasta nekem - néz ram ravaszkasan. - Tudod, mit jelent a ,,lycantropia"?

- Persze - fortyanok fel sértédotten. - Lattam farkasemberes filmeket!
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Bill-E bolint.

- Dervish felolvasott nekem részleteket beldle. Farkasemberekrdl szol6 legendéakat €s
rendelkezéseket. Nagyon érdeklik a farkasemberek - egy csom6 konyve sz6l az
alakvaltoztatokrol.

Végigpergeti a kdnyv lapjait, alaposan megnéz néhany oldalt, lapozgat ide-oda. Megtalalja, amit
keresett, és ramutat egy képre.

- Kortilbeliil egy éve fedeztem {6l ezt - mondja halkan. -Akkor még nem gondoltam rola semmit.
De amikor par honappal ezeldtt meglattam Dervisht, amint felszedi a f61drdl az elpusztult
allatokat, és darabokra tépett tetemeket is talaltam... mindig holdtdlte idején...

- Nem hiszem el, hogy hova akarsz ezzel kilyukadni -mordulok fel.

- Jussanak eszedbe a démonok! - mondja, és megforditja a konyvet, hogy jol lathassam a benne
1év6 képet.

Fiatal fiu, tizenhat-tizenhét éves lehet. A tekintete zavaros. Sovany. Az arca eltorzult és szOros,
rengeteg haja van, az élla csapott, a foga éles, a szeme sarga. Van valami ismerds az arcdban, de
egy kis 1d6 beletelik, mire rajovok. Aztan hirtelen bekattan - az egyik portréra emlékeztet.
Méghozza arra, amelyik nagyon kozel van apa és Gret fényképéhez.

- Steven Groarke - mondja Bill-E. - Unokatestvér. Hét vagy nyolc éve halt meg.

- Talalkoztam vele egyszer - suttogom. - De még nagyon kicsi voltam. Nem nagyon emlékszem
rd. Csak arra, hogy nem ilyen volt a haja, sem az arca, sem a foga, mint ezen a képen.

Bill-E visszafelé pergeti a konyv lapjait. Aztan megall an-110

nal az oldalnal, amelyen szintén a csaladi portrék folyosdjan lathato képek egyike szerepel. Egy
kislany képe.

- Kim Reynolds. Tizéves volt, amikor meghalt - valosziniileg egy tlizben.

Tovabblapoz visszafelé, majdnem a konyv legelejére. Megall egy vazlatosan odavetett rajznal,
amely egy ruhatlan, nagyon sz6rds férfit abrazol, négykézlab allva, mint valami kutya. Vagy
farkas. Borotvaéles fogak. Karmok. Hosz-szukas fej. Sarga, kegyetlen szempar.

- Ez nem ember - motyogom kiszaradt sz4jjal.

- Szerintem az, vagy az volt - ellenkezik Bill-E. - Biztosat persze nem tudhatok, de
osszehasonlitottam az Abraham Garadexet - az 6reg Bartholomew egyik fiat - abrazolé rajzzal, és
eskiidni mernék ra, hogy a kettd egy és ugyanaz.

Remego kézzel nyulok oda, és becsukom a konyvet.

- Mondd el! - sz6lok rekedten. - Mondd el azt, amiért idehoztal!

- Nem azért mondom el, hogy megrémitselek - kezdi Bill-E. - Senki masnak nem mondanam el.
De te is 6szinte voltal hozzam, és beszéltél a démonokrol, ezért gy gondolom...

- Mondd mar! - féormedek ra.

- Oké. - Bill-E nagy 1élegzetet vesz. - Azt hiszem, ezek az emberek, itt, ebben a konyvben,
alakvaltoztatok voltak. Azt hiszem, a lycantropia évszazadok, talan évezredek ota 6roklodik a
csaladunkban. Azt hiszem, a nagybatyad - az apam - is alakvaltoztat6. Azt hiszem, Dervish
farkasember.

Egy elmélet
- Te megoriiltél.
Leviharzom a Iépcsén a foldszinti nagy terembe. Bill-E futva jon utdnam.



- Teljesen vilagos - mondja, mikdzben elém ugrik, és elall ja az utamat. - A harapdsnyomok. Az,
ahogy az allatok kdzépen fel vannak hasitva. Miért gyiijti a dogoket, és miért hamvasztja el 6ket?
Azért, hogy eltiintesse a bizonyitékot!

- Oriiltség! - kialtom tjra, és félrelokom az utbol. -Nemrég még azt mondtad, hogy Dervish az
apad, most meg azt allitod rola, hogy farkasember!

- Mi koze egyiknek a mésikhoz? - kérdi. - A farkasemberek normalis emberek, leszdmitva a
holdtolte koriili idészakot.

- Teljesen elment az eszed! - kialtom, s az ajtot feltépve kilépek a jotékony napsiitésbe. - Ez a
huszonegyedik szdzad. A renddérség kamerai mindentitt ott vannak. Léteznek DNS-vizsgalatok.
Meg a tobbi. Egy farkasember egy hetet sem érne meg a mai vilagban.

- Miért ne, ha van benne emberi ravaszsag? - ellenkezik Bill-E. - Hallgass legaldbb végig, j6?
Hoénapok 6ta ezen torom a fejem. Es nagyjabol ra is jottem a dologra.

Vonakodva megallok. A legszivesebben tovabbmennek, és egy szot sem hallgatnék meg Bill-E
elmebeteg szovegebdi. De énem egy paranyi darabkajat teljesen megigézték a hallottak.
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- Jol van, mondd - vetem oda kelletleniil. - De ha elkezdesz nekem eziist 16vedékekrdl meg...

- Azt hiszed, meg akarom 6lni? - csattan fel Bill-E. -O az apam!

Felvéazolja az elméletét. Lassan baktatok mellette.

- A filmekben akkor lesz valaki farkasember, ha megharapja egy masik farkasember. De én nem
hiszem, hogy egy csaladban tucatszamra haraptak volna meg embereket, egyiket a masik utan,
annyi évszazadon at. Csakis a gének utjan 6roklédhet a dolog. Vannak szerencsétlenek, akik arra
sziiletnek, hogy farkasemberré valjanak. Ugy képzelem, hogy mar elég koran, kisgyerek- vagy
kamaszkorban kezdddik az 4tvaltozas. Dervish most a negyvenes éveiben jar. Ha 6 farkasember,
akkor szerintem mar évtizedek ota €l ezzel egyiitt.

A farkasemberek nem lehetnek vérengzd gyilkosok -folytatja. - Ha azok lennének, Dervish mar
egy csomoé emberrel végzett volna itt. Nézegettem régi tijsdgokat a kdnyvtarban, a kornyéken az
utobbi idékben senkit sem gyilkolt meg vérengzo vadallat.

- Lehet, hogy messzebbre jar gyilkolni - vetem kozbe fanyarul.

- Erre is gondoltam - kap a szon Bill-E. - De az utébbi honapokban rajta tartom a szemem, és nem
tapasztaltam, hogy holdtolte kornyékén tavol toltotte volna az €jszakakat. Kiilonben is, lattuk a
helybeli 61doklés nyomait - a lemészarolt allatokat. Ha az otthonahoz ilyen kozel 61dosi az
allatokat, miért ne mészarolna le helybeli embereket is? Dervish nem gyilkos! Ha a legaprobb
esélyt is latnék ra, hogy az, most nem veled beszéInék, hanem a rendérséggel.

- Képes lennél feljelenteni a sajat apadat? - kérdezem megvetden.
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- Kénytelen volnék, ha gyilkolna - valaszolja Bill-E halkan. - Gyilkosok nem jarkalhatnak
szabadon a vildgban.

Kozelediink az istallokhoz. Koztiik és a haz kozott egy nagy vaslemez fekszik a f6ldon. Arrafelé
tartunk, egyszerlien azért, mert jobb hely nincs, ahova mehetnénk. Régebben ezen a teriileten kis
gyiimolcsoskert volt. Még most is van itt par sima torzsii faronk. Bill-E leiil az egyikre, én egy
masikra. Labammal dobolok a vaslemezen, s kozben a ,,bizonyitékon" gondolkodom.

- Szoval azt hiszed, hogy Dervish olyan farkasember, akinek van lelkiismerete. Allatokat gyilkol,
embert nem.



- Olyan nehéz ezt elhinni? - kérdezi Bill-E. - Ha elhiszed, hogy 1éteznek démonok, miért nem
hiszed el, hogy farkasemberek is 1éteznek?

- Elhiszem, hogy 1éteznek démonok, mert lattam éket -valaszolom kimérten. - Es abban is biztos
vagyok, hogy 6k a nap huszonnégy 6rajaban démonok, egyforman romlottak és gonoszak mindig.
Ha azt kéred, higgyem el, hogy emberek képesek kegyetlen vadallatokka valtozni - testileg
atalakulni farkasszert 1ényekké -, talan el tudnam hinni. De azt mar nem hiszem, hogy egy
hétkoznapi emberbdl egy éjszaka alatt sz6ros, sarga szemil, éles tépdfogl farkasember lesz, aztan
masnap Ujra a rendes emberi alakjaban jelenik meg.

- Olyat én soha nem mondtam, hogy atvaltozik - jegyzi meg sietve Bill-E. - Szerintem itt inkabb
az agy allapotarol van szo, és nem a testérol.

- Es mi van azokkal az alakokkal a konyvben?

- Lehet, hogy mindenkinél masképpen miikoddik - tlinddik. - Van, akin elhatalmasodik, és az illetd
teljesen atvaltozik. Mésok, mint példaul Dervish, urra tudnak lenni rajta.
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- A farkasemberség fokozatai - nevetgélek. - Minél tovabb beszélsz, annal nagyobb hiilyeségeket
mondasz.

- Oké - mondja sértéddtten Bill-E, és felall. - Csindlj, amit akarsz! Azt hittem, szivességet teszek
neked, de ha te csak gunyolddni tudsz, akkor...

- Hogy érted azt, hogy szivességet teszel nekem? - vagok a szavéba.

- En nem lakom itt - mondja Bill-E, és hatat fordit. -Ha jon a kovetkezd holdtolte, békésen fogok
aludni az agyamban, a nagysziileim vale-i hazaban. Te viszont itt leszel egymagéadban... egyediil a
hazban... Dervishsel.

Orak milva. Megprobalom rossz tréfanak felfogni a hallottakat. Oriiltség! Tisztara siiletlcnség!
M¢ég gondolkodni sem érdemes rajta.

Es mégis...

Egy démonok megszallta vilagban miért ne létezhetnének farkasemberek is? Es el sem tudom
képzelni, miért kell Dervishnek allattetemeket keresnie az erdoben, hogy aztan titokban elégesse
6ket. Es némelyik arc abban a konyvben tagadhatatlanul hasonlit az arcképek termében latottakra.
Igen am, de csak Bill-E allitja, hogy a konyv farkasemberekrdl szol. Dervishnek tudvalevdleg mra
humora van. Az is lehet, hogy meg akarta tréfalni Bill-E-t azzal a kdnyvvel. Talan 6 maga rakta
bele a fotokat és rajzokat. Ez sokkal hihet6bb, mint Bill-E elmélete. Sokkal logikusabb.

Es mée;is...
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Dervish napnyugta el6tt ér haza. Mihelyt belép, azzal fogadom:

- Valami kiilonleges helyen jartal?

- Csak motoroztam egyet - feleli, s kétoldalt, a halantékanal lesimitja dsz hajat.

- Hol van Meera?

- Barangol a kornyéken. Ugy egy hétig lakik itt, de allandoan jon-megy. Hol van Billy?
- Hazament.

- O? - Dervish a fiirdészoba felé mentében megtorpan. -Azt hittem, tévézni akar.

- Mas dolga volt - hazudom.

Dervish megy tovabb a fiirddszoba felé. Tekintetem Onkénteleniil is az arcat fiirkészi, az
allkapcsat, a feje bubjat, nem latok-e rajta valami rendellenességet.

Este van. Stlyos felhdk. Csak pillanatokra bukkan ki a névé hold.



Tévét nézek Dervishsel, egy dokumentumfilm megy valami hindu nérél, akit ismer. Az emberek
természetes testenergiainak felhasznalasaval gyogyit betegségeket. A-S-1I-T-O-K!

Utana egy parti sakk. Dervish szérakozottnak latszik (vagy csak képzelem?). Lazara veszi a
jatékot, a szokottnal kevésbé agressziv. Megver, de én is leiitom néhany fontos babujat, €s
keményen megdolgoztatom a gydzelemért.

Nyujtozik. Nyog. Megnézi az orajat.

- Elfaradtam. Koréan lefekszem. Te még fonn maradsz?

Nem nézek fol.
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- Nem. En is elég faradt vagyok. Nemsokéra én is folmegyek.

Lopva figyelem, ahogy felsiet a 1épcsdn - nem éppen egy lefekvéshez késziilé dlmos ember 1éptei!
Felallitom a babukat a tablan. Tiinddve jatszom magam ellen. Csend van, a hdz meg-megreccsen
koriilottem, s odakint enyhe sz¢€l fu;.

Félbehagyom a partit. Folmegyek a szobamba. Az ajtonal megallok. Ez hiilyeség. Ha ennyiben
hagyom a dolgot, mindeniitt veszélyt fogok szimatolni. K6zos a lakhelyiink -az egész €letiink -
Dervishsel. Nem engedhetem, hogy egy ilyen nevetséges ligy kozénk alljon.

Visszafordulok, s folmegyek a Iépcsdn a felsd szintre Dervish szobajahoz. Egy pillanatra
megallok az ajto eldtt, rendezem a gondolataimat, elhatarozom, hogy mindent elmondok neki,
amit Bill-E-t6] hallottam. Elvigyorodom, amikor magam elé képzelem hitetlenkedd arcat. Aztan
kétszer megkoppintom az ajtajat, és belépek.

- Bocs a zavarésért, de valamit musza;...

Torkomon akad a sz6.

A szoba fires.

Atkutatom az egész hazat. A dolgozoszobajat. A fiirdészobakat és a vécéket. A tobbi haloszobat.
A foldszintet. Még a pincét is, hatha az allvanyok kozott jarkalva a borgylijteményében
gyonyorkodik. Nincs a hazban.

Ulék az 4gyban. Hallgatom a szél zagasat. A doglott allatokra és a régi, farkasemberes filmekre
gondolok. Nem merek elaludni.

Kipattan a szemem. Kora reggel van. A félelmem ellenérc elszundithattam. Kikészalodom az
agybol. Borts, sziirke nap, az eget sotét fellegek boritjak.

Letrappolok a konyhéba. Siilt szalonna és kolbasz illata. Lassan benyomom az ajtot. Dervish all a
serpeny6 mellett, dudoraszik. Legalabb egy perc beletelik, mire észrevesz. Elmosolyodik.

- Koran keltél.

- Nem aludtam valami jol.

- Ehes vagy? - kérdezi. - Kérsz szalonnat? Tojést?

- Csak piritost készitek magamnak. - Beteszek két szelet kenyeret. Hattal allok Dervishnek. - Este
bementem hozzad - mondom nagy artatlanul. - Nem taléltalak ott. Elmentél valahova?

Rovid hallgatas. Aztan:

- Igen. Vale-ben voltam, az egyik kocsméban. Ott talalkoztam Meeraval. O aztan még
tovabbment valahova. Bocs, hogy nem szdltam.

- Oké. - Nyulok a vajért. - Motorral mentél? - Ha azt mondja, igen, tudni fogom, hogy hazudik. A
motor hangjat meghallottam volna.

- Nem - feleli. - Gyalog. Ha iszom, nem vezetek.



Mosolyogva fordulok Dervish felé. A szalonndjara 6sszpontosit. EI sem hiszem, hogy ennyit
idegeskedtem az ej jel. Mar nyitom a szdm, hogy elmeséljem neki a tegnapi jelenetet Bill-E-vel.
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Aztan becsukom.

Dervish jobb kezével egy tojasért nytll. A szemem rata-'s. pad a kormére. Nem hosszl - de csorba.
Piszkos. Valami ' voros tapadt aldja.

Lehet festék is vagy rozsda, vagy valami, amit az este abban a kocsmaban evett.

Vagy lehet vér is.

Kimeredt szemmel bamulom. Es csak bamulom.

A kenyérpiritd kattan egyet a hatam mdogott.

Kis hijan felsikoltok.

A ruhdkat rangatom ki a mos6gépbdl. Ha Dervish netdn rajtakap, azt mondom neki, pénzt
felejtettem az egyik zsebemben.

Alsénadragok. Zoknik. Ingek. Nadragok. Végre: egy farmering, a bal zseben sast abrazol6 kis
emblémaval. Ezt az inget viselte Dervish tegnap este.

Megszagolom. Nem valami kellemes. [zzadsdgszaga van. Am cigarettafiist €s sor biize nem
érzdédik rajta. Egyaltalan nem olyan a szaga, mintha valaki egy estét egy kocsmaban t61tott volna
benne.

A telefon mellett tilok. Fel akarom hivni Bill-E-t, hogy elmondjak neki mindent Dervish
eltlinésérdl, a vérrdl, az ingrdl, amelynek nincs kocsmaszaga. Csakhogy...

Dervish talan tényleg a kocsmaban volt, ahogy mondta.

Talan inget cserélt, mieldtt elment volna, miutdn utoljara lattam.

Az a vords folt a kdrme alatt lehetett barmi is.
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Ha Bill-E nem besz¢li tele a fejem mindenféle hiilyeséggel, most biztos nem filéznék azon, miért
surrant ki Dervish anélkiil, hogy sz6lt volna. Nem ez volt az elsd eset. Nagyon ritkan sz6l bele
abba, hogy mit csindlok, és cserébe elvarja, hogy én is tartsam tiszteletben a maganéletét. Nincs
ebben semmi gyanus.

De vajon mit miivel, amikor egyediil megy el valahova: Es egyaltalan, hova megy? Tényleg
Meeraval taldlkozott Vale-ben? Ha igen, Meera miért nem jott haza vele? Es ha atoltozott, az az
ing, amelyikben a kocsméaba ment, miért nincs a mosogépben a tobbivel?

Carcery Vale. Az Oroszlan ¢és Barany el6tt allok. Sok kocsma van Vale-ben. Mindegyikbe be
akarok menni, hogy kideritsem, tényleg jart-e Dervish a faluban tegnap este.

Azt a sztorit tervezem eldadni, hogy Dervish elvesztette az 6rdjat, és megkért, keressem meg.
Nem emlékszik, melyik kocsméban volt, igyhogy végig kell jarnom valamennyit.

Viszont mi lesz, ha valaki emlitést tesz Dervishnek az drakeresésrol?

Végiil hatat forditok az Oroszlan és Baranynak, és hazamegyek. Nem vagyok sem eléggé
vakmerd, sem eléggé rémiilt ahhoz, hogy ellenérizzem Dervish alibijét. Legalabbis még nem.
Ejszaka. Egyediil vagyok a hazban. Meera itt jart délutan. Meg akartam kérdezni, jOl érezte-e
magat tegnap este .1 kocsméban, de ott volt Dervish is, és Ggy éreztem, kilogna
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a 1olab. Par ora elteltével egyiitt mentek el. Dervish azt mondta, Vale-be mennek, nem kell
megvarnom Oket, nyugodtan fekiidjek le. Megkérdezte, hozzanak-e valamit. Azt feleltem, egy kis
ragcsalnivalo jol jonne.



Oriilt 6tletem tdmad: mi van, ha mindketten farkasemberek? Elhessegetem a gondolatot, miel8tt
még teljes egészében format dltene az agyamban.

Az egyik vendégszoba, a haz tulsé vége kozelében, ott, ahol a téglabol épiilt toldalék van. Innen
belatni az utat. A folyosé szemkozti oldalardl nyilé szobabol ugyanilyen j6 a kilatas a hatso
udvarra ¢€s az istallokra. Nyitva hagytam az ablakot, hogy ha barmi zaj tdmad, meghalljam.
Ratapadok az utra néz6 ablakra. Bizom benne, hogy hamarosan megpillantom Dervisht és
Meerat, amint részegen gajdolva kozelednek a falu feldl tantorogva. Bill-E-nek cimzett éles
megjegyzéseket fogalmazok. Toprengek, vajon nem valami eszméletleniil ididta poénnak szénta-e
ezt az egészet, hogy a fraszt hozza ram. Mert ha igen, akkor rém diihds leszek ra. De meg is
konnyebbiilok.

Ejfél elmult. Leragad a szemem. Valamiféle kondulasra riadok fel szunyokalasombol.
Atrohanok a hatsé szobaba. A nyitott ablakhoz lopodzom. Kikukucskalok. A mar majdnem
teljesen kikerekedett hold bevilagitja az udvar nagy részét, habar az égen usz6 felhdk itt-ott
hosszan elnytl6 arnyékokat vetnek ra.

Dervish és Meera a hulldamlemez mellett all, ott, ahol a harom farénk van. Félrecsusztatjak a
vaslemezt. Mogottiik, félig arnyékban valami nagy test vergddik a f6ldon. Merén
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nézem. Par perc mulva elvonul a felhd, és a hold fénye ravetiil a testre.

Egy szarvas, négy laba kotéllel 6sszekdtve, szaja kipec kelve.

Dervish és Meera kozben félretolta a hullamlemezt. A harom farénk alkotta kor kozepén betonba
agyazott két nagy faajtot pillantok meg. Rajtuk vastag lanc és lakat. Dervish lehajol, kulcsot vesz
eld a zsebébdl, babral a lakattal, félredobja a lancot, és felnyitja a két ajtdszarnyat.

Lépcso vezet le a fold ald. Dervish felemeli a szarvast, és a vallara dobja. A szarvas vergddik, &m
Dervish tigyet sem vetve ra elindul lefelé a Iépcsdn. Meera koveti, s csak annyi iddre all meg,
amig behajtja maguk utan az ajtot.

Felhok usznak a hold elé. Kimeredt szemmel bamulom a foldbe dgyazott ajtot. Néma csend.
Falfehér az arcom. A félelemtdl dermedten allok.

Varom, mikor bujik eld Dervish és Meera. Ragom a kormom. Ujra el8jonnek a korabbi, Oriilt
gondolataim: mi van, ha mindketten farkasemberek? Probalom nyugtatni magam azzal, hogy
felidézem nagybatyamnak a bekoltdzésemkor mondott szavait: ,,itt nem érhet semmi baj". J6
lenne tudnom, érvényesek-e még e szavak.

Mulnak a percek. Tiz. Tizenot. Fél ora.

Gondolkodom. Nem latszottak masmilyeneknek. Nem ndétt szoriik. Sem hegyes tépofoguk. A
rendes ruhajukban voltak. Nem iivoltottek fel a holdra. Dervish be tudta illeszteni a kulcsat a
zarba, Gigyhogy a keze sem valtozhatott al-

lati manccsa. Sem a kiilsejiik, sem a viselkedésiik nem vallott farkasemberre.

Eltelt hAromnegyed 6ra. Otven perc. Lassan egy 6raja varakozom, amikor... (ijra megjelennek.
De nem a foldbe agyazott ajto mdgiil - hanem a konyhan keresztiil!

Kimennek a hazbdl, egyenesen a faajtohoz. Dervish fogja a lancot, atbujtatja a két nagy
fogantyun, és lelakatolja. Egyiittes erdvel dvatosan visszacsusztatjdk a hullamlemezt az ajtora.
Labukkal elsimitjak a vaslemez hizta nyomokat a f6ldon. Tisztara torolgetik a keziiket. Dervish
egy utolso pillantassal még egyszer ellendrzi a helyet, aztdn visszatérnek a hazba.

Mihelyt belépnek, becsukom az ablakot, és rohanok a ' szobamba - nem akarom, hogy itt
talaljanak.



Ruhastul fekszem a takar6 alatt, egész testemben remegek.

Lépések a 1épcson.

Becsukom a szemem, alvast szinlelek, arra az esetre, ha Dervish netan benézne ram. De a [épések
tovabbhaladnak, a felsé szintre. A dolgoz6szobéjaba.

Még percekig varok. Nem hallok tovabbi zajokat, ugyhogy folkelek, levetkdzom, folveszem a
pizsamamat, €s visszaosonok a hats6 halészobaba. (Ha észrevesznek, majd ugy teszek, mintha
alvajard volnék.)

Figyelmesen nézem a vaslemezt. Rakosgatom a mozaikkockakat. Dervish és Meera lement a
1épcsOn a hatsé udvarba, de a hazon keresztiil érkezett fol. Lennie kell egy titkos folyosonak,
amely a hazba vezet.

A tények gyors szdmbavétele, és a nvilvanval6 kovetkez-

tetés: a pince. A bor csak cselfogas. Dervish nem azért akar tavol tartani engem a pincétdl, hogy
megvédje a dragalatos borait. Azt védi, amit eltitkolni igyekszik eldlem.

Agy. Nem megy az alvas. Osszegdmbolyodom. Reszketek. Szorongatom az egyik falrol leemelt
ezistfejsze nyelét. Imadkozom, hogy ne kelljen hasznélnom.

Roviddel napkelte utan. Lecsukodik a szemem. Ujjaim el-ernyednek a fejsze nyelén.

Kivagodik az ajtd. Beront Meera. Sikoltani probalok, de elszorul a torkom, csak halk vinnyogés
jon ki rajta.

Meera egy zacskot tart a kezében. Fél kézzel belemarkol. Képzeletem megtolti a zacskot
mindenféle szornyiiséggel. Kapkodok a fejsze utan, de az belegabalyodik az agynemiibe. Meera
kirant egy marokra valdt a zacsko tartalmabol, €s felém dobja. Elhajolok eldle, legszivesebben
bebujnék a mogottem 1évo falba.

Valami képen talal. Iszonyodva soprom félre, de amikor latom, mit hajigalt ram Meera, a
meglepetéstdl csak pislogok...

Hiszen ez csak chipsl

A pince

Dervish és Meera még reggel is hahotdzik.

- Az arcod! - vihog Dervish a reggelije fol6tt. - Mintha a pokol 6sszes démona akarta volna rad
vetni magat!

Mint mar megjegyeztem, a nagybatyamnak elég béna humora van.

Egy sz6t sem sz6lok, mialatt Dervisnek jot mulatnak a kis tréfajukon, csak lehajtom a fejem, és
az ételre 6sszpontositok. Dervish nem érti, mitdl ijjedtem meg annyira. Nem tudja, hogy lattam a
szarvassal, hogy arra gyanakszom, ¢ valdjadban farkasember, €s azon t6rom a fejem, lehet-e
eziistgolyokat vasarolni interneten keresztiil. Ha tudnd, nem hiszem, hogy nevetgélne.

Egyediil vagyok a hdzban. Dervish reggelente legalabb haromnegyed 6rat kocog. Ennyi id6 elég
egy gyors felderit-utra.

Lesietek a 1épcsOn a borospincéhez. A kezem mar az ajton, amikor megtorpanok. A
horrorfilmekben a szornyek mindig az alagsorban rejtdzkddnek. De most nem a moziban vagyok.
Nem hagyhatom, hogy holmi képzeletbeli félelmek uralkodjanak el rajtam, amikor nagyon is
valdsagos félelmekkel kell megkiizdenem.

Leosonok a lépcsén. Az ajtét nyitva hagyom. Az



ordmra nézek - hét perc telt cl, amidta Dervish elment. Fél 6rat engedélyezek magamnak, egy
masodperccel sem tdbbet.

A Iépcso aljan megallok. Sotétség €s hideg. Eldrecsoszogok, €s a magasban kigyullad egy lampa.
Nézem a bor-allvanyok sorait. Megfordulok a tengelyem koriil. A szivem Osszevissza kalapal. A
labam olyan, mintha egy elefanté volna - stittiilyos. A kezemben 1év0 fejsze aprocskanak és
haszontalannak tiinik az erds villanyfényben.

Végiglépdelek a legkdzelebbi folyoson, s kdzben egyre a foldet nézem - kélapok, eltérd alakuak,
szorosan egymas hoz cementezve. Meg-megallok, leguggolok, fejszém nyelével megiitogetem a
kolapokat, s figyelem, nem visszhang-zik-e valamelyik.

Egyik sem. Mind t6mor.

Balra fordulok. Végigjarok egy ijabb folyosoét, aztan egy harmadikat, negyediket.

Sehol a tobbitdl eltéré kdlapok. Akarhol iitogetem, sehol sem kong. Epek a kélapokat egyméashoz
ragasztd mentcsikok. Titkos ajtonak nyoma sincs.

ce-

Vissza, ahonnan elindultam. A harminc percbdl hisz mar eltelt. Izzadok, mint a diszno, amelyik
érzi az €g0 faszén szagat. Kezdek arra gondolni, hogy tévedtem a pincét illetden. A titkos ajtod
talan valamelyik foldszinti szobaban lehet. De még nem adom fel.

Tekintetem végigjaratom a helyiség falain, s ujjaimmal a szaraz, durva kovet tapogatva keresem a
réseket.
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A fal egy sikjat - padlotol a mennyezetig, majdnem harom méter magasan - egy borospalackokkal
teli allvany takarja. Feléled bennem a remény, talan ez a titkos atjard ajtaja! De amikor kiemelek
egy-két iiveget, csak a csupasz kéfalat latom mogottiik. Kiillonbozo helyekrodl szedegetek ki
palackokat, de semmi rendelleneset nem latok.

Két perc telt el. Kéarba veszett id6. Meg fogom vizsgalni a fonti szobakat. Lehet, hogy a titkos ajtd
Dervish valamelyik konyvespolca mogott rejtézik. A foldszinti nagy elétérben fogom kezdeni, és
onnan...

A gondolat félbemarad. Ahogy felallok, hogy kimenjek, észreveszek a padlon egy sotét foltot.
Lehajolok, félrehajtom a fejem, hogy ne takarjam el a vilagossagot, és 6sszehiizom a szemem,
hogy jobban lassak.

Félkor alaku folt, halvany, alig észrevehetd. Labnyom, nem is vitas.

Nem sok labnyom lathat6 a pincében - Dervish nagyon tisztan tartja -, de azért nem ez az elso,
amellyel idelent talalkoztam. Ez az egy abban kiilonbozik a tobbitdl, hogy elvezet az allvanytol,
¢s a cipdsarkak nyomat eltakarjak az iivegek.

Nocsak!

Nézem a tévét. Ideges vagyok. Varom, mikor megy mar el Dervish.

Nem maradt idém, hogy alaposabban megnézzem a borospalackokkal teli allvanyt. Rogton
azutan, hogy észrevettem a labnyomot, feljottem, és gondosan becsuktam magam utan az ajtot.
Dervish néhany perccel ezutan hazaérkezett,

de akkorra én mar a szobamban voltam, és hideg vizzel megmostam az arcomat, hogy
eltiintessem a vordsséget, amelyet a pincében tett felfedezés valtott ki.



Dervish azo6ta a nap nagy részét a dolgozoszobdjaban tolti, szokasa szerint olvas, telefonalgat,
e-maileket ir. Az id6 6lomldbakon cammog. Csak egyetlenegy vagyam van: mieldbb visszamenni
a pincébe. Majd beledriilok, hogy nem tehetem.

A szemem 0rokkeé a bejarati ajton van, nem akarom, hogy észrevétleniil menjen el. Még a
vécéajtot is nyitva hagyom, ha ott van dolgom, hogy halljam, amikor lejon a 1épcson.

Eddig semmi. De tiirelmes vagyok. Egyszer csak el kell mennie. Orokké nem kuksolhat idehaza.
Beesteledik. Dervish még mindig nem tette ki a 1abat a hazbol.

A késo6i vacsoranal csak tigy mellékesen megkérdezem, tervez-e valamit ma estére.

- Gondoltam, megint elmehetnék a kocsmaba - vigyorog szégyenlOsen.

- Talalkozol Meeraval?

- Taldn igen, talan nem. Ki tudhatja azt a kifiirkészhetetlen Meera Flame-nél?

- Mire véljem ezt a hirtelen tamadt vonzodast a vale-i ivaszat irant? - kérdezem.

- Mindennek egy csinos 0j csaposlany az oka - neveti el magat.

- Hogy hivjak?
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Sziinet. Aztan gyors valasz:

- Lucy.

- Jutottal mar vele valamire?

- Csak lassan hodol be varazslatos egyéniségemnek -kuncog Dervish. - Raszanok még néhany
estét. Ha addig sem tudom betorni, akkor lemondok rola, és inkabb elviszlek téged meg Bill-E-t
moziba.

Mindezt nagyon lazan adja eld, én azonban pontosan tudom, hogy valdjaban mit miivel - ezzel az
iriiggyel fog sotétedés utan elmenni par napig, amig a hold fogyni nem kezd.

Dervish pontban 21 6ra 48 perckor tavozik. Elmendben bedugja a fejét az ajtomon, és nevetve
kozli, hogy semmi esetre se varjak ra ébren. En fanyarkasan visszamosoly-gok, nem teszem
sz6va, hogy nem 06ltozott at, nem vett f6l rendes cip6t, nem fésiilkodott meg, nem dezodorozta be
a honaljat, ahogy akkor tette volna, ha tényleg randira késziil.

A nagybatyamnak még sok a tanulnivaldja a kémkedés miivészete terén!

A pinceajto. Tétovazom. Szivesebben csindlndm ezt nappali vilagossagnal. Lemenni ilyen keso
este, amikor azt sem tudom, meddig marad el Dervish, a legkevésbé sem idedlis. Fontolgatom, ne
varjam-e meg a reggelt, amikor szokasos napi kocogésat végzi, és garantaltan lesz haromnegyed
ordm erre a célra.

De mar két ¢jszakaja joforman semmit sem aludtam. Ki
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vagyok meriilve. Lehet, hogy reggel nem ébredek fel, és elmulasztom az alkalmat. Nem merek
tovabb varni.

Veszek egy mély I¢legzetet. Erdsen megmarkolom a fejszémet. Lemegyek.

Az éllvany mindkét oldalan tomor fal van, de amikor leemelem az egyik palackot, benytlok és
megkopogtatom a mogotte 1évo ,,téglakat", kongo visszhangot hallok. Megragadom az allvany
sz¢€Iét, és nydgve megrantom. Meg sem moccan.

M¢ég erésebben rangatom - az eredmény ugyanaz. Megprobalom a masik oldalon - nem megy.
Hatralépek. Elemzem a problémat. Kozelebbrdl is megnézem az allvanyt. Kozépen végigtut egy
vékony valaszfal. Ennek két oldaldan megrantom a rekeszeket, hogy szétvalasz-szam 6ket. Par
millimétert engednek, tobbet nem.



A nyers er6 nem megoldas. Meg vagyok gy6zddve rdla, hogy a vélaszfal a rejtély kulcsa. Mar
csak arra kell r4j6onndm, hogyan hasznaljam.

Figyelmesen nézem az allvanyt. Ujjaim az egyik palack tetejét babraljak. Szorakozottan
csavargatom jobbra-balra, mikozben agyam a problémat boncolgatja.

Lépek egyet balra, hogy még egyszer megnézzem az allvany oldalat, s akkor megtorpanok, és az
ujjaimra meredek. Félig kihuizom a palackot, majd visszatolom a helyére. Mosolyogva
megragadom, megcsavarom ¢és kihizom a folotte 1évot, majd a mellette 1évt. Mindegyik lazan
kijar, de biztos vagyok benne, hogy ha végigmegyek az 0sszes livegen, megtaldlom azt az egyet,
amelvik nem mozdul.

Modszeresen dolgozom. A bal oldali legalsdval kezdem.
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habar sejtem, hogy a szerkezetnek magasabban kell lennie, valahol kozéptajon. Sorra minden
palackot ellendrz6k, megcsavarom, kihuzom, visszatolom a helyére. Mindeniitt otthagyom az
ujjlenyomatomat - nem artott volna kesztyiit huiznom -, de emiatt raérek késébb aggddni.
Eljutok egészen az allvany jobb széléig. A kovetkezo sor. Végig a bal szélig. Eggyel feljebb és a
jobb szélig. Eggyel feljebb ¢€s a bal szélig. Eggyel feljebb, és...

Egyre magasabbra érek. Mulnak a percek. Gyorsabb iramot diktalok, méar nagyon szeretnék
eredményt latni. Az egyiket tul hevesen rantom ki. Kirdpiil, utanakapok, és sikeriil elérnem,
miel6tt a f6ldhoz vagodva ezer darabra térne. Remegd ujjakkal teszem vissza az allvanyra.
Ezutan 6vatosan, egyenletes mozdulatokkal végzem a dolgom.

Tl vagyok a felén. Feliilrdl a negyedik, jobb oldalon. Kezdek elcsiiggedni. Probalok rajénni,
milyen mas modszerrel lehetne szétnyitni az allvanyt. Megkisért a gondolat, hogy fejszével
hasitsak utat rajta keresztiil. Tudom, hogy 0riiltség, de mar tigy felhuztam magam, hogy meg
tudnam...

Jobbrdl a hetedik palack. Megcsavarom, de nem mozdul. Megdermedek. A 1¢legzetem elakad.
Kozelebb 1épek a palackhoz, és tiizetesen szemiigyre veszem. Ugyanolyan, .mint a tobbi, kivéve,
hogy be van szoritva a helyére. Erésebben megrazom, hogy biztos legyek benne, nem egyszeriien
csak beragadt. Meg sem moccan.
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II

Megprobalom kihtzni - nem enged.

Ujra megnézem. Tekintetem a dugéra Gsszpontositom. Elvigyorodom. Jobb mutatéujjam
hegyével megérintem a dugo tetejét. Finoman megnyomom.

A dugo besiillyed a palack nyakaba. Hangos kattanas. A borallvany két fele szétcsuszik, és
feltarul mogotte egy szeliden lejtd, sotét folyosod. Gondolatban gyorsan betdjolom - az istallok
iranyaba tart.

Elszanom magam, miel6tt a félelem erét venne rajtam. Atlépek a kiiszobon. Elére.

Alig teszek nyolc-kilenc 1épést, amikor a borosiivegekkel te li allvany egy halk szisszenéssel
becsukodik mogottem. Koromsotétség borul ram. A szivem ki akar ugrani a helyébdl Kinydjtom
mindkét karom, megérintem kétoldalt a falat, csak hogy valami valosagosat érezzék magam
koriil. Masodperctoredékek valasztanak el attdl, hogy panikba essek, amikor...

...fény gyui ki a fejem folott. Gyenge, pislakold fény, de ahhoz elég, hogy bevilagitsa a sziik
jaratot.



Szivverésem lecsillapul. Szemem issza a fényt. Batortalanul elmosolyodom. Megfordulok és
visszamegyek. Megvizsgalom az allvany hatuljat, s azon gondolkozom, hogyan fogok majd
kijutni innen. Talalok egy kapcsolot balra a falon. Megnyomom. A lampa kialszik, és az allvany
szétnyilik.

Kilépek a borospincébe, megvarom, amig az allvany 6s/-szezarul, s akkor 0jra kinyitom, és
visszalépek a folyoson. Ezuttal tovabbmegyek, mikozben az allvany bezarul mo
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gottem, és elbont az atmeneti sotétség. Kisvartatva, amikor kigyullad a pislakold fény,
kényszeredett mosollyal folnézek a lampara, €s egy gondtalannak szant kézmozdulattal intek
neki.

Grubbs Grady - Mr. Hidegvér!

A folyoso6 nyilegyenes, és mintegy hlisz méter utdn mar nem lejt. Keskeny, de magas. A fal és a
mennyezet mohos. A foldet vékony kavicsréteg boritja. A mohabol itélve a folyosot tobb
évtizeddel vagy akar évszazaddal ezeldtt készithették.

Egy vastag, sotét faajtonal ér véget, amelynek egy nagy aranykarika a fogantyuja. Fiilemet az
ajtora szoritom, de nem hallok semmit. Ha Dervish az ajté6 mogotti helyiségben van, akkor
lehetetlen lesz meglepnem 6t. Nincs mds hatra, mint reménykedni.

Megfogom a hatalmas aranykarikat. Erételjesen megrantom. Az ajtd nyikorogva kinyilik.
Belépek.

Hatalmas terem, legalabb akkora, fagerendak tartjadk a mennyezetet. ban ég6 faklyak -
villanyvilagitas Az ajtot nyitva hagyva belépek Egy vasketrec uralja a helyiséget hoz. Majdnem a
mennyezetig ér, koznak egymas mellett, s mind a rogzitve.

mint a borospince. Vaskos . A falakra erdsitett tartok-nincs. Kellemetlen biiz. a terembe, és
koriilnézek, télem jobbra, kozel a falvékony racsai siirlin soranégy sarkéan a f6ldhéz van
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A ketrecben a szarvas. Még mindig megkotozve, elcsigazottan vergddik. Sajat tiriiléke
tocsdjaban. Innen hat a bliz.

Elébbre megyek, széles ivben kikeriilom a ketrecet. Harom kis asztal all a fold alatti teremben.
Emberi alakra emlékeztetd labuk van. Mindharom rogyasig megrakva konyvekkel. Az egyikrdl
felig lelog egy sakktabla. Tollak. ir6tombok. Gyertyak.

Az egyik sarokban kotelek és lancok. Fegyver sehol. Fejszékre és kardokra szamitottam, de itt
még egy furkdsbot sincs.

Egy lada - a kincs! Egy ugrassal ott termek, felcsapom a tetejét - a kincs utdni sévar vagy elnyom
minden mast ben nem. Ez lenne Lord Sheftree legendas kincse?

Keserves csalddas - a lada tele van régi konyvekkel és pergamentekercsekkel. Félrekotrom a
papirokat, hogy megvizsgaljam a lada fenekét, hatha akad benne legalabb egy arva aranyrog vagy
aranypénz, de nem talalok semmit.

Korbejarom a helyiséget. Eziittal odamegyek a ketrechez. Eszreveszek egy foldbe illesztett talat -
viznek, gondolom. K¢t zarral ellatott ajtd, mostanaban egyik sem lehetett elreteszelve. Toloablak,
amelyen at ételt lehetne beadni, nincs.

Arra gondolok, a szarvast ki kéne vonszolnom és szabadon engednem, de azzal elarulndm, hogy
idelent jartam. Nem szeretném, ha Den'ish megtudnd, hogy megtalaltam ezt a helyet. Nem tudom,
mit tenne velem, ha rajonne.



Szemiigyre veszem az asztalokat. Ketton por lepi a konyveket., a gyertyak érintetlenek, és a
székek egészen be vannak tolva alajuk. A harmadikon kevesebb konyv van, egy-kettd kinyitva, a
két nagy gyertya félig elfogyott, a sz€k pedig ki van hlizva az asztal al6l.
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Erre a harmadik asztalra 6sszpontositok. Kétszer is ko-'r riiljarom, anélkiil hogy hozzaérnék.
Gyanakszom, hogy va-" razslat védi, és ki tudja, mi torténne, ha valami zavart okoz-

;. nék.

Szeretném, ha Bill-E itt lenne. Telefondlnom kellett vol-m na neki, és valami iiriiggyel ravenni,
hogy maradjon itt &jszakara. De nem akartam belerangatni addig, amig nem voltam biztos benne -
¢s még mindig nem vagyok az. Mindeddig semmi olyat nem lattam, ami arra utalt volna, . hogy
Dervish farkasember, vagy hogy ezt a ketrecet barmi baljéosabb célra hasznalna, mint zsdkméanyul
ejtett szarvas tartasara.

Musz4j probat tennem a varazslattal. Kicsikét kijjebb htizom a széket, majd leiilok, és 6vatosan
rateszem a kezem az asztal lapjara.

Nem torténik semmi.

Rossz itt a vilagitas. Van gyufa az asztalon, de nem merek gyertyat gydjtani - Den'ish megérezheti
a szagat, ha visszajon, vagy észreveheti, hogy kisebb lett, mint ahogy itt hagyta.

Tanulmanyozom az egyik nyitott kdnyvet, de nem értem a szavakat. Ha angolul van, akkor védi
az olvasasvarazslat, mint a Den'ish dolgozdszobajaban 1évd konyveket.

Elérelapozok néhany oldalt, ujjamat a lapok kdz¢ teszem, ahol eredetileg nyitva volt. Képek
nincsenek benne, csak néhany matematikai képlet vagy magikus abra. Visszaforditom a lapokat,
¢s kézbe veszek egy masik konyvet.

Egy tarkas ram villantja tépdfogait! Elakad a 1¢legzetem -felkapom a kezem, hogy védjem
magam, és majdnem ie-esem a sz¢ékrol...

Aztéan hisztérikus nevetésre fakadok, mert rajovok, hogy
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csak a kezembe vett konyv alatt 1évé masik kdnyv boritoja az. Uralkodnom kell magamon.
Kikésziilni egy képtdl, ez igazdn nem méltd6 Mr. Hidegvérhez!

Félreteszem a fels6 konyvet, és kinyitom azt, amelyiknek a fedelén a farkas van. A szavakat
ebben sem értem, de sok képet és rajzot talalok benne, tobbnyire félig ember, félig farkas formaja
teremtmeényekrol.

Zavart csendben nézem a fotokat és az illusztraciokat. A festmények ijesztoek: férfiak teljesen
normalis felsotesttel, deréktol lefelé viszont mintha farkasok lennének; nék rendes testtel, de
eltorzult farkasfejjel; szoros testli, hasadt szajukban egyenetlen tépdfogakkal vicsoritd csecsemak.
De a fotok nyugtalanitobbak, még ha kevésbé félelmetesek is, mint a festmények. A legtobbjiik
deformalt embereket abrazol: rengeteg hajuk, torz arcuk, éles, hegyes fogaik és keskeny vagasu,
ferde szemiik van.

Azért olyan nyugtalanitoak, mert - valosagosak. A festmények lehetnek egy miivész alkoto
hamisitani, és eltorzitani a valosagot, de nem hiszem, hogy ezek itt egy el6hivo labor
munkatarsanak beteges humorérzékrdl tantiskodo agysziileményei. A kdnyv maga ugy néz ki, és
olyan érzést kelt bennem, mintha valami dsrégi kotet lenne, jollehet vannak benne szines képek
is, de itt a szinek fakok és elmosodot-tak, mint a nagyon régi fotografidkon. Nem hiszem, hogy



akik ezt a kotetet 0sszedllitottak, rendelkeztek azzal a technikai tudéssal, hogy digitalisan
feljavitott fotokat készitsenek.

Az ebben a kdnyvben szerepld 1ények nem tlinnek is merdsnek, pedig hosszan tanulményozom az
arcukat. Ha
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vannak is koztiikk Gradyk vagy Garadexek, nem ismerem fel 6ket.

Becsukom a konyvet, és kézbe veszek egy mésikat. Ez modern kiadasu. Fényes fotok, tobbnyire
halott emberfarkasokrol, felvagott hassal, kipakolt belsé részekkel. Nem tudom elolvasni, de
tudom, mi ez: boncolasi kézikdnyv. Valaki arra vallalkozott, hogy tanulmanyozza ezeket a
farkasszeri embereket, és publikélta az eredményeit.

Kicsit félve vigyorodom el a gondolatra, hogy vajon mi toérténne, ha besétalnék a konyvtarba, és
megkérdezném, van-e olyan konyviik, amelyik farkasemberek boncolasardl szol!

Mikdzben félreteszem a boncolasi kézikonyvet, a szemem megakad egy vékony koteten.
Kiilonallo lapok egy gylirott barna bérdossziéban. Kinyitom, s a kdvetkezo pillanatban ram néz
voros szemével a démonmester - Vész herceg.

Ujjaim megmerevednek. A torkom Osszeszorul. Ez nem az a kép, amelyet Dervish mutatott,
amikor meglatogatott az intézetben. Ez annal sokkal részletesebb. Csak a démon fejét abrazolja.
Iszonyodva nézem a ripacsos vords bor rancait, a kopasz fejtetot, a kicsi szajat, az éles, sziirke
fogakat. A szeme a legkiilondsebb, mint mar korabban is észrevettem, mintha csak s6tétvoros
szivarvany hartyaja és pupillaja volna.

Remego kezem mozdul, hogy lapozzon...

...de egy rémit0 suttogas hallatan megall a levegdben.

- Szervusz... Grubitssssssssssch...

A démon hangja! Elengedem a lapot, és rdmeredek a festett arcra, amely - hihetetlen, lidérces
alomba 1116 médon -vissza bamul ram.

- Szabadits ki! - suttogja a papirlaprol a démon; vékonv szaja alig észrevehetéen mozog, szeme
egy pillanatra §sszesziikiil. -Szomjazom a... szenvedésedre.

Es a festett kép mosolyog.

Felsikoltok, racsapom a dosszié fedelét, zokogva rohanok arra, amerre a biztonsag var, s minden
kétségbeesett 1épésemkor azt képzelem, hogy a démonmester zihalo 1élegzetét érzem a
nvakamban.

A leghosszabb nap

Az dgyam. Osszekuporodva fekszem rajta. Sirok. Reszketek. TJjjaimmal takarom a szememet.
Ujra meg tjra kikukucskalok kozottiik, itt van-e m ar a démonmester a csatlosaival.

Orakkal kés6bb. Lépések: a 1épcsén. Elall a szivverésem. Zihalok. A szemem kimered.
Felidézem a mészarlast -anya, apa, Gret. Fohaszkodom: csak minél gyorsabban! Nem akarok
szenvedni. Xalan a fejszével el kellene vagnom a torkom, miel6tt a démonok...

Fiityorészés - Dei'vishi

Felnyogok a megkonnyebbiiléstdl. A 1épések zaja elhal, aztdn jra kezdddik. Dervish a szobam
fel¢ tart. Beugrom a takaro ala, felhuzom az: allamig.

Dervish kinyitja az ajtot, és bedugja a fejét.

- J6l vagy, Grubbs? - kérdezi.

- JOl - felelem elhal6 hangon. - Csak rosszat almodtam.

- Itt maradhatok veled, ha akarod.



- K6sz, nem kell. JoI -vagyok. Komolyan.

- Akkor viszlat reggel..

- Jo ¢éjszakat!

Csak félig csukja be maga utan az ajtot. Szeretnék odarohanni, és becsapni, de nem merek kikelni
az agybol - attdl feélek, ott fekszik alatta Véna vagy Artéria, és csak arra var, hogy elkapja a
bokamat, és berantson az 6 vilagukba.
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Egy orokkévalosag, mire eljon a hajnal, de végre felkel 1 nap, és mindent megtisztitd sugaraival
folpctzseli a félelmeimet.

Amikor elszakad a 1atohatartol, és nyugatra Cizi az éjszaka arnyait, kikdszalodom az 4gybol, az
ablakhoz tsimolygok, és kitarom. Csipds a hajnali levegd, de jolesik. Kortyokban iszom, mint a
vizet, s tisztul téle a fejem, alabbhagy a re-megésem.

Csakugyan sz6lt hozzam a kép, vagy csak képzeltem?

Oszintén sz6lva, nem tudom. Ugy gondolom, hogy valésagos volt. De rettentéen fesziilt voltam.
Ilyenkor az ember tilreagal mindent. Hallucinacio lehetett.

De ami biztosan valdsagos volt - a farkasemberfotok. Azokat biztosan nem csak képzeltem.
R4juk kell 6sszpontositanom. A Vész herceg-féle rejtély varhat. A*ért mentem le a pincébe, hogy
bizonyitékot keressek egy farkasember létezésére. Es azt hiszem, megtalaltam.

Ideje értesiteni a szakértot.

- Bill-E Spleennel szeretnék besz€lni...

Akkor telefondlok, amikor Dervish alszik. Spleen nagymama veszi fel a kagylot. Még a
szokottnal is baratsagtalanabb.

- Hét 6ra huszonhdrom perc! - kidltja ingeriilten. -Még alszik, és én is aludtam!

- Kérem - mondom nyugodtan. - Ez nagyon fontos. Hl akarom érni, miel6tt elindulna az iskolaba.
- Ha elmondod nekem, mirdl van szd, atadom az iizenetet - mondja fanyalogva.
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- Nem! Személycsen kell beszélnem vele - erdskodom. Még morog valamit, de végiil megy, hogy
felébressze a

hortyogd Spleen mestert.

- Ajanlom, hogy ¢élet-halal kérdésrdl legyen sz6 - 4sitd -zik a vonal tuls6 végén egy perc mulva
Bill-E.

- At kell jonnod - vagok bele a kozepébe. - Tégy ugy, mintha iskolaba mennél, és gyere ide!

- Mi? - mordul fel. - Elment az eszed? Itt még fingani sem tudok igy, hogy a nagyi meg ne tudna.
Az iskolakeriilés ki van...

- Ma ¢jjel holdtolte lesz - sziszegem. - Nem akarok kettesben maradni Dervishsel.

Gyanakvo csend.

- Mi tortént? - kérdi végiil.

- Gyere at! Majd megtudod.

. Lerakom, miel6tt ujabb kérdéseket tehetne fol, és bizom benne, hogy a kivancsisaga at fogja
csalni. Azon kezdek gondolkodni, mit mondjak Dervishnek, miért van itt Bill-E.

9.17-kor érkezik, hatan iskolataskaval, bal szemét gyanakvon 0sszehtizza, fekete haja csapzott az
izzadséagtol. Nyilvan végigrohanta az utat.



- Nem johettem hamarabb, mert akkor a nagyi gyanut fogott volna - mondja, mikdzben belép a
bejarati ajton, amelyet, mint valami komornyik, kitarok elétte. Ugy pillant kérbe, mint egy
detektiv.

- Dervish hol van?

- A dolgozodszobdjaban. Azt mondtam neki, azért j6ssz, hogy segitsek elkésziteni egy dolgozatot.
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- Es bevette? - horkan fel Bill-E.

- Nem volt ra oka, hogy ne higgye el. Nem tudja, hogy tudunk rola.

- Szdval most mar tigy gondolod, hogy igazat mondtam? - néz ram Bill-E 6nelégiilten.
Elvezetem a konyhdig, s csak aztan vélaszolok:

- Igen.

- Kiraly! Mitdl gondoltad meg magad? Leiilok. Bill-E koveti a példamat.

- Lattam a buvohelyét - mondom halkan, és rendre elmesélek mindent a szarvasrol és a
borospincében meg a mogotte 1évo masik helyiségben tett felfedezéutamrol (csak a Vész hercegre
vonatkoz6 részt hagyom ki - az az én személyes ligyem).

10.15. Bill-E azt allitja, hogy Dervish nem jelent veszélyt.

- Hat nem érted? - nydgi elcsigazottan. - A ketrec neki van odatéve! Tudja, hogy kozeledik az
atvaltozas pillanata. Ezért ejtette zsakmanyul és tette be oda a szarvast. Ma este be fog zarkdzni
oda, és amikor atvaltozik, a szarvas lesz a taplaléka, és reggelig ki sem jon onnan.

- Hogy fog kijonni? - tudakolom.

- Meera. Biztosan emiatt van itt. Tud a betegségérol, és nyilvan azért jon minden hénapban, hogy
segitsen neki.

- Probalj visszaemlékezni! - unszolom. - Azt mondod, minden holdtdltekor szemmel tartottad
Dervisht. Olyankor Meera is itt volt? Vagy valaki mas?

Bill-E kényelmetleniil feszeng a széken.

- Hat, nem. Nem mindiq. De...
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- Akkor hogy jut ki onnan? - vagok kozbe. Bill-E gondolkozik.

- Biztosan odaakasztja a kulcsot a ketrec mellé - mondja. - Es amikor visszavaltozik, kiereszti
magat.

- De akkor mi gatolja abban, hogy az atalakuldskor is hasznalja azt a kulcsot?

- Hallottal valaha olyan farkasrol, amelyik tud kulccsal banni? - forgatja a szemét Bill-E.

- A multkor este hasznalta. Amikor hazahozta a szarvast.

- De akkor nem volt atvaltozva - jegyzi meg Bill-E. -Azt mondtad, tigy nézett ki, mint mindig. -
Felall, s a konyhat korbesétalva nagy vonalakban elmondja, mit gondol. - Csak az lehet, hogy
holdtdlte eldtt, és par éjszakéan keresztiil még utana is Dervish hormonjai vitustancot jarnak. Nem
hiszem, hogy fizikailag megvaltozna, de nem tud teljes mértékben uralkodni magan, ezért
koéborol az erddben, s vadaszik allatokra. Ugyanakkor eléggé ember még ahhoz, hogy ne
tamadjon ra masokra. Nem gyilkol. Telihold ¢jszakéjan aztdn megvaltozik a helyzet. Akkor el6tor
beldle a vadallat, és 4tveszi az uralmat. Dervish nem kockaztathatja meg, hogy raszabaditsa a
vilagra. Véalogatas nélkiil gyilkolna, embert, allatot... ami elébe keriil.

Ezért lelancolja magat - Bill-E izgalmaban csettint az uj-javal. - Bezarkozik egy ketrecbe,
amelybe el6zdleg egy €16 allatot tett, amit a bestia majd szétmarcangolhat és felfalhat. Ebben az



atvaltozott, iivoltd vadallat alakjaban ott tolti az éjszakat, és reggel, amikor elmulik ez az éllapot,
kiengedi magat, és a tovabbiakban normalisan viselkedik.

Megall, és meghatottan elmosolyodik.

- Mindig is csodaltam Dervisht, de annyira sohasem, mint most. Megkiizd az 6t sujté atokkal.
Amennyire lehet.
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normalis életet €1, ugyanakkor megvédi a vilagot a benne rejt6z0 szornyetegtdl. Ha kell, elzarja
magat, elviseli a magéanyt és a megprobaltatasokat...

- Hagyd abba! - kidltom gunyosan. - Mindjart elsirom magam.

Bill-E diihosen fordul felém.

- Minek hivtal ide? - formed ram nyersen. - Ha csak azért, hogy csufondaros megjegyzéseket
tegyél, éppolyan gyorsan el is mehetek, ahogy jottem!

- Nem csufolddasnak szantam - motyogom. - Azért hivtalak ide, hogy segits. Félek - nézek ra
megsemmisiilten. -Ha ma ¢&jjel atvaltozik, és ram tamad...

- Nem fog - kozli magabiztosan Bill-E. - Azért van ott a ketrec, hogy megeldzze ezt.

- Talan - bolintok. - De nem szeretnék kockaztatni. Arra gondoltam, nem t6lthetnék-e nalatok
egy-két éjszakat...?

Bill-E csak pislog.

- Még soha egyetlen baratom sem aludt nalunk - mondja. - Nem hiszem, hogy tetszene a
nagysziileimnek. Kiilondsen azutan, hogy reggel folébresztetted dket. - Hirtelen felragyog az arca.
- Tudod, mit? Jobb 6tletem van. Majd én atjovok, €s itt maradok ¢jszakaral

- Mit ériink el vele? - kérdezem gondterhelten.

- Kovérebb vagyok nalad - paskolja meg nevetve a hasat. - Ha a farkasember elszabadul, el6szor
engem fog elkapni, mert olyan étvagygerjesztd vagyok. Azalatt te elmenekiilhetsz.

- Bolond vagy - mérgel6dom.

- Ez csak természetes - mosolyog Bill-E. - Elvégre Grady vagyok!
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Hosszu ¢és fesziilt nap. Optimista kijelentései ellenére, miszerint nincs mit6l félniink, Bill-E
éppolyan ideges, mint £n. Bizonyos értelemben 6 még rosszabb allapotban van, szérnyen sapadt,
¢s parszor hanyt is. Azt mondja, napok

*- 6ta kinlodik valami virussal, de szerintem csak ideges.

v - Lehet, hogy haza kéne menned - mondom, amikor visszajon a vécérdl, ahol megint hanyt egy
jot. - Nem sok hasznodat veszem, ha folyton rokéazol.

- Ne légy ebben olyan biztos - mosolyog savanyuan. -Lehet, hogy a hadnyassal el tudom riasztani a
farkasembert.

- Na, ezt még egy filmben se lattam - nevetek. Bill-E-nek délutan el kell mennie, hogy otthon tigy
tegyen, mintha iskolaban lett volna.

- Gyorsan bekapok valamit, csinadlok egy kis hazi feladatot, aztan sz6lok a nagyinak, hogy itt
alszom - majd azt mondom, biologiaérara kell irnom egy esszét az éjszakai allatok szokasairdl.

- Nem is esik olyan tavol az igazsagtol - fintorgok.

A szobamban. Egyediil. Kopognak az ajton. Dervish az.

- Hol van Bill-E?

- Haza kellett mennie.



- Kar. Palacsintat akartam stitni. Hirtelen gy megkivantam.

Mar kezdeném mondani, hogy Bill-E vissza fog jonni, és itt tolti az ¢jszakat, de mielStt
megszolalhatnék, bejelenti:

- El kell mennem késébb. -O.

- Meeraval taldlkozom. Meglatogatjuk néhany régi ba-
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ratunkat. Konnyen lehet, hogy egész éjszaka odalesziink. Nem baj, hogy egyediil maradsz?
Szotlanul razom a fejem.

- Majd kialtok, miel6tt indulok - igéri.

Spleen nagymama veszi fol a kagylot. Megkérem, kiildje Bill-E-t a telefonhoz.

- Epp most jott meg az iskolabol - kozli fagyos hangon. - Eszik.

- Fontos lenne.

- Ugy latszik, ma minden fontos - zs6rt618dik, de szol Bill-E-nek.

- Ha majd visszajossz, a hatso ajton gyere be, lehetdleg ugy, hogy Dervish ne lasson meg -
mondom neki.

- Miért?

- Epp most sz6lt, hogy éjszakéra elmegy itthonrdl. Azt hiszi, egyediil leszek a hazban.

- Na, és?

- Ne jatsszd az eszed itt nekem! - csattanok fel tiirelmetlentil. - Ha*Dervish az, aminek gondoljuk,
akkor konnyen lehet, hogy ma ¢éjszaka baj lesz, nagy baj. Ha nem tudja, hogy te is itt vagy, nem
szamit ra, hogy itt talal, ha netan kiszabadul. Ez egy tamadéas esetén elényiinkre valhat.

- Nem lesz tdmadas - allitja Bill-E.

- Lehet. De azért csak gyere a hatso ajton, oké? Pillanatnyi hallgatas.

- Oké - diinnydgi aztan fojtott hangon.

ASikertil ugy beosonnia, hogy Dervish nem veszi észre. El-.fejtézik a szobamban. Becsukjuk az
ajtot, és halkan beszéliink - ez sem fordul stirtin el6 veliink. Keményen marko-
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lom a fejszét, amelyet néhany éjszaka 6ta mindeniivé " magammal hurcolok. Bill-E
tovabbra sem hiszi, hogy veszélyben lennénk, de neki is van egy révid kardja, amelyet a
foldszintrél hoztam 6l neki.

Rettenetes allapotban van, falfehér, reszket, mint a nyarfalevél. Az elmult két 6rdban haromszor
hanyt. Mar latom, hogy nem az idegeivel van baj, hanem tényleg beteg.

- Az dgyadban lenne a helyed - suttogom, mikozben takardkba csavarja magat, és egy pohar
meleg tejet kortyolgat.

- Szarul érzem magam - nyogi kdnnybe labadt szemmel.

- Nem akarsz hazamenni? Hatarozottan megrazza a fejét.

- Reggelig nem. Végigcsinalom veled, hogy bebizonyitsam, Dervish nem gyilkos.

- De mi van akkor, ha...

Gyors kézmozdulattal belém fojtja a szot.

- Jon! - suttogja, és kezében az lires poharral, takar6it maga utan vonszolva leveti magat az
agyrol. Lélegzet-visz-szafojtva fekszik a f6ldon.

Feliilok az 4gyamban, kinyitok egy képregénytjsagot, s tigy teszek, mintha olvasnék.

Pér pillanat mulva Dervish kopogtat, és belép.

- Lej6ssz vacsorazni?



- Kdsz, nem. Ma este nem vagyok valami éhes. Beleszimatol a levegdébe, elhizza az orrat.
- Hanyasszag van.
- Igen - nevetek restelkedve. - Nemrég dobtam ki a tacs-csot. Biztosan ettem valami rosszat.
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- Sz6lnod kellett volna. - Odajon, és kezét a homlokomra teszi. Ha csak par centivel elébbre
hajol, észreveszi a f61don hasal6 Bill-E Spleent...

- Nincs lazad - mondja Dervish, és hatralép.

- Persze hogy nincs. Ahogy mondtam, biztosan ettem valami rosszat.

- Remélem, tényleg csak errdl van sz6. - Gondterheltnek latszik. Megnézi az 6rdjat, aztan
kipillant az ablakon. -Ha késébb megint rosszul leszel, nem leszek itt, hogy orvoshoz vigyelek.
Talan be kéne vigyelek Vale-be ma ¢jszakara.

- Minden rendben - vagom ra sietve. - J6l vagyok.

- Biztos?

A szivemre teszem a kezem, és viddm mosollyal mondom:

- Soha nem éreztem jobban magam.

-Hmm... - Nem latszik tal boldognak, de hisz nekem. - Hozzak {6l valamit a konyhabol?

- Kosz, ne! Majd késébb lemegyek, és eszem valami kdnnyiit.

- Akkor viszlat holnap.

- Holnap - felelem, és mosolygok, amig ki nem meg)' a szobabol.

- Hi! - Fjok egy nagyot, amikor végre tiszta a levegd. -Most mar folallhatsz.

Bill-E ugy emelkedik fol az 4gy mogiil, béna vigyorral a képén, mint egy kisértet. Aztan
elfehéredik az arca, kezét a gyomrara szoritja, és rohan a vécére.

Soéhajtva emelem a szemem az égre. Miért pont ezen az estén kell rosszul lennie?
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'Ejszaka. Kel a hold. Kialtas a folyosorol. Elmentem!

Viszlat! - kialtok vissza. Osszenézek Bill-E-vel, aztan dketten rohanunk at a masik szobaba,
ahonnan a hatso rra lehet latni, és a kerek, festett tivegablakra tapadva reljiik, mit csinal Dervish.
- Fogadok, hogy egyenesen a pincébe megy - kdzli ma-mitabiztosan Bill-E. *T - Remélem -
sOhajtom.

Percekkel ezutan kilép Dervish, és az istallokhoz kozeli “yaslemezhez megy. Ovatosan
félrehuzza, kinyitja a lakatot, 'és félredobja a lancokat. Bill-E arcan mindentud6é mosoly, v.amely
azonban lehervad, amikor Dervish visszahuzza a 'Vvaslemezt az ajtora, majd megfordul, és
elindul az erdd /. irdnyéba.

- Most mit csinaljunk? - kérdezem halkan.

-Talan csak... - kezdi, de nincs batorsaga végigmondani.

- Két lehetdségiink van - k6zlom. - Hagyjuk, hadd menjen. Vagy pedig kovetjiik.

- Utdna akarsz menni az erdébe? - kérdezi elbizonytalanodva Bill-E. - Ha odakint valtozik at, és a
bestia észrevesz benniinket...

- Legaléabb tudjuk, mire szamitsunk, €s felkésziiliink ré -felelem, és harciasan megemelem a
fejszémet. - Senki mas

m nem tudja, micsoda 6. Ha hagyjuk elmenni, és gyilkolni fog...



Bill-E a szemét forgatja, de mogorvan csak annyit mond:
- Menjiink utana!

Kisietiink a szobabdl. A foldszinti el6térben Bill-E meg-
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all, hogy levegyen egy kardot, hosszabbat és élesebbet mint amilyet én adtam neki. Aztan lekap
két kést is, egvct az 6vébe dug, egyet odaad nekem.

- Biztos, ami biztos - mondja.

- Ezt méar szeretem - felelem reszketeg vigyorral.

Es elindulunk - halalra rémiilve, batran, eszteleniil - egy farkasember nyomaban.
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'Magunk mogott hagyjuk a hazat. Elsurranunk az istallok

y iriellett. Belépiink az erdébe. Ovatosan haladunk, Bill-E

;flHitatja az utat. Vildgos éjszaka van. Nagyon kevés a felho,

nem takarjak el az aggasztoan kerek holdat. De a fak arnyé-

kaban sotétség honol. Szamtalan hely akad, ahol valami les-

ben allva meglapulhat.

- Merre ment? - suttogom, amikor Bill-E megall, és eld-, rehajol.

- Erre - mutat balra par masodperc mulva.

- Honnan tudod?

- Labnyomok - feleli, talpaval megiitogetve a foldet.

- Ki tanitott nyomolvasasra, S6lyomszem nagyfonok? -Erdltetem a szemem, de semmiféle
labnyomot nem latok. -Biztos vagy benne? - faggatom, s magamban arra gondolok, hatha
készakarva vezet rossz utra.

- Teljes mértékben - mondja Bill-E, aztan csak all, és aggodalmasan bamul ram. - Ha ezen az iton
megy tovabb, akkor Vale-be tart.

Szotlanul nézek vissza rd. Aztan egyszerre fordulunk meg, hogy folytassuk az tildozést.
Gyorsabban, még tobb szorongassal eltelve.

Futunk. Le-lebukunk a lelogo6 agak eldl. Bokrokat ugrunk at. Bill-E hirtelen megtorpan. A
lendiilettd] nekimegyek. Elfojtok egy kialtas:.
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- Latom - mondja halkan. - Megallt.

Meresztem a szemem a sotétben. Nem latok az égvilagon semmit.

- Hol?

- Ott - mutatja Bill-E, és lekuporodik. Leguggolok mellé.

- Kiértiink az erdd szélére. Carcery Vale mar csak egy-percnyire van innen.

- Gondolod, hogy meg fog tamadni valakit a faluban? -kérdezem.

Bill-E tétovan félrebillenti a fejét.

- Nem tudom elhinni. De nem latok semmi mas okot, amiért idejénne. Talan...

Hirtelen sarkon fordul, s mindkét kezét a szajara tapasztja. Tantorgd 1éptekkel gazol at a
bozétoson. Agak tornek recsegve-ropogva. Lomb susog, zizeg. Lerogy a foldre, és rahany egy
agkupacra.



Elforditom rola a tekintetemet, és felnézek a magasba nyul6 fakra. Ugy szoritom a fejsze nyelét,
hogy megfajdul a kezem. Dervish meghallhatja a zajt, és esetleg elindul, hogy felderitse az okat.
Eltelik fél perc. Egy perc. Semmi mozgas. Bill-E odatamolyog mellém. Egy stiri bokor
arnyékaban 4ll, és nehezen veszi a levegét. Hanyasnyomok csillognak az allan.

- Nem tudok tovabbmenni - nydszorgi elcsukld hangon. Egész testében remeg.

- Tulajdonképpen mennyire érzed rosszul magad? - kérdezem, s igyekszem kivenni 6t az
arnyékban, de csak arca sotét korvonalait latom.

- Pocsékul vagyok - feleli, €és megprobal nevetni. - Hall-
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iom kellett volna rad. Haza kellett volna mennem, lefe-qiii. Orvos kéne. ..*- Nincs messze a
hazatok innen - kockaztatom meg. -

r  odaig.

- Es mi legyen Dervishsel?

- Még ott van, ahol az el6bb lattad? - kérdezem. Bill-E fél térdre ereszkedik, széthuzza a f6lotte
1év6 bo-r agait, és kinéz a tavolba. Par masodpercnyi csend ko-

I|Eetkezik. Aztan...

- Még ott van.

- Még ott van

- Akkor hazaviszlek - hatdrozom el magam. - Utana visz-

DEMO

NVILAG

- De nem értesz igy a nyomolvasashoz, mint én - agga-lljlyoskodik Bill-E. - Sziikséged van ram.
* - Elboldogulok. Ilyen allapotban ugyis csak hatraltatnal. jjfClsak a szerencsén mult, hogy par
perccel ezeldtt nem hal-Ulwt meg. Foldsleges, hogy ebben az 4llapotban itt legyél. ijfcfi - Grubbs
Grady - nevet rekedten Bill-E -, te aztdn nem JpOépited a dolgokat.

fii - Gyere! - nytjtom felé a kezem, hogy felsegitsem. -HMinél gyorsabban elindulunk, annal
hamarabb érek vissza

-if! hozza.

ij:1 Bill-E habozik, aztan elkapja az ingem ujjat, és tantorog-

t va felall.

i? - Ne haragudj - motyogja 6sszegornyedve, és szégyené-

» ben eltakarja az arcat.

i*1 - Ne htilyéskedj! - felelem mosolyogva, és fel karral at-g nyalabolom. - Nélkiiled nem tudtam
volna ilyen messzire |f kovetni a nyomat. Most pedig induljunk!
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Bill-E-ék haza csaknem ott van el6ttiink, de Dervish clallja az utat. Ahhoz, hogy megkertiljiik,
tovabb kell botorkalnunk az erdében, amig egy olyan, a volgy felé vezetd utat nem talalunk, ahol
remélhetéleg nem lat meg benniinket.

- Lassan menjlink, vagy fussunk? - kérdezem.

Bill-E nem vélaszol azonnal. Szaggatottan 1¢élegzik, és egész testében remeg. Aztan sdhajtva azt
mondja:

- Menjiink lassan! Nagyobb a zaj... ha futunk. Erdsen tartom - félek, hogy 6sszerogyna, ha
elengedném -, és megindulok eldre, ki a holdsiitotte tisztasra.



Gorcesbe randul a gyomrom, amikor kilépiink a fak takarasabol. Arccal elére 1épkedek, nehogy
megbotoljak valamiben, de k6zben minduntalan balra sanditok, nem latom-e valahol az arnyak
kozott a nagybatyamat. - Latod valahol? - sigom. Bill-E csak ny0szordg, koriil sem néz.
Kozelediink Carcery Vale sz¢lsé hazaihoz. S6tét hatso udvarok. Vilagossag a konyha- és
halészobaablakokban. Egy asszony biciklizik felénk, az erddvel parhuzamosan. Integet. Emelem
a kezem, hogy visszaintegessek, de akkor befordul jobbra, és ebbdl rajovok, hogy csak a
kanyarodast jelezte.

Mindjart megérkeziink a hazhoz. Egy ut halad mogotte, ahol az itt lakok parkolni szoktak. Elérjiik
az utat, és mindjart a haznal vagyunk. Mar azon t6rom a fejem, mit sz6l majd Spleen nagymama,
¢és mi lesz, ha felhivja Dcrvisht, hogy szemrehanyast tegyen neki, amiért ilyen allapotban gyalog
engedte haza az unokdjat. Talan egyenesen orvoshoz kéne vinnem Bill-E-t. Mar késd, de biztos,
hogy...

Bill-E zihal, és dsszeesik. Oklendezve kaparja a foldet, es nyuszit, mint valami sebesiilt 4llat.
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- Mi bajod? - kialtom, és lekuporodom mellé. Nyulok, hogy megnézzem az arcat, de félreloki a
kezem,

is dith6sen ram mordul.

- Bill-E? Mi van? Akarod, hogy...

- Grubbs, 4llj félre!

m' A nyers, parancsolo hang épp folottem szdlal meg. Las-' san, remegve folallok. Dobbenten
nézek ra. Dervish!

A nagybatyam kettonk és Bill-E-€k hatso kertjének kapuja kozott 4ll. Nem lehet elmenni mellette.
Alakjat megvilagitja a hold. Jobb kezében hosszl fecskenddt tart. Szemében

harag langol.

- Meera - mondja, és tekintete egy pontra villan, valahol

a hatam mogott.

Héatranézek. Egy masodperc, aztan Meera kilép egy furgon mogiil. Megfordul velem a vilag.
Eszembe jut egy korabbi 6riilt gondolatom: mi van, ha mindketten farkasemberek?

Dervish elindul felém.

-Allj! - nyogok fel, és a fejszémmel probalom elijeszteni.

- Allj félre, Grubbs! - mondja tjra, és nem is lassit. -Nem tudod, mi torténik. - Aztin Meeranak
cimezve hozzateszi: - Ovatosan! Alid el az utjat, de ne men;j tal kozel!

- Tudom, mi vagy - tor ki belélem a zokogas, s a félelem konnyei elboritjak a szememet. - Ha egy
1épést is kozelitesz...

- Ne avatkozz bele! - formed ram Dervish. - Nem akarlak bantani, de ha nem allsz félre, én...
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Karnytjtasnyira van téle. Meglenditem a fejszémet. A konnyek elhomalyositjak a szememet, tal
magasra célzok. Dervish karomkodva rantja el a fejét. Ujra lestijtok vaktaban. O ekézben
kozelebb lodul, tigyesen kikeriili a fejsze €lét, és szabadon 1év6 baljaval ravag a karomra.
Konyoktdl lefelé elzsibbad a karom. A fejsze a foldre hull. Utdnaugrom, de Dervish elkapja hatul
a galléromat, és félrerant. Nekicsapédom egy kocsinak. Mire magamhoz térnék, mar rajtam van.
Bal karjat a nyakam koré fonva szoritja a torkomat.

- Dervish! - kialtja Meera elakado 1¢élegzettel.



- Semmi vész - zihalja Dervish. - Nyugi - sz6l oda nekem, mert vadul kiizdék az életemért. - Egy
csapatban jatszunk.

- Engedj el! - lihegem. - Tudom, mi vagy! Engedj... Halk morgas. Allatias. Farkasmorgas.

De nem Dervish szajabol.

Valahol eldttem.

Dervish elenged. Foldbe gyokerezett 1abbal allok. A szemem tagra nyilik. Dermedten bAmulom a
vadallatot, amely lassan a labara 4all, és vicsorog. Bdmulom eltorzult arcat. Sarga szemét. Kiugro
pofacsontjat. Testének sotét foltjait. Vicsorgo szajat, éles fogait.

Felemeli az egyik kezét - fekete a bore, kormei hosszuak, ujjai karmokka gorbiilnek.

Es ra kell dobbennem, ha egymillié éves késéssel is, hogy Carcery Vale-ben ma éjjel csakugyan
elszabadult egy szornyeteg, de nem Dervish az. A farkasember Bill-E Spleen!

Csaladi kotelékek

- Bill-E? - nyogok fel.

Ram mered, természetellenes sarga szemében leplezetlen gytlolet izzik.

- Bill-E... én vagyok az... Grubbs.

- Nem ismer fel - mondja Dervish, és kilép balra. Bill-E tekintete a felndtt férfira villan, és
védekezon

meglapul. Mogotte Meera Onkéntelentil is hatralép egyet.

- Ne! - kialtja nyersen Dervish. - Ne mozdulj! Magadra tereled a...

Késé. Bill-E hatrakapja a fejét. Eszreveszi Meerat. Ugrik.

Meera sikolyra nyitja a sz4jat. De a bestia mar rajta van, sziszegve rantja magaval. Nagyot
puffanva érnek foldet, Meera van alul. Megprobalja lelokni magarol az llatot. Az elkapja a kezét,
¢s beleharap. Meera kdromkodna, de a 1ény elhallgattatja - 6klével az arcdba vag. Meera elkabul,
levegd utan kapkod. A bestia megragadja kétoldalt a fejét, és nagy erével a jarda kdvéhez csapja.
Meera szamara a vége felé kozeledik a kiizdelem. Fogak csillognak a holdfényben, 6sszezarulnak
Meera nyakan. A szornyeteg mindjart letépi a fejét, €én meg csak allok ott bénan, szajtatva, mint
egy ididta.

Dervish azonban nem tétlenkedik. Mozdulata éppoly gyors, mint Bill-E-¢, s a méasodperc egy
toredékével hamarabb ér oda, mint ahogy a fogak 0sszezarulhatnanak. Megragadja Bill-E fiilét, és
keményen megrantja. A 1ény feje hatranyaklik, és Meera nyaka szabaddé valik. Az allat nyuszit,
mancsaval odacsap. Dervish elkapja a fejét az tités eldl.
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Nagy erdvel elloki az allatot, amely fejjel zuhan a foldre. Jobb térdét mélyen a hataba vajva
leszoritja a fii-vadallatot Aztan folemeli a jobb kezét, és a fecskendd hegyét Billg nyakanak
oldalaba dofi, a fiil alatt. Ratolja a fecskend6 dugattyjat. A hengerben 1évo folyadék eltiinik
Bill-E vénaiban.

Bili-E megmerevedik, nydszorog. Dervish kirantja, €s elhajitja a fecskendot. Bill-E vadul
csapkod. Dervish mindkét kezével és térdével szoritja le a foldre.

Orjitd masodpercek telnek cl. Bill-E teste megint megmerevedik. Aztan megint csapkod.
Harmadszor is megmerevedik - aztan a szeme lecsukodik, végtagjai elcrnyednek.

Dervish Meerdhoz ugrik.



- Meera? - motyogja, s kdzben nézi a n6 pulzusat, fiilét a nd szajahoz illeszti, felhuzza a
szemhéjat. Semmi reakcio6. Kinytjtja Meera labat és karjat, Bill-E-re pillant, aztan koriilnéz,
latta-e valaki a dulakodast, de az ut kihalt, rajtunk kiviil nincs itt méas. Felém fordul.

- Te bolond! - rivall ram.

Bamban bamulok a nagybatydmra, aztan leroskadok a foldre, és szabad folyast engedek a
kénnyeimnek.

Dervish megvarja, amig kisirom magam, aztan a kezembe nyom egy zsebkendot.

- Hozd rendbe magad, aztan segits elcipelni Billyt és Meerat - mondja mogorvan.
Megtordlgetem az arcom a zsebkenddvel. Szipogja felallok.

- Enjjem hittél farkasembernek? - kérdezi Dervish.
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- Igen - felelem tompan.

- Te hiilye - mondja, és még egy halvany mosolyt is sikeriil 6sszehoznia. - Nincs annal
veszélyesebb, mint amikor valaki csak félig jon ra egy szornyl igazsagra. Mit csinaltal volna, ha
csakugyan az vagyok? Belém vagod azt a fejszét? Miszlikbe apritasz? Elasol az erd6ben, a
rendéroknek meg azt mondod, hogy elmentem sétélni, és azota sem jottem vissza?

- Nem tudom - ny6gdém keservesen. - Ennyire nem gondolkodtunk eldre. Azt hittiik, bezarod
magad a pincében 1évo ketrecbe. Amikor elindultal Vale felé...

- Tudtok a pincérdl? - vag a szavamba Dervish. - Voltatok lent?

- Igen. Bill-E nem, csak én. Lattam a ketrecet, a szarvast, a konyveket...

- Tudtam, hogy végiil ki fogod szimatolni, de azt nem gondoltam, hogy ilyen gyorsan. - A fejét
csovalja. - Alabecsiiltelek, Sherlock Grady.

Lehajol, 0sszekotozi Bill-E 1abat, kezét. Betomi az eszméletlen fiu szdjat, aztan folkapja, s a
vallara dobja, nagyjabol ugy, ahogy a zsakmanyul ejtett szarvassal tette.

- Mit fogsz csindlni vele? - nyiiszitem, s lelki szemeimmel latni vélem, amint elvagja Bill-E
torkat, vagy élete végéig ketrecben tartja.

- Majd késobb megbeszéljiik, elobb haza kell vinniink -dormogi Dervish. - Bezarjuk a ketrecbe,
ott biztonsagban lesz - van viz, és ha enni akar, ott a szarvas. Itt meglathatnak.

- De... - kezdeném.

- Elég! - csattan fel Dervish. - Menniink kell. Azonnali Nem szeretném, ha nekem kéne
elmagyaraznom Spleen nagymamanak, hogy az unokédja farkasember!
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Elvigyorodom, aztan felfiiggesztem a témat. Dervjsh odacipeli Bill-E-t a furgonhoz, amely
mogott Meera rejtézott. Elhuzza a hatso ajtot, aztdn mint egy csomagot, bepakolja Bill-E-t, és
visszaindul Meeraért. Tulsdgosan erds bennem a félelem ¢és a szégyen ahhoz, hogy meg merjem
kérdezni, ¢él-e vagy meghalt. Inkabb folkapom a fejszémet, Bill-E elejtett kardjat és a fecskendot -
a jobb karom még mindig kellemetlentil bizsereg ott, ahol Dervish megiitott, de mar tudom
hasznalni a kezemet -, ¢s berakom Oket a furgon hatuljaba, a testek mellé. Dervish racsukja az
ajtot a bestidra és a ndre. Aztan mi is beszallunk eldre, €s visszahajtunk az udvarhazhoz.

Egy kerek percig nem szolok semmit, mintha egy teljesen hétkoznapi éjszakéan autdoznank
hazafelé. Dervish az utra figyel, most kivételesen lassan hajt. Keze remeg a kormanykeréken.
Figyelem, ahogy sebességet valt. Aztan mar nem birom tovabb, és kibokom:

- Tudtad, hogy Bill-E farkasember.

- Persze.



- Miota tudtal rola?

- Néhany honapja. Amiota holdtolte kozeledtével elkezdett kabult allapotban bolyongani az
erdében, és allatokat 61dosni. - Fejét egy pillanatra felém forditja. - Errdl tudsz?

- Igen. Emiatt kezdtiink figyelni téged. Bill-E latta, hogy 6sszeszedegeted a tetemeket, €s az
¢getdben szabadulsz meg toliik.

Dervish 0sszerezzen.

- Reméltem, hogy ha 6sszeszedem a dogoket, mieldtt
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mas talalna meg, elejét veszem a gyanu feléledésének, és mjmegvédhetem 6t. Ezek szerint csak
magamnak artottam a nagy ravaszkodassal.

A fejtdmla mellett hatranézek. Latom Bill-E-t és Meerat. Meera melle emelkedik és siillyed - ezek
szerint €l. Alaposan megnézem Bill-E arcat. Nincs rajta sz6r. Nincsenek té-péfogak. De a bére
sGtétebb, mint rendesen, a kormei megnéttek, és a pofacsontjanak hatérozottan mas az alakja. Es
a szeme, ha kinyitnd, hatborzongatdan sarga szinli volna. A szaja pedig... azok a fogak...

- Miért nem mondtad meg nekem? - kérdezem halkan.

- Hogy a legjobb baratod farkasember? - horkan fel Dervish.

- Elhittem volna, ha mutatsz valami bizonyitékot. Kész voltam elhinni rdlad is... Bill-E-rdl is
elhittem volna.

- Talan - sohajtja Dervish -, de azt reméltem, megkimélhetlek tdle, ahogy Billyt is megkiméltem.
A mai ¢jszakaig én sem tudtam, milyen pusztito lesz az atvaltozas. Néha megérint benniinket az
driilet, de aztan elmulik. Imddkoztam, hogy csak holdkdros legyen, hogy a kor csak legyengiilt
forméban t6rjon ki rajta, és ne hatalmasodjon el teljesen.

Egy darabig szétlanul vezet, s kozben megprobalja 6sz-szeszedni a gondolatait. En sem szolok,
varom, hogy eldontse, hogyan fogja megmagyarazni.

- Mennyit sejtetté] meg ebbdl az egészbol? - kérdezi végiil. - Meséld el, mi volt az, amirdl azt
gondoltad, hogy tudod!

- A Gradyket atok sujtja - vagok a kozepébe. - Vannak koztiink, akik farkasemberré valtoznak.
Evszazadok 6ta igy

ez.
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- Nagyon j6 - dicsér meg Dervish. - Csak joval tdvolabb vezet a multba, és nem csak a Gradykre
érvényes, hanem a csalad valamennyi agéara. Mit tudsz még?

Vallat vonok.

- Nem sokat. Azt hittiik, benned van a kor, csak képes vagy uralkodni rajta, vagy legalébbis
bezarod magad telehold idején.

-A lycantropian senki sem képes uralkodni - feleli Dervish csendesen. - Amikor a betegség kitor,
ahogyan Billyn tort ki ma ¢jjel, elvesztél. A valtozas par honap alatt zajlik le, de amikor a farkas
eldjon, az ember tobbé nem képes feliilkerekedni rajta.

- Ugy érted, Bill-E-nek vége? Hogy 6...

Nem tudom folytatni. A szornyl teher 6lomsullyal nehezedik ram.

- Nem teljesen - feleli Dervish. A k6 maris legordiil a szivemrdl.

- Meg tudjuk menteni? - kérdezem izgatottan. - Vissza tudjuk forditani a valtozast?



- Van ra méd - bolint Dervish -, de err6] majd késébb beszéliink. Es arrél is, hogy meg akarjuk-e
kockaztatni vagy sem.

- Hogy érted ezt? - fortyanok fel. - Még szép, hogy...

- A ndvéred is hordozta a betegséget - szakit félbe Dervish halkan.

Elszornyedve meredek ra.

- Ahhoz, hogy megmentsiik Billyt, alkut kell kotniink Vész herceggel, ahogy a sziileid tették.
Marpedig ha megtessziik, szembe kell nézniink azzal a nagyon valdsagos kockazattal, hogy végiil
ugyanugy halunk meg, mint 6k -Billyvel egyiitt.
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-Mi koze... neki... ehhez? - préselem ki magambdl a szavakat.

- Késobb - feleli Dervish. - Egyszerre elég egy titok. Mindjart hazaériink. El6bb zarjuk el Billyt
biztonsagos helyre! Aztan majd mindent elmesélek.

A hazat megkeriilve hatramegylink a hdrom faronkhoz. Dervish leallitja a motort, és megkér,
hogy huzzam el a vaslemezt, és nyissam ki a titkos pincébe nyilé ajtot. Mig én ezzel
foglalatoskodom, 6 kiemeli a két eszméletlen testet a furgon hatuljabol.

- Itt mentél le, vagy a borospincén keresztiil? - kérdezi, mialatt felemelem az ajté két szarnyat.
-A borospincén 4t - zihdlom... stilyosak az ajtoszarnyak.

- Ugyes fiu - kuncog. - Feltétleniil meséld el! Majd késébb. Most siirgdsebb dolgunk van. -
Felkapja Bill-E-t, s a fejével int, hogy menjek eldre.

Lefelé a 1épcsén. Meredek. Sotét. Ovatosan, minden lépeséfokot kitapogatva kell haladni.

- Segitsek vinni Bill-E-t? - szolok hatra a vallam f6l6tt.

- Ne - feleli Dervish, és ahogy mogottem jon, elallja a holdvilag utjat. - Elbirok vele. Siess eldre,
¢s gyljts meg par gyertyat.

Leérek a 1épcsd aljara, ahol egy ajtot talalok. Benyomom, s belépek a pincébe. Megvizsgalva az
ajtot, amelyen at az imént beléptem, észreveszem, hogy ezen az oldalon gy alcaztak, mintha a fal
egy része lenne; ezért nem vettem észre, amikor korabban itt jartam.
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Epp a nagy asztalon allé gyertyakat gytjtom meg - kozben, amennyire lehet, tavol tartom magam
a Vész hercegdossziétol -, amikor bebotorkal Dervish. Egyenesen a ketrechez megy, bal labaval
kinyitja, és beteszi Bill-E-t a szarvas mellé. Megnézi, kényelmesen fekszik-e, aztan bezarja az
ajtot, és kiveszi a kulcsot a zarbol.

- Ne menj a ketrec kozelébe, amikor magahoz tér -figyelmeztet. - Ugy fog iivolteni, mint a
pokolbeli satan, és kozben odaverdesi magat a rdcsokhoz. Konnyen lehet, hogy kart is tesz
magaban, de te akkor is tartsd tdvol magad! Ha csak egy szikranyi esélyt adsz neki, kiontja a
beledet.

- Nem»fogok megfeledkezni réla - kdzlom szarazon.

Dervish ujra felmegy a 1épcson, s egy perc mulva visszatér Meeraval. Lefekteti, hatrasimitja a
hajat, és szétlanul nézi zizddasokkal teli, mozdulatlan arcat.

- Hogy van? - kérdezem, és eldre rettegek a valasztol.

- Jol, azt hiszem - vélaszolja, és mar nem is félek annyira. - De egy ideig harcképtelen lesz. Bill-E
nagy erdvel iitotte a fejét a jarda kovéhez. El kell vinniink orvoshoz, de most erre sincs ido.
Beviszem a hazba, miel6tt... miel6tt még Billyrdl gondoskodnank. Addig csak reménykedhetiink,
hogy utana minden jora fordul.



Felall, az asztalhoz ballag, megkeriili, és nagy sohajjal le-roskad a székbe. Sz6l, hogy huzzak oda
egy masik széket, de én inkabb allok. Az idegességtol ugysem tudnék iilve maradni.

- Tudni akarom, mi ez az egész a farkasemberekkel -k6z1om vele kertelés nélkiil. - Tudni akarom,
mi koze van hozzajuk Vész hercegnek, honnan tudod, hogy Gretben is benne volt a kor, és
hogyan fordithatjuk vissza Bill-E-nél.

Dervish bélint.

- Ertelmes kérdések. De meglep, hogy a legkézenfekvébbet nem kérdezted meg. Miutan ez egy
olyan betegség, amely a csaladban 6roklédik egyik nemzedékrdl a masikra, hogy lehet, hogy Billy
megkapta?

- Mindent tudok Bill-E ¢és a csaladunk kapcsolatardl -vagom oda felpaprikdzodva.

Dervish leesett allal bamul ram. H - Megmondanad, hogy honnan?

- Bill-E évekkel ezel6tt rajott. Mint 6 maga mondta,

nem kellett zseninek lennie ahhoz, hogy kitalalja, te vagy az "*"'m  apja. Es most mesélj a...

- Micsoda? - livolt fel Dervish, és hirtelen eldrehajol. -5" Azt hiszi, én vagyok az apja?

- Persze. - A homlokomat rancolom. - Nem vagy az? 1; Dervish hatraddl. Felnyog, és
becsukja a szemét.

- Micsoda 6kor vagyok! Tudhattam volna, hogy ez lesz beldle. Hogy lehet, hogy ennyi éven
keresztiil...

Megkdszoriili a torkat, és ram néz.

- Hozz ide egy széket! - parancsol ram. - Ugy fog hang-

zani, mint egy ocska filmes kézhely, de ha meghallod, ugyis le akarsz majd iilni.

Mar éppen visszavagnék valami glinyos megjegyzéssel, de a tekintete hidegen megvillan.
Odahuzok egy széket, és letilok vele szemben, mintha didk volnék, 6 meg tanar.

- Biztosan meg lehetne fogalmazni diplomatikusan, empatikuséan és konyoriiletesen, de az ilyesmi
nem megy kdny-nyen, és most nincs i1d6 ra, hogy keresgéljem a megfeleld szavakat - kezdi. -
Ugyhogy megmondom tgy, ahogy van, akarmilyen kiborito lesz is. Nem én vagyok Billy apja. En
a nagybatyja vagyok.
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Tétovan bamulok ra.

- Nem értem.

- Az emberek nem tokéletesek, Grubbs - mormolja. -Még a legjobbak is elkovetnek hibakat. Az
élet bonyolult. Mi mindnyajan... - Megkoszoriili a torkat. - Edesanyad soha nem kedvelt engem,
¢s ebbdl nem is csinalt titkot.

- Mi koze ennek a... - fakadok ki, de egy kézmozdulattal elhallgattat.

- Az évek soran parszor meglatogattam Calt. Ezt Sharon is elfogadta. De egyetlen, évekkel
ezelotti latogatast kivéve, soha nem volt hajland6 betenni a 1abat Carcery Vale-be. igy aztan Cal
egymaga jart ide. Ez komoly vita targya volt kettdjiik kozott. Sokszor megprobaltam errdl
Sharonnal beszélni, de 6 nem volt hajlando...

Dervish, arcan szomorkas mosollyal elmélazik, aztan folytatja:

- Apad szerette édesanyadat. Meg téged és Gretet. De nem volt szent. Sokat utazgatott, lizleti
iigyekben, egyediil, de nem mindig aludt egyediil.

Felugrom. Diihit az, amire céloz. Am miel6tt nekieshetnék, gyorsan folytatja.



- Amolyan egyéjszakas tligyek, rovid életli kalandok voltak. Jelentéktelenek. Sharon nem tudott
roluk, legalabbis Cal nekem ezt mondta. A batyamnak sok csodalatos tulajdonsaga volt, de a
hliség nem tartozott koz¢éjlik. Soha nem akarta megbantani édesanyadat, de nem tudott hii
maradni hozza. Egyszerlien mas volt a természete.

- Miért mondod el nekem ezt? - sziszegem 6kolbe szoritott kézzel, szememben konnyekkel.
Dervish oldalvast pillant rdm, mintha bolondnak tartana, amiért ilyet kérdezek.
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- Mert egyszer egy vale-i nével volt viszonya azalatt, amig nalam volt. Es a ng terhes lett. Nem
szolt rola Calnek, csak amikor mar megsziiletett a baba, és azutan sem engedte, hogy apad
barmivel is segitsen a gyerek nevelésében. Emily Spleen makacs nd volt, a maga modjan akarta
¢lni az életét. Megmondta Calnek, hogy nem...

- Elég! - Levego utan kapkodva dolok hatra a székben. -Ne! - kdnyorgok.

- En mar rég megfogadtam, hogy sohasem lesz gyermekem - folytatja Dervish, meg se hallva a
konyorgésemet. -Féltem, hogy a betegség benniik is kilitkdzne. Eldontéttem, hogy nem teszem ki
Oket - és magamat - ennek a gyotrelemnek. Cal nem osztotta a felfogasomat, 6 ugy gondolta, hogy
az ¢let megéri a kockazatot.

Amikor Emily meghalt, azért kezdtem t6r6dni Billyvel, mert az unokadcsém volt. Cal volt Billy
apja, Grubbs. Billy nem az unokatestvéred. Hanem az 6cséd.

Az atok

Hosszl csend. Szeretnék raorditani Dervishre, szeretném hazugnak nevezni, rakényszeriteni,
hogy vonja vissza mindazt, amit elmondott. Csakhogy semmi oka rd, hogy ilyesmiben hazudjon.
Oszinte szomorusag tiikr6z3dik a tekintetében, semmi més.

Emelygek. Egyszeriben oriilten diihds leszek apara, azért, amit tett. Ugyanakkor elont a
boldogsag - nem vagyok egyediil! Azt hittem, mindent elveszitettem, amikor a démonok rank
tdmadtak. Most megtudtam, hogy van egy testvérem.

- Ez oriilet - s6hajtom harag és 6rom kozott ingadozva. - Nem tudom, mit gondoljak. Nem tudok
megbirkozni ezzel.

- Dehogynem tudsz! - csattan fel Dervish. - Fel tudtad dolgozni a sziileid és Gret halalat. Ahhoz
képest ez aprosag.

- De... én mindig azt hittem... - Aztan csak megrazom a fejem; nem is tudom, mit higgyek, mit
érezzék. - Miért nem mondtad el Bill-E-nek? Meg kellett volna mondanod neki, kiilonosen
azutan, hogy meghalt a mamadja. Odakoltozhetett volna hozzank. Apanak...

- Cal nem tehetett semmit! - veti oda Dervish. - Anélkiil semmiképpen sem, hogy el ne arulta
volna az igazsagot, és tonkre ne tette volna a csaladjat. - Végigsimit kurtara nyirt 6sz hajan. -
Ambar ezt is megprobalta. Amikor Emilv meghalt, eljott ide, hogy a botranyt is vallalva,
magahoz vegye Billyt.
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- Es miért nem tette meg? - kérdezem.



- Spleen papa¢k megfenyegették, hogy birdsaghoz fordulnak. Es Cal tudta, hogy elveszitené a
pert. A nagysziiloknek elég lett volna k6zdlni a birdéval, hogy Emily nem arulta el a fitnak, ki az
apja, és soha nem engedte, hogy Cal lathassa a gyereket. Cal tudta, hogy nincs esélye.

- Nem bocsathattal volna varazslatot rajuk, hogy adjak oda neki Bill-E-t?

- Ennyire azért nem telik az erdmbdl - kuncog Dervish, de arcan nyoma sincs jokedvnek. -
Amikor Emily meghalt, ,,ravettem" dket, engedjék meg, hogy beléphessek Billy életébe, de ennél
tobbre nem futotta.

Elmélazom azon, hogy mennyire szerette apa anyat, s hogy milyen boldognak latszottak egyiitt.
Soha nem feltételeztem volna réla ilyesmit. Azt hiszem, a mamam sem.

- Tudom, milyen megrazo6 ez szamodra - folytatja Dervish csendesen -, de megkérhetlek arra,
hogy most ne ezzel foglalkozz? Eleted hatralévd részében bdven lesz alkalmad ragodni rajta.
Billynek nem adatik meg ez a fénytizés, ha nem 1épiink akcioba hamarosan...

Borzongva felsohajtok. Rapillantok a ketrecben fekvd eszméletlen fitira - az 6csémre! -, sotét
boérére, eltorzult kezére. Eszembe jutnak a Dervish lycantropiarél szolé konyveiben latott torz,
allatias teremtmények.

- Rendben. Apardl majd késdbb beszéliink - mondom, €s elszantan elérehajolok. - Mesélj nekem
a farkasemberekrdl!
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- Amennyire lehet, rovidre fogom - kezdi Dervish. Benyul az asztal ala, egy fiokbol eldvesz két
doboz kolat, az egyiket odanytjtja nekem, és mohon kortyolni kezdi a sajatjat. En apro
kortyokban sziircs616m, mikdzben 6t hallgatom.

- Osrégi atok ez. A Garadex-atoknak nevezziik, mivel csaladunkban a Garadexek irtak rola
elészor. Lehet, hogy mas csalddokra is jellemzd, de mi nem tudunk ilyenekrél. Olykor hallunk
idegenekrdl, akik atvaltoztak, de amikor megvizsgaljuk a csaladfajukat, mindig taldlunk
kapcsolodasi pontokat a miénkhez. A lycantropia génjét vizsgald tuddsok szerint ez a természet
kegyetlen jatéka. Sehol masutt nem talalhaté meg az allatvilagban. Nem tudjak, honnan ered, sem
azt, hogy miért épp igy torténik az atalakulas.

Kiissza a kolajat, elohalasz egy tijabbat, és folytatja.

- A titkot megtartottuk magunknak. Nagy, gazdag és befolyasos csalad a miénk. Mi, akiket nem
tdmadott meg a kor, Orizziik a titkot. Ezért nem allsz sem te, sem Billy valami tudoményos
kutatointézet megfigyelése alatt.

- Miért lennék én megfigyelés alatt? - kapom fel a fejem. -En nem vagyok farkasember. - Egy
pillanatra elhallgatok, mert belém hasit egy szornyli gondolat. - Vagy mégis?

Dervish nem néz ram.

- Nem tudom - valaszolja halkan. - A gén véletlenszeriien bukkan fel. El6fordul, hogy egy csalad
valamely 4ganak minden egyes tagjan kiiit, és igy az az ag kihal. Maskor két vagy harom
nemzedéken keresztiil is alszik. Te harom gyerek koziil vagy az egyik. Gret és Billy megadta
magat a kornak. Barcsak megmondhatnadm, hogy ez téged tobbé avagy kevésbé hajlamosit a
betegségre, de még csak talal-
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|-gatni sem lehet. Az atvaltozas tiz és tizennyolc év kozott 1/s0jt le - ha lestjt egyaltalan. Néhany
esetben eléfordult

fiatalabb gyerekeknél is, de tizenéves koron tul soha senkin

sem tort ki.



- Hat ezért van olyan sok gyerekarc a portrék kozott! -kialtok fel. - Ok mind farkasemberré
valtoztak!

Dervish mogorvan bolint.

- A betegség gyogyithatatlan. Akit utolér, az arra van kérhoztatva, hogy élete hatralévo részét
tébolyult allatként élje le. Rendszerint nem élnek sokaig, legfoljebb huszéves korukig, mar ha
¢letben hagyjak dket.

- Ezt hogy érted?

Dervish ujjaival a kélasdoboz oldalan dobol, s tekintete a tavolba réved.

- Szornyt atok ez - mondja alig hallhatoan. - Latni, hogy az, akit szeretsz, vadallatta valtozik,
aztan lancra verni, €s végignézni a szenvedését... Sokan tigy dontenek, hogy nem teszik ki
magukat ennek a gyotrelemnek. Sok sziild... - Ujjai mozdulatlanna dermednek, arca
megkeményedik. -Sokan véget vetnek a szenvedésiiknek.

A rémiilettd] elszorul a torkom.

- Megolik 6ket? Bolint.

- Hiszen mar vadallatok - mondja gyorsan, miel6tt hangot adhatnék elszornyedésemnek. - Ha
elszabadulnanak, mindenkit legyilkolnanak. Vannak emberek a csaladban, egy csoport, amelyet
Béranyoknak neveziink, akik végrehajtjak a feladatot, ha a sziilok nem képesek ra. Csaladi
hohérok, hogy nyersen fejezzem ki magam.

- De azt mondtad, van r4 méd, hogy visszaforditsuk a folyamatot - emlékeztetem, s probalok nem
gondolni a port-
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rékon lathat6 arcokra s a borzalmas végre, amely minden bizonnyal utolérte dket.

- Mindjart ratérek - sohajt Dervish. - De figyelmeztetlek, amikor meghallod, lehet, hogy azt
kivanod, bar ne mondtam volna el.

Hossz sziinet. Aztan egy mordulas a ketrec fel6l. Bill-E mocorog.

- Mikor ébred fel? - kérdezem, nyugtalan pillantasokat vetve a ketrecre.

- Hamarosan - valaszolja Dervish. - Menjiink f6l a dolgozészobamba! Nem lesz kellemes, amikor
majd orditani kezd.

- Ne! - motyogom, megragadva az asztal sz¢élét. - Itt akarok lenni mellette.

Dervish megértén bologat, majd ujra folveszi a ,,mese" fonalat.

- Tudosaink képtelenek voltak meghatarozni a farkasgént, és gydgymodot talalni a betegségre. De
nemcsak a tudomanytdl remélhetiink gyogyulast. Létezik varazslat is.

Dervish atnytl az asztal felett, kutat a téle balra 1évé konyvhalomban, és kihiz egy vastag kotetet.
Kinyitja, elém tolja, és én farkasszemet nézek a csalad varazslojaval, Bartho-lomew Garadexszel.
- A jo oreg Bart élete jelentOs részét annak szentelte, hogy megprobalja megszabaditani a csaladot
a minket s0jto atoktol - magyardzza Dervish. - Hite szerint az 4tok eredete egy varazslatban
keresendd. Evtizedeken 4t mondta a varazsigéket, végzett mindenféle kisérletet, s kutatott a titkos
konyvek gydgymodjai kozott. De nem hasznalt semmi. Arra képes volt, hogy atvaltoztasson egy
embert, de egy atvaltozott farkasemberrel semmit sem tudott kezdeni. Itt
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éppoly tehetetlen volt, mint barki mas. Es aztén talalkozott fi-egy teremtménnyel, aki nem volt
tehetetlen. [ Dervish arca elsotétiil. Elveszi télem a kdnyvet, becsuk-|ja, majd a dosszi¢ utan
nyul, amelyben a Vész herceget abrazol6 rajzra bukkantam.



- Allj! - kidltom elfulladé lélegzettel. Kérdén néz ram. - Megtalaltam ezt, amikor itt jartam -
mondom, mikdzben félve tekintek a dossziéra. - A Vész hercegrodl késziilt rajz beszélt hozzam.
Mozgott a szaja €s a szeme.

- Ha tudom, hogy ilyen kozel jarsz az igazsdghoz, figyelmeztettelek volna - mormolja Dervish.
Hiivelykujjaval a borospincébe vezetd ajtéra bok. - Mint mondtam, a haz biztonsagos hely. A haz
koriili foldtertilet is az. De ezt a pincét védelem nélkiil hagyom. Idénként érintkeznem kell nem
ebbdl a vilagbol valo 1ényekkel, és szlikségem van egy tdmaszpontra, ahonnan kapcsolatba
léphetek veliik.

Két ujjat végigfuttatja a borkotésti boriton, s szomorusaggal vegyes félelemmel szemléli.

- Vész herceg nem lépheti 4t az 6 és a mi vilagunk kozotti hatarvonalat hivatlanul - mondja. - Egy
hétkoznapi ember évtizedekig nézheti ezt a képet, anélkiil hogy barmi visszasat latna rajta. De te
nem vagy hétkdznapi ember. Démonokkal néztél farkasszemet, és belekostoltal a varazserddbe,
amikor a kutyakijaraton 4t menekiiltél el. Vész herceg a te hatalmadat hasznalta fel arra, hogy
beszélhessen hozzad. A konyvon keresztiil nem arthatott volna neked, de csellel ravehetett volna,
hogy megidézd 6t.

- De hat kicsoda, micsoda 6? - kialtom.

- Vész herceg démonmester - feleli Dervish. - Egyike azoknak a természetfolotti 1ényeknek, akik
a mi valésagunk peremén, a sajat magikus birodalmaikban élnek. Egy szoval
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ugy nevezziik oket, hogy a Démonvilag. Némelyek beleavatkoznak az emberek {ligyeibe, de
legtobbjliknek semmi dolga sincs veliik. Paran - mint példaul Vész herceg - rajtunk él6skodnek.
Reszket a kezem. Osszekulcsolom, és a térdem kozé szoritom.

- Vész herceg a gyasz hirdetdje - folytatja Dervish. - Az emberek fajdalma és szenvedése az
eledele. Szamara egy temetés felér egy haromfogésos étkezéssel. izes falat neki minden
maganyos, ongyilkossagra késziilé ember. Elvezi a félelmiinket, a banatunkat, még noveli is, ha
lehet, hogy aztan er6t meritsen az emberi gyengeségbol.

- Hogyan csindlja? - suttogom rekedten. - Hogyan taplalkozik?

- Mélyen bele kéne bonyolodnom a metafizikaba, hogy ezt elmagyarazhassam - harit bosszisan
Dervish. - Elég annyi, hogy egy pszichikai szivoszalon keresztiil ki tudja szippantani egy személy
szenvedését. Na marmost, a j6 6reg Bart tudott Vész hercegrodl, latta, hogyan lakmarozik a csalad
banattdl sujtott tagjain, de nem torédott vele. Bartho-lomew-t egyediil csak az érdekelte, hogyan
oldhatna fel az atkot, a démonok elharitasaval nem foglalkozott. De élete késobbi szakaszaban
szakitott id6t a Démonvilag tanulméanyozasara is. Ezek a 1ények évezredekig is elélnek. Hitem
szerint Bartholomew abban reménykedett, hogy megfejti a titkukat. Nem jart sikerrel, de egy
ponton rajott, hogy Vész hercegnek hatalmaban all visszaforditani a lycantrop atvaltozast.

- Ugy érted, hogy 6 meg tudja gyogyitani Bill-E-t? - kialtom.

- Ha akarja.
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- Akkor hivjuk ide! - ugrom fel a sz&ékrél. - Mire varunk még? Most rogton hivjuk ide, és...

- A Démonvilag gonosz és 6nz0 - vag a szavamba Dervish. - Lehetséges éppen egyezséget kotni
valamelyikiikkel, de semmit sem csinalnak tisztan szivjosagbdl. Mint tudod, némelyiknek nincs is
szive!

- Akkor hogyan... ?

Dervish int, hogy iiljek le. Ingeriilten engedelmeskedem.



- Bartholomew mindent megprobalt, hogy ravegye Vész herceget, segitsen. Konyorgott,
fenyeget6zott, még a lelkét is felajanlotta neki.

- Tényleg létezik a valdsagban 1¢élek? - csuszik ki a szadmon.

- De még mennyire - bologat hevesen Dervish. - Es a démonok minden masnal tobbre értékelik.
A lelket sokkal jobban meg lehet kinozni, mint a testet. Ha el kéne veszitenem a lelkemet, a
testem tovabb tudna miikodni - de csak mint egy robot. Olyan lennék, mint valami zombi: iires
héj, amelyik eszik, 1¢legzik, jar, de nem gondolkodik, és nem érez. Ek6zben a Démonvilag
univerzumaban a lelkem olyan pokoli kinokat allna ki, amilyeneket csak el lehet képzelni - és sok
olyat, amilyet el se lehet képzelni!

Ha Bartholomew fiatalabb lett volna, talan megkisértheti Vész herceget. De sajnos egy 1¢lek csak
addig jo egy démonnak, amig az ember ¢l. Az 6reg Bart mar kozel jart a haldlhoz. Vész herceg
ugy itélte meg, hogy rafizetne az iizletre.

Bartholomew azonban makacs ember volt. Ulddzte 6t, szembeszallt a csatlosai timadasaival, és
sok sebet szerzett, amelyek siettették halala orajat. De végiil az 6reg Bart rajott Vész herceg
legfobb rogeszméjére, amelyet...
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Torokhangu ordités fojtja Dervishbe a szot. Bill-E all a ketrecben, razza a racsot, dithddten
vicsorogva iivolt, nvel-ve vadul csapkod ide-oda tatott szajaban, sarga szemgolvo-ja gonoszul
villog keskenyre huizott szeme résében.

- Bill-E! - kidltom torkomszakadtabol, s felugorva meglodulok a ketrec felé.

- Nyugalom - kapja el a karomat Dervish. - Emlékezz arra, amit mondtam. Megol, ha tal kozel
merészkedsz.

Dermedten bamulom a rekedten orditozo6 Bill-E-t, aki két kezével rangatja, labaval rugdossa,
fejével veri a racsokat, de a szeme mindvégig Dervishre és ram szegezddik.

- Megismer benniinket? - kérdezem sapadtan.

- Nem - feleli Dervish.

Bill-E elengedi a racsot, €s undorral elfordul. Botladozva elindul a szarvas felé, amely egész
testében reszket a félelemtdl. Megall, szaja kegyetlen vigyorra randul. Szimatolva, morogva
kordzni kezd a védtelen allat koriil. Aztan raveti magat a nyakara. Karmaval, fogaval hasitja. D6l
a Ver.

Nedves az arcom. Sirok megint.

- Menjiink! - suttogja Dervish. - Fejezziik be a dolgozoszobamban!

- Nem akarom egyediil hagyni - felelem zokogva.

-A farkasemberek soha nem maganyosak - mondja Dervish. - Ok csak éhséget és gytiloletet
éreznek.

Felnyalabolja Meerat, és konyokével a borospincébe vezetd ajtod felé noszogat. A kijarathoz érve
megallok. Még egy utolso, elszornyedt pillantast vetek Bill-E Spleenre - a testvéremre. Aztan
elindulok a nagybatyam utan a jozan ész vilaga fel¢.

A kihivas

Dervish lefekteti Meerat az udvarhaz sok-sok agyanak egyikére. Ujra megvizsgalja, ezuttal
alaposabban. A nevén sz6-longatva, szeliden razogatva probalja magahoz tériteni. Amikor latja,
hogy hiaba, kimegy a fiird6szobaba, majd egy pohar vizzel jon vissza, és vizet frocskol Meera
arcaba. A lany meg se moccan.

Dervish komor arccal 1ép el az agytol.



- Megprobalhatnam varazslattal magahoz tériteni, de nem tudom, mennyire sulyos a sériilése -
mondja. - Lehet, hogy még rosszabbat tennék vele.

- Miért nem hagyod békén? - kérdezem. - Eletben marad, ugye?

- Azt hiszem.

- Akkor hadd aludjon! Az a legjobb neki, nem? Dervish zavartan bamul rdm, végiil sz6 nélkiil
kimegy a

szobabol. Takarot teritek Meerara, aztan racsukom az ajtét, és indulok fel a dolgozdszobaba.

A soOtét pince utan a dolgozoszoba melegebbnek ¢€s vilagosabbnak tlinik, mint valaha. Térdemet
az allamig huzva, félve ¢és elcsigazottan kuporgok egy 6blos borfotel mélyén. Dervish egy
sakk-készlet mellett all. Ez a kedvenc készlete, a figurdkat A Gytiriik Ura szerepldir6l mintaztak.
Dervish kézbe vesz egy szinesre festett hob-
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bitfigurat, és szérakozottan jatszadozik vele, mikdzben beszélni kezd.

- Nem hiszem, hogy valaha is igazan méltanyoltad vol-

na a sakk 0sszetett mivoltat - mondja. - Milyen kevés babu, mégis mennyi lehetdség! Nincs két
teljesen egyforma

A parti. Egyetlen délutan elég, hogy megtanuld a szabalyo-

kat, és mégis, ¢leted végéig igyekezhetsz, hogy tokéletesen elsajatitsd dket.

- Leszarom a sakkot! - kidltom a diihtdl Gj erére kapva. - Bill-E torz testtel, eszelds allapotban
odalent tombol a pincében, bezarva. Meera eszméletlen, még az is lehet, hogy komaba esett, te
meg itt dicshimnuszokat zengsz a...

- Vész herceg sakkozik - szakit félbe higgadtan Dervish. -A Démonvildg természeténél fogva
nem valami jatékos népség, 6 azonban kivétel. Nem tudom, hol, mikor tdmadt fel benne ez a
jatékszenvedély, de amikor Bartholomew Garadex megismerte, mar a sakk elkdtelezett, ambar
nem tul gyakorlott hive volt.

- Hova akarsz kilyukadni ezzel? - morgok, de mar sejtem a valaszt.

- Ott, ahol a sziiléidet megtalaltad, l14ttal sakktablat? Alig kapok levegdt, amint felidézem a képet.
A vért.

A pokhaldszerii falakat. A démonokat. Es a padlon szanaszét heverd sakkbabukat, a torott
sakktablakat. Es az 6sszekaristolt tablat a dolgozoszobaban.

- Igen - lehelem.

Dervish sietdsen beszél tovabb.

- Bartholomew sok partit lejatszott Vész herceggel, mikdzben probalta ravenni, hogy segitsen
feloldani az at-
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kot. A csatlosok nem zaklathattdk, amig a sakktabla mellett iilt, ugyhogy ez volt a
legbiztonsagosabb modja, hogy beszélgessen Vész herceggel. Iddvel észrevette, hogy legalabb
annyira szeret sakkozni, mint az emberi banaton ¢l6skddni.

Egy hirtelen tdmadt sejtés nyoman az dreg Bart megszakitotta a kapcsolatat a démonmesterrel, és
hénapokig feléje sem nézett. Amikor nagy sokara ismét atlépte a Démonvildg univerzumanak
hatéarat, Vész herceget igencsak mogorva és ingeriilt kedvében taldlta. A démonmester leghdbb
vagya volt, hogy ujra leiiljenek sakkozni.



Bartholomew viszont nem akart - kuncog Dervish. -Veszedelmes dolog egy démont ingerelni. Ha
megsértik dket, a pusztitas rettenetes angyalaiva tudnak valni. Vész herceg raszabadithatta volna
valamennyi csatlosat az 6reg Bartra, marpedig az...

- Vannak mas csatlosai is Artérian és Vénan kiviil? - kérdezem ijedten.

- O, hogyne - feleli Dervish. - Ok csak a mostani kedvencei. Szazaval vannak csatlosai. Ha ezek
rarontanak Bartholomew-ra, ugy izekre szaggatjak, hogy a vilag 6sszes magiajaval sem tudtak
volna Gsszerakni a tagjait.

De, mint az 6reg Bart szamitott rd, Vész herceg nem kiildte ra a csatldsait. Akarmilyen nagy volt
is a diihe, a sakk irdnti vagya er0sebbnek bizonyult. Ahelyett, hogy izekre szedette volna
Bartholomew-t, vinnyogott és lamentalt, és mindenaron alkut akart kotni vele. Bartholomew
megragadta a kedvezd alkalmat. K6zolte vele, hogy csak akkor hajlandé jatszani, ha a
démonmester feloldja a Garadexeket stjt6 atkot.
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De a csel nem jott be. Vész herceg rajongott a sakkeért,

M de ennyire mégsem. Az oreg Bart ekkor massal probalko-N zott. Mérkdzéssorozatot javasolt,
amelyben 6 egyes csalad-V tagok életéért jatszana. Hosszas vitadk utan megegyeztek L egy
bizonyos szamu verseny megrendezésében, fordulon-A ként 6t partival. Minden
mérkodzésért, amelyet Bartho-

Dlomew nyer meg, Vész herceg meggyogyit egy Garadexet. De ha Bartholomew csak egyszer is
veszit, a lelke Vész herceg tulajdona lesz.

Ezzel kezdetét vették a sakkversenyek, két-harom parti hetenként. Az ilitemezést Vész herceg
hatarozta meg. Bartholomew feljegyzései szerint a démonmester gyiilolt vesziteni. Mint a
Démonvilag legtobb egyede, 0 is szdnalmasan Ontelt. Tobbre tartjdk magukat az embereknél,
ezért nagy szégyen szamukra barmiben is alulmaradni valamelyikiinkkel szemben.

Es mégis 6 vesztett - nevet fel 5blosen Dervish. - Bartholomew minden idejét a sakknak szentelte,
¢jt nappalla téve, 6rdk hosszat jatszotta egyik partit a masik utan a legjobb ellenfelekkel, akiket
csak fel tudott kutatni, s igy sziinteleniil fejlesztette és tokéletesitette a jatékat. Az elsé harom
hénapban hat jatszmat vesztett el, de azontul egyet sem. Egymas utadn 6tvenkilenc partit nyert
meg, és ugy tlint, hogy a széridnak sohasem lesz vége.

- De aztan meghalt. Dervish rant egyet a vallan.

- Oreg volt, és a Vész herceg csatlosaival vivott korabbi csatak kimeritették. Szép haléla volt.
Almaban ment el.

- Mi tortént aztan? - kérdezem, teljesen belefeledkezve a torténetbe.
180

- Sokéig semmi - valaszolja Dervish. - A csaladunkban senki nem tudott a Vész herceggel
folytatott sakkmérkdzésekrdl. Bartholomew soha nem mondta el senkinek, hogyan probalta
kieszk6z0lni a gyogyulast. A Garadexek kozott voltak boszorkanyok és varazslok is, de 6k sem
tudtdk megfejteni az 6reg Bart naploiban szerepld titkokat, amelyeket hathatos varazslat védett.
Végiil, csaknem negyven esztendével a nagy magus halala utan, Davey McKay, egy tavoli rokon,
aki 6t gyermeke koziil négyet elveszitett az atok kovetkeztében, megfejtette a naplot, és felfedte a
démonok titkat. Haladéktalanul kapcsolatba 1épett Vész herceggel, hogy ravegye, folytassék a



sakkversenyt, és igy visszafordithassa a legfiatalabb gyermekében mar elkezd6dott valtozas
folyamatat.

A démonmester kelletlentil valaszolt a hivasara. Bartholomew nagyon megalazta. Nem szeretett
volna Ujabb vereségsorozatot elszenvedni egy embertdl. Azonkiviil Davey nem volt varazslo, igy
a lelke nem tilsagosan érdekelte Vész herceget. Davey azonban leleményes ember volt. Egy
varatlan fordulattal probalta beinditani a démonmester képzeletét. Ugy gondolta, egy kihivés fel
fogja csigazni betegesen egyoldalt érzékeit.

Dervish gondolataiba mélyedve elhallgat. Még mindig a hobbitfiguraval jatszadozik. Szabad
kezével kihtz egy fiokot, és kivesz belSle egy fotot. Atcsusztatja az asztal lapjan. Ranézek - anya,
apa, Gret és én. A kép apa valamelyik sziiletésnapjan késziilt.

- Davey terve rémitd volt, de annak is kellett lennie -folytatja Dervish, mikézben én egyre a fotot
bamulom. -Vész herceg nem érte volna be kevesebbel. Az éltala java-
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solt szabaly ugyanaz volt, mint korabban: 6t jatszmas mérkdézés. Ha Davey nyeri, a fia
visszakapja emberi forméjat, és N mindketten szabadok lehetnek. De ha Vész herceg gydz,
joga van megolni Davey-1 és a gyereket is.Vész hercegnek tetszett Davey otlete, de megtoldotta
A még néhany sajat leleménnyel. Annak idején, amikor Bartho-

Dlomew-val jatszott, megparancsolta a csadosainak, hogy maradjanak nyugton. Ezt az elonyt
Davey-nek mar nem volt hajlandé megadni. Valakinek be kellett allnia Davey mell¢, hogy mialatt
0 jatszik, tavol tartsa a démonokat. Amig a védelmezdje életben volt, a csatlosok nem tamadtak
Davey-re. De ha megdlték a partnerét, szabad kezet kaptak, hogy lemészaroljdk Davey-t meg a
fiat is.

Egy masik 0j szabaly értelmében a partikat egyszerre, szimultan kellett lejatszani. Vész herceg
ezzel is fokozni akarta a Davey-re és partnerére nehezedé nyomast. Es az utolso kikotés: ha
Davey gy0z, be kell 1épnie Vész herceg vilagadba, s ott személyesen megkiizdenie vele a lelke
birtoklasaért.

- Micsoda? - motyogom. Ezt az utolso kikdtést nem értem.

- A jatszmak a Démonvilag és a mi vilagunk kozott folynak - magyardzza Dervish. - Talan
észrevetted, hogy a sziileid szobajaban voltak a mi vilagunkbdl és Vész herceg vilagabol
szarmazo6 holmik is. Egy ilyen se ide, se oda nem tartozo6 teriileten kellett Davey-nek megiitkznie
Vész herceggel. Ha 6 gydz, a fia meggyogyul, és 6 is meg a partnere is szabadon élhet tovabb.
Neki azonban be kell 1épnie Vész herceg vilagaba, hogy hazai palyan vivja meg a harcat a
démonmesterrel. Ha gydz, elmehet. De ha veszit, Vész
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herceg megszerzi a hatalmat a lelke felett, és élete végéig zombiként kell tengetnie a napjait.

- Szerintem ez tisztességtelen alku - morgom.

- Az - hagyja rdm Dervish. - De ezek voltak a feltété- V lek. Davey kénytelen volt elfogadni dket.
- Elhallgat, s L kisvartatva halkan meséli tovabb. - Vesztett. A bétyja volt A a partnere. A
démonok végeztek vele. Davey-t megolték, «m mieldtt egyetlen parti végeredménye elddlt volna.
Megol- ma ték a fiat is. A démonok darabokra szaggattak mindharmukat.

Elveszi télem a fotot, és sulyos hallgatasba meriilve nézi.



- De Davey aldozata mégsem volt hidbavalo - folytatja nagy sokara. - Vész herceg rakapott az 4j
erOproba izére. Megkornyékezte Davey rokonait, azokat, akik varazserével birtak, és felajanlotta
nekik, hogy megkiizdhetnek vele az életiikért, oly modon, ahogyan Davey tette.

A tobbség visszautasitotta. De ketten, akiknek a gyerekei a valtozas kiiszobére jutottak,
elfogadtak a kihivast. Egyikiik vereséget szenvedett, de a masik gy6zott. Gyézelme reményt adott
masoknak, és az azdta eltelt hosszu évtizedek alatt Garadexek és Gradyk egész sora vallalta az
erOprobat. Voltak, akik gydztek, és voltak, akik vesztettek. A gyéztesek legtobbje elveszitette a
lelkét a Vész herceg birodalméban vivott parbajban, de néhanyan visszajottek, bizonysagaul
annak, hogy meg lehet csinalni.

Dervish visszateszi a képeket, €s lassan betolja a fiokot. Nagyokat pislog, ¢s megtorli a szemét.
Kiiszkodik a kony-nyeivel.

- A sziileid nem gy6ztek - mondja. - Gret megfert6z6dott. Edesapad és édesanyad kihivta Vész
herceget. Egyiko-
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jiik nem tudott megfelelni a feladatnak, s ez vezetett mind-

harmuk halaldhoz. Ugy volt, hogy én...

Elcsuklik a hangja, és a szemét dorzsolve, a felindultsag-

tol remegve elfordul.

- Apad és én kotottiink egy egyezséget - folytatja csiig-

gedten. - Ha valamelyik gyerekén kiiitkozik a betegség, én

leszek a partnere. Az volt a véleményem, hogy kar volt gyerekeket nemzenie, de szerettem 6t, és
szerettem a gyerekeit. A nehéz 6radkban mellette akartam allni.

- Akkor miért nem voltal ott? - kidltom sirva, s a kony-nyek végigcsorognak az arcomon.

- Apad egy szoval sem emlitette nekem, hogy Gretnél elkezd6dott az 4tvaltozas - mondja
rekedten. - Edesanyad nyilvan rabeszélte, hadd szalljon szembe 6 a démonokkal. Biztos vagyok
benne, hogy Sharon szamara egyediil Gret érdeke volt a fontos, de én jobb sakkozo és elszantabb
harcos voltam néla. Calnek engednie kellett volna, hogy megtartsam az igéretemet. Fel kellett
volna hivnia. En talan...

Elakad a hangja. Lecsukodik a szeme. Okélbe szorul a keze. Aztan arcit a mennyezet felé emeli,
¢s fajdalmas {ivoltés szakad ki beldle. Hallani vélem a titkos pincébdl a visszhangot, amint az
atvaltozott Bill-E egy pillanatra abbahagyja a lakmarozast, hogy feleljen nagybatyja gydtrelmes
kialtasara.

*

El6bb hagyom abba a sirdst, mint Dervish. Nem hinném, hogy siiriin fakad kénnyekre, tgyhogy
csak nagy nehezen tud urréd lenni magan. Amikor végre elapadnak a konnyei, és farmeringe
ujjaval megtorli a szemét, amilyen szeliden csak telik télem, nekiszegezem a vadlo kérdést:
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- Azt akarod mondani, hogy anya tehet rola?

- Dehogy! - vagja ré tiistént.

- De ha egyszer apa téged valasztott volna Shelyette...Dervish habozik, a lehet6 leggondosabban
akarja meg-

valogatni a szavait.



- Oszintén meg kell mondanom, ha apad logikusan A gondolkodik, engem kellett volna
valasztania. De a logika és a magia nem fér mindig 6ssze egymassal. Van, hogyaz Wa
amatOrok jobban szerepelnek, mint a profik. Soha senki nem tudja val6jaban, hogyan fog
szerepelni, csak amikor

mar ott van a helyszinen.

Zsebkendot vesz elo, és kiftjja az orrat.

- Végeredményben minden relativ. Edesapéd valasztott, akar jol, akar rosszul, és tudjuk, mi
tortént. A multat nem valtoztathatjuk meg, és bolondok lennénk, ha megprobalkoznank vele.

De barmi legyen is a véleményem édesapad dontésérol -teszi hozza -, ne hidd, hogy azt
gondolom, mindez édesanyad hibajabol tortént. Nem. Ez a mi atkunk, nem az 6vé. O csakis
tokéletes szeretetet és tiszteletet érdemel azért, hogy magara vallalta ezt az atkot, és az élete dran
is megprobalta elharitani.

Lassan rabolintok, és elgondolkodom a hallottakon.

- De ha nem adjak oda az életiiket - suttogom. - Ha a Baranyokat hivjak, és nem fordulnak rogton
Vész herceghez...

- Ma is €éInének - fejezi be nyersen Dervish. - Ezért mondtam, hogy nem biztos, hogy tetszeni fog
az igazsag. Gret ¢életét tobbre becsiilték a sajatjuknal. Es a tiédnél. Ha nem avatkoznak bele,
elveszitetted volna ugyan a ndvéredet, de megmaradtak volna a sziileid.
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Tétova tekintettel, remegd szajjal bamulok ra. Enem

egy része gyuldli anyat és apat, amiért at kell élnem mind-

ezt, egy masik része gyliloli Gretet, és 6t hibaztatja min-

denért.

Dervish olvas a gondolataimban, és higgadtan rdzza a

fejét.

B- Ne indulj el ezen az Gton, Grubbs! - mondja. - Cal és Sharon azt tette, amit tennitik kellett.
Erted ugyanugy megtették volna, ha te kapod meg a betegséget. Tudom, most ugy érzed,
becsaptak. Tudom, azt szeretnéd, ha visszakaphatnad dket. De ha mélyen magadba nézel, és
visszaemlék-szel arra, hogy milyenek voltak, hogy mennyire szerettek téged és Gretet, meg fogod
érteni, miért tették.

- Meg kellett volna mondaniuk nekem - nydszorgdm. -Teljesen kizartak mindenbdl. Segithettem
volna. En...

- Nem - jelenti ki Dervish hatdrozottan. - A szabalyok egyértelmiiek. Csak ketten allhatnak ki
Vész herceg és a csatlosai ellen. Semmit sem értek volna el vele, ha elmondjak neked.

- Az felkészitett volna a legrosszabbra - ellenkezem.

- Szerintem erre gondolni sem akartak - sohajtja Dervish. - A kétely olyasmi, ami beliilrél emészti
az embert. A legtobben, akik kidllnak Vész herceg ellen, inkdbb nem gondolnak arra, hogy barmi
rosszul siilhet el, mert azzal csak novelik annak a valoszinliségét, hogy valami csakugyan rosszul
fog elsiilni.

-De...

- Grubbs - vag rogton a szavamba Dervish. - Akar reggelig is itt iilhetiink €s vitatkozhatunk. De
ezzel nem hozzuk vissza a sziiléidet és Gretet. Es nem segitiink Billyn sem. Nem lesz konnyii, de
egy idore mégis el kell feledkez-
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ned a szliléidrol. Ha erre nem vagy képes, akkor nem tud-
lak hasznalni.
- Nem tudsz hasznélni? - visszhangozom értetlentil. -Mirdl beszélsz? Mit akarsz, mit csinaljak?

Dervish szenvtelen arccal elérehajol.

- Azt akarom, hogy légy a parbajsegédem - mondja. -Azt akarom, hogy allj ki mellettem, és vivj
meg Artériaval  » és Vénaval, mialatt én sakkparbajra hivom ki Vész herceget!

A vildg mozdulatlannd dermed.

A dontés

- Te elmebeteg vagy! - rikdcsolom. - Teljesen elment az eszed!

- Sok minden vagyok - feleli Dervish nyugodtan -, de hogy 6riilt lennék, azt nem hiszem.

- Pedig az vagy! Csak egy Oriilt kérhet olyasmit egy gyerektdl, hogy vegye fel a harcot két
démonnal!

Dervish figyelmesen vizsgalja az arcomat, aztan felall, és folemeli az asztalrol A Gytirlik Ura
sakk-készletet. Elindul az ajto felé.

- Hova mész? - csattanok fel, s elébe vagva elallom az tjat.

- Leviszem ezt a pincébe - mondja. - Ot készletnek kell ott lennie, mielétt hivndm Vész herceget.
Minden partit mas-mas tablan kell lejatszani.

- Nem hallottad, amit mondtam? - sziszegem. - Nem csinalom! Nem vagyok...

- Grubbs - hallgattat el egy mosollyal. - Oké. Megkértelek. Visszautasitottal. Ennyi. Csak kérés
volt, nem parancs.

- Kérés? - nézek ra gyanakodva. Bélint.

- Vannak maésok, akik segithetnek. Az egyik baratom méar majdnem nagymester. O kiall Vész
herceg ellen, én meg elbanok Vénaval és Artériaval. - Fejével int egy télem balra 1év6 egyszeri
sakktabla felé. - De lekoteleznél, ha segitenél levinni a tablakat.

188

Osszehuzott szemmel nézek ra.

- Ha megprobalsz atverni...

- Semmi atverés - mondja, és hiszek neki. Ellépek az utjabol, folkapom a tablat, és kivonulok
mogotte a szobabol.

Le a Iépcson a foldszinti nagy terembe. Raérdsen, vigyazva, nehogy elszorjuk a babukat. Erésen
torom a fejem azon, amit Dervish mondott.

- Ha vannak barataid, akik tudnak segiteni, akkor miért engem kértél meg? - mormolom.

- Billy az 6cséd - feleli Dervish. - Gondoltam, részt akarsz venni ebben.

- De ennek semmi értelme - er6skodom. - Neked az kell, aki a legratermettebb. Miért valasztanal
engem?

- A legszivesebben olyasvalakivel allnék ki Vész herceg ellen, aki €les helyzetben adta
tanubizonysagat batorsaganak és a képességeinek - feleli. - Olyasvalakivel, aki mar szemtdl
szemben allt egy démonnal, és életben maradt. Személyesen csak hat ilyen embert ismerek.
Meera volt az egyik. De 6 most nem tudja megcsinalni.

- Es mi van a tobbiekkel?

- Négyen koziiliik e pillanatban elérhetetlenek.



Odaér a pince ajtajahoz, és amig konyokével kinyitja, elhallgat. Csendben ereszkediink lefelé.
Megvarom, hogy a titkos atjarot rejtd borrekeszekhez érjiink, csak akkor teszem 6l a kérdést:
- Es a hatodik?

- Te vagy a hatodik - mondja, és belép a sotét atjaroba.
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I A titkos pince. Ot sakk-készlet fekszik sorban a harom asz-M talon, amelyeket egymashoz
toltunk, a konyveket meg N egyebeket pedig feltornyoztuk a f6ldon. Dervish folallitja a V
babukat, vigyazva, hogy mindegyik pontosan a helyére ke-L riiljon. Bill-E még mindig a szarvas
tetemén ragodik. Strd A 1d6kozonként kopkod és morog felénk.

Dervish egy szot sem szolt, amidta az els6 két tablaval

lejottiink ide. Néman hordtuk le a sakk-készleteket, takaritottuk le, és toltuk dssze az asztalokat.
Csak most, mikdzben elnézem, hogyan rakosgatja fel a babukat, szedem 6ssze a batorsagomat
annyira, hogy ujra szoba hozzam a dolgot.

- Még most sem értem, miért akarod, hogy én segitsek. Miért nem varod meg, amig Meera
magahoz tér? Nem ma ¢éjjel kell megkiizdened vele, igaz?

- Igaz - feleli Dervish -, de veszélyes hiizni az iddt. Vész herceg vissza tudja forditani az
atvaltozast még akkor is, ha valaki mar évek ota farkasemberként él. De a gondolkodast sokszor
nem lehet visszaallitani. Bill-E minden nappal kozelebb keriil ahhoz a ponthoz, ahonnan mar nem
érdemes visszahozni.

- Kiilonben is - teszi hozza -, hogyan magyarazzuk meg a tavollétét a nagysziileinek, a tanarainak,
a rendéroknek? Egy valoszeriitlen kaland kellds kozepében vagyunk, ugyanakkor benne éliink
a valosagos vilagban. Probald meg elmondani egy zsarunak, hogy azért tartasz egy fitt ketrecbe
zéarva, mert farkasember. Megnézheted, mire jutsz vele! - Erre nem is gondoltam - mosolygok
cstiggedten, de mindjart le is hervad arcomro6l a mosoly. - Csak gyerek vagyok - mondom halkan.
- Ugyse vennéd semmi hasznomat.
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Dervish letorli a port az egyik kiraly fejérdl.

- Harcoltal démonokkal, és életben maradtal. Hasznal-: tad a varazserddet. Meg tudsz veliik
kiizdeni akkor is, ha 6k [mdiktaljak a feltételeket. Még akkor is, ha csak gyerek vagy -

teszi hozza vigyorogva.

- Akarok segiteni! - mordulok fel. - Szinte barmit megtennék, hogy kiszabaditsam Bill-E-t abbol a
pokolbdl, ahol most van. De lattam, amint Artéria igy mozgatja Gretet, mint egy babut, és...

- Ne izgasd fol magad emiatt! - szakit félbe Dervish kedvesen. - Nem kényszerit ra senki. Azért
jottél ide, hogy meggydgyulj, nem pedig azért, hogy még mélyebbre taszitsanak egy rémalomba.
Meg se kellett volna kérdeznem. Es nem is tettem volna, ha...

Nem fejezi be, ugyhogy én mondom ki helyette:

- ...ha nem lenne sziikséged ram. Vallat von.

- Mint mondtam, van egy baratom, akit felhivhatok. De jobban szeretnélek téged. Hazudnék, ha
mast mondanék.

Mialatt Dervish fegyvereket valogat, én Bill-E-t figyelem. Arca, keze vOros a szarvas vérétol.
Veregeti a hasat. Jollakottan vigyorog. Természetellenesen sarga szemével ram bamul.



Vész herceg jar a fejemben. Felidézem Artéria és Véna kegyeden erejét és gyorsasagat. Féltem a
nagybatyam és a testvérem életét.

Dervish egy kis fejszével, egy buzogannyal és egy karddal tér vissza. Lefekteti ket a foldre a
tobbi melle, amelyeket
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mar odahordott. A szabélyokban az all, hogy annyi fegyvert
hasznalhat, amennyit csak akar.

- Azt akarod, hogy sakkozzak, vagy hogy harcoljak? -
kérdezem, mikdzben azt kivanom, bar tartani tudnam a

szamat.

- Lattalak sakkozni - vélaszolja Dervish. - Nem akarlak

megsérteni, de harcolnod kéne. Vész herceg csunyan rad verné a partikat.

- De te tobb eséllyel vennéd fel a harcot Vénaval és Artériaval, mint én - ellenkezem. - Erésebb ¢és
tapasztaltabb vagy nalam. En nem is tudok semmit a fegyverekrél, sem a varazslasrol.

- Nem is kell, hogy tudj - mondja erre Dervish. - A vardzslat ismer téged. Ez a 1ényeg. Mar
hasznaltad a varazserddet, amikor szembeszalltal a démonokkal. Megint hasznalni fogod.
Oszténdsen.

- De a logika ugy diktalna, hogy te harcolj veliik - er6skddom egyre. - Jobb lennél, mint én.

- Meglehet - bologat komolyan Dervish.

- A baratod pedig sakkban jobb nalam. Ugyhogy idealis paros lennétek, ha te harcolnal, 6 meg
sakkozna. Igaz?

Dervish kiilonds tekintettel néz ram.

- Nem kell kidumalnod magad ebbdl. Megmondtad, hogy nem akarod megcsindlni, én pedig
elfogadtam a dontésedet.

- De olyan rohadtul érzem magam! - fakadok ki. -Mintha cserbenhagynalak!

- Nem hagysz cserben - mondja Dervish. - A képesség és a lehetdség semmit sem ér, ha nem jarul
hozzé a versengés iranti vag)' és az akaraterd.

- De ha meglenne is bennem az akaraterd, akkor is
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DEMON MESTER

tobbre mennél a masik fickoval, ugye? - iitdbm a vasat abban £

a reményben, hogy egyetért velem. M

Dervish a fejét csovalja, és nem valaszol. N

\Y

I

LA

A szoba, ahol Meera fekszik eszméletlen allapotban. Dervish Gjra megprobalja magahoz tériteni.
Most sem sikeriil. Tar-  H kojat masszirozva visszamegy a dolgozdszobdjaba. Leiil az
irdasztalahoz, ujjaival egy telefonkényvon dobol.

- Ideje felhivnom a baratomat - mondja, és folpillant ram. -Az utols6 esélyed, hogy meggondold
magad, Grubbs.

Egy szo6t sem szolok.

Dervish kinyitja a telefonkonyvet, €s egy szamot keres benne.



- Pablonak par orén beliil itt kell lennie. Ha akarsz, elmehetsz Vale-be, de nem musz4;. Itt
biztonsagban leszel. A démonok nem tudjak elhagyni a pincét.

Nem valaszolok. A kozelgd csatara gondolok. Rettenetesen szégyellem magam.

- Ha Pablo és én legydzziik Vész herceget és a csatlosait, de a kézitusaban alulmaradok, akkor
neked kell gondomat viselned - kozli Dervish.

- Mi van? - motyogom.

- A testem tovabb fog éIni akkor is, ha a sakkverseny utdni csatdban veszitek, de a lelkem és az
elmém meghal -magyarazza. - Mozogni tudok majd, de gondolkodni, beszélni nem. Nem leszek
képes vasarolni, szamlakat fizetni, f6zni, takaritani, ilyesmi. Neked kell majd ellatnod, vagy pedig
fogadnod mellém valakit, aki mindezt megcsinélja.

Megveregeti az egyik fiokot.
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- Itt vannak a sziikséges firlapok és informaciok. Ugyvé-

dek és bankarok neve és telefonszama, a kiilonb6z6 bankbetétekre vonatkozo tudnivalok. Szoban
1s és irasban is fel-V hatalmazlak, hogy belatasod szerint kezeld a vagyonomat, L jollehet
tekintélyes része a torvény altal kirendelt gydmjaid kezében marad, amig nagykort nem leszel.
D- Nem kell a pénzed - huzom fel az orrom. - Nem fogsz mindig igy gondolkodni - mosolyog.
Felemeli a telefonkagylot. Habozik. Leteszi. - Még valamit. Ha rosszul siil el a dolog, tigy fogok
kinézni, mint egy lélektelen, buta robot. Lehet, hogy sajnalni fogsz, €s kisértést érzel, hogy
megszabadits nyomorasagos allapotomtol.

- Sohasem tennék ilyet! - kidltom. - Nem vagyok gyilkos! Nem tudnam...

- Tudnéd - szakit félbe Dervish. - Szorongatott helyzetben az emberek tilnyomo tobbsége
rendkiviili tettekre képes. - Idegesen megnyalja a sz4jat. - De nem musz4j. A Démonvilag
univerzumaban egészen mas az id6. Nem lehet tudni, mennyi ideig tart majd a viadalunk. Az a
par ember, aki harcolt Vész herceggel, ¢€s visszatért, honapokig... évekig... egy alkalommal
évtizedekig volt tavol. Akarmennyi id6 telik is el, mindig van remény. Ne mond;j le rolam,
Grubbs! Viseld gondjat a testemnek! Egy napon talan jra sziikségem lesz ré.

Megtalalja a kdnyvben a keresett szamot, folemeli a kagylot, és tarcsdzni kezd.

- Varj! - allitom meg. Varakoz6 tekintettel néz ram, én pedig idegesen megnyalom a szamat. - Mi
torténik, ha nem gy6zol, és késébb én valtozom farkasemberré?

Dervish vonasai ellagyulnak.

- Akkor majd egyiitt lakik a farkas a barannyal.
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- Hogy mondod? - nézek ra aggodalmasan. \

- Ez egy bibliai idézet. Izajas. Innen kaptak neviiket a M Baranyok. - Fejével az iroasztal felé int.
- Itt balra, lent, a N masodik fiokban van egy fekete dosszié. A Baranyok neve v ¢€s telefonszama.
Lépj veliik kapcsolatba, ha a sziikség ugy L kivanja! De csak ha biztosan érzed, hogy megindult
benned A a valtozas. A Baranyok nem lacafacaznak. Ha egyszer moz- « gasba hoztad 6ket, akkor
sem allnak le, ha meggondolod Il magad, és megprobalod elkiildeni dket.

- Honnan fogom tudni? Bill-E sem tudta, hogy elkezd6dott nala az atvaltozas.

Dervish néman, elgondolkodva ragja az also ajkat, aztan beszélni kezd:

- Az atvaltozas soha nem kovetkezik be eldzetes figyelmeztetés nélkiil. Ha a lycantropia
tamadasba lendiil, akkor is legalabb két vagy harom holdtolte mulik el Gigy, hogy testi valtozast



nem észlelsz magadon, de rad tor a koborlasi vagy, mint Bill-E-re. Ezekre az epizédokra nem
fogsz emlékezni, de ha vért talalsz a kormdd alatt, és allati szort a fogad kozott... - Dervish
mozduladannd merevedik, hangja rekedtté valik - ...akkor el kell gondolkodnod azon, hogy ideje
hivni a Baranyokat.

Dobbenten bamulok ra, Dervish pedig nyomkodni kezdi a gombokat a telefonon. A vonal tilso6
végén szinte azonnal felveszik a kagylot. Hallom, amint egy férfihang azt mondja:

- Igen?

Dervish nyitja a szajat, hogy valaszoljon.

- Mondd neki, hogy minden rendben! - szolok kdzbe halkan. - Mondd, hogy véletleniil tarcsaztad
a szamat!

- Grubbs, nem kell...
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- Nem ¢lhetek ugy, hogy az atvaltozas réme 6rokkeé ott Iog a fejem folott. Sem a biintudattal, hogy
nem harcoltam Bill-E-ert. - Mély levegdt veszek. Arra gondolok, Oriilt vagyOk, hogy ezt
csinalom. Es mégis. Apa is ezt varna el tdlem. - Megteszem - mondom zihalva. - Megkiizdok
Vénaval és Artériaval.

Vértelen, egy pillanat alatt elenyészé mosoly. Miibator-sag. Grubbs Grady - a démongyilkos! - Itt
vagyok, rendelkezz velem!

A megidézes ?

A pince. Bill-E a szarvas testérdl leszakitott, véres labbal ve-

ri a ketrec racsait, s kdzben eszeldsen iivolt. Dervish iigyet sem vet ra, szemlét tart a sakktablak és
a fegyverek felett. HI Szeretném, ha lebeszélne a szandékomrdl, ha driiltségnek nevezné, és
visszautasitana az ajanlatomat.

De nem sz6l semmit. A dolgoz6szobaban még annyit sem kérdezett, hogy biztos vagyok-e benne,
csak biccentett, és azt mondta Pablonak, hogy majd maskor folhivja. Es utdna egyenesen ide
jottiink. Semmi ,,K6sz6nom", vagy ,,Jol van, Grubbs", vagy ,,Biiszke vagyok rad".

Kényszeredett érdeklddéssel vizslatom a sakktabldkat, csak hogy ne kelljen a fegyverekre
gondolnom. Ot sakktabla sorakozik a harom asztalon. Kézépen A Gytiriik Ura, egyik oldalan a
tabla a kristalybabukkal, a mésik oldalan pedig egy inkakrol mintazott figurakkal teli tabla. A két
sz€len egy-egy kozonséges készlet.

- Volt valami okod ra, hogy igy rendezd el a tablakat? -kérdezem.

- Nem - feleli egy kard markolatat nézegetve, tisztogatva. - Nem szamit, hogy a készlet milyen,
csak az, hogy ot legyen.

- Mondd el, hogyan zajlik a verseny! - unszolom.

- Szimultan kell jatszani a partikat - mondja, rdm sem nézve. - Amikor ram kertil a sor,
akarmelyik babuval Iéphetek, akarmelyik tablan. Vész herceg ezutan reagalhat az én 1épésemre,
vagv léphet egy masik babuval egy masik tablan.
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- Ebbe aztan bele lehet zavarodni.

- Igen. De 6 is 6sszezavarodhat. - Dervish hunyorogva emel ol egy fejszét egy vastag gyertya
langjanak fényébe, hogy lassa, elég éles-e. - Vész herceg gyakorlott jatékos, évszazadok alltak
rendelkezésére, hogy fejlessze a tudasat, de nem rendelkezik természetfolotti elonnyel. Ha nem
veszitem el a fejem, figyelek a 1épéseire, ¢s megdérzém a hidegvéremet, jok az esélyeim.

- Es miféle esélyeim lehetnek nekem Artériaval és Vénaval szemben? - kérdezem.

Dervish hiivosen néz ram, aztan eldrelenditi a karjat, és hozzam vagja a fejszét!

Osztondsen megpordiilok, bal kezem felrdppen a magasba, ujjaim a levegdben rakulcsolodnak a
fejsze nyelére, ivet hiizva leviszem, s ezzel lelassitom, majd a magasba emelve védén magam elé
tartom, szaporan kalapal6 szivvel, zavartan és félelemmel telve.

S akkor meglatom nagybatydm vigyorat.

Lihegve meredek ra, majd a kezemben 1€v06 fejszére.

- Hat, effélék - mondja Dervish.

- Azt se tudom, hogyan kaptam el - morgok, mikdzben 6 mar a konyvei kdzott kutakodik egy
bizonyos kdotet utan.

- Nem is kell tudnod - feleli. - Ez a varazslat. - Abbahagyja a keresést, és folnéz ram. - A
démonokkal val6 korabbi talalkozasod hatasara nagyot fejlodtek az 6sztoneid. Engedelmesked;
ezeknek az 6sztonoknek! Engedd, hogy Véna és Artéria szabja meg a csata tempojat. Te csak rea-
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galj. Ne gondolkozz! Teljes mértékben fliggeszd fel a valosag torvényeit!

Rébukkan a keresett kotetre, felcsapja a fedelét, és felall.

- Engedd, hogy a tapasztalatlansagod vezéreljen! - mondja. - Tervezésben, dtletekben ugysem
tudod legy6zni a démonokat. Ne is probalkozz! Csak hagyd magad sodortatni

az arral!

- Ugy beszélsz, mintha ez olyan konnyii lenne.

- Biztos, hogy nem lesz konnyii! De ha kikapcsolod az agyad, meg fogsz lepddni azon, hogy
mikre képes a tested.

Leteszi a konyvet a foldre, f61¢ hajol, és mutatdujjat végightizva a sorokon, halkan mormolva
elolvas egy bekezdést.

- Mit csindlsz? - kérdezem.

- Kell hozzé par vardzsige, hogy ablakot nyissak Vész herceg vildga és a miénk kozott - feleli. -
Biztosnak kell lennem abban, hogy csak egy sziik kapu lesz, nem szeretném, ha a nyoméaban mas
démonok is idetddulnanak.

- Ez is megtorténhet?

- Persze. A Démonvilag minden alkalmat kihasznal, hogy atléphesse a hatart, ¢s mindent
leromboljon, amit csak lehet. Ha meglatnak valahol egy nyilast, rogton birtokba

veszik.

- De hat nem ismered a varazsigéket? - rincolom a homlokomat. - Azt hittem, mér korabban is
megidézted 6t.

- Megidéztem - bélint Dervish. - T6bbszor is. De vannak varazsigék, amelyeket jobb nem
megjegyezni.



Végez a bekezdéssel, és becsukja a kdnyvet. A téle balra 1évo falhoz megy, és rafekteti mindkét
tenyerét.

- Most elkezdem - mondja -, de beletelik hasz perc, ta-
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Ian fél ora is, mire kinyilik az ablak. Maradj az asztal mellett! Lazits! Ne zavarj!

Neki tdmaszkodom az asztalnak, s idegességemben a f4jat titdgetem, kapargatom, mialatt &
titokzatos szavakat mormol a falnak, és jeleket rajzol ra az ujjaival. Par perc elteltével g6z tor at a
durva koveken. Dervish bedugja az arcat a gozbe, belélegzi, majd megfordul és kileheli.

Sotét denevér roppen ki a sz4jabol, és cikazik at a pincén. Osztondsen lekapom a fejem, pedig
még csak a kdzelemben sem jar. Amikor tjra f6lnézek, a denevér mar eltiint, és Dervish egy Uj
falsik elott all.

Tizenot perce tart a megidézés szertartasa. Koros-koriil gézolognek a falak. A pince levegdje
forrd és nedves, mint valami szaunaban. Bill-E mély, fuldoklé torokhangokat hallat, és véres
kezével csapkod. Dervish mar a legkiilonb6zobb fiistszerli teremtményeket bocsatotta ki a szajan:
denevéreket, kigyokat, kutydkat, rovarokat. Mialatt figyelem, elfordul, és minden eddiginél
nagyobbat - egy ¢letnagysagu farkast lehel ki.

Bill-E a latvanyra féktelen makogasba kezd. Rasziszeg a farkasra, aztan a ketrec mélyére
menekiil, lekuporodik, és vinnyogva nézi, amint a farkasszellem lebegve megindul felé, am
miel6tt elérné a racsot, szertefoszlik.

Maskor szannam ezt a szerencsétlen parat, amivé Bill-E valt, de most a rettegésen kiviil nincs
masnak helye a szivemben.
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Dervish végre ellep a faltol, a szeme csukva, az arca eltorzul. Egyenesen a Vész herceg rajzait
tartalmaz6 dossziéhoz megy. Folveszi, és a melléhez szoritja.

- Most kezdddik a hatborzongato6 rész - mormolja, mikdzben a falak ontjak magukbol a gozt, a
sz4jabol pedig atlatszo férgek tsznak ki.

- Maér alig varom. - Idegesen felnevetek.

- Barmi torténjék is, ne sikolts! - figyelmeztet Dervish. -Azalatt vagyunk a legsebezhetdbbek,
amig végigjarom a kapukat, hogy megtalaljam azt, amelyik Vész herceg vilagaba vezet. Egy
sikoly felkeltheti mas démonok figyelmét, az pedig konnyen a végiinket jelentheti.

- Valodszintileg egyébként is egy ijesztd hang fogja jelezni a véglinket - jegyzem meg sotéten.

- Lehet - hagyja helyben Dervish -, de vannak Vész hercegnél komiszabb démonok is.

F¢lo, hogy elveszitem az dnuralmamat, ha megprobalok még Vész hercegnél is komiszabb Iényt
elképzelni. Dervish ekkor széttarja a karjat, és nyers, parancsolo hangon kiélt valamit. A vilag
cseppfolydssa valik koriilottem.

Elmosodnak a falak, elenyészik a mennyezet. Végtelen {ir... elszortan csillagok... meteorok
haznak at az égen. De ez az ir nem fekete, hanem vords. Mint a pokol fliggdnye, hatartalan,
vérvords égbolt borul a pincére.

Akkora a forrdsag, hogy szétvetné a homérét. Dervish konyvei koziil egyik-masik langra kap, és
egy pillanat alatt elhamvad. Bill-E ketrecének racsai izzanak a hdségtol. A pincében 1évo Gsszes
gyertya elolvad.
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Végigtapogatom a ruhdmat, a hajamat, langol-e mar, de annak ellenére, hogy érzem a rettenetes
forrosagot, égetni nem éget meg. Dervish és Bill-E is sértetlen. Akarcsak a sakk-készletek.

- Miért nem lett beldliink piritds? - kidltom. A szavak szanalmas karogasként hagyjak el a szamat.
Teljesen kiszaradt a torkom €s a szam.

- Védve vagyunk - lihegi Dervish, majd ujjat a sz4jara téve megrazza a fejét: egy szot se tobbet!
Egy meteorra mutat, amely atsiivit fol6ttiink az égen. Mikdzben bdmulom, radébbenek, hogy nem
is meteor, hanem egy hatalmas, felfoghatatlan, a valosagra racafold szorny!

Dervish leguggol, s mindkét tenyerét a foldre helyezi, amely érintésére hullamzani, fodrozédni
kezd, mintha viz lenne. Varazsigét - vagy imadsagot - mormolva korbefordul. Amikor
legkozelebb megpillantom az arcat, a szeme sargan vilagit, fogai hegyesek ¢és sziirkék.

Mar nyitom a szdmat, hogy sikoltsak, &m akkor eszembe jut a figyelmeztetése, és gyorsan
becsukom.

Dervish tovabb kering, és amikor ujra szembenéz velem, az arca megint normalis. Felall, felkapja
az egyik épen maradt konyvet, szétcsapja, és énekelni kezd. A hangja természetellenesen tisztan,
gyonyorien szol.

A voros égbolt Dervish énekére vibralni kezd, majd elsotétiil. Szem eldl veszitem a csillagokat €s
a meteorszornyeket. A helyiség forrd, félelmetes feketeségbe csuszik -mar nincsenek pislakold
fényt ado gyertyak. Az utols6 kép, amelyet latok - Dervish, amint csukott szemmel énekel, mintha
csak az élete fiiggne tdle.
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Egyediil érzem magam ebben a feketeségben, pedig Dervish éneklésébdl és Bill-E morgésabol,
vinnyogasabol tudom, hogy nem vagyok egyediil. Siivitést hj”ok magam koriil. Valami hosszu,
selymes dolog stirolja az arcOmat. Rémiilten 16kném félre, de nincs is ott semmi

Dervish elhallgat. A varatlan csendtdl épptigy Osszezava-rodom, mint a fény hidnyatol.

- Dervish? - suttogom, mert nem akarom elvonni a figyelmét, de mégis tudnom kell, itt van.e még
- Minden rendben, Grubbs - hallom a hangjat. - Ne mozdulj!

- S6tét van - jegyzem meg foloslegesen.

- Hamarosan annyi fényt kapUnk? amennyit csak * runk - igéri.

Egy targy stirolja a bal fiillemet. Oss?erdzkodom.

- Van itt valami - sigom 0sszeszoritOtt foggal.

- Igen - valaszolja Dervish. - *e torddj vde, 6dzd m£g az 6nuralmadat!

Nem konnyt, de engedelmeskedem nagybatydmnak. A fiityiild hang erdsodik, és testem
legkiilonboz8bb pont jaihoz mintha vastag kételek verddnénk. Osszerandulok, vakarédzom, de
amugy nem reagaiok r<

Lassanként felfigyelek valami tompa, sziirkés derengésre magam koriil, amely egyre er6sodlk, s
végil megvilagitja a teljesen eltorzult pincét. A falak helyén pokhalok vastag szalai, amelyek a
végtelenbe nyuiva retegesen fesziilnek egymasra. Sok szal vértdl piroshk. Némelyik fatorzs
vastag-sagu, masok cérnavékonyak.

Az egyik széalon anya, apa és Gret levagott feje 16g

Nem tudom elfojtani a sikolyomat, &m Dervish ezt is eldre latta. Mogém lép, és mindkét kezét a
szamra tapasztja.
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Végigtapogatom a ruhdmat, a hajamat, langol-e mar, de annak ellenére, hogy érzem a rettenetes
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kezd, mintha viz lenne. Varazsigét - vagy imadsagot - mormolva korbefordul. Amikor
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Mar nyitom a szdmat, hogy sikoltsak, &m akkor eszembe jut a figyelmeztetése, és gyorsan
becsukom.

Dervish tovabb kering, és amikor ujra szembenéz velem, az arca megint normalis. Felall, felkapja
az egyik épen maradt konyvet, szétcsapja, és énekelni kezd. A hangja természetellenesen tisztan,
gyonyorien szol.

A voros égbolt Dervish énekére vibralni kezd, majd elsotétiil. Szem eldl veszitem a csillagokat €s
a meteorszornyeket. A helyiség forrd, félelmetes feketeségbe csuszik -mar nincsenek pislakold
fényt ado gyertyak. Az utols6 kép, amelyet latok - Dervish, amint csukott szemmel énekel, mintha
csak az élete fiiggne tdle.
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jgyediil érzem magam ebben a feketeségben, pedig Dervish [éneklésébdl €s Bill-E morgasabol,
vinnyogasabol tudom, ..iogy nem vagyok egyediil. Siivitést hallok magam kortil. >Valami hosszu,
selymes dolog surolja az arcomat. Rémiileten 16kném félre, de nincs is ott semmi.

Dervish elhallgat. A varatlan csendtdl éppugy Osszezavarodom, mint a fény hianyatol.

- Dervish? - suttogom, mert nem akarom elvonni a -figyelmét, de mégis tudnom kell, itt van-e
még.

- Minden rendben, Grubbs - hallom a hangjat. - Ne mozdulj!

- S6tét van - jegyzem meg foloslegesen.

- Hamarosan annyi fényt kapunk, amennyit csak akarunk - igéri.

Egy targy strolja a bal fiillemet. Osszerdzkodom.

- Van itt valami - sigom 0sszeszoritott foggal.

- Igen - vélaszolja Dervish. - Ne t6rdj vele! Orizd meg az 6nuralmadat!

Nem konnyt, de engedelmeskedem nagybatyamnak. A fiityiilé hang erésodik, és testem
legkiilonbozobb pontjaihoz mintha vastag kotelek verddnének. Osszerandulok, vakarédzom, de
amugy nem reagalok ra.

Lassanként felfigyelek valami tompa, sziirkés derengésre magam koriil, amely egyre erésodik, s
végiil megvildgitja a teljesen eltorzult pincét. A falak helyén pokhalok vastag szélai, amelyek a
végtelenbe nyulva rétegesen fesziilnek egymasra. Sok szal vértdl piroslik. Némelyik fatorzs
vastagsagu, masok cérnavékonyak.

Az egyik szalon anya, apa €s Gret levagott feje 16g.

Nem tudom elfojtani a sikolyomat, &m Dervish ezt is eldre latta. Mogém Iép, és mindkét kezét a

szamra tapasztja.
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Vadul, zokogva livoltok bele a tenyerébe, mikdzben nytlok a fejek felé, ugyanakkor megprobalok
elhatralni eldliik.

- Nem valodiak, Grubbs - dormdgi Dervish, és minden erejével azon van, hogy visszatartson. - Ez
csak kaprazat. Szabadulj meg a félelmedtdl, €s el fognak tlinni.

Vilaszképpen még féktelenebb csapkodasba kezdek. Képtelen vagyok normalisan gondolkodni.
A fejek mintha nénének. A hatalmas szemek megtelnek szomorasaggal és fajdalommal. Anya
néman mozgatja a szdjat. Gret kiolti rdm a nyelvét - nylivek hemzsegnek rajta.

- Probéra tesznek - mordul fel Dervish, és ujjai 6ssz€bb szorulnak a szamon. A nyakizmaim
pattanasig fesziilnek. -Ha az 6riiletbe tudnak kergetni, nem lesz, aki megvédjen engem Artériatol
¢és Vénatol!

A démonok neve elhatol az agyamig. A rémiilettel viaskodva meredek a sziileim ¢és a testvérem
arcaba, és aprd pontatlansagokat fedezek fel rajtuk - apa orra a masik irdnyba ferdiil, Gret haja
nem ilyen hosszl, anya szemdldoke tal siird.

Megsziinik a remegésem. Leengedem a kezem. Dervish elenged, de mellettem marad, készen
arra, hogy rogton befogja a szamat, ha Gjra sikoltani akarnék.

- Hogy vegyem ra 6ket, hogy tlinjenek el? - ny6szorgdm.

- Mutasd, hogy nem félsz! - vdlaszolja Dervish. - Nézz rajuk ugy, hogy kézben arcizmod sem
randul!

- Nehéz lesz.

- Tudom. Nekem is. De meg tudod csinalni, Grubbs. Meg kell csindlnod!

Mélyeket I¢legzem. Uralkodom magamon. Felemelem a tekintetemet, €s rairanyitom az orrom
el6tt himbalodzo
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harom fejre. Eltorzulnak a vondsaik. Anya ¢s Gret gylilolkodve sziszeg rim. Nem forditom el a
tekintetem.

Pillantasom erejétol a fejek szétmallanak, elolvadnak, mint a gyertyak. A pokhalé vibralni kezd.
A levegd pezseg. A fejek olvadt, viaszos husa felemelkedik, megcsavarodik, és kiformalodik
belsliik harom 6j alak. Egy krokodilfejii kutya. Egy vérengzé csecsemd. Es a gazdajuk: Vész
herceg.

- Kezdddik - sohajtja Dervish, és elérelép, hogy szembenézzen a démonokkal.

A csata

Dervish megall ott, ahol a padlé atmegy pokhaldba, széttarja a karjat, és kialt valamit, amit nem
értek. Kék langnyelvek tornek el az ujjai hegyébdl. Osszeteszi a kezét, majd megérint egy vastag
pokhalot. Kék tiiz fut fel a szalon oda, ahol egy masikkal talalkozik. A tliz villdimként cikédzik
szalrdl szalra, mind kozelebb és kozelebb érve oda, ahol Vész herceg és kisérd szellemei allnak.
Vész herceg arcan nyoma sincs félelemnek. Amikor a kék lang eléri 6t, és sisteregve
koriilsziszegi, 6 csak mosolyog, s a tliz egy intésére sercegve kialszik.

Vész herceg a feje folé nyujtja mindkét karjat, s a kdvetkezo pillanatban hat masik kar tekeredik
ki a testén: mindkét oldalan harom-harom. Ujjai nincsenek, a karok végén mindossze egy-egy
csonka dudor latszik. A démonmester mindegyik par kezével megragad egy-egy szalat, és, mint
egy groteszk pok, maszni kezd felénk. Véna és Artéria szorosan gazdajuk nyoméban, Véna
kaffogva, Artéria a fogait csattogtatva.

Rémiilten figyelem a démonokat. Sok apré részletet elfelejtettem mar. A kicsiny szajakat Artéria
tenyerében, azt, hogy egyik szajaban sincs nyelve, a fején nyiizsgd csotanyokat, az lires



szemiiregében €g6 langok bdsz villogasat. Elfelejtettem a Véna apro szemébdl arado
kegyetlenséget, elnytjtott, bérszerl pofajat, a fogai k6z¢é ragadt huscafatokat, kutyaszorének
olajos simasagat, mancsai helyén a noi

206

kezeket. Es Vész herceget - voros borét, amelynek szaz és ezer toredezett sz&lii repedésébdl
szivarog a vér, kiilonds, sotétvords szemét, és a lyukat ott, ahol a szivének kellene lennie, de csak
sziszegd kigyok tekergdznek benne.

A démonok eljonnek a pokhalo széléig, s ott tandcstalanul megtorpanva himbaldznak egy vékony
szalon, mint indara telepedett gonosz keselytik. Dervish alattuk all, kezét egymashoz nyomva,
hlivosen, mint valami jéghegy.

- Szervusz, Dervish - kdszonti nagybatyamat Vész herceg, s a hangja még annal is szomorubb,
mint ahogy emlékeztem ra. - Jolesik viszontlatni téged, pusztuldsra itélt baratom.

- Téged is - feleli Dervish kurtan.

Véna feléje kap, hogy megijessze, &m Dervish kozonyosen elhuzza az orrat.

- Es itt van fiatal baratom, Grubitsch Grady - sohajtja Vész herceg, és jol megbamul kisértetiesen
vords szemével. -Még mindig nagy a banatod. Ez oly édes! - Ezer rancba szalad az arca, s
kétoldalt, a rancokbol eldtornek a vércsep-pek. Embertelentiil hosszu nyelvével lenyaldossa a vért
az arcarol, majd kinyujtja egyik kezét. - Gyere ide hozzam, Grubitsch! Hadd kdstolgassam a
fajdalmadat! A szenvedést linnepelni kellene, nem tiirni. Az én vildgomban a szenvedés csaszara
leszel. Légy az enyém, Grubitsch! Hagyd ezt az esztelen kihivast, és fogadd el a sorsodat!

Azon kapom magam, hogy giinyosan vigyorgok, akaratlanul is kihizom magam, diihdsen
farkasszemet nézek a démonmesterrel, és odavagom neki:

- Nyalogasd csak a sajat repedéseidet, te csuf mutans fajzat!
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Vész herceg eltatja a szajat. Véna és Artéria dithos ma-kogasba kezd. Dervish nevet.

- Ezért a sértésért még megfizetsz - acsarkodik Vész herceg villamlo tekintettel, vért folyatva.
- Csak ha veszitiink - kuncog Dervish. - Ha gydziink, egy ujjal sem nyualhatsz hozza.

- Ugyan, Dervish, nem fogtok gydzni - mondja Vész herceg végtelen szomorusaggal a hangjaban.
- Bar volna rd remény! Emlékeztetsz engem Bartholomew Garadexre, erre az igazan ritka
emberpéldanyra. De nézz szembe a tényekkel! Ma ¢éjszaka meghaltok. A fit gyenge, nincs
felkésziilve egy ilyen er6prébara.

- Ne hallgass ra! - int Dervish. - Megprobalja elhitetni veled, hogy még el sem kezdted, maris
vesztettél.

- Tudom, miben mesterkedik, és nem fog sikeriilni neki -morgok. De beliil mar kordntsem
vagyok ilyen hetyke. Annyi szomorasag van a démon hangjaban és tekintetében. Igaz lehet?
Tényleg vesztésre vagyunk itélve?

- Ez az utolso lehetdséged, Grubitsch - stigja Vész herceg. - Add nekem magad most, ¢€s akkor
meguszod rémiilet és szenvedés nélkiil. A haldlod ugyan nem lesz gyors, de élvezetes lesz. A
mamad a végén azt kivanta, barcsak elfogadta volna az ajanlatomat. K&nyorgott, hadd
szolgalhasson engem, de mar késo volt.

- Nem hiszek neked - felelem egykedviien. - Anya soha semmiért nem konyorgott volna egy
olyan szemét alaknak, mint te. Még az életéért sem!

Vész herceg szeme Osszesziikiil.



- A mésodik sértés - mormolja. - Harmadik mar nem lesz. - Dervish felé fordul. - Unom ezt a sok
hidbavalo

208

emberi fecsegést. Azért jottem, hogy sakkozzunk. Felkésziiltetek?

- Igen.

- Ki fog kiéllni velem a tablaknal? -En.

Vész herceg a szdja elé kapja a kezét, hogy eltakarja a mosolyat.

- A fit fog megkiizdeni Vénaval és Artériaval? Sikeriilt meglepned. Azt hittem, Grubitsch egy
ifji sakkfenomén, aki most 0ssze fogja mérni az erejét velem. De odavetni 6t az én adaz
szellemkisérdim elé...

- Grubbs nagyszertien fog kiizdeni - vag vissza Dervish, de a hangjabdl nem sok bizakodas
csendiil ki.

- Legyen hat! - s6hajt Vész herceg. - Jobban szerettem volna nemes kiizdelemben gy6zni, de ha ti
a kezilinkre akartok jatszani, nincs mas hatra, legyen a gyézelem gyors és atiitd, aztan egykettore
végziink veletek.

Leereszkedik a pokhalorol, €s odasiklik Dervish elé, de ugy, hogy a csorba széli, egyenetlen
hasdarabkak, amelyekben a laba végzddik, egyszer sem érintik a foldet. Hat karja visszahajlik a
bordaira, szabadon hagyva a legfelsé parat. A testébdl kisajtolodd vércseppek a képadlora
hullnak, és sisteregve elforrnak.

Dervish oldalra Iép, és ramutat a sakktablakra. Vész herceg suhanva tart feléjiik, szaja mar-mar
Oszintén orvendezO mosolyra ferdiil. Koriillebegi a tablakat, ujjait elhtizza némelyik babu felett.
A halon maradt Véna €s Artéria cset-tegve-kopkodve, a selymes szalakat tiirelmetleniil
kapargat-va, mohon varja a csatat és a vért.

- Remélem, méltobb ellenfélnek fogsz bizonyulni a fivé-
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rednél, Dervish - mondja Vész herceg gytilslkodve. - Ot mér a negyedik 1épés utan sarokba
szoritottam. Igazin zavarba ejt6 volt, hogy ilyen konnyen feladja. Azt hiszem, a lelke mélyén,
titkon arra vagyott, hogy veszitsen. Ahogy Grubitsch is.

- Pofa be! - livoltom, és dithomben 6kolbe szoritott kézzel 1épek egyet felé.

- Nyugalom, Grubbs! - dormogi Dervish. - Csak fel akar bosszantani. Ne is figyelj oda, hogy
miket hord &ssze! Ne gondolj semmire! Osszpontosits a kiizdelemre!

- Bolcs tanacs - bologat Vész herceg -, de Grubitsch nem képes ra, hogy megfogadja. Beliil csupa
tliz és diih, mint a mamaja. Az 6 kudarcai okoztak végiil apad bukasat. Minden bizonnyal jobban
szerepelt volna, ha nem aggodik annyira anyad miatt, éppagy, ahogy most Dervish aggodik érted.
Mit fogsz mondani a nagybatyadnak, Grubitsch, ha majd cserbenhagyod 6t? Hogyan fogsz
bocsanatot kérni, amiért...

- Ha ez igy megy tovabb - vag a szavaba halkan Dervish -, nem lesz sakkozas.

Vész herceg pimaszul néz ra.

- Nem bloffolok. Vagy tisztességesen megvivunk egymassal, én veled, Grubbs pedig a
rabszolgaiddal, vagy egyaltalan nem lesz verseny.

- Ilyen konnyen felaldoznad azt a szerencsétlen Billy Spleent? - morikalja magat Vész herceg.

- Ha musz4j - feleli rezzenéstelen arccal Dervish.

Vész herceg zavart csendben flirkészi a nagybatyam arcat, aztan vallat von, €s leiil a sakktablak
mogé, a fekete-babuk oldalara.
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- J6l van. Megvagyunk tréfalkozas nélkiil is. Foglalj helyet, Dervish Grady, és nézz farkasszemet
a véggel!

Dervish odajon hozzam. Megragadja a vallamat. Keményen a szemembe néz.

- Tudod, mit kell tenned - mondja. - Harcolj keményen és gatlastalanul - életre-halélra.

- Elvezetes lesz - mosolygok bénan. - Sok szerencsét!

- Ma este mi vagyunk a sajat szerencsénk kovacsai - valaszolja. Elengedi a véallamat, és elvonul a
sakktablakhoz. Leiil, vesz egy nagy levegdt, aztan minden teketdria nélkiil kinyujtja a kezét,
megfog egy gyalogot a kdzépso tablan, és eldretolja.

Véna és Artéria azon nyomban leszokken a pokhalorol. Rikoltozva, acsarkodva, maguk koriil
halalblizt arasztva, ram rontanak.

Nincs id6, hogy megnézzem, hogyan reagal Vész herceg Dervish nyit6 1épésére. Vadul elvetédom
balra. Véna elrepiil folottem, krokodilfogai a levegében csattannak dssze, emberujjai a semmit
markolasszak.

Artéria a hatamon landol. Bal kezével megragadja a nyakamat. Fogai a hisomba mélyednek.
Uvéltve hempere-dem a hatamra, hogy szétlapitsam a pokoli porontyot. De miel6tt befejezhetném
a mozdulatot, vészjoslo kuncogassal leugrik rolam.

A ketrecben Bill-E orditva razza a racsokat, még ebben a vadallati alakjaban is érzi a démonok
fenyegetd jelenlétét.

Véna a padlorol felugorva tjra timad. Jobb kezem kiva-
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godik. Ujjaim széttarva. A tobb méterre 1évo fegyverhalombol egy fejsze ugrik a tenyerembe.
Feliilok, és elhajitom. Széles ivben repiil Véna felé. Nagy erével pattan le az orrardl. Csak egy
karcolés, de ahhoz elég, hogy egy pillanatra megmerevedjen.

Felallok, pedig meg se feszitettem a labizmaimat. Lenézek - a levegében lebegek! Nem engedem,
hogy agyam elid6zzon a helyzet képtelenségén. Mindkét kezemet kinyujtom. A balba egy fejsze
roppen, a jobbomba egy rovid kard. Nézem, hol vannak a démonok. Egymas mellett kuporogva
merednek ram diithdsen.

- Na, gyertek, kapjatok el, kriplik! - mordulok rajuk, s mint valami sétapalcat, porgetem a
kezemben a fejszét.

- Ugyes mutatvany - jegyzi meg Vész herceg, és unottan tapsol. - Ezt tled tanulta, Dervish?

- Mell6zziik a szovegelést! - morog Dervish. - Te 1épsz. Szemem a sakktablakra villan.
Hihetetlen, de 1épések

tucatjait hajtottdk végre azalatt a par masodperc alatt, amiota a jaték elkezd6dott. Mind az 6t tdbla
jocskan elérehaladott allapotot mutat.

Mialatt a figyelmem masutt jar, Artéria Gjra tdmad. Gyorsabban, mint ahogy szemmel kdvetni
tudom, atvillan a szoban, ugrik, egyenesen a labamra. Rugok fel¢, de folkapaszkodik a térdem
folé. A tenyerében 1évé fogak mélyen belevajnak mindkét combomba. Uvoltok. Artéria nevet.
Véna izgatottan csahol. Bill-E a fejével verdesi a racsot, €s megprobalja atharapni.

Lerogyok a foldre. Artéria a zokkenéstdl leesik rolam. Elrigom a hatam mogé. Berepiil egy
halom megperzselt konyv kdz¢, s veszettiil visitva szétszorja dket.

Miel6tt felallhatnék, Véna mar rajtam van. Fogai
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Osszezarulnak kinytjtott bal labamon. Harapésa a sipcsontomig hatol. Jobbra-balra csapkod a
fejével. Hus szakad, csont torik. Bokam és labfejem atropiil a szoban. Bal labam also6 részébdl
iitemesen bugyog a vér - a kinok kinja!

Véna ¢s Artéria egymast taszigalva vetik rd magukat a sebre. Arcukat a sugarban 6mld vérbe
tartva mohon nyel-desik. Ugy izlik nekik, hogy minduntalan félrelokdosik egymast.
Remegek... sokkot kapok... kifordul a szemem... forog velem a szoba... elzsibbadok, mar a
fajdalmat sem érzem... nézem, ahogy a démonok zabalnak... vesztettem... meghalok!

- Hasznald a varazserddet! - iivolti Dervish. Homalyosan latom, hogy 4ll, az arca hamusziirke. -
Varazserd! -bomboli Gjra, mikdzben Vész herceg vigyorogva leiiti egy fotoval Dervish egyik
kiralyndjét.

Réameredek a démonokra. Arcuk vords a véremtdl. Elképzelem a kdvetkezd tamadasukat, a
kinzasokat - ett6l beindulok.

Kezemben még ott a fejsze. Minden erémet 0sszeszedve meglenditem, és belevagom Véna
kemény, megnyult feje kozepébe. A démon foldokolva elesik. Kiszall bel6le az erd. Egy
rongycsomo az egész. Megoltem!

Mar-mar felkialtanék 6romomben, amikor meglatom, hogy Artéria folkapaszkodik Vénara.
Kihtzza a fejszét, és 0sszeszoritja a seb széleit. Vordsen felizzik a vér. A seb Osszezarul. Véna
felall, és még reszket, de nagyon is ele-

ven.

Elcstliggedek, de mindjart felderiilok. Csak most értem meg Dervish kidltasat. Ha a démonok be
tudjak gyogyitani a sebeiket varazslattal, akkor én is képes vagyok ra! Mialatt
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Véna labadozik, ramutatok leszakitott [dbamra a szoba tul s6 végében, és megparancsolom, hogy
keriiljon vissza a helyére. Egy masodpercig nem torténik semmi. Azutén eltiinik a labam, és ujra
ott van a labszaram folytatasdban. Hus, csont, inak, izmok 6sszeforrnak. A fajdalom
tlirhetetlenebb, mint amikor leharaptdk. De miikddik! Pillanatok alatt visszakaptam a ldbamat,
még ha pokolian f3j is.

Nem merek ranehezedni. Inkabb nyugodtan széttarom a karom, és elképzelem, hogy repiilok.
Lassan, kecsesen folemelkedem a levegébe. Mindkét labamat behajlitom, szembefordulok a
démonokkal, és kardommal feléjiik d6fok.

Artéria félreiiti a kardomat. Véna felugrik a levegdbe, €s a ldbam utan kap, de tul magasan
vagyok. Nevetek rajtuk, aztan ujra odasuhintok nekik. Szetugranak Véna balra, Artéria jobbra.
Felébred bennem a vérszomj. Erzem a gyozelern izét. Uldozébe veszem Artériat. Kardommal
odacsapok - centi méterekkel elvétem. Ujra lestijtok - ezuttal kozelebb. Jajgatva menekiil eldlem,
mar-mar komikusan 16balva apro végtagjait. Kétségbeesetten veti le magat a foldre. Most
elkapom! Eldrelendiilok, gondosan célba veszem a kardommal, siivitve csapok le, és...
...belelitk6zom a pince sz€lén 1€évo pokhald szalaiba!

Mintha acélrudaknak {itk6znék. Csontok reccsennek. Elejtem a kardot. De ami még rosszabb -
odaratjadok! A pokhalé szélait valami ragacsos anyag vonja be. Raragad a karomra, a testemre, a
labamra. Olyan vagyok, mint egy légypapirra ragadt légy. Vergddom. Csapdaba estem. Tehetetlen
vagyok.

Artéria €¢s Véna mar ott all alattam. Arcukon gonosz mo-214



soly. Artéria tenyerében félelmetesen csikorognak a fogak. Véna szeme gonoszabbul villog, mint
valaha. Emberkezével megragadja a halot. Maszni kezd felém. Artéria nem sokkal marad le
mogotte.

Hénykol6dom, szaggatom a halot, probalom atharapni az arcomhoz legkdzelebb esd szalat.
Varazserémhoz folyamodom - szabaduljak ki a halobdl - nem miikddik! Panikba esem. A
démonok egyre kozelednek. Mindjart végeznek velem!

Uj szabalyok

Véna kozelebb kuszik. Artéria démonndvére mellé surran. Halkan morognak mindketten.
Kialtozasom rémiilt nyiiszi-téssé csitul. Bénultan, végzetembe beletorddve figyelem Oket. - Nem!
- harsogja Dervish, és hirtelen megjelenik a démonok felett, a levegében. Tarkén ragadja
mindkett6t, €s atloditja Oket a szoban, bele egyenesen a tiloldali haloba. Aztan lenytl, elkapja a
karomat, és egy rantdssal kiszabadit a ragacsos szalak koziil. Ujjait a hatamba nyomja, ahol
eltortek a csontjaim. Erzem az eré meleg aramlasat, és a csontok osszeforrnak.

- Ez megbocsathatatlan, Dervish - motyogja Vész herceg a sakktablak melldl. - Kiszallni a
jatekbol menet kdzben... - Rosszalloan cocog. - Megszegted a megallapodasunkban lefektetett
szabalyokat. Mostantol annyi csatlésomat hivhatom ide, amennyit csak akarok, és mindet rad és a
fiara szabadithatom.

- Vérj! - tivolt Dervish a felallni késziilé Vész hercegre. -Folytatom a jatékot!

- Kés0 - sohajtja Vész herceg. - Kiilonben is, mi értelme lenne? Grubitsch cstfos vereséget
szenvedett. Vessiink véget a komédianak! Csalodtam benned, Dervish, de jonnek majd mas
Gradyk ¢és mas sakkpartik. - Kinyujt nyolc karja koziil 6t6t, és sorra folszedegeti a tablakrol
Dervish kirélyait, s mar kezdené 6sszemorzsolni Oket.

- Mi lenne, ha Grubbs jatszana tovabb veled? - kidltja Dervish.

216

Vész herceg mozdulata félbemarad.

- Nem ebben allapodtunk meg.

- Kossiink 0 egyezséget - sziszegi Dervish. - A jaték ott folytatodik, ahol én kiszalltam beldle.
Grubbs atveszi a helyemet. En pedig megkiizdok a bestiaiddal.

- Miért kéne ebbe belemennem? - kérdezi Vész herceg. - Hiszen mar gyéztem.

- Nem - tiltakozik Dervish. - Mi talan elveszitettiik a jatszmat, te azonban nem gyodztél.
Megfoszthatsz az életiinktdl, most azonnal, gyorsan, vagy meghosszabbithatod a kinjainkat,
ki¢lvezheted Grubbs kétségbeesését €s szomorusagat azutan, hogy legydzted.

Vész herceg szeme felcsillan a kétségbeesés €s szomorusag szavak hallatan, de csak némi
habozas utan vélaszol.

- Es mi lesz, ha nem veszit? - mormolja. - Akkor le kell mondanom egy biztos gyézelem feletti
oromrol, cserébe egy vereség miatti megalaztatasért.

- A dolog kockazatos - bolint Dervish -, de Grubbs gyenge jatékos. A helyzetiink nem valami
biztatd. Képzeld csak el, milyen elégtételt jelent majd, ha végignézheted, amint Grubbs lassan
raébred a keserti valosagra, hogy nem tud gy6zni ellened.

- Nehéz ellendllni a szavaidnak - mosolyodik el halvanyan Vész herceg. - De mit sz6l ehhez a
fia?

Dervish kérdén néz ram. Tétovan ingatom a fejem.

- Szeretnék mar talesni ezen az egészen - tor ki beldlem a zokogas. - igy is, ugy is veszitiink.
Minek huzzuk az id6t?



- Amig éliink, reméliink - valaszolja csendesen Dervish. -Es nemcsak magadért jatszanal, hanem
értem ¢€s Billyért is. Képes lennél harc nélkiil eldobni magadtol az életet?
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Bamulom nagybatyam fagyos arcvondsait, majd a ketre-cében 1ivoltozo Bill-E-t. Elcsigazottan
boélintok.

- Megprobalom - motyogom. - Ha 6 belemegy, akkor én is.

Dervish visszakapja a fejét, és egyenesen Vész herceg szemébe nézve nyersen odaveti:

- Nos? Vagy olyan bator, mint ez a gyerek, vagy elsze-lelsz a kdnnyen szerzett gy6zelmeddel?
Vész herceg fontoldra veszi a javaslatot, s kozben ide-oda gorgeti a kiralyokat a két karja végén
1év6 tompe hus-rétegek kozott. Aztan elmosolyodik, és visszarakosgatja dket a tablakra.

- Gyere! - mondja, €és Dervish iliresen maradt székére mutat.

Cstiszom le a foldre. Dervish lesegit. Fjdalom hasit a bal ldbamba. Ugyet sem vetek ra.
Santikalva megindulok eldre. Nézem az 6t sakktablat, a fehér és fekete babuk sorait, majd
belenézek a démonmester ravasz szemébe.

Szaggatottan veszem a leveg6t. Probalok tisztan gondolkodni. Visszaemlékezni mindarra, amire
apa €s anya tanitott.

Es elont a békesség. Természetellenes csend tamad. Meg lépetten nézek koriil a pincében. Mintha
minden megéllna. Dervish moccanatlanul néz szembe a démonokkal, és Bill-E is mintha rafagyott
volna a ketrece racsaira. Aztan raeszmélek, hogy val6jaban mozognak, csak hihetetleniil lassan.

- Mi tortént? - kapkodok levegd utan.

- Levalasztottam a mi idésikunkat az 6vékrol - valaszol
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ja Vész herceg. - igy semmi sem vonja el a figyelmiinket a jatékrol.

Figyelem, amint Dervish jobb keze lassan felemelkedik, ujjai szétnyilnak, hegyiikbdl piros
langnyelvek fakadnak. Véna €s Artéria a csiganal is lassabban hatral el a mennykd -csapasok
utjabol.

- Gyere! - mondja Vész herceg, €s rakoppint a kdzépso tablara. - A harc mar nem a te gondod.
Osszpontosits a mérkzésre!

Erdének erejével elszakitom a tekintetem Dervishrél és a démonokrol, és merén bamulom az
eléttem sorakoz6 sakk-figurdkat. Felmérem a helyzetemet. Mar most latom, hogy a jobb szélen
1év6 tablan menthetetlentil vesztésre allok -ezen litdtte le futdjaval Vész herceg Dervish vezérét.
A kozépso tablan is elég reménytelen az allas, mar mindkeét fehér lovat és az egyik futot letitottek.
- Lehangolo, igaz? - sdhajt Vész herceg, ¢s még annal is elkeseredettebbnek latszik, mint
amilyennek én érzem magam. - Dervish ma este nem hozta a legjobb forméjat. Téged féltett, és ez
meglatszott a jatékan. En figyelmeztettem, de nem hallgatott ram.

Kezébe veszi a kiralyndt, amelyet a jobb sz€ls6 tablardl {itott le, és jatszadozni kezd vele.

- Te 1épsz, Grubitsch - mondja. - Csak nyugodtan! Nem kell kapkodni. Nézd meg jol a babukat!
Tervezz meg egy tamadast! Keresgélj a jatszmanyitasok kozott!

Kinyujtom a kezem a télem balra 1év6 tablan egy bastya felé. Megallok. Visszahuzom a kezem,
anélkiil hogy érintettem volna a bastyat.

- Léphetek akarmelyik babuval, akarmelyik tablan? -kérdezem.
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- Természetesen.



Tekintetem ismét végigfuttatom az 6t tablan, aztan megfogok egy gyalogot a télem jobbra,
legmesszebb eson, és egy hellyel eldbbre tolom. Ez mar ugyis vesztett parti, igyhogy nyugodtan
kezdhetem itt, mintegy bemelegitésképpen. Remélhetdleg kitisztul tdle a fejem.

-Aha - bologat Vész herceg. - Ovatos megkozelités. Nagyon bolcs, ifja Grubitsch. - Lép egy
l6val, és sakkot ad a kirdlyomnak. - A végeredmény szempontjabol semmit sem fog szamitani, de
legalabb némi méltdsaggal veszithetsz. Talan szolgal majd egy paranyi vigasszal, amikor ma éjjel
szerencsétlen tarsaiddal egylitt az én személyes poklom tiizén fogsz perzselddni.

Vész herceg kilenc 1épés alatt ad sakk-mattot a jobb sz¢€ls6 tablan. Gydzelme pillanataban a
kiralyom bilizos fehér tocsava olvad. Vész herceg felkapja a tablat, darabokra tori, €s félrehajitja.
- Maradt még négy.

Izzadok. Fészkelddom. Probalok csak a tablakra figyelni. Pillantdisom minduntalan a lelassitott
harcba zart Dervishre és a démonokra siklik.

Igyekszem a jatékot a télem balra 1év0 tablara korlatoz ni, hogy egyszerre csak egy partiban
versenyezziink, de ellenfelem nem veszi a lapot. Lép néhanyat ezen a tablan, aztan egy masikon,
majd megint egy masikon.

Noha tetszésem szerint 1éphetnék barmelyik tablan, egy-
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nél tobbet nem tudok 1épni, és aztdn varom, mit 1ép r4 Vész herceg. Példaul ha a kozépson
mozdulok valamelyik babuval, és 6 erre a bal szélen 1évon 1ép, képtelen vagyok masodszorra is
megmozditani egy figurat a kozépsén. Meg kell varnom, amig Vész herceg is 1ép egyet rajta.
Természetesen Ot is ugyanazok a szabalyok kotik, mint engem, mégis ugy érzem, mintha
eldnydsebb helyzetben lenne, €s a szabalyok csak rdm vonatkoznédnak.

Sakkoztam mar igy, igaz, nem slir{in, és nem is mostanaban. Kisebb koromban apa prébalkozott
azzal, hogy egyszerre tobb tablan jatsszunk, de amikor latta, hogy nem tudok huzamosan
Osszpontositani, inkabb az egytablas jatékomat igyekezett tokéletesiteni. Lehet, hogy idésebb
koromban tjra meg akarta volna probalni. Ha megérte volna.

Lehetetlenség nem gondolni a sziileimre és Gretre. Vajon apa is igy izzadt, amikor szembenézett
a démonmesterrel? Gret is félig belefagyott az idébe, mint most Bill-E, nem tudva, mi torténik, de
valamiképpen mégis érezve a végzet jelenlétét? Anyanak is letépték a 1abat a kisérd szellemek?
Lépek a kdzépso tablan egy vardzslot formazo bastyaval. Itt vesztésre allok, de lassura veszem az
iramot, abban bizva, hatha nyilik még valami lehetdség a gydzelemre.

- O, jaj! - mondja Vész herceg, €s a gyomrom 0sszeszorul. Egy futdval leiiti az egyik gyalogomat,
és ott all a kiralyném védteleniil. Most majd el kell Iépnem vele, de akkor meg leiiti a kirdlyomat.
Elszall a maradék kis reményem is, hogy még gydzhetek ebben a partiban.

- 0, de szomoru! - suttogja Vész herceg, és vords szeme tompan felizzik. - Méltosagteljesen
vesziteni szornyl, de meggondolatlanul veszni hagyni a jatszmat...
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Mindekdzben 6 pengeéles, kajan kis mosollyal figyel engem, amely legrosszabb pillanataimban
szétteriil az arcan, ahogy €lvezettel eszi, falja a banatomat.

Miutan ligyem reménytelen, egyre tobb id6t toltok azzal, hogy Dervish csatéjat figyelem a
csatlosokkal. Ugy tiinik, mintha 6 lenne folényben, azok ketten tobb sebb6l vé-reznek, de Véna és
Artéria is gy0zi az iramot, egyre Dervish sarkéban lihegve keresik a gyenge pontjait.



- Cstinya huzas volt - jegyzi meg Vész herceg, latva, hogy Artéria elkapja Dervish bal csipdjét.
Frocesen a vér, innen, ahol iilok, jol latni minden egyes cseppet. Dervish szaja fajdalmas
vonaglassal 6sszeszorul.

- Azt hiszem, a nagybatyad eldbb fogja feladni, mint te -mondja Vész herceg, és kelletleniil letiti
az egyik gyalogomat. - Akdrmilyen bator és leleményes, 6rokké nem birhatja ezt.

- Az aztén tetszene neked, igaz? - acsargok ra. - Nézni, amint elbukik. Hogy aztan 6t
hibéaztathasd, és blintudatot kelthess benne. Fogadok, azt mondanad neki, én bezzeg ragyogo
sikereket értem el a szimultanban. J6l megkinoznad, miel6tt riengednéd a rabszolgaidat, hogy
végezzenek vele.

Vész herceg arca hatborzongatoan felragyog.

- Keresztiillatsz rajtam, ifja Grubitsch - dorombolja.

- Kezdek - mormolom, ¢és visszatérek a sakktablakhoz. Nyulok, hogy 1épjek egy 16val, de megall
a kezem a levegdben, mert eszembe jut, amit az imént mondtam. Tényleg kezdem érteni, hogyan
gondolkodik Vész herceg. Nem valami bonyolult személyiség. Ahogy Dervish mondta, a
démonmester az emberi szenvedésen ¢ldskodik. Masok nyo-morusagan hizlalja magat.
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- Folytasd! - biztat Vész herceg, és fejével a 16 felé int. -Ez az egyik legjobb 1épésed. Egyszerre
tdmadod vele a bastyamat és a kirdlyndmet. Gyorsan ki kell taldlnom valamit, hogy kimésszak a
csavabol! - Es nevet hozza, mintha a csalafintasagom 6romet szerezne neki.

Pedig nem a csalafintasagom utén epekedik.

Hanem a szenvedésem utan.

Visszahuzom a kezemet, és az asztal ald dugom. Diithddten torni kezdem a fejem. Az észjardsom
¢s a sakktuddsom egy napon sem emlitheté Vész hercegével. Mindent megprobaltam, amit csak
tudtam, hogy felboritsam a jatszmatervét, és zavart keltsek a jatékstilusdban. De mi van akkor, ha
a valaszt nem is a sakkban kell keresni? Mi van akkor, ha érzelmi sikon kelek versenyre vele, és
ugy probalom legy6zni?

Gondolkodom...

Ez egy parazita.

Masok szerencsétlenségén éloskodik.

Oromét leli az én gyarlosdgaimban.

Megfigyelem...

A mosolyat, amely annal szélesebb, minél rosszabb a kedvem.

A csillogést a szemében, amikor mar nem jut eszembe semmi, €s elsirom magam.

A lelkesedést, amellyel tdmad, aztan visszakozik.

Eltoprengek...

Mi torténne, ha megfosztanam ettdl az undok 6rométol?

Hogyan reagalna, ha nem engedném hozzaférni a szomorasagkészletekhez?

Becsukom a szemem. Megfeledkezem a sakktablakrol, a
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Jatékrol, Vész hercegrdl. Dervishre gondolok, és arra, hogy milyen vératlanul hozott ebbe a
helyzetbe. Felkészithetett volna jo eldre, beszélhetett volna nekem Bill-E-r6l, Vész hercegrol,
megtanithatott volna, hogyan kell a fegyverekkel banni, csiszolhatta volna a sakktudasomat, hatha



egyszer még sziiksége lesz a segitségemre. De nem tette. Bedobott a mély vizbe. Semmi
gyakorlas, semmi utasitas, leszamitva egyeden egyszer(, de Iényeges tanacsot: ne kezdeményezz,
csak reagalj.

Hirtelen vilagossag gyul bennem. Kipattan a szemem. Eddig rossz uton jartam! Gondolkodas,
tervezés - épp ezekrél mondta Dervish, hogy ne csinaljam! Figyelmeztetett, hogy hallgassak az
Osztoneimre, engedjem szabadon a varazserdmet, valaszoljak a démonok tdmado és védekez6
mozdulataira. Kozelharcrol, kézitusarol besz¢€lt, hat miért ne lehetne ezeket az iranyelveket a
sakktabla mellett is alkalmazni?

Felidézem, hogyan inditotta el a jatékot. Tétovazas nélkiil. Anélkiil, hogy hosszasan
tanulmanyozta volna a tablédkat. Azt hittem, azért, mert miel6tt letilt volna, mar készen allt a
fejében a jatszma terve, pedig lehet, hogy semmiféle terve nem volt!

- Grubitsch? - sz6lal meg Vész herceg, szinlelt aggodalommal az arcan. - J6l vagy, kedves fiatal
baratom? Tudod folytatni?

Egy hosszu percig szétlanul bamulok rd. Aztan nevetni kezdek.

- Hat persze hogy tudom! - harsogom, elképesztve a démonmestert. - Ne haragudj, hogy igy
elhtiztam az 1d6t! Probaltam felidézni, hogy égve hagytam-e a villanyt a halészobamban, mielStt
lejottem.
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- Micsoda? - pislog.

- Apa ki nem allhatta, ha égve hagytam a villanyokat -mondom, s kozben lazan elérecstusztatom a
kiralyndmet a kozépso tablan, kiszolgaltatva 6t Vész herceg bastyajanak. -Tudod, a villanyszamla
nem fizeti ki magat. Te 1épsz.

Vész herceg dobbenten mered ram, aztan le a tablara.

- Ez elég botor 1épés volt - mormolja. - Elkapkodtad volna?

- Nem - vigyorgok folényesen. - Tudtam, mit csinalok.

- Visszaléphetsz vele, ha akarod - ajanlja.

- Komolyan?

- Rendes koriilmények k6zott nem lehet - mosolyodik el -, de most kivételt teszek. Tedd vissza a
kirdlynddet! Gondold 4t még egyszer! Valassz egy bolcsebb megoldast!

- Nagyon kedves t6led. - Az eredeti helyénél hat mezdvel hatrébb huzom a kiralynét, egy
pillanatra megallok, aztan eléretolom pontosan oda, ahol az imént allt.

Vész herceg arca elsotétiil. Hatravetem a fejem, €s haho-

tdzom.

- Azt ajanlom, ne tedd probdra a tiirelmemet! - sziszegi.

- A pokolba a tiirelmeddel! - kidltom gunyosan. - Unom a jatékot. Téged is unlak. Usd le a
kirdlyndmet, vagy hiizd az iddt tovabb, engem mar nem érdekel.

- Elismered, hogy vesztettél? - kérdezi Vész herceg mohon.

- Dehogy! - kuncogok. - Gyerlink, gy6zz le! Ha nem teszed, ha igy akarsz jatszani, ilyen gyavan,
akkor le foglak vadaszni. Nem hagyok neked mas valasztast, kénytelen leszel leiitni a
kiralyndimet, a bastyaimat meg a futdimat. Es tudod, mit fogok csinalni akkor, 6reg cimbora?
Rohogni fo-

227



gok! Hahotdzni! Olyan j6 kedvem lesz, hogy szétpukkadok a rohdgéstdl.

- Elvesztetted az eszed - karogja.

- Nem - mosolygok megvetden. - Te vesztetted el az izes falatokra bevalthato jegyedet. Nem
jatszom el neked a szomoru, rémiilt aldozat szerepét. Rajtam ugyan nem csdmcsogsz tobbet!
Megdlhetsz, de beldlem ezentll nem facsarsz ki egyetlen csepp élvezetet sem, még ha husz
ember0lton at tartasz is életben.

A démonherceg alla megremeg. Szeme fakovords langot vet. Mellében a kigyok hirtelen
eszeveszett 6rjongéssel csusznak-masznak egymas ala és folé. Akkor kinyujtja a kezét, egyik
tompe, torz ujjféleségével eldretolja a bastyajat, és lesopri tiindérforma kirdlyndmet a tablarol.
Mire én egyenesen a szeme kozé nézek - €s nevetek.

DEMONMESTER

Zuhanas a semmi kozepébe

Vész herceg bekeriti a kozépso tablan a kirdlyomat - sakkmatt. Kuncogva nézem, ahogy a babu
elolvad. Még pezseg, de mar Iépek a jobb oldali tablan egy 16val, majd hatrad61ok, és hamisan
flityorészve malmozok a hiivelykujjaimmal.

- Ez a tettetett k6zombdsség nem méltd hozzad - kozli Vész herceg kimérten, és egy paraszttal
letiti a lovamat.

- Nem tettetett - valtok at mosolyogva a bal sz¢€1s0 tablara, s joforman gondolkodas nélkiil mélyen
betolok egy bastyat az ellenfél teriiletére, s oda sem figyelek, hogy 6 vajon mit 1ép erre.

- Ez nevetséges, Grubitsch - sz6l ram Vész herceg. Egy alsagosan batorité mosoly kiséretében
folytatja: - Ha nem veszed komolyan a jatékot, vele egyiitt odadobod az ¢letedet is. Maris
elvesztettél két jatszmat. Még egy vereséget nem engedhetsz meg magadnak. Osszpontositanod
kell. Ha nem teszed, te és a nagybatyad...

- A sakk hiilyeség - vagok a szavaba. - Ostoba ¢és értelmetlen, mint minden jaték. Csak a hiilyék
veszik komolyan. Sajndlom, de barmilyen kockazatos is, nem tudom tovabb megjatszani, hogy
tiszteletben tartom az ostobasagodat.

A démonmester ajka felhtizodik hegyes, szilirke fogairdl.

- Egyetlen mozdulattal millié darabra morzsolhatnalak

sz¢Et! - sziszegi.

- De még ez sem némithatna el a nevetésemet - kunco-

gok. - Léptél? - Elérehajolok, hogy a bal oldali tablan 1épjek egy gyaloggal.

- Hagyd azt békén! - kialt ram. - Még én kovetkezem!

- Hat akkor igyekezz! - heccelem. - Mar épp elég 1ddt elpocsékoltam erre a marhasagra. Essiink
végre tul rajta!

Vész herceg remeg. Mondani akar valamit. De mégsem. S6téten morog maga elé, és leiiti az
egyik parasztomat a bal sz¢1ls6 tablan. Miel6tt letenné az asztalra, én mar lépek is a kozelebbi bal
oldali tablan egy paraszttal, majd ismét hatravetem magam, s malmoz6 hiivelykujjamat bamulva
mindenfélére gondolok, a nyarra, a tévére, zenékre, csak Vész hercegre, a csatlosaira €s a sakkra
nem.

Vész herceg mar nem mosolyog. Arcvonasait eltorzitja a gyiilolet. Hosszu, gyotrelmes sziineteket
tart minden 1épése eldtt, nem azért, hogy elnytjtsa a kinszenvedésemet, hanem mert
elbizonytalanodott.

Gondolkodom, ne mondjak-e vicceket, vagy ne énekeljek-e, de nem akarok talzasba esni. A
kozony épp elég diihitd. Nincs hozzaszokva olyan ellenfelekhez, akiket nem érdekel a



sakkmérkdzés, sem az, hogy mi lesz a sorsuk. Hosz-szu és élvezetes évtizedeken at mindig csupa
fesziilt kiizdelemben volt része, amelyekben pompdasan érezte magat, €s jo erdre kapott az ellenfél
szorongasabol. Fogalma sincs, mit kezdjen egy flegma, asitoz6 kamasszal.

Nem jatszom vakon, csak hanyagul: tolom eldre a babukat mindharom sakktablan, proba
szerencse alapon, ahogy a sakk szabdalyai engedik. Tobb esélyt adok Vész hercegnek arra, hogy
kinyirjon, mintsem valaha almodni mert réla, de
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nem hasznalja ki az alkalmakat. Ttlsdgosan erds benne a gyilkolas vagya. Ugyetlenkedve leiiti
néhany babumat, de az ebbdl szarmazo eldnyt mar nem aknazza ki. Es ekkor én kezdem
letitogetni az o babuit. E16szor par gyalogjat szedem le mindegyik tablan. Rendezett kis sorokba
allitom Oket, és eljatszogatok veliik, mialatt 6 a Iépésein morfondiroz. Azutdn az egyik lova esik a
kirdlyndm aldozatdul a télem jobbra 1év0 tablan. A bal szélen 1évon gyors egymasutanban leiitok
egy bastyat és egy futot. Mialatt 6 azon a tablan probal nagy liggyel-bajjal védelmet kiépiteni, a
mellette 1évon eldretdrdk a kiralyndmmel - egyenesen egy fekete futd titvonalédba.

Vész herceg I1¢legzete elakad, arca felderiil. Magaban nevetgélve, gonoszul csillogé szemmel,
lendiiletesen eldretolja a futot.

Felhorkanok, a démonmester legnagyobb gyonyoriiségére, €és egy loval a futdja mogé 1épek.
-Sakk.

Megdermed. A 16ra mered, aztan a kiralyara, s végiil a torz markaban szorongatott kiralynére. Az
alla megremeg, de aztan 6sszeszedi magat.

- Ugyes stratégia - bokol jeges udvariassaggal.

- Az igazat megvallva csak figyeltem azt a megnyitést, amikor levetted a kirdlyndmet -
vélaszolom becstiletesen. -Szerencsém volt, azt hiszem. A szerencse mindig nagy szerepet kap az
efféle gyerekes jatékokban.

Vész herceg undorral elforditja az arcat.

- Szégyent hozol a jatékra - morogja.

- Akkor biintess meg! - nogatom. - Fizettesd meg velem az arat! Utasits rendre! - Es mint egy
ovodas, hozzateszem: - Ha mersz!
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Felszisszen. Szemét merdn a tablakra szegezi. Lazasan tanulmanyozza az allasokat.

Jobb kezem mutatoujjanak kormét piszkalva azon tinddom, nem kéne-e oll6 helyett csipeszt
hasznalnom.

Az erbegyensuly végzetesen megbillen kozottiink. Vész herceg keményen megkiizd azért, hogy
letithesse harom parasztomat. Valaszul a bal oldali tablan, ahol mar elvesztettem a kiralyndmet,
szorakozottan iild6zObe veszem a kirdlyat a lovammal. Elallja az utamat, megtdmadja a lovamat,
¢s mindent elkdvet, hogy visszaverje a tamaddsomat, de én nem tagitok, és kozben jol
szorakozom azon, hogy nem tudja elkapni a kiradlyomat. Egy id6 utan eltiin6dom azon, hogy
milyen maganyosnak latszik ez az egy szal fehér 10, ahogy itt vesztegel a feketék tengerében, és
hogy ne legyen annyira egyediil, elérenyomulok egy futoval és egy bastyaval.

Vész herceg minden erejét beveti, hogy tonkrezuzza a harom idegesitd fehér figurat. Felhagy
minden tdmadéassal, és ugy veszi iild6zobe a kiralyt, a futot és a bastyat, mintha valamiféle
személyes sértés érte volna résziikrél. Egy sor kétségbeesett 1&pés €s visszalépés utan csapdaba
ejti a futdmat, és gonosz kis nevetéssel kozli:

- Még egy 1épés, €s az eny€ém!



- Biztosan igazad van - sohajtom, aztdn pimaszul elvi-gyorodom, és 1épek egyet egy gyaloggal.
Magam sem tudom, hogyan jutott el odaig, de mar csak egy kockanyira van a tabla sz¢lét6l, ahol

kicserélhetem egy tetszésem szerinti babura. - De a rakdvetkezo 1épésnél ez a paraszt ki-
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ralynévé fog valtozni, ami, ugyebar, sokkal tobbet ér egy futonal, nem gondolod?
Vész herceg ramered a parasztra, aztan a lora, és megint N a parasztra.

A%
Két tartalék karja legongyolédik az oldalarol. Eltakarja a szemét. Es nyoszorog.
- Sakk-matt.
Minden érzelem nélkiil mondom ki a sz6t, mikdzben a bal konyokdmet vakarom.
- Meg tudom olvasztani a kiralyodat? - érdekl6dom kivancsian.
Vész herceg nem valaszol. Tekintete ratapad a télem balra 1év6 tablan csapdaba esett kiralyra,
mintha azzal, hogy elég hosszan nézi, ki tudna menteni szorult helyzetébol.
- Azt kérdeztem, hogy én meg tudnam-e...
A fekete kirdly apr6 szildnkokra robban szét. Lehuzom a fejem a szerteroppend kristalyszemcsék
utjabol. Amikor Gjra felnézek, latom, hogy Vész herceg arca telis-tele van csillogé szilankokkal.
A vagéasokbol vér szivarog.
- Jobban kéne vigydznod a kiilsédre - mondom neki. -Ilyen csuf pofaval egy lanynak se fogsz
tetszeni.
- Gondom lesz ra, hogy ezért meglakolj - horgi rekedten, s voros szeme kimered. - Akar gy6zol,
akar vesztesz, megtalalom a modjat, hogy megfizessek a sértésekért, amelyeket ma este vagtal a
fejemhez.
- Nem tudom, mirdl beszélsz - nézek ra mosolyogva. -Az csak nem lehet sértés, ha nem mutatok
érdeklddést egy olyan jaték irant, amely egyszeriien nem érdekel.
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- Késobb - sziszegi Vész herceg, és dithddten razza a fejét. - Késobb!

Elfordul a télem jobbra 1év4 tabla felé - amelyen az inka babuk vannak, és vészjoslo csendbe
meriilve tépelddik folotte.

Keményen megszorongat az inka tdblan. Lassan, de allhatatosan nyomul eldre. Elvagja az 6sszes
tdmadasi utvonalat el6ttem. Minduntalan hatralni kényszerit. Beszorit a sajat térfelemre.

Nem figyelek az egyre nagyobb fenyegetésre. Ha nem tudok elérelépni, kicsiszom oldalra, el a
katonai utjabol, egy vallranditassal elintézem, ha elfogja az egyik bastyamat, és nevetek, amikor a
lovaim atugranak a koréjiik font halon.

Vész herceg egyre erésebben zihal, ahogy kozeledik a gydzelemhez. Véres verejték iitkdzik ki a
poérusain. Izeg-mo-zog iiltében.

Nem torédom a veszéllyel. Fél szemmel Dervisht lesem, mikdzben egy gyaloggal elébbre
csuszom. Kozelharcot viv a csatlésokkal, Artériat kartdvolsagnyira tartja el a torkatol, mikdzben
Véna a bal 1abat harapdalja. A helyzet komolynak latszik, én azonban hiivos kozoénnyel figyelem.
Vész herceg elégedetten felmordul, és leiiti a gyalogomat. Nyitva all az 0t a kirdlyomhoz. Még
par Iépés, és fel kell aldoznom a vezért.

- Most nem nevetsz - jegyzi meg gonoszul.

- Csak mert ugy vettem észre, hogy a nevetésem zavar
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téged - mosolygok ra kedvesen, és egyik lovammal kilépek a tabla szélére, hogy védjem a
kiralynot.

Vész herceg elévezet egy bastyat, és elzarja vele a kiralyném visszavonuldsi utjat. En ismét csak
a loval 1épek, és leteszem a kiralyndm és az & bastyaja kozé. Adaz vigyorral tiistént leszedi a
lovamat egy paraszttal.

Osszerezzenek, aztan rakacsintok.

- Nem hiszem el, hogy ezt megkajaltad - vihancolok. Felkapom a kiralyndmet, s egy atlé6 mentén,
amelyet az

a gyalog hagyott szabadon, amellyel leiitétte a lovamat, végigtolom a tablan, és lelitom vele Vész
herceg fekete kiralyndjét.

Elakad a 1élegzete. Becsukodik a szaja. Korog a gyomra.

- Sakk-matt négy Iépésben - kozldm szarazon. - Vagy hdromban?

Valaszképpen Vész herceg felkapja a kiralyat, és puhdn 6sszemorzsolja torz ujjai kdzott.

- Ketto-kettd - mondja rekedten, €s a télem kettdvel balra 1évo sakktabla, az utolsé felé fordul. A
dontd jatszma kovetkezik.

Vész herceg lomhdan tologatja a babuit. Komor tavolsagtartassal jatszik, vonasain gyaszos mélabi
honol, dsszerezzen, valahanyszor lelitom valamelyik figurajat. Valodi kiizdelem nélkiil nekem
adja a partit.

Erzem, amint az 6rom, mint valami buborék, emelkedik a mellkasomban - ideje kipukkasztani.
Ha most észrevesz rajtam barmilyen érzelmet, képes lenne belekapaszkodni, és 1) erére kapni
téle. Barmilyen nehezemre esik, megdrzOm szenvtelenségemet, €s 6sztondsen, automatikusan
1épege-
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tek a tablan, egy pillanatra sem id6zve el a gy6zelem esélyének gondolatan.

Fokozatosan rombolom le a védelmét. Sakkot adok a kiralydnak, mire busan takarodoét fuj.
Egy-két 1épés erejéig 6 fenyegeti a vezéremet, de kitérek eldle, és egy bastyaval ujra sakkot adok
neki. A kirdlya masodszor kényszeriil menekdilni.

Kisvartatva beszoritom a sakktabla bal oldalara. Beé¢kelddik a kiralyndm, két lovam és egy futoém
kozé. Megfogja a kiralyat, hogy 1épjen vele. Megall. Csak most kapcsol. Nagyot sohajt, és
felboritja a kiralyat.

- Sakk-matt - diinny6gi mogorvan. Pislogok. Eszre sem vettem.

- Biztos vagy benne? - kérdezem a homlokomat rancolva. Valaszul elloki magat az asztaltol, és
egykedvii arccal kiemelkedik a szEékébol.

Réam szakad a valosagos 1d6. Nekem csapodik a forr6 levegd hullama. Hangok: Bill-E {ivoltozése,
Véna és Artéria fogainak csattogasa, Dervish morduldsai. Megpordiilok. Nagybatyam a f61don,
diihodten birkozik a démonokkal. Mindeniitt vér. A bal laba cafatokban. Jobb keze szétragva.

- Allitsd le 6ket! - iivoltom, s rohanok, hogy segitsek Dervishnek.

Artéria meghallja, acsarkodva fordul felém. Szélesre tarja mindkét tenyerét. Dervish hiisanak
darabkait latom a fogai k6zott. Indul felém.

- Nyugalom, Artéria! - mondja Vész herceg, é¢s a démon megall. - Hagyd abba, Véna! -
parancsolja, mire a krokodilfejli szorny elengedi Dervish karjat, és kérdén néz a gazdajara. -
Vesztettem. Tiszteletben kell tartanunk a jatékszabalyokat.
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A démonok vad karattyoldsba és makogasba kezdenek. Artéria szemében felizzik a tiiz, €s fejét
rdzva sziszeg urara. Véna tobbszor egymas utan kitatja €s 0sszecsukja a szajat, majd ismét
Dervishre tamad.

- Engedelmeskedjetek, vagy a fejeteket veszem! - sz6l rajuk csendesen Vész herceg.

A démonok megallnak. Aztan Véna 0sszezarja a fogait Dervish karjan. Dervish felordit. Vakito
voros fény tolti be a pincét. Becsukom a szemem, és mindkét karommal eltakarom az arcom.
Mire 0jbol ki merek kukucskalni, Véna teste véres cafatokban hever a nagybatyam koriil. Artéria
rémiilt vinnyogassal egészen az egyik pokhaloig hatral.

Vész herceg odalebben Dervishhez, ¢s bamban nézi, amint nagybatyam feliil, és varazserejével
kezelésbe veszi a sériiléseit, hogy ismét éppé valjanak a tagjai.

- Gydztem - jegyzem meg, mikdzben 6vatosan kozeledem a sebeivel bibel6dé nagybatyam felé.
Ovatossagom Vész hercegnek szol, aki ugyan megolte az ellenszegiilé Vénat, de én tovabbra sem
bizom benne.

- Latom - feleli Dervish ol sem pillantva.

Keserti csalodottsagot érzek. Ujjongast és konnyeket, dlelést és hatbaveregetést vartam, nem ezt.
- Ennyire azért nem kell lelkesedned - fintorodom el. Dervish f6lnéz ram. Szaja halvany mosolyra
randul, majd

ismét elkomolyodik.

- Oriilok, Grubbs - mondja sohajtva. - Oszintén. De szamomra még nincs vége. Most majd meg
kell vivnom Vész herceggel, és ezt a csatat aligha fogom megnyerni. Ugyhogy mikézben
mérhetetleniil boldog vagyok miattad és Billy miatt, tilsdgosan izgulok magam miatt ahhoz, hogy
iinnepelni tudjak.

-Mirdl beszélsz? Gyoztiink. Megvertem. Most majd...

Elakad a szavam. Eszembe jut az erOproba 0sszes szabalya. Vész herceg eskiivel fogadta, hogy
meggyogyitja a lycantropiaval stjtott személyt, ha veszit sakkban, de annak, aki megverte, el kell
utaznia vele a Démonvilag univerzumaba, és ott meg kell vivnia vele.

- De hiszen én vertem meg 6t! - kidltom, €s lehajolok, hogy Dervish szemébe nézhessek. - Nekem
kell elmennem vele, és...

- Nem - vag kozbe Dervish. - Mindig a sakkjatékos megy, mig a masik, aki a csatlosokkal harcolt,
marad. De mivel mi szerepet cseréltiink, valaszthatunk, ki megy és ki marad. Nem igy van? -
kérdezi Vész hercegtol.

Vész herceg bolint.

- Ez kétes helyzet, de a fiubél mar elegem van. Ot majd egy mas alkalommal fogom megkeresni.
Megfogadtam, hogy megfizet, amiért megaldzott, de 6t egyeldre nem vallalom.

- De megsebesiiltél! - tiltakozom. - Nem vagy alkalmas arra, hogy tovabb harcolj! Hadd menjek
én! Tudom, hogyan kell legy6zni 6t. Meg tudom csinalni. Majd én...

- Nem nyitunk vitat - kdzli Dervish nyersen. Megragadja, és er0sen megszoritja mindkét kezemet.
- Nagyszertien szerepeltél a sakktablak mellett, Grubbs, de ez most mas. O sokkal erésebb a sajat
vilagaban, mint itt. Hagyd ezt rdm, rendben?

Konnyeim végigfolynak az arcomon.

- Nem akarlak elvesziteni - zokogom.



- Pedig muszaj - feleli mosolyogva. - Legalabbis egy iddre. - Kozben begydgyitotta valamennyi
sebét, és hangos nyogések kozepette felall. - Meggyogyitod? - fordul Vész herceg felé.
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- Nem felejtettem el - feleli ganyos mosollyal Vész herceg. Atsiklik a pincén a ketrechez. Bill-E a
fogat vicsoritva hatral eldle, de a démonmester egy intésére atropiil a ketrecen, és mindkét karjat
kidugja a racsok kozott. Vész herceg két karjaval koriilfogja Bill-E karjat, a tobbi hatot pedig
bedugja a racson, és atdleli veliik a tiltakozo farkasembert. Addig szoritja, amig Bill-E teste
megmerevedik, akkor arcat odanyomva széjat ranyomja Bill-E sz4jara, és nagyokat fuj bele,
mintha szajon at I¢élegeztetné.

Bill-E ujjai mereven szétnyilnak, majd 6kdlbe szorulnak. Laba goércsdsen remeg, majd elernyed.
Tiz-tizenkét masodperc elteltével Vész herceg levalik rola, elengedi 6t, és ko-hogve-kopkodve
visszalebeg. Bill-E alltaban ide-oda billeg, majd lerogy a foldre.

Mar indulnék a testvérem felé, de Dervish megallit.

-Varj! Rendbe fog jonni. Bizonyos dolgokat el kell mondanom neked, miel6tt elbucsuzunk. -
Szembefordulok a nagybatydmmal, aki hadarni kezd: - Tudod, hol vannak az iratok, a
hitelkartyak ¢€s a telefonszamok. Hasznald 6ket! Cseleked) gyorsan! Ne szégyellj segitséget kérni!
Es ne engedd, hogy a hatosagok elvigyenek innen! Lehet, hogy kozbe akarnak avatkozni, ha
rajonnek, milyen allapotban vagyok, és el akarnak szakitani télem. Ne engedd! - Arca
elkomorodik. - Vész herceg megfenyegetett téged, ez komoly dolog. Carcery Vale-ben nem arthat
neked, amig tavol tartod magad a pincétdl, de mindeniitt masutt sebezhetd vagy. I[d6ben meg
fogod tanulni azokat a varazslatokat, amelyekkel megvédheted magad, a barataim segiteni
fognak, de egyeldre nem szabad elhagynod Vale-t.

- Hogyan akadalyozhatom meg, hogy elvigyenek? - kérdezem.
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- Sz4llj szembe veliik batran! Szabaditsd rajuk az iigyvédeimet - a te tigyvédeidet! Légy bator!
Bizonyitsd be, hogy alkalmas vagy az 6nallo ¢€letre! Ne szolgaltass nekik liriigyet arra, hogy
elvihessenek! Meera segiteni fog, ha felépiil, de a nagyjat egyediil kell végigcsinalnod.
Mialatt beszélgetiink, Vész herceg elsodrodik a pince szélére. Lebegve megall egy vastag
pokhaldtorlasz elétt, s mikdzben mind a nyolc karjaval jeleket kiild feléje, valami nem emberi
nyelven motyog magéban. Artéria idokdzben odamaszott a gazddjahoz, s most mogorvan
gubbaszt mellette.

A halo vibralni latszik, majd az 6ramutat6 jarasanak iranyaban felcsavarodik. A halé kozepe
parszor még kilokddik, majd a fény sebességével befelé szaguldva utat vag a mogotte 1€vo
pokhalok rétegeibe, egy végtelen hossziisagu, forgd tolcsért nyitva a pincébdl a hatartalan
messzeség egy pontjahoz.

- Vigyazz Billyre! - mondja Dervish. - Semmire sem fog emlékezni az egészbdl. Téled fiigg,
mennyit mondasz el neki. Ezzel kapcsolatban nem adok semmiféle tanacsot. Ha valtozni
kezdenél... - Elbizonytalanodik, de aztan eltokélten folytatja. - Meera és valamelyik mésik
baratom talan kihivja érted Vész herceget. Ha harcolni akarnal, kérd meg Meerat, és 0...

- Nem - szakitom félbe halkan. - Nem fogok senkit kitenni ennek. Nem lenne tisztességes. Ha
utolér az atok, megadom magam a sorsomnak, vagy hivom a Baranyokat. De nem kérek meg
senkit, hogy szélljon szembe értem Vész herceggel.

Dervish sapadtan elmosolyodik.
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- Ha majd egy kicsit id6sebb leszel, néhanyat talan fel fogsz adni e nemes eszmények koziil. -
Mosolya ellagyul. -De remélem, hogy nem.

- Itt az 1d6, Dervish Grady - sz6l Vész herceg.

A csigavonalban forgd tolcsér vorosen izzik, a pokhalok sebesen pordgnek. Artéria raugrik a
tolcsér peremén 1évo halora. A tdlcsér azon nyomban beszippantja. Tobbszor megpordiil, aztan
eltinik a tdlcsér torkaban, hogy soha tobbé ide ne dugja az orrat - remélhetdleg.

- Musz4j menned? - kapaszkodom sirva Dervish kezébe.

- Igen - feleli egyszeriien. - Ha nem tenném, a nyakunkra hozhatna a csatlosai egész hordajat, és
mindannyiunkat elpusztitana.

-Honnan fogom tudni... hogy... sikeriilt-e? - kérdezem a kdnnyeimet nyeldesve.

- Amig kiizdok, a testem csupan érzéketlen, iires héj lesz itt - feleli. - Ha veszitek, minden marad
ugyanugy, és soha nem fogod megtudni... - Egyszeriien csak megdregszem, és meghalok. De ha
gy6zok... - ram kacsint. - Ne félj... hamarosan megtudod!

Dervish szembefordul Vész herceggel és a tolcsérrel. Mély leveg6t vesz. Bent tartja. Idegesen fu;
egy nagyot.

- Ne feledd, Grubbs - dormdgi -, ne mondj le rélam! Barmennyi id6 mulik is el, még ha évtizedek
is, mindig van remény.

- Gondodat fogom viselni - igérem, és sirok, mint egy kisgyerek.

- Ma este a mamad és a papad biiszke lett volna rad -mondja Dervish. - Es Gret is.

Azzal hatat fordit nekem, €s a tolcsérhez megv. Vész
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herceg udvarias meghajlassal fogadja, majd kigdngyoli mind a nyolc karjat, hogy torkon ragadja
Dervisht. O gyorsan lebukik, s a démonmester nem éri el.

- Haha! - nevet fel hangosan. - Ilyen konnyen nem vcg-zel velem!

A démonon atugorva elkapja az egyik vastag pokszalat, vad hujjogatassal kérbefordul, és eltiinik
a tolcsér torkaban. Az egyik pillanatban még egy kis potty, a kovetkezOben mar nincs ott semmi.
Vész herceg lebegve kozeledik a nyildshoz. Visszanéz ram, a tekintete hideg és gyiilo1kddo.

- A multban tiszteltem azokat, akik legy6éztek - veti oda fogvicsorgatva. - De te lefitymakad a
Jjatékot is meg engem is. Ezentul szemmel tartalak, Grubitsch Grady, és ha egyszer is...

- A nevem Grubbs - vagok a szavaba nyersen. Konnyes arcomat térolgetve 1épek egyet felé. -
Huzz vissza, de gyorsan a sajat vilagodba, te szemét, €s tartogasd a fenyegetdzésedet annak, akit
érdekel!

Egy pillanatra 0igy tlinik, hogy minden szabalyt felragva izekre fog szaggatni. De aztan csak ram
vicsorog, majd sarkon fordul, és beugrik a halokbdl szott tolcsérbe. Egy villands. Koriildttem
minden vordssé valik, aztan elsotétiil. A pokhalok elhalvanyulnak. A tdlcsér eltlinik, mintha ott se
lett volna. Lassan helyreallnak a falak, a fejem folott Gjra ott a mennyezet.

Vege.

A valtozas

Fasultan teszem a dolgom. Folszaladok a hazba uj gyertyakért. Aztan 6sszesoprom a tormeléket,
a torott sakktablakat és sakkfigurakat. Mddszeresen. A legutolsé darabkaig és szilankig.



Kupacokba rakom a falak mentén. Muszaj csindlnom valamit. Nem szabad folyton a sakkra vagy
a kiizdelemre, vagy Dervishre gondolnom.

A valésag visszatértével a teste Ujra alakot 6ltott itt. De csak a teste, az értelme nem. Ures
tekintettel, tiveges szemmel 4ll a falnal, télem balra.

A nagytakaritas vége felé kozeledve Bill-E visszanyeri az 6ntudatat és emberi mivoltat.

- Hol vagyok? - motyogja. - Mi torténik itt? - Remegve all, és a ketrec racsait bamulja. Hangja a
rémiilettdl elvékonyodik. - Mit keresek én itt? Hol van Dervish? Mi van...

- Minden rendben - csititom. Veszem a kulcsot, és kinyitom a ketrec ajtajat. - Dervish ott all a fal
mellett. Nincs mitdl félned.

Bill-E kitamolyog a ketrecbdl, és idegesen nézi a gyertyalang vetette arnyékban kisérteties
mozdulatlansaggal all6 embert.

- Mi az abra? - kérdezi. - Csak arra emlékszem, hogy kovettiik Dervisht. Azontal semmi.

Nem gondolkodtam azon, hogy mit fogok mondani Bill-E-nek. igy aztan kinyogom, ami elészor
az eszembe jut.

- Igazunk volt. Dervish farkasember volt. Lelitott, és ide
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hurcolt téged. A nyomaba eredtem, és megverekedtem vele. Meggyogyult. Teljesen kikésziilt,
amikor megtudta, mit tett, a valtozas eddig még sohasem hatott ra igy. Adott nekem egy konyvet,
amelyben van egy varazslat, és meghagyta, hogy hasznaljam ellene.

- Miféle varazslat? - tudakolja Bill-E, ¢és kozelebb dvakodik Dervishhez.

- Nyugtat6 - rogtonzom a valaszt. - Vészhelyzetre tartogatta. Megakadalyozza, hogy
farkasemberré valtozzon, ugyanakkor megfosztja a személyiségétdl is. Most olyan lett, mint egy
zombi. Sem beszélni, sem reagalni nem tud. Nem tudom, meddig marad ebben az allapotban.
Lehet, hogy 6rokre. De ha magédhoz tér, attdl kezdve biztonsagban lesz. Még egyszer nem fog
atvaltozni.

Bill-E meglengeti a kezét nagybatyank szeme el6tt - Der-vish nem is pislant. Amikor Bill-E ram
néz, latom, hogy sir.

- Ezt nem akartam! - zokogja. - Csak meg akartam akadalyozni, hogy masokat bantson, de nem
igy!

- Nem volt mas megoldas, hacsak meg nem 616m - felelem nyugodtan. - Dervish ennyi éven at
kordaban tartotta a vadallatot, de az mostanra erdsebb lett nala, és feliil akart kerekedni rajta.

- Es nem tudod, mennyi ideig lesz ilyen allapotban? -néz ram kérdén Bill-E.

Megrazom a fejem.

- Egy hétig. Egy évig. Tiz évig. Nem lehet tudni. Bill-E félénken elmosolyodik.

- Tényleg nagyon szerethetett engem, hogy ezt tette magaval - jelenti ki biiszkén. - Csak egy apa
viselkedhet ilyen onfelaldozodan.

Mar késziilok, hogy elmondom neki az igazsagot, hogy
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Dervish a nagybdtyja, az 6 apja is az én papam, a testvére vagyok, aztan mégsem szolok. Mit
érnék el vele? Ha elmondanam neki, meg kéne birkéznia azzal is, hogy az igazi apja meghalt, és
immar teljesen arva. igy abban a tudatban élhet, hogy nincs teljesen egyediil. Szerintem még
mindig jobb, ha valakinek egy zombi az apja, mint ha egyaltalan nincs apja.



- Igen - bolintok elcsigazottan. - O volt az apad. Semmi kétség. - Eldrelépek, megfogom Dervish
egyik kezét, a masikat meg Bill-E kezébe nyomom. - Es most tlizziink innen - kirdz a hideg ett6l a
helytdl.

Napok.

Masnap délutan Meera magahoz tér. Nincs emlékezetkiesése, sem komoly sériilése. Elmesélem
neki az egész sztorit, mikdzben Bill-E otthon van Spleen nagymamaékkal. Meera sir, amikor
meglatja Dervisht. A két tenyerébe fogja az arcat. A nevén sz6longatja. Fiirkészi a tekintetét,
maradt-e benne egy szikranyi nyoma annak az embernek, aki volt.

Semmi.

%

Hetek.

Ugyvédek. Szocialis munkasok. Bankarok. Meera atkutatja velem Dervish fiokjait. Mozgasba
lenditi a biirokrécia kerekeit. Amerre nézek, mindeniitt hivatalos papirok és értesitések. Dervish
igyvédei nem gyozik kordaban tartani az aggddo hivatalos személyeket. Ellenérok jarnak a
nyakamra. Orvosok ¢€s szocialis gondozok adjak egymasnak a kilincset. Vizsgalgatnak.
Megfigyelnek. Be kell
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bizonyitanom, hogy képes vagyok gondoskodni magamrol és a nagybatyamrol.

Dervishrdl nem is olyan nehéz gondoskodni. Esténként kirakom a ruhdit, és reggel, amikor
folébred, feloltoztetem. A vécére kimegy maga, ha megmutatom neki az utat. Ha a reggelihez
levezetem, leiil és eszik. Utdna meg mindent Ggy csinél, ahogy mondom neki, pihen vagy
tornazik, vagy elsétal velem Vale-be, hogy beszerezziink dolgokat, és mindenki egészségesnek ¢€s
épnek tartja. Pedig iires, méghozza lehangoldan, és nekem sok iddt kell tdltenem vele.

De birom.

Honapok.

Eljon az 6sz, iskolaba kell jarnom. Egyediil hagyom Der-visht a hazban. Az els6 napokban ideges
vagyok, aggédom érte, de amikor rdjovok, hogy nem keriilhet bajba, megnyugszom.

A legtobb 6ran Bill-E mellett iilok. (Evet kellett ismételnem, hogy bepétoljam mindazt, amit
mulasztottam.) Jobban kijoviink egymassal, mint valaha. Elvétve felemlegeti azt az ¢jszakat az
erd6ben és a pincében, de én mindig gyorsan masra terelem a szot. Még gondolni sem szeretek
ezekre a dolgokra.

Tetszik az iskola, és 0j baratokat is szerzek, még a leckét is megirom! Ez a val6sag, a normalis,
unalmas, hétkoznapi vilag. De j6 visszatérni hozza!
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Egy év.

Nottem tiz centit. Sz¢lesebb lett a vallam. Mindig is magas voltam a koromhoz képest, most
kifejezetten nagydarab vagyok. Es még mindig novok! Bill-E a Tokéletes Mélak nevet adta
nekem, €s csak ugy emleget kettOnket: a kicsi meg a nagy.

Sokszor tolti velem és Dervishsel a hétvégét, egyiitt néziink DVD-ket és az MTV-t. Azt mondja,
bulit kéne rendezniink, és elhivhatnank néhany lanyt is, szerinte tigy élhetnénk, mint a féurak a
kastélyukban. O példaul monoklit tenne a félig lecsukddo szemére, és 1. Bill-E néven kirallya
korondzna magéat. Csak mosolygok, és nem szélok semmit, amikor igy elkezd 4dlmodozni. Persze
engem is érdekelnek a lanyok, de még nem vagyok felkésziilve a randizasra. Mindent csak szép



sorjaban. A démonok borzalmasak voltak, de a ldnyok - mit mondjak, a ldnyok tényleg
félelmetesek!

Dervish nem valtozik. Eppoly lélektelen, mint volt, a tekintete iires, soha nem mosolyog, nem
rancolja a homlokat, nem nevet, nem sir. Mindig beszélek hozza, mesélek neki az iskolarodl,
beszamolok a tévémiisorokrdl, mellette oldom meg a matekpéldakat. Soha semmi jelét nem
mutatja, hogy értené, amit mondok, de vigasztald tigy bannom vele, mint egy norméalis emberrel.
Es talan valahol messze-messze, egy véres csata kellés kozepén hallja. Es még az is lehet, hogy
ez segit neki.

Havonta egyszer borbélyhoz viszem, levagatom a hajat és a szakallat. Idonként 0j ruhat veszek
neki. Kiprobalok kiilonféle dezodormarkakat. Ugyelek ra, hogy rendes legyen a kiilseje, hogy ha
majd egyszer visszajon, ne legyen oka panaszra.
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Meera néhany hetenként beugrik hozzank. Rajtunk tartja a szemét. Autodval elvisz Vale-en tul
valami nagyobb bevasarlohelyre. Elmondom neki, hogy Dervish meghagyta, ne menjek el
Carcery Vale-bdl, de azt feleli, addig minden oké, amig 6 velem van. Azért dvatossagbol nem
maradunk sokaig, napnyugta eldtt par éraval mindig otthon vagyunk. Ebben a vilagban a
démonoknak ¢&jjel nagyobb a hatalmuk. Amikor Meera eljon, rendszerint itt is alszik. Bill-E szeret
tréfalkozni ezen, és azt mondja, viszonyunk van. Barcsak ugy lenne!

Gyakran almodom Vész hercegrdl €s a csatlosairdl. Nyugtalanit a fenyeget6zése, és hogy mit fog
majd csinalni velem, ha egyszer alkalma nyilik ra. Vastag deszkakkal beszo-gelem a titkos
pincejarat ajtajat. Amennyire lehet, keriilom Dervish dolgoz6szob4jat, nehogy a kezembe akadjon
egy konyv Vész hercegrol, amelybdl valamilyen uton-modon kiugorva ram vetheti magat, és
attorhet Dervish biivos védelmén.

De még a démonmesternél is jobban rettegek az atvaltozastol. Minden holdtdlte idején
nyugtalanul alszom - ha alszom egyaltalan. Hainykolddom, forgolédom az agyban, s a
legrosszabbra felkésziilve reggel els6é dolgom, hogy megvizsgaljam, van-e valami a kormom alatt,
s megnézzem a fogam és a szemem a tiikkorben.

Kiviilrél megtanultam a Baranyok - a Grady-hohérok -nevét és telefonszamat. Egy napon talan
majd fel kell hivnom 6ket, s csak azért imaddkozom, hogy legyen erém megtenni.
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Holdtolte utani reggel. Tizennégy' honap telt el a Vész herceggel vald 6sszecsapasom ota.
Csip6sen friss, napfényes reggel. Nyajtozom. Asitok. Az iskolara gondolok. Meg egy lanyra. Reni
Gosselre. Tetszik nekem Reni. Nagyon helyes lany. Es olyan pillantasokat kiildozget felém, hogy
arra gondolok, talan ¢ is helyesnek tart engem. Azon tin6dom, nem kéne-e mégis megrendezni
azt a bulit, amiért Bill-E szokott nyaggatni.

Ragad az arcom. Kivancsian végightizom rajta az ujjam. Nedves - és voros!

Mintha villam csapna belém. Meglodul a szivem. Gorcsbe randul a gyomrom. Iskola, Reni,
minden feledve. Kizuhanok az agybol. Kétségbeesetten nézem, mi van a kormom alatt. Sar és
vér. SzOrszalak tapadnak a kezemre és a szdm koré.

Nyodgve-jajgatva tépkedem le a szOroket.

Kirohanok a szobabol, le a 1épcsdn, kis hijan a nyakamat torom. Forog velem a vildg. Mindjart
szétrobban a fejem. Felkavarodik a gyomrom. Hanynom kell. Telefonszamok villognak a szemem
elott. Akkor majd egyiitt lakik a farkas a barannyal.



Irany a konyha. Dervish az asztalnal iil, lassan kanalazza a kukoricapelyhet. Kezemet tordelve,
hajamat tépve ténfer-gek. Tekintetem megallapodik a falra szerelt telefonon. A panikroham
elmulik. Mint varatlanul leszakado6 hideg zapor, elborit a nyugalom. Tudom, mit kell tennem.
Legjobb most megtenni, amilyen gyorsan csak lehet, mieldtt erdt venne rajtam a félelem. Hivom
a hohérokat. Kiszolgaltatom magam a Baranyoknak. Elintézem, hogy valaki més gondozza
Dervisht. Orékre bucsat mondok ennek a vilagnak.

Sorsomba beletérddve elindulok a telefon felé.
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- Grubbs - szl egy linnepélyesen komoly hang a hdtam mogott.

Lassan, kelletleniil megfordulok. Valamiért azt varom, hogy Vész herceget fogom megpillantani.
De csak Dervish van ott. Magasra emelt kezében egy voros festékkel teli badogdoboz, egy kis
cserépben fold és egy félig szétbontott dcska gyapjusal.

- Ha latnad, milyen képet vagsz! - mondja a nagybatyam. Es vigyorog.

DEMONMESTER
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Mindekdzben 6 pengeéles, kajan kis mosollyal figyel engem, amely legrosszabb pillanataimban
szétteriil az arcén, ahogy élvezettel eszi, falja a banatomat.

Miutan ligyem reménytelen, egyre tobb id6t toltok azzal, hogy Dervish csatdjat figyelem a
csatlosokkal. Ugy tiinik, mintha 6 lenne folényben, azok ketten tobb sebbél vé-reznek, de Véna és
Artéria is gy0zi az iramot, egyre Dervish sarkéban lihegve keresik a gyenge pontjait.

- Csunya huzas volt - jegyzi meg Vész herceg, latva, hogy Artéria elkapja Dervish bal csipdjét.
Froccsen a vér, innen, ahol ilok, jol latni minden egyes cseppet. Dervish szdja fajdalmas
vonagléssal 6sszeszorul.

- Azt hiszem, a nagybatyad el6bb fogja feladni, mint te -mondja Vész herceg, és kelletlentiil leiiti
az egyik gyalogomat. - Akarmilyen bator és leleményes, 6rokké nem birhatja ezt.

- Az aztén tetszene neked, igaz? - acsargok ra. - Nézni, amint elbukik. Hogy aztan 6t
hibaztathasd, ¢és biintudatot kelthess benne. Fogadok, azt mondanad neki, én bezzeg ragyogo
sikereket értem el a szimultanban. Jol megkinoznad, miel6tt rdengednéd a rabszolgaidat, hogy
végezzenek vele.

Vész herceg arca hatborzongatdan felragyog.

- Keresztiillatsz rajtam, ifja Grubitsch - dorombolja.

- Kezdek - mormolom, és visszatérek a sakktablakhoz. Nyulok, hogy 1épjek egy loval, de megall
a kezem a levegdben, mert eszembe jut, amit az imént mondtam. Tényleg kezdem érteni, hogyan



gondolkodik Vész herceg. Nem valami bonyolult személyiség. Ahogy Dervish mondta, a
démonmester az emberi szenvedésen ¢l6skodik. Masok nyo-morisagan hizlalja magat.
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- Folytasd! - biztat Vész herceg, és fejével a 16 fel¢é int. -Ez az egyik legjobb 1épésed. Egyszerre
tamadod vele a bastyamat és a kiralyndmet. Gyorsan ki kell taldlnom valamit, hogy kimasszak a
csavabol! - Es nevet hozza, mintha a csalafintasagom 6romet szerezne neki.

Pedig nem a csalafintasagom utan epekedik.

Hanem a szenvedésem utan.

Visszahuzom a kezemet, és az asztal ald dugom. Diihddten torni kezdem a fejem. Az észjarasom
¢s a sakktuddsom egy napon sem emlithetd Vész hercegével. Mindent megprobaltam, amit csak
tudtam, hogy felboritsam a jatszmatervét, és zavart keltsek a jatékstilusdban. De mi van akkor, ha
a valaszt nem is a sakkban kell keresni? Mi van akkor, ha érzelmi sikon kelek versenyre vele, és
ugy prébalom legy6zni?

Gondolkodom...

Ez egy parazita.

Masok szerencsétlenségén éloskodik.

Orémét leli az én gyarlosagaimban.

Megfigyelem...

A mosolyat, amely annal szélesebb, minél rosszabb a kedvem.

A csillogést a szemében, amikor mar nem jut eszembe semmi, €s elsirom magam.

A lelkesedést, amellyel tdmad, aztan visszakozik.

Eltoprengek...

Mi torténne, ha megfosztanam ett6l az undok 6rométdl?

Hogyan reagalna, ha nem engedném hozzaférni a szomorasagkészletekhez?

Becsukom a szemem. Megfeledkezem a sakktablakrol, a
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jatékrol, Vész hercegrol. Dervishre gondolok, €s arra, hogy milyen vératlanul hozott ebbe a
helyzetbe. Felkészithetett volna jo eldre, beszélhetett volna nekem Bill-E-r6l, Vész hercegrol,
megtanithatott volna, hogyan kell a fegyverekkel banni, csiszolhatta volna a sakktudasomat, hatha
egyszer még sziiksége lesz a segitségemre. De nem tette. Bedobott a mély vizbe. Semmi
gyakorlds, semmi utasitas, leszamitva egyeden egyszerti, de Iényeges tanacsot: ne kezdeményezz,
csak reagalj.

Hirtelen vilagossag gyal bennem. Kipattan a szemem. Eddig rossz ton jartam! Gondolkodas,
tervezés - épp ezekrdl mondta Dervish, hogy ne csindljam! Figyelmeztetett, hogy hallgassak az
Osztoneimre, engedjem szabadon a varazserdmet, valaszoljak a démonok tdmado és védekez6



mozdulataira. Kozelharcrol, kézitusarol beszéElt, hat miért ne lehetne ezeket az iranyelveket a
sakktabla mellett is alkalmazni?

Felidézem, hogyan inditotta el a jatékot. Tétovazas nélkiil. Anélkiil, hogy hosszasan
tanulmanyozta volna a tablédkat. Azt hittem, azért, mert miel6tt letilt volna, mar készen allt a
fejében a jatszma terve, pedig lehet, hogy semmiféle terve nem volt!

- Grubitsch? - sz6lal meg Vész herceg, szinlelt aggodalommal az arcan. - J6l vagy, kedves fiatal
baratom? Tudod folytatni?

Egy hosszu percig szétlanul bamulok ra. Aztan nevetni kezdek.

- Hat persze hogy tudom! - harsogom, elképesztve a démonmestert. - Ne haragudj, hogy igy
elhtiztam az 1d6t! Probaltam felidézni, hogy égve hagytam-e a villanyt a halészobamban, mielStt
lejottem.
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- Micsoda? - pislog.

- Apa ki nem allhatta, ha égve hagytam a villanyokat -mondom, s kozben lazan elérecstusztatom a
kiralyndmet a kozépso tablan, kiszolgaltatva 6t Vész herceg bastyajanak. -Tudod, a villanyszamla
nem fizeti ki magat. Te 1épsz.

Vész herceg dobbenten mered ram, aztan le a tablara.

- Ez elég botor 1épés volt - mormolja. - Elkapkodtad volna?

- Nem - vigyorgok folényesen. - Tudtam, mit csinalok.

- Visszaléphetsz vele, ha akarod - ajanlja.

- Komolyan?

- Rendes koriilmények k6zott nem lehet - mosolyodik el -, de most kivételt teszek. Tedd vissza a
kiralynddet! Gondold 4t még egyszer! Valassz egy bolcsebb megoldast!

- Nagyon kedves téled. - Az eredeti helyénél hat mezdvel hatrébb huzom a kirdlynét, egy
pillanatra megallok, aztan eléretolom pontosan oda, ahol az imént allt.

Vész herceg arca elsotétiil. Hatravetem a fejem, €s haho-

tdzom.

- Azt ajanlom, ne tedd probdra a tiirelmemet! - sziszegi.

- A pokolba a tiirelmeddel! - kidltom gunyosan. - Unom a jatékot. Téged is unlak. Usd le a
kirdlynémet, vagy hiizd az iddt tovabb, engem mar nem érdekel.

- Elismered, hogy vesztettél? - kérdezi Vész herceg mohon.

- Dehogy! - kuncogok. - Gyerlink, gy6zz le! Ha nem teszed, ha igy akarsz jatszani, ilyen gyavan,
akkor le foglak vadaszni. Nem hagyok neked mas valasztast, kénytelen leszel leiitni a
kiralyndimet, a bastyaimat meg a futdimat. Es tudod, mit fogok csinalni akkor, 6reg cimbora?
Rohogni fo-
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gok! Hahotdzni! Olyan j6 kedvem lesz, hogy szétpukkadok a rohdgéstdl.

- Elvesztetted az eszed - karogja.



- Nem - mosolygok megvetden. - Te vesztetted el az izes falatokra bevalthato jegyedet. Nem
jatszom el neked a szomoru, rémiilt aldozat szerepét. Rajtam ugyan nem csamcsogsz tobbet!
Megolhetsz, de beldlem ezentul nem facsarsz ki egyetlen csepp élvezetet sem, még ha hlisz
emberdlton at tartasz is életben.

A démonherceg alla megremeg. Szeme fakovords langot vet. Mellében a kigyok hirtelen
eszeveszett 6rjongéssel csusznak-masznak egymas ala és fol¢. Akkor kinytjtja a kezét, egyik
tompe, torz ujjféleségével eldretolja a bastyajat, és lesopri tiindérforma kirdlyndmet a tablarol.
Mire én egyenesen a szeme kozé nézek - és nevetek.

DEMONMESTER

Zuhanas a semmi kdzepébe

Vész herceg bekeriti a kozépso tablan a kirdlyomat - sakkmatt. Kuncogva nézem, ahogy a babu
elolvad. Még pezseg, de mar Iépek a jobb oldali tablan egy 16val, majd hatrad6lok, és hamisan
fiityorészve malmozok a hiivelykujjaimmal.

- Ez a tettetett kozombdsség nem méltd hozzad - kozli Vész herceg kimérten, és egy paraszttal
letiti a lovamat.

- Nem tettetett - valtok at mosolyogva a bal sz¢€ls tablara, s j6forman gondolkodas nélkiil mélyen
betolok egy bastyat az ellenfél teriiletére, s oda sem figyelek, hogy 6 vajon mit 1ép erre.

- Ez nevetséges, Grubitsch - sz6l ram Vész herceg. Egy alsagosan batorité mosoly kiséretében
folytatja: - Ha nem veszed komolyan a jatékot, vele egyiitt odadobod az életedet is. Maris
elvesztettél két jatszmat. Még egy vereséget nem engedhetsz meg magadnak. Osszpontositanod
kell. Ha nem teszed, te €s a nagybatyad...

- A sakk hiilyeség - vagok a szavaba. - Ostoba ¢€s értelmetlen, mint minden jaték. Csak a hiilyék
veszik komolyan. Sajnalom, de barmilyen kockazatos is, nem tudom tovabb megjatszani, hogy
tiszteletben tartom az ostobasagodat.

A démonmester ajka felhtizodik hegyes, sziirke fogairdl.

- Egyetlen mozdulattal millié6 darabra morzsolhatnalak

szét! - sziszegi.

- De még ez sem némithatn4 el a nevetésemet - kunco-
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gok. - Léptél? - Elérehajolok, hogy a bal oldali tablan 1épjek egy gyaloggal.

- Hagyd azt békén! - kialt ram. - Még én kdvetkezem!

- Hat akkor igyekezz! - heccelem. - Mar épp elég id6t elpocsékoltam erre a marhasagra. Essiink
végre tul rajta!

Vész herceg remeg. Mondani akar valamit. De mégsem. S6téten morog maga elg, és leiiti az
egyik parasztomat a bal sz¢ls6 tablan. Miel6tt letenné az asztalra, én mar Iépek is a kozelebbi bal



oldali tdblan egy paraszttal, majd ismét hatravetem magam, s malmoz6 hiivelykujjamat bamulva
mindenfélére gondolok, a nyarra, a tévére, zenékre, csak Vész hercegre, a csatldsaira és a sakkra
nem.

Vész herceg mar nem mosolyog. Arcvondsait eltorzitja a gytildlet. Hossz, gyotrelmes sziineteket
tart minden 1épése eldtt, nem azért, hogy elnytjtsa a kinszenvedésemet, hanem mert
elbizonytalanodott.

Gondolkodom, ne mondjak-e vicceket, vagy ne énekeljek-e, de nem akarok talzasba esni. A
kozony épp elég diihitd. Nincs hozzaszokva olyan ellenfelekhez, akiket nem érdekel a
sakkmérk6zés, sem az, hogy mi lesz a sorsuk. Hosz-szu és élvezetes évtizedeken at mindig csupa
fesziilt kiizdelemben volt része, amelyekben pompdésan érezte magat, €s jo erdre kapott az ellenfél
szorongasabol. Fogalma sincs, mit kezdjen egy flegma, asitoz6 kamasszal.

Nem jatszom vakon, csak hanyagul: tolom elére a babukat mindharom sakktablan, proba
szerencse alapon, ahogy a sakk szabdalyai engedik. Tobb esélyt adok Vész hercegnek arra, hogy
kinyirjon, mintsem valaha almodni mert réla, de
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nem hasznalja ki az alkalmakat. Ttlsdgosan erds benne a gyilkolas vagya. Ugyetlenkedve leiiti
néhany babumat, de az ebbél szarmazé elényt mar nem aknéazza ki. Es ekkor én kezdem
lelitdgetni az o babuit. El0szor par gyalogjat szedem le mindegyik tablan. Rendezett kis sorokba
allitom Oket, és eljatszogatok veliik, mialatt 6 a Iépésein morfondiroz. Azutan az egyik lova esik a
kirdlyndm aldozatdul a télem jobbra 1év0 tablan. A bal szélen 1évon gyors egymasutanban leiitok
egy bastyat és egy futot. Mialatt 6 azon a tablan probal nagy liggyel-bajjal védelmet kiépiteni, a
mellette 1évOn eléretorok a kirdlyndmmel - egyenesen egy fekete futod ttvonalaba.

Vész herceg 1élegzete elakad, arca felderiil. Magaban nevetgélve, gonoszul csillogoé szemmel,
lendiiletesen eldretolja a futot.

Felhorkanok, a démonmester legnagyobb gyonyoriiségére, és egy loval a futdja mogé 1épek.
-Sakk.

Megdermed. A l6ra mered, aztan a kiralyara, s végiil a torz markéban szorongatott kiralyndére. Az
alla megremeg, de aztdn 6sszeszedi magat.

- Ugyes stratégia - bokol jeges udvariassaggal.

- Az igazat megvallva csak figyeltem azt a megnyitast, amikor levetted a kiralyndmet -
vélaszolom becstiletesen. -Szerencsém volt, azt hiszem. A szerencse mindig nagy szerepet kap az
efféle gyerekes jatékokban.

Vész herceg undorral elforditja az arcat.

- Szégyent hozol a jatékra - morogja.

- Akkor biintess meg! - nogatom. - Fizettesd meg velem az arat! Utasits rendre! - Es mint egy
ovodas, hozzateszem: - Ha mersz!
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Felszisszen. Szemét merdn a tablakra szegezi. Lazasan tanulmanyozza az allasokat.
Jobb kezem mutatoujjanak kormét piszkalva azon tiinddom, nem kéne-e oll6 helyett csipeszt
hasznalnom.
Az erbegyensuly végzetesen megbillen kozottiink. Vész herceg keményen megkiizd azért, hogy
letithesse harom parasztomat. Valaszul a bal oldali tdblan, ahol mar elvesztettem a kiralynémet,
szorakozottan iild6z6be veszem a kirdlyat a lovammal. Eléllja az utamat, megtamadja a lovamat,
¢s mindent elkdvet, hogy visszaverje a timaddsomat, de én nem tagitok, és kozben jol
szorakozom azon, hogy nem tudja elkapni a kirdlyomat. Egy id6 utan eltiin6dom azon, hogy
milyen maganyosnak latszik ez az egy szal fehér 10, ahogy itt vesztegel a feketék tengerében, és
hogy ne legyen annyira egyediil, eléorenyomulok egy futdval és egy bastyaval.
Vész herceg minden erejét beveti, hogy tonkrezizza a harom idegesito fehér figurat. Felhagy
minden tdmadassal, és ugy veszi ildozdbe a kiralyt, a futdt és a bastyat, mintha valamiféle
személyes sértés érte volna résziikrél. Egy sor kétségbeesett 1épés €s visszalépés utan csapdaba
ejti a futdmat, és gonosz kis nevetéssel kozli:
- Még egy 1épés, és az enyém!
- Biztosan igazad van - s6hajtom, aztan pimaszul elvi-gyorodom, és 1épek egyet egy gyaloggal.
Magam sem tudom, hogyan jutott el odaig, de mar csak egy kockanyira van a tabla sz¢létdl, ahol
kicserélhetem egy tetszésem szerinti babura. - De a rakdvetkezd 1€pésnél ez a paraszt ki-
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ralyndvé fog valtozni, ami, ugyebar, sokkal tobbet ér egy futénal, nem gondolod?
Vész herceg ramered a parasztra, aztan a 16ra, és megint N a parasztra.

\Y%
Két tartalék karja legdngyo16dik az oldalarél. Eltakarja a szemét. Es nydszorog.
- Sakk-matt.
Minden érzelem nélkiil mondom ki a sz6t, mikdzben a bal konyokdmet vakarom.
- Meg tudom olvasztani a kirdlyodat? - érdeklddom kivancsian.
Vész herceg nem valaszol. Tekintete ratapad a télem balra 1év6 tablan csapdaba esett kiralyra,
mintha azzal, hogy elég hosszan nézi, ki tudnd menteni szorult helyzetébdol.
- Azt kérdeztem, hogy én meg tudnam-e...
A fekete kirdly apro szildnkokra robban szét. Lehtizom a fejem a szerteroppend kristalyszemcsék
utjabol. Amikor jra felnézek, latom, hogy Vész herceg arca telis-tele van csillogd szilankokkal.
A vagéasokbol vér szivarog.
- Jobban kéne vigyaznod a kiils6dre - mondom neki. -Ilyen csuf pofaval egy lanynak se fogsz
tetszeni.
- Gondom lesz ra, hogy ezért meglakolj - horgi rekedten, s voros szeme kimered. - Akar gy6zol,
akar vesztesz, megtalalom a modjat, hogy megfizessek a sértésekért, amelyeket ma este vagtal a
fejemhez.
- Nem tudom, mirdl beszélsz - nézek rd mosolyogva. -Az csak nem lehet sértés, ha nem mutatok
érdeklédést egy olyan jaték irant, amely egyszeriien nem érdekel.
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- Késobb - sziszegi Vész herceg, és dithodten razza a fejét. - Késobb!

Elfordul a télem jobbra 1év0 tabla felé - amelyen az inka babuk vannak, és vészjoslo csendbe
meriilve tépelddik folotte.

Keményen megszorongat az inka tablan. Lassan, de allhatatosan nyomul elére. Elvagja az 6sszes
tdmadasi utvonalat el6ttem. Minduntalan hatralni kényszerit. Beszorit a sajat térfelemre.

Nem figyelek az egyre nagyobb fenyegetésre. Ha nem tudok eldrelépni, kicsuszom oldalra, el a
katonai utjabol, egy vallranditassal elintézem, ha elfogja az egyik bastyamat, ¢s nevetek, amikor a
lovaim atugranak a koréjiik font halon.

Vész herceg egyre er6sebben zihal, ahogy kozeledik a gydzelemhez. Véres verejték iitkdzik ki a
porusain. Izeg-mo-zog iiltében.

Nem tor6dom a veszéllyel. Fél szemmel Dervisht lesem, mikdzben egy gyaloggal eldbbre
csuszom. Kozelharcot viv a csatlosokkal, Artériat kartavolsagnyira tartja el a torkatol, mikézben
Véna a bal 1abat harapdalja. A helyzet komolynak latszik, én azonban hiivés kozonnyel figyelem.
Vész herceg elégedetten felmordul, és leiiti a gyalogomat. Nyitva all az 0t a kirdlyomhoz. Még
par Iépés, és fel kell aldoznom a vezért.

- Most nem nevetsz - jegyzi meg gonoszul.

- Csak mert ugy vettem ¢észre, hogy a nevetésem zavar
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téged - mosolygok ra kedvesen, és egyik lovammal kilépek a tabla szélére, hogy védjem a
kiralynét.

Vész herceg elévezet egy bastyat, és elzarja vele a kiralyndm visszavonulasi atjat. En ismét csak
a loval 1épek, és leteszem a kiralyn6m és az & bastyaja kozé. Adaz vigyorral tiistént leszedi a
lovamat egy paraszttal.

Osszerezzenek, aztan rakacsintok.

- Nem hiszem el, hogy ezt megkajaltad - vihancolok. Felkapom a kirdlyndmet, s egy 4tl6 mentén,
amelyet az

a gyalog hagyott szabadon, amellyel leiitétte a lovamat, végigtolom a tablan, és lelitom vele Vész
herceg fekete kiralyndjét.

Elakad a l¢legzete. Becsukodik a szaja. Korog a gyomra.

- Sakk-matt négy 1épésben - kozlom szarazon. - Vagy haromban?

Valaszképpen Vész herceg felkapja a kiralyat, s puhan 6sszemorzsolja torz ujjai kozott.

- Kettd-ketto - mondja rekedten, €s a télem kettdvel balra 1évo sakktabla, az utolso felé fordul. A
donto jatszma kovetkezik.
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Vész herceg lomhan tologatja a babuit. Komor tavolsagtartassal jatszik, vonasain gyaszos mélabu
honol, dsszerezzen, valahanyszor letitom valamelyik figurajat. Valodi kiizdelem nélkiil nekem
adja a partit.



Erzem, amint az 6rom, mint valami buborék, emelkedik a mellkasomban - ideje kipukkasztani.
Ha most észrevesz rajtam barmilyen érzelmet, képes lenne belekapaszkodni, és 1j erére kapni
téle. Barmilyen nehezemre esik, megdrzom szenvtelenségemet, és 6sztondsen, automatikusan
1épege-
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tek a tablan, egy pillanatra sem idézve el a gy6zelem esélyének gondolatan.

Fokozatosan rombolom le a védelmét. Sakkot adok a kiralyanak, mire busan takarodot fuj.
Egy-két 1épés erejéig O fenyegeti a vezéremet, de kitérek eldle, és egy bastyaval Ujra sakkot adok
neki. A kirdlya masodszor kényszeriil menekdilni.

Kisvartatva beszoritom a sakktabla bal oldalara. Beékel6dik a kiralyndm, két lovam és egy futom
kozé. Megfogja a kiralyat, hogy 1épjen vele. Megall. Csak most kapcsol. Nagyot sohajt, és
felboritja a kiralyat.

- Sakk-matt - diinnydgi mogorvan. Pislogok. Eszre sem vettem.

- Biztos vagy benne? - kérdezem a homlokomat rancolva. Valaszul elloki magat az asztaltol, és
egykedvii arccal kiemelkedik a székébdl.

Ram szakad a valosagos id6. Nekem csapddik a forro levegd hullama. Hangok: Bill-E {ivoltozése,
Véna ¢s Artéria fogainak csattogdsa, Dervish mordulasai. Megpordiilok. Nagybatyam a f61don,
diihodten birkozik a démonokkal. Mindeniitt vér. A bal laba cafatokban. Jobb keze szétragva.

- Allitsd le 6ket! - iivoltom, s rohanok, hogy segitsek Dervishnek.

Artéria meghallja, acsarkodva fordul felém. Szélesre tarja mindkét tenyerét. Dervish hiisanak
darabkait latom a fogai kozott. Indul felém.

- Nyugalom, Artéria! - mondja Vész herceg, és a démon megall. - Hagyd abba, Véna! -
parancsolja, mire a krokodilfejii szorny elengedi Dervish karjat, és kérdén néz a gazdajara. -
Vesztettem. Tiszteletben kell tartanunk a jatékszabalyokat.
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A démonok vad karattyolasba és makogasba kezdenek. Artéria szemében felizzik a tiiz, és fejét
razva sziszeg urara. Véna tobbszor egymas utan kitatja és 0sszecsukja a szajat, majd ismét
Dervishre tamad.

- Engedelmeskedjetek, vagy a fejeteket veszem! - szol rajuk csendesen Vész herceg.

A démonok megallnak. Aztan Véna Osszezarja a fogait Dervish karjan. Dervish felordit. Vakito
voros fény tolti be a pincét. Becsukom a szemem, és mindkét karommal eltakarom az arcom.
Mire 0jbol ki merek kukucskalni, Véna teste véres cafatokban hever a nagybatyam kortil. Artéria
rémiilt vinnyogassal egészen az egyik pokhaldig hatral.

Vész herceg odalebben Dervishhez, és bamban nézi, amint nagybatyam feliil, és varazserejével
kezelésbe veszi a sériiléseit, hogy ismét éppé valjanak a tagjai.

- Gydztem - jegyzem meg, mikdzben ovatosan kozeledem a sebeivel bibel6dé nagybatyam felé.
Ovatossagom Vész hercegnek sz6l, aki ugyan megélte az ellenszegiilé Vénat, de én tovabbra sem
bizom benne.

- Latom - feleli Dervish {6l sem pillantva.

Keserti csalddottsagot érzek. Ujjongast és konnyeket, dlelést és hatbaveregetést vartam, nem ezt.



- Ennyire azért nem kell lelkesedned - fintorodom el. Dervish f6lnéz ram. Szaja halvany mosolyra
randul, majd

ismét elkomolyodik.

- Oriilok, Grubbs - mondja séhajtva. - Oszintén. De szamomra még nincs vége. Most majd meg
kell vivnom Vész herceggel, és ezt a csatat aligha fogom megnyerni. Ugyhogy mikézben
mérhetetleniil boldog vagyok miattad és Billy miatt, tilsdgosan izgulok magam miatt ahhoz, hogy
tinnepelni tudjak.
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-Mirdl beszélsz? Gydztiink. Megvertem. Most majd...

Elakad a szavam. Eszembe jut az erOproba 6sszes szabalya. Vész herceg eskiivel fogadta, hogy
meggyogyitja a lycantropiaval stjtott személyt, ha veszit sakkban, de annak, aki megverte, el kell
utaznia vele a Démonvilag univerzumaba, és ott meg kell vivnia vele.

- De hiszen én vertem meg 6t! - kidltom, és lehajolok, hogy Dervish szemébe nézhessek. - Nekem
kell elmennem vele, és...

- Nem - vag kozbe Dervish. - Mindig a sakkjatékos megy, mig a masik, aki a csatlosokkal harcolt,
marad. De mivel mi szerepet cseréltiink, valaszthatunk, ki megy és ki marad. Nem igy van? -
kérdezi Vész hercegtol.

Vész herceg bolint.

- Ez kétes helyzet, de a fitibol mar elegem van. Ot majd egy mas alkalommal fogom megkeresni.
Megfogadtam, hogy megfizet, amiért megalazott, de 6t egyeldre nem vallalom.

- De megsebesiiltél! - tiltakozom. - Nem vagy alkalmas arra, hogy tovabb harcolj! Hadd menjek
én! Tudom, hogyan kell legydzni 6t. Meg tudom csinalni. Majd én...

- Nem nyitunk vitat - kdzli Dervish nyersen. Megragadja, és er6sen megszoritja mindkét kezemet.
- Nagyszeriien szerepeltél a sakktablak mellett, Grubbs, de ez most mas. O sokkal erésebb a sajat
vildgaban, mint itt. Hagyd ezt ram, rendben?

Koénnyeim végigfolynak az arcomon.

- Nem akarlak elvesziteni - zokogom.

- Pedig musz4j - feleli mosolyogva. - Legalabbis egy idore. - Kozben begydgyitotta valamennyi
sebét, és hangos nyogések kozepette felall. - Meggyodgyitod? - fordul Vész herceg felé.
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- Nem felejtettem el - feleli ginyos mosollyal Vész herceg. Atsiklik a pincén a ketrechez. Bill-E a
fogat vicsoritva hatral eldle, de a démonmester egy intésére atropiil a ketrecen, €s mindkét karjat
kidugja a racsok kozott. Vész herceg két karjaval koriilfogja Bill-E karjat, a tobbi hatot pedig
bedugja a racson, és atdleli veliik a tiltakozo farkasembert. Addig szoritja, amig Bill-E teste
megmerevedik, akkor arcat odanyomva szajat rinyomja Bill-E széjara, és nagyokat fij bele,
mintha széjon at I¢legeztetné.



Bill-E ujjai mereven szétnyilnak, majd 6kolbe szorulnak. Laba gbrcsdsen remeg, majd elernyed.
Tiz-tizenkét masodperc elteltével Vész herceg levalik réla, elengedi 6t, és ko-hdgve-kopkodve
visszalebeg. Bill-E alltaban ide-oda billeg, majd lerogy a foldre.

Mar indulnék a testvérem felé, de Dervish megallit.

-Varj! Rendbe fog jonni. Bizonyos dolgokat el kell mondanom neked, mieldtt elbucstuzunk. -
Szembefordulok a nagybatyammal, aki hadarni kezd: - Tudod, hol vannak az iratok, a
hitelkartydk ¢és a telefonszamok. Hasznald 6ket! Cselekedj gyorsan! Ne szégyellj segitséget kérni!
Es ne engedd, hogy a hatosagok elvigyenek innen! Lehet, hogy kozbe akarnak avatkozni, ha
rajonnek, milyen allapotban vagyok, €s el akarnak szakitani tdlem. Ne engedd! - Arca
elkomorodik. - Vész herceg megfenyegetett téged, ez komoly dolog. Carcery Vale-ben nem arthat
neked, amig tdvol tartod magad a pincétdl, de mindeniitt masutt sebezhetd vagy. I[d6ben meg
fogod tanulni azokat a varazslatokat, amelyekkel megvédheted magad, a barataim segiteni
fognak, de egyelére nem szabad elhagynod Vale-t.

- Hogyan akadalyozhatom meg, hogy elvigyenek? - kérdezem.
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- Szallj szembe veliik batran! Szabaditsd rajuk az ligyvédeimet - a te ligyvédeidet! Légy bator!
Bizonyitsd be, hogy alkalmas vagy az 6nallo életre! Ne szolgaltass nekik tirligyet arra, hogy
elvihessenek! Meera segiteni fog, ha felépiil, de a nagyjat egyediil kell végigcsinalnod.
Mialatt beszélgetiink, Vész herceg elsodrodik a pince szélére. Lebegve megall egy vastag
pokhalotorlasz elott, s mikdzben mind a nyolc karjaval jeleket kiild feléje, valami nem emberi
nyelven motyog magaban. Artéria idokézben odamaszott a gazdajahoz, s most mogorvan
gubbaszt mellette.

A hal¢ vibralni latszik, majd az éramutato jardsanak iranyaban felcsavarodik. A halé kdzepe
parszor még kilokddik, majd a fény sebességével befelé szdguldva utat vag a mogotte 1évo
pokhalok rétegeibe, egy végtelen hosszusagu, forgd tolcsért nyitva a pincébdl a hatartalan
messzeség egy pontjahoz.

- Vigyazz Billyre! - mondja Dervish. - Semmire sem fog emlékezni az egészbdl. Toled fiigg,
mennyit mondasz el neki. Ezzel kapcsolatban nem adok semmiféle tanacsot. Ha valtozni
kezdenél... - Elbizonytalanodik, de aztan eltokélten folytatja. - Meera és valamelyik mésik
baratom talan kihivja érted Vész herceget. Ha harcolni akarnal, kérd meg Meerit, ¢€s 6...

- Nem - szakitom félbe halkan. - Nem fogok senkit kitenni ennek. Nem lenne tisztességes. Ha
utolér az atok, megadom magam a sorsomnak, vagy hivom a Baranyokat. De nem kérek meg
senkit, hogy szalljon szembe értem Vész herceggel.

Dervish sépadtan elmosolyodik.
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- Ha majd egy kicsit id6sebb leszel, néhanyat talan fel fogsz adni e nemes eszmények koziil. -
Mosolya ellagyul. -De remélem, hogy nem.



- Itt az 1d6, Dervish Grady - sz6l Vész herceg.

A csigavonalban forgé tolcsér vorosen izzik, a pokhalok sebesen porognek. Artéria raugrik a
tolcsér peremén 1€vo halora. A tolcsér azon nyomban beszippantja. ToObbszor megpordiil, aztan
eltlinik a tolcsér torkdban, hogy soha tobbé ide ne dugja az orrat - remélhetdleg.

- Musz4j menned? - kapaszkodom sirva Dervish kezébe.

- Igen - feleli egyszertien. - Ha nem tenném, a nyakunkra hozhatna a csatlosai egész hordajat, és
mindannyiunkat elpusztitana.

-Honnan fogom tudni... hogy... sikeriilt-e? - kérdezem a kdnnyeimet nyeldesve.

- Amig kiizdok, a testem csupan érzéketlen, tires héj lesz itt - feleli. - Ha veszitek, minden marad
ugyanugy, és soha nem fogod megtudni... - Egyszertien csak megoregszem, és meghalok. De ha
gy6zok... - ram kacsint. - Ne félj... hamarosan megtudod!

Dervish szembefordul Vész herceggel ¢€s a tolcsérrel. Mély levegdt vesz. Bent tartja. Idegesen fij
egy nagyot.

- Ne feledd, Grubbs - dormdgi -, ne mondj le rélam! Barmennyi id6 mulik is el, még ha évtizedek
is, mindig van remény.

- Gondodat fogom viselni - igérem, €s sirok, mint egy kisgyerek.

- Ma este a mamad és a papad biiszke lett volna rad -mondja Dervish. - Es Gret is.

Azzal hatat fordit nekem, és a tdlcsérhez megv. Vész
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herceg udvarias meghajlassal fogadja, majd kigongyoli mind a nyolc karjat, hogy torkon ragadja
Dervisht. O gyorsan lebukik, s a démonmester nem éri el.

- Haha! - nevet fel hangosan. - Ilyen konnyen nem vcg-zel velem!

A démonon atugorva elkapja az egyik vastag pokszalat, vad hujjogatassal korbefordul, és eltiinik
a tolcsér torkaban. Az egyik pillanatban még egy kis potty, a kdvetkezdben mar nincs ott semmi.
Vész herceg lebegve kozeledik a nyildshoz. Visszanéz ram, a tekintete hideg és gytilo1kddo.

- A multban tiszteltem azokat, akik legydztek - veti oda fogvicsorgatva. - De te lefitymakad a
jatékot is meg engem is. Ezentul szemmel tartalak, Grubitsch Grady, és ha egyszer is...

- A nevem Grubbs - vagok a szavaba nyersen. Konnyes arcomat torolgetve 1épek egyet felé. -
Huzz vissza, de gyorsan a sajat vilagodba, te szemét, és tartogasd a fenyegetdzésedet annak, akit
érdekel!

Egy pillanatra Ggy tiinik, hogy minden szabalyt felrugva izekre fog szaggatni. De aztan csak ram
vicsorog, majd sarkon fordul, és beugrik a halokbol sz6tt tolcsérbe. Egy villanas. Koriilottem
minden vorossé valik, aztan elsotétiil. A pokhalok elhalvanyulnak. A tolcsér eltlinik, mintha ott se
lett volna. Lassan helyreallnak a falak, a fejem f6l6tt Gjra ott a mennyezet.

Vége.

A véltozas
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Fésultan teszem a dolgom. Folszaladok a hazba uj gyertyakért. Aztan 6sszesoprom a tormeléket,
a torott sakktablakat és sakkfigurakat. Modszeresen. A legutols6 darabkaig és szilankig.
Kupacokba rakom a falak mentén. Muszaj csindlnom valamit. Nem szabad folyton a sakkra vagy
a kiizdelemre, vagy Dervishre gondolnom.

A valdsag visszatértével a teste Gjra alakot 6ltott itt. De csak a teste, az értelme nem. Ures
tekintettel, tiveges szemmel 4ll a falnal, télem balra.

A nagytakaritas vége felé kozeledve Bill-E visszanyeri az dntudatat és emberi mivoltat.

- Hol vagyok? - motyogja. - Mi torténik itt? - Remegve all, és a ketrec racsait bamulja. Hangja a
rémiilettd] elvékonyodik. - Mit keresek én itt? Hol van Dervish? Mi van...

- Minden rendben - csititom. Veszem a kulcsot, és kinyitom a ketrec ajtajat. - Dervish ott 4ll a fal
mellett. Nincs mitdl félned.

Bill-E kitamolyog a ketrecbdl, és idegesen nézi a gyertyalang vetette arnyékban kisérteties
mozdulatlansaggal all6 embert.

- Mi az 4bra? - kérdezi. - Csak arra emlékszem, hogy kovettiik Dervisht. Azontul semmi.

Nem gondolkodtam azon, hogy mit fogok mondani Bill-E-nek. igy aztan kinyogém, ami el0szor
az eszembe jut.

- Igazunk volt. Dervish farkasember volt. Leiitott, és ide
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hurcolt téged. A nyomaba eredtem, és megverekedtem vele. Meggyogyult. Teljesen kikésziilt,
amikor megtudta, mit tett, a valtozas eddig még sohasem hatott ra igy. Adott nekem egy konyvet,
amelyben van egy varazslat, és meghagyta, hogy haszndljam ellene.

- Miféle varazslat? - tudakolja Bill-E, és kozelebb 6vakodik Dervishhez.

- Nyugtat6 - rogtonzom a valaszt. - Vészhelyzetre tartogatta. Megakadalyozza, hogy
farkasemberré valtozzon, ugyanakkor megfosztja a személyiségétdl is. Most olyan lett, mint egy
zombi. Sem besz¢lni, sem reagalni nem tud. Nem tudom, meddig marad ebben az allapotban.
Lehet, hogy 6rokre. De ha magéahoz tér, attdl kezdve biztonsagban lesz. Még egyszer nem fog
atvaltozni.

Bill-E meglengeti a kezét nagybatyank szeme eldtt - Der-vish nem is pislant. Amikor Bill-E ram
néz, latom, hogy sir.

- Ezt nem akartam! - zokogja. - Csak meg akartam akadalyozni, hogy mésokat bantson, de nem
igy!

- Nem volt mas megoldas, hacsak meg nem 616m - felelem nyugodtan. - Dervish ennyi éven at
kordaban tartotta a vadallatot, de az mostanra erdsebb lett nala, és feliil akart kerekedni rajta.

- Es nem tudod, mennyi ideig lesz ilyen allapotban? -néz ram kérdén Bill-E.

Megrazom a fejem.

- Egy hétig. Egy évig. Tiz évig. Nem lehet tudni. Bill-E félénken elmosolyodik.

- Tényleg nagyon szerethetett engem, hogy ezt tette magaval - jelenti ki biiszkén. - Csak egy apa
viselkedhet ilyen onfelaldozdan.



Mar késziilok, hogy elmondom neki az igazsagot, hogy

244

Dervish a nagybatyja, az 0 apja is az én papam, a testvére vagyok, aztan mégsem szolok. Mit
érn¢k el vele? Ha elmondandm neki, meg kéne birkdznia azzal is, hogy az igazi apja meghalt, ¢s
immar teljesen arva. igy abban a tudatban élhet, hogy nincs teljesen egyediil. Szerintem még
mindig jobb, ha valakinek egy zombi az apja, mint ha egyaltalan nincs apja.

- Igen - bolintok elcsigazottan. - O volt az apad. Semmi kétség. - Eldrelépek, megfogom Dervish
egyik kezét, a masikat meg Bill-E kezébe nyomom. - Es most tlizziink innen - kirdz a hideg ett6l a
helytdl.

Napok.

Masnap délutan Meera magahoz tér. Nincs emlékezetkiesése, sem komoly sériilése. Elmesélem
neki az egész sztorit, mikdzben Bill-E otthon van Spleen nagymamaékkal. Meera sir, amikor
meglatja Dervisht. A két tenyerébe fogja az arcat. A nevén szolongatja. Fiirkészi a tekintetét,
maradt-e benne egy szikranyi nyoma annak az embernek, aki volt.

Semmi.

%

Hetek.

Ugyvédek. Szocialis munkasok. Bankarok. Meera atkutatja velem Dervish fiokjait. Mozgasba
lenditi a biirokrécia kerekeit. Amerre nézek, mindeniitt hivatalos papirok és értesitések. Dervish
igyvédei nem gyo6zik kordaban tartani az aggddo hivatalos személyeket. Ellenérok jarnak a
nyakamra. Orvosok ¢€s szocialis gondozok adjak egymasnak a kilincset. Vizsgalgatnak.
Megfigyelnek. Be kell
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bizonyitanom, hogy képes vagyok gondoskodni magamroél és a nagybatyamrol.

Dervishrdl nem is olyan nehéz gondoskodni. Esténként kirakom a ruhdit, és reggel, amikor
folébred, feloltoztetem. A vécére kimegy maga, ha megmutatom neki az utat. Ha a reggelihez
levezetem, leiil és eszik. Utana meg mindent Gigy csinal, ahogy mondom neki, pihen vagy
tornazik, vagy elsétal velem Vale-be, hogy beszerezziink dolgokat, és mindenki egészségesnek és
épnek tartja. Pedig iires, méghozza lehangoldan, és nekem sok iddt kell tdltenem vele.

De birom.



Honapok.

Eljon az 6sz, iskolaba kell jarnom. Egyediil hagyom Der-visht a hazban. Az els6 napokban ideges
vagyok, aggddom érte, de amikor rajovok, hogy nem keriilhet bajba, megnyugszom.

A legtobb oran Bill-E mellett iilok. (Evet kellett ismételnem, hogy bepotoljam mindazt, amit
mulasztottam.) Jobban kijoviink egymassal, mint valaha. Elvétve felemlegeti azt az éjszakat az
erd6ben és a pincében, de én mindig gyorsan masra terelem a szot. Még gondolni sem szeretek
ezekre a dolgokra.

Tetszik az iskola, és 0j baratokat is szerzek, még a leckét is megirom! Ez a valosag, a normalis,
unalmas, hétkoznapi vilag. De j6 visszatérni hozza!
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Egy év.

Nottem tiz centit. Szélesebb lett a vallam. Mindig is magas voltam a koromhoz képest, most
kifejezetten nagydarab vagyok. Es még mindig novok! Bill-E a Tokéletes Mélak nevet adta
nekem, €s csak ugy emleget kettonket: a kicsi meg a nagy.

Sokszor tolti velem €s Dervishsel a hétvégét, egyiitt néziink DVD-ket és az MTV-t. Azt mondja,
bulit kéne rendezniink, és elhivhatnank néhany lanyt is, szerinte gy élhetnénk, mint a féurak a
kastélyukban. O példdul monoklit tenne a félig lecsukddo szemére, €s 1. Bill-E néven kirallya
koronazna magat. Csak mosolygok, és nem sz6lok semmit, amikor igy elkezd almodozni. Persze
engem is érdekelnek a lanyok, de még nem vagyok felkésziilve a randizasra. Mindent csak szép
sorjaban. A démonok borzalmasak voltak, de a lanyok - mit mondjak, a lanyok tényleg
félelmetesek!

Dervish nem valtozik. Eppoly lélektelen, mint volt, a tekintete iires, soha nem mosolyog, nem
rancolja a homlokéat, nem nevet, nem sir. Mindig beszélek hozza, mesélek neki az iskolarol,
beszamolok a tévémiisorokrol, mellette oldom meg a matekpéldakat. Soha semmi jelét nem
mutatja, hogy értené, amit mondok, de vigasztald tigy bannom vele, mint egy normalis emberrel.
Es talan valahol messze-messze, egy véres csata kellés kozepén hallja. Es még az is lehet, hogy
ez segit neki.

Havonta egyszer borbélyhoz viszem, levagatom a hajat és a szakallat. Idonként 1) ruhat veszek
neki. Kiprobalok kiilonféle dezodormarkakat. Ugyelek ra, hogy rendes legyen a kiilseje, hogy ha
majd egyszer visszajon, ne legyen oka panaszra.
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Meera néhany hetenként beugrik hozzank. Rajtunk tartja a szemét. Autoval elvisz Vale-en tal
valami nagyobb bevasarlohelyre. Elmondom neki, hogy Dervish meghagyta, ne menjek el
Carcery Vale-bdl, de azt feleli, addig minden oké, amig 6 velem van. Azért Ovatossagbdl nem
maradunk sokaig, napnyugta eldtt par 6raval mindig otthon vagyunk. Ebben a vilagban a
démonoknak ¢&jjel nagyobb a hatalmuk. Amikor Meera eljon, rendszerint itt is alszik. Bill-E szeret
tréfalkozni ezen, €s azt mondja, viszonyunk van. Barcsak ugy lenne!



Gyakran dlmodom Vész hercegrdl €s a csatlosairdl. Nyugtalanit a fenyeget6zése, és hogy mit fog
majd csindlni velem, ha egyszer alkalma nyilik ra. Vastag deszkakkal beszo-gelem a titkos
pincejarat ajtajat. Amennyire lehet, keriilom Dervish dolgozoszobajat, nehogy a kezembe akadjon
egy konyv Vész hercegrol, amelybdl valamilyen tton-modon kiugorva ram vetheti magat, €s
attorhet Dervish blivos védelmén.

De még a démonmesternél is jobban rettegek az atvaltozastol. Minden holdtdlte idején
nyugtalanul alszom - ha alszom egyaltalan. Hanykolédom, forgolddom az 4gyban, s a
legrosszabbra felkésziilve reggel elsé dolgom, hogy megvizsgaljam, van-e valami a kormom alatt,
s megnézzem a fogam és a szemem a tiikkorben.

Kiviilrél megtanultam a Baranyok - a Grady-hohérok -nevét és telefonszaméat. Egy napon talan
majd fel kell hivnom 6ket, s csak azért imddkozom, hogy legyen erém megtenni.
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Holdtolte utani reggel. Tizennégy' honap telt el a Vész herceggel vald 6sszecsapasom ota.
Csip6sen friss, napfényes reggel. Nytjtozom. Asitok. Az iskolara gondolok. Meg egy lanyra. Reni
Gosselre. Tetszik nekem Reni. Nagyon helyes lany. Es olyan pillantasokat kiildozget felém, hogy
arra gondolok, talan ¢ is helyesnek tart engem. Azon tlin6dom, nem kéne-e mégis megrendezni
azt a bulit, amiért Bill-E szokott nyaggatni.

Ragad az arcom. Kivancsian végightizom rajta az ujjam. Nedves - és voros!

Mintha villam csapna belém. Meglodul a szivem. Gorcsbe randul a gyomrom. Iskola, Reni,
minden feledve. Kizuhanok az 4gybol. Kétségbeesetten nézem, mi van a kormdm alatt. Sar €s
vér. Szorszalak tapadnak a kezemre €s a szam koré.

Nyobgve-jajgatva tépkedem le a szOroket.

Kirohanok a szobabol, le a 1épcsdn, kis hijan a nyakamat torom. Forog velem a vilag. Mindjart
szétrobban a fejem. Felkavarodik a gyomrom. Hanynom kell. Telefonszamok villognak a szemem
elétt. Akkor majd egylitt lakik a farkas a barannyal.

Irany a konyha. Dervish az asztalnal iil, lassan kanalazza a kukoricapelyhet. Kezemet tordelve,
hajamat tépve ténfer-gek. Tekintetem megallapodik a falra szerelt telefonon. A panikroham
elmulik. Mint vératlanul leszakado6 hideg zapor, elborit a nyugalom. Tudom, mit kell tennem.
Legjobb most megtenni, amilyen gyorsan csak lehet, miel6tt erét venne rajtam a félelem. Hivom
a hohérokat. Kiszolgaltatom magam a Baranyoknak. Elintézem, hogy valaki mas gondozza
Dervisht. Orokre bucstt mondok ennek a vildgnak.

Sorsomba beletdrddve elindulok a telefon felé.
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- Grubbs - szdl egy iinnepélyesen komoly hang a hatam mogott.

Lassan, kelletleniil megfordulok. Valamiért azt varom, hogy Vész herceget fogom megpillantani.
De csak Dervish van ott. Magasra emelt kezében egy voros festékkel teli badogdoboz, egy kis
cserépben fold és egy félig szétbontott dcska gyapjuisal.

- Ha latnad, milyen képet vagsz! - mondja a nagybatyam. Es vigyorog.
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